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AVERTISSEMENT.

¥ Es déguifements de ’Amour font fi or=
A dinaires qu'il ne fe montre prefque plus
tel qu’il cft : bien des cocurs qui le recoi-
went lorfqu’il s'introduit fous le nom d*u-
ne autre paffion, le rejetteroient d'abord
s'il fe prefentoit fous le fien : c’eft ce qui
I’engage fouvent a fe fervird'un artifice
«qui lui réiiffic tofijours ; on n’aexpofé dans
ce Ballet que trois de fes deguifemeants pour
«&viter I'uniformité qui fe feroit trouvée
neceflairement dans la maniere d’amence
les fituations & de les développer ; cleft
cette méme raifon quiadérerminé a chan-
ger de plan dans I’Entrée de PEftime : §i
I'amour de Julic n’eft pas un amour qui fe
déguife , et du moins un amour qui fe
demafque.

On a fait une Paftorale de I'Entrée de
PPAmitié - un {entiment fi pur & fi doux
femble ne convenir qu’a des Bergers ; I’A-
mour ne peut prendre un déguilement £
Aimple que dans les hameaux & les boc-
cages , [ejour de la Paix & de I'Innocence,
Quand Paris ignoroit I'éclat de fon Sang ,
la tendrefle ¢"®none faifoit fon bonheur ;
«en ceflant d'€rre Berger il cefla d’érre fi-
dele , & fon inconftance caufa cette fa-
imeufe Guerre de Troye , quia fourni tant
deHeros au Théatre & le fujet de’Encrég

A ij



A AVERTISSEMENT.

de la Haine, Phactufe fceur de Circé &
Fille du Soleil, habitoit la Sicile avec fes
feeurs. Les Mythologiftes difent qu’elles
y veilloient 2 la confervation des Trou-
peaux confacrez a4 leur Pere, Ulyfle ayant
été jetté par la tempéte dans cetre Ile, Jes
Grecs qui le fuivoient furent immolez au
Seleil , dont ils avoient tué quelques Tau~-
reaux ; voila le fonds de la Fable : Mais on
a vil tant de fois Giyfle fur da Scene, qu’on
a mieux aimé y montrer Diomede : ces
deux Heros ont couru les mémes perils
& les mémes mers , & le dernier qui a
fondé une Ville en Tralie , abien pii abor=
der en Sicile; on a feulement annobli le
danger des Grecs, & Ja fureur de Phacta-
fe, en donnant un priacipe plus illuftre 2 {3
colere,

daant & Jarrangement des Entrées, on
n'a’ en égard qu'a ]a commodité des Ac-
teurs qui reprefentant divers Perfonnages
n’auroient pas cu le tems de changer dha-
bits fi ‘on avoit fuivi une autre difpofition,
3i Pon n’en dit pas davantage , ce n’eft
pas qu'on croye ce Ballet exempr de dé-
faurs , mais il eft inurile aux Autenrs de
défendre leurs Pieces de Théatre, Cleft au
Public 4 les juftifier : Heureux qui peut
en Pamufant Pintereffer dans la défenfe de
{es Om}rages , & meriter qu'il en devien~
ae I’Apologifte contre la faryre outrée &
les prétendus connoiffeuss ) &
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LES AMOURS
DEG Y FSE 7.

PERSONNAGES
DU PROLOGUE,

VENU Se

MINERVE.
BACCHUS.
Un Plaifir en Matelos,
Un Satyre.
Une Admante.
Troupe de P LAISIRS [o1s ln forme de Matelots,
Tronpe DAMANTS & DAMANTR s,
Troupe de s ATYR g5,
Troupe dc BACCHANTES,

A iij



¢ 1LES AMOURS DEGUISEZ,

CPRORD NP IR ILORRING
s s e
TN TR AR AL AN LN A

PROLOGUE

Le Théatre repréfente un Port de Mer ok ln
Flotte des Amonrs eft préte & faire woile
pour Llfle de Cythere. VENUS eff ac=
compugnée des TEUX ¢ des PLAISIRS
déguifez. en Matelots.

SCENE PREMIERE
VENUS.

Mants , rafflemblez-vous dans ce chara
mant {&jour,
Embarquez-vous, fuivez e tendre Amour
3l va récompenfer vbtre pcrfeverancc >
Il veut acquiter en ce jour
Les promeffes de I'efperance,

Amants, raflemblez-vous dans ce charmant
fejour 4
Embarquez-vous , fuivez le tendre Amour,

Les Amants de diverfes Nations accourent i
la woix de VENUS , enchainex avec des
Guirlandes de flenrs.
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SCENE DEUXIEME.

V ENUS, Froupe d' Amants qui accourent
@ [n voix : Troupe - 4’ Amours fous la
forme de Matelots

CHEGUR DES AMOURS.
LLez , allez defcendre aux rives de
Cythere 5

Le Temps rit 4 vos veeux , craignez de
le manquer,

CHE@UR DES AMANT §§
Allons , allons, ¢e.
CHEUR DES AMOURS;

Mais prencz {oin d’embarquer
LObjet qui vous a feu plaire.

CHEUR DES AMANTS.

Mais prenons foin, e,
On danfeq

UNE A M=AN=T F.

Ne craignons point de quitter le rivage,
Le tendre Amour écofite nos foupirs >
Ce Dieu charmant dans le plus rude orage 5
Nous fait encore éprouver des plaifirs ;
Et nous aimons les peines du voya(%c s
Quand le Port méme échape 4 nos défirs,

: On danfes

i Ay



3 1LES AMOURS DE'GUISEZ,

SCENE TROISIEME.

BACCHUS fuivi de saTirRES & de
BACCHANTE S, vient offrir fon fecours
a5 AMANTS,VENUS & (& Snite.

BACCHUS,

L Enfibles cceurs qui eraignez le naufrage,
Ne vous repoflez point fur les' {oins de
. Venus,
Voulez-vous étre heureux quand ’Amout
vous engage ?
Embarquez avec vous les préfents de Bac~
chus.

‘Amants , verfez du vindans vos plus belles
fétes s
Son fecours quand on aime, eft todijours de
faifon ,
Tandis qu'Amour avance fes conquétes,
Bacchus amufe la Raifon.

Op entend une Symphonie.
BACCHUS ET VENUS,
Diecux ! Minerve paroit , fuyez Amants

heureux ,
Fuyez, n’ccolitez pas fes confeils rigoua
b 35 &

ICUXe
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SCENE QUATRIEME,

MI NERVE, (3 Suite, & les Adenrs
de la Scene précédente.

MINER VE, sux Amants qui s en ot

O U courez-vous,Mortels ? que ma voisx
~—+ yolsaarreres
Calmez un aveugle tranfport.
Quoy ! voulez-vous quitter le port
Pour aller chercher la rempére2

Triomphez de I"Amour , fuyez fes traits 3
Evitez 3 jamais
Les rigueurs de fon efclavage:
Doit-on accorder {on hommwe,
Aua Tirande ’Univers ¥
Non , il faut brifer fes ferse

MINERVE , VENUS, ET BACCHUS,

v. & Bac, Triomphez tendre Amour, lan-
cez vos traits,

MINERVE. Ttiomphez de I’Amour, fuycz

fes traics,

v. &, BAc. - Signalez 2 jamaxs,

MINERVE. Evuez a jamais

v. & Bac. -Lesdouceursde vorre eflclavage:

MINERVE, Les rigueurs de {on :.(c.avagc -

v & Bac. Peut-on refufer fon hommage

#NeRvE, Peut-en accorder Lou hommagz,,

: AY¥



10 LES AMOURS DEGUISEZ,

V. & Bac. Au Vainquenr de I'Univers?
MINERVE. Au Tiran de I'Univers?

v. & Bac. Non, il faut porter fes fers,
MINERVE. Non, il faur brifer fes fers.

MINERYE 4z suite.

Wous qui fuivez mes loix , aflurez ma vies
toire 3
Dégagez ces Mortels , de ces fers odieux.
VENUS, & /z Suize.
Amours qui me f{uivez dans ces aimables
lieax ,
Deffendez ces Amants , augmentez nobtre
gloire,
La Suite de MINERYVE sefforce de brifer
les chasnes des Amants.
CH@UR des Amonrsd

Contre nous
Vos forces {ont vaines,
Cédez a nos coups :
Soyez=- tous ,
En ‘prenant nos chafines
Heureux malgre vous,

MI NE R VE, /G Suite,

Quoi, vous cédez ! quelle foibleffe?
Loin de brifer des fersqu'abhorrela {agefle,
Yous les portez 2 voure tour ?

~ €CHGUR.
Ricn ne peut réfifter au pouyeir de}'Amour,



‘PROLOGUE: 0
MINERVE,

Vous que la vertu feule anime ,
Genereux Sentiments,prétez-moi dufecoutss
Tendre Amitié , fincere Eftime,

Sans cefle on nous immole aux perfides

Amours
Uniffons nos efforts | combattons les toii=
: jours.
Armons,armons contre eux jufqu’a 'affreue
{e Haine,
Il n’cft rien qui e foit permis,
Pour arracherles cceurs 4 la fatale chaine
De ces dangereux cnnemis,

Y. E -N-U, S,

Ce projet 2 Paphos caufera pea d’allarmes ¢

Contre ’Amour , qu’efperez~ vous ? -

1’appuy que vous croyez oppofer 2 fes
: armes ,

Eft celui que fans ceffe il oppofe a vos
coups.

Quand I' Amour cherche & nous furprendre,
Comment parer fes coups fecrets 2
1l nous cache fi bien fes traits ,
Qu’on ne peut s’en defendre:

Bien fouvent un ceeur abufé

Ne croit ceder qu’a 'amirié paifible,
A la .Haine cruelle, & PEftime {enfible

Lorfquil fe rend 2 'Amour déguifé.

A vj



v2 LES AMOURSDEGUISEZ,

Quand I’Amour cherche a nous {urprendre,
Comment parer {es coups fecrers 2
1] nous cache fi bien fes traits,,
Qu’on ne peut s’en defendres

MINERYE,a/n fuite

Suivez un indigne Vainqueur; °
Nymphes qui me quittez,éprouvez fon ca=
price ;
Je laifle & vérre cceur
Le foin de ma vangeance & de votre (up.
plice,

Elle forr.

N-ENUSET BACECCHUS,
AMINERVE.
Fiere Déefle, allez, ne tuoublez plus nos
€ux ;.
Xt vous qui triomphezde la Saggﬂ'c auftere,
€elebrez fa defaite & redoublez vos feuy;
Ne perdez pas ce jour heurcux ,
Bacchus vous conduita Cychere,
£t I’Amour doit y couronner vos veeux.,.

On danfe-
UN SATYRE

Que d’exploits

L’ Amour doit 2 Ia treilles
Il 2 {ci cent fois

Choifir Je verre & la bouteille,
Rour fon carquoeis;
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Sans Bacchus, 'Amour a des allarmes ;
Sans I’Amour,Bacchus a moins de charmess

I faut les fervir rousdeux ,

Pour étre Reureux.
Quand ces Dicux ont réuni leur armes-,

Non, rien n’eft fi doux

Que d’¢prouver leurs coups.

On danfes

VENUS, & la fzite de Minerve.

Partez, nouveaux Sujets de I'Empirec amou=
Ieux ,
Venez éire témoins de nos aimables féces:
Qu’avos yeux en ce jour un [pectacle pom=
Peux
Des Amours déguifez, rcnacc les conquétes,

CHGEUR,

Volez, Zephirs , conduifez-nous,
Ec calmez 'Empire de 'Onde:
Allons. , allons gourer Jes plalﬁrs les plus
doux,
Dans Ies plus beaux climats du.monde.

EINDUPROLO GUE
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PERSONNAGES
DU BALLET

PREMIERE ENTREE-

IOMEDE , Roy d'Eolie.
PHAETUSE , Fille dwSOL E1Ls
D IR C E’, Nymphe.
Une Habitante de 'lfle dePHA ZTUS Ee
Le Grand Sacrificatenr du S O L E 1L, :
Troupe de Grecs.
Troupe de Nymphes.

SECONDE EN TREE:

(EN O N E, Nymphe.
ISMENE , Nymphe.

PoACRI-S Berger,Fz/sdePRIAM,

Une Bergere.
Troupe de Bergers ¢ de Bergeres.

FROISTEME ENTREE
V 1 D E , Chevalier Romain.
JULIE, Fille {/AUcusTE,

A LBINE,Dame Romaine.

Une Habitante de llfle de Chypre.

Un Indien.

Un Scythe.

Une Bohemienne.

Troupe d'Habitants de UIfle de Chypre,

Troupe d Indiens.

Troupe de Scythess




DEGUISEZy
BoASE B BT
BHN P RARAHAKA D BD
PREMTIERE ENTREE,

LA H A 1ENE

Le Thedtre repréfente un Temple antique du
Soleil , an fonds d'un defers s on woit ls
Mey dans I'éloignement.

B SRR QR o e B

SCENE PREMIERE,
DI1.O-M E "D E;

Uela feinte & le filence

Augmentent |2 violence

Des tourmens d’un tendze
ceeur |

Contraint de cacher mon ardeur




T6 LES AMOURS DE'GUISEZ;

Yaffe&e d’éviter le cher Objer que j'aime's
L’Amour qui caufe ma langueur ,
Eneftle confident Jui-méme.

Ye ne me plains qu’a Ini de fa rigueur,

Quela feinte o,

Mais c’eft trop écouter unc vaine tendrefle,
Les Grecsimpariens veulent revoir fa Grecs,
Je n'entends que des veeux qui cordamnent
les miens,
Diomede eft-ce 3 toy d’aimer une Béefle,
Fille d’un Dieu protecteur des Troyens ¢
Ceft elle, évitons-la , refpectons fa colere,

'SCENE DEUXIEME,
PHAETUSES, PITRCE,
Swuitede PHAETUS E.
PHAETUSE, a [zSuite.
C‘En eft faic, il eft temps d’immoler

mon Pere
Les Grecs , objets de fon couroux :

Miniftres de ma haine empreflez A me plaire,,

Raflemblez ces Guerriers , livrez-les a:mes
coups,

D=I: R C-E.

Quel funeftc deflein & Dieux , quel. Arreft

{evere ¢
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PrHoAE T oUS2E

Non, non , le Dicu du jour n’cft pas affez
vange,
1 eft temps que larage aladouceut fuccede,
Iramolons les Vainqueurs d’Illion ravage,
Commengons par leur more celle de Dios
mede.
DR G Er
Souyenez-vous des maux qui 'ont perfes
cute,,
P ACE ST - U:'S-F
Souviens: toi {eulement de fa temerité;
Elle eft 'excufe de ma rage;
Souviens-toi qu’il furprit cette fa:alcimage
Qui des murs d'Illionfaifoit la feureté; ,
Que pour expier lear victoire v
Les Grees periffent dans ces licux,
Et faifons leur pleurer Ja criminelle gloire
Be renverfer des murs ¢levez par les Dieux,

. D= R-ICUE?,
Depuis ‘qu’un terrible naufrage
Vous a livré ces malheureux Vainqueurs ,
Par vos foins chaque jour de nouvellesdou.,
; ceurs P
Les enchantent (ur ce rivage.

BHAE T U=S'E
Ah'!pour micux me vanger jamufe leurs
: defirs ,
Ils doivent ce repos a mahaine infl:xible,
Eft-i] une mort plus terrible '
Que celle qui fuit les plaifirs}
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Mais le fier Diomede a trompé ma van=
geance,
Rien ne ’occupe fur ces bords ,
Jai fait pour lecharmer d'inutiles efforts,
Je le vois chaque jour éviter ma préfence...
Je fgai méme, je {gai qu'il veur quitter ces:
lieux...
Croit-il donc m’échaper ce Grec audacieux?
Je ne peux exprimer la haine qu'il m’in{pire,.
Non , tout mon ceeur n’y peut {uffire &
S’il avoit pli m’aimer , 6 Dieux !
Ma vangeance eiit été parfaite;
Que j’aurois triomphé, Dircé, de fa défaired
©Un meépris éclatant de fa plus vive ardeux
Eur éie fa premiere peine.

D F=SRC =B
e reconnois enfin fon crime & votre hainej

PHAE T USE
Ye ne puis trop punir fa {uperbe froideury

Dol RECp B
Que I'indifference
; Outrage la beauté;
Elle ne peut en pardonner 'offenfe ;
¥Jn témeraire amour blefle moins {a fierté;
Que I'indifference, :
PPH A E-T U S E
Connois mieux ma jufte fureur.
PR G E>
Sous les traits empruntez de I'affreufe van=
geance
Le dépit feul déchire votre ccur,



BALLET: b

Le dépit & la haine ont le méme langage,
Mais le dépit eft enfant de ’Amour,
Une fiere beauté qu’un Infenfible outrage,
S’y méprend fouvent plus d’un jour s
Le dépir & la haine ont le méme langage,
Mais le dépit eft enfantde I’Amour,
PHAETUSE.
Tucrois qu'au foible Amour j’ai cedé Ia
viétoire 2
Mais je voisles Grecs enchalnez,
Commengons Jes tourmens qui leur {ont de=
ftinez ; :
Dircé , je vais bientoft juftifier ma gloire,

SCENE TROISIEME.

PHAETUSE,DIRCE’ sAcRIFI-
€ATEURS DU SOLEIL, Suite de
PHAETUSE : GRE cs enchainez.

P-HoAE T US:E.

Mlniﬁres du Soleil, attentifs 3 ma voix &
Ecoutez , & fuivez mes loix.

Vangez le Dieu du Jour , vangez le Dicude
: I'Onde ,
Les Grecs font dés longtemps I’objet de leur
couroux :

~ Que vétre zele au mien réponde ,
A A
Prétez aux Immortels votre bras & vog
COuEs;



%
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Qu ela Terre tremble & fremiffe ,
Que I'Onde en mugiffant , s’éleve jufqu’aux
: Cieux 3
Que I'Univers applaudifle
A la vangeance des Dieux.

C H OFE Y R;
Eclatez bruyant Tonnerrey
Sccondez nos cris affreux :

Lancez, lancez fur la terre
Vos plus redomtables feux,

SCENE QUATRIEME.

DIOMEDE, PHAETUSE ,DIRICE,
Sacrificatenys DU SOLE1L, Suite de
PHAETUSE, LBS G REcCSs enchainez,

Les SACRIFICATEURS [fe difpofens 3
immolerles Grecs,

DIOMEDE.

Arbares , arrétez , portez- moi tous les
coups
Dela rage qui vous anime 3
Je fuis Ia {eule viétime
Digne de votre couroux.
Hitezavous , ¢’cft mon fang que vous devez
repandzre,
Ne vangez que furmoi le plus brillant des
= Dicux,



BA-L:L E:T 23
Je Poffenfe plus dans ces lieux *
Que fur Jes rives du Scamandre. &
PHAETTUSE
‘Eh!quel crime nouveau vencz-vous declarer?
B 10 M-E D E.
Pouvez-vous encor I'ignorer 2
Je reviens I’avouer que pour hiter ma peine,
Le crime que mon coeur augmente canuc
jour.
Si yous me devez vorrehaine,
Songez que tous les ceeurs vous doivent de
lamour. A
PEHSASES % S8 F
Ciel ! quel aveu m’ofez-vous faire #
Et qu'ofez-vous en cfperer 2
DIOMEDE
Yousn’auriez jamais [¢i mon ardeur téme=
raire ,
Si )c n’érois prée 4’ cxplrer :
Ab !qu’a ce prix Ja mort m’cft chezet
S PEHA BT U SSEC
Qubliez-vous monrang,mahaine,ma fierté?
Yotre amour contre vous me préte encore
des armes,
D1 60" M E D:E
Se fouvient-on du rang lor{quon wvoit la
‘beauté
Non , un ceeur prés d.c vous ne Fen(e qua
vos charmes.
Terminez mon crime & mon f{ort 5
Mon feu vous offenf{e & m’accable 2
:‘me !me trouvez-vous trop coupablc;,
Pour me donner la mort
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LE SACRIFICATEUR, 2 PHAE TUSS.
#Ah ! c’eft trop differer le {anglant Sacrifice
Que les Dieux demandent de vous :
Immolons Diomedea Jeur jufte couroux,
Son crimea trop long-té&ps évitéle fuplice..s
Vous tremblez ! eft-ce ainfi que vous {gavez
: hair
Unmoment a changé vdtre ceeurimplacable;
Allons , n*écoiitons pas une pitié coupable,
- Vous imiter , ce {eroit vous trahir,
Frappons. . .,
PHAETTUSE
. Asréte,
. E - SAGRIFICATEATR:
O Ciel t que faites-vous2
PEH AE T U S E:
Barbare,arréte; la pitié fuccede 3 mon cou-
roux:

Miniftres de ma haine , allez , retirez-vous, |

Les Sacrificatenrs » & la f[uite
de PHAETUSE fortent,
Qu'ay-je fair? quel tranfport de mon ame
s’empare ?
Ma fierté m’abandonne, & maraifons’égare.,
' Mon captif devient mon vainqueurs

Je voudrois vainement cacher mon trouble |

extréme,

Que ne vous difent pas mes foupirs, .. ma |

g langueur 2. ..

Quelque coup qu'aitvoulu vous porter ma
gl fureur,
Vous €tes vangé....je vous aime,



LB AL LIECT: 223

Eft-il poflible!d Ciel ! 6 deftin tropheurenx?
“Quoi , vous m’aimez ! quoi , I’Amour me
difpenfe
Un bien que jamais Defperance
. iN’eiic ofé promettre 3 mes voeux ¢

R ACEE 1S E,
L’Amour nous trompoit I'un & [autre 5
_ A quoi m’expofoit-il par fon déguifement 2
Je n’ai connu .mon ceeur qu'au funefte mo-
ment
Ot je voulois percer le vorre.

; D.I-OMEDE:
Ah iquel heureux danger ! que mon fore
eft charmant !
Lomment vous exprimer le doux ravifle~
ment
: De mon ame contente ?
Je.ne puis que fentir lebonheur quim’ens
: chante.
ENSEMBLE

iens affurer par tes plus doux attraits 4
Et ndtre bonheur & ta glojre ;
Amour , fais durer a jamais,

Et nos plaifirs & ra viétoire,

P HYA EsTiU S:E.
Changez , changez trifte S¢jour,
Comme les tran{ports de mon ame §
Devencz digne de I’Amour
Et du cher Objer qui m’enflime,
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SCENE CINQUIEME,

A
LeThéatre change, ¢ repréfente un Palais
wmagnifique.

PHAETUSE, DIOMEDE, DIRCE.
@RECS, Suite Ae PHAETUSE, NYMPHES
¢» HABITANSde fonlfle.

P-H A-E:T:U.S, E.
V Encz , Nymphes , venez, abandonnez

vos bois,
Par vos chants, par vos jeux , marqucz=-
moi vorre zele 3
Accourez , uniflez vos voix,
Célébrez de 'Amour la vi€toire nouvelles
: On danfe.

TIN HABITANT de I'Ifle de PHAETUSS,
Amour, lancez vos feux,
Profitez de ce jour heurcux ;

Volez , augmentez vos conquétcs -

Embelliffez nos fétes,
Regnez , brillez Plaifirs & Jeux,

FINDE LAPREMIERE ENTREE

SECONDE

)



-
¥R FETLRE L Pt
SECONDE ENTREE.

LA MabEelak

Le Thearre rep/efénte w2 Vallon an
pied duw Mons-1da,o les Bergers
dalentowr deivent saffembler
ponr célebrer le retour du Prin-
temps. La nuit cache encore les
beantez de ce lies shampérre.

GO S e e o B e Bk
SCENE PREMIERE,

PeiA Riwl- S,
PAxﬁbIc Nuit | fu(pcudez votre

= ot
JKaiffez regner encor lefilence & les ombress
Helas ! les mallicureux amours
Preferent vos nuages fombres
A la clartédes plus beaux jours:

«Paifible Nuit, ¢,

I.e ]our mu[.mt interrompt les plamnr
de Daris, & eclaire le boccage

témoin de [es fonpirs.
‘“Tom X1 £
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Mais quel éctacfrappe mesyeax ¢
“ i @uoy dqa dans fes Cieux
. Oa voit briller PAurose 2 -
Lés feurs gempactient d’éclore
Ec d'cmbellic ce {ejour ,
O nous allonsbientdt célebrer le retoug
De la {aifon de Floze,

On entend nun conceyt.de petires flutes.
-qud imitent le chznt des otfeany
i eveiller paril duare.

Mille oifeaux raffemblez qui volent dansles
airs ,
I’al leurs aimables chaats , préviennent nos
€onceres.

O vous | pour qui I®Amour n’a que de dou-
ces.chaines.,
Tendrcs Olfeaux,vous me rendezjaloux.
Vous chantez vos plaifirs, que voure forc
2 eft doux !
Jen’ofe, helast me plaindre de mes peines,

SCENE DEUX LEME,

PARIS,ISMENE
IS ME NE
oy 2 lorfque du Printemps qui nous
, rend les-plaifirs,
Nous al!onsce‘cb:crlcrctour& es charme.s,
Vousvous liviez tofijours & d”injuftes allar-
mes 3
’Iroublc,rez.vous nos Jeux par vos triftes
foupirg?




B ALLET 177
BEATRET S,
46 (eulement dans ce {é;our champdire
Que e lear permets d'éclater :
Helas § 'Objec qui les faic naftre
Ne daigne pas les ecouter.
FSMEN E.
Lhomage de Pavis devroit flater fagloires
P AR SlaoSe
Won, la Nymphe en fecret rougic de fz
viétoire:
Que fa fiercé doit moutrager ¥

Yignore, il eft vrai , ma naiflance,
Mais, c’eft 2 mon ceeur d'en juger
Je fens que jene fuis Berger
Que par ma' fincere conftance,
‘Eh! que me fert, helas ! rant de perfeveran<
ced
:Pour Jes maux d'un Amant, Enone ¢t fans
; pitie,
Elle n’offrc 2 mes' feux que la froide amitié,
‘Geflt un'nom qu'elle donned fon indifferena
ce.
1:S#»N-E N—E, >
= Ceft un nom qu’emprunte I"Amour,
‘Pour le bonheur d'@nonc,if Ja trompe en ce
: : *° jour

Unamour degui[én'eneft que plus aimable:
Lorfqu’il ne veut pas fenommer,
Il ne parofc pas redourable
Wous laidons 4 nous delarmer ;
‘Unamourdeguift n’encht que plus aimable,
! =B
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PoAssRaJ Sy
Connoiffez. mienx (Bnone & fon fuperbe
ceeur ,
Elle m’ordonne, helas ! d’éteindre mon ar=
deur.
Ah ! que j’obeis mal i cette loi févere !
Jefens-bien que,mon ceeur laveur tofijouss -
trahir ,
Diflai,je de la Nymphe attirer la colere...3
Ic S -M B Neag,
Si veus craignez de lui déplaire,
Gardez vous bien*de lui miecux obeirs

Mais voulez. vous pénetrer dans foname 2
Feignez de reflentir une nouvelle flime,

P-A R 15
Moi paroitre inconftant! quel remede fatal?
Mon ceeur pourra-t’il {e contraindse 2
Dicux ! qu'il m’en eofitera pour feindrey
Et que je feindrai mal!

ISMENE
Cherchez a vous guerir , ou ceffez de vous
plaindre.

Amants,lorfque 'Opbjet gui vous a {g& vo u-

: cher i

Vous deguilc I'ardeur dont: fon ame eft
faifie ,

Feignez qu'an nouveau nceud vient de vous
attacher :

L'impétuenfe jaloufic

Heais demalquer V' Amour qui cherche 2 fg

Sl gacher,



BoALELEST, 39
P A RIS,

Eh bien,i vos cotifeils mon ame s’abandonue,
1SMENE

Je vois paroitre Gnone s
Pour calmer voure ceeur 5 rendez le fien jao
loux ;

Heureux fi votre feinte attire {on courouxl

*SCENE TROISIEME.
P ARI S, @ NO N E,

PARIS.

"‘.IOus ne voulez de moiqu’une amisié
: parfaite,

@unone, c’en eft fait, vous {erez farisfaite,

Vous ne vous plaindrez plus des tranfpoxts
; de mon ecéur ,
Je viens de brifer vérre chaine :
L’Amour m’offre un nouveau vainqueurs
Florifa vous défait d’un amant qui vols
géne.

Quoi! pour vous obeir je brife unnceuds
charmant ,
Et vous , &évitez ma préfence !
$B’un fi grand facrifice eft-ce la récompenfed
S B iij
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@ N O N'E..

Non , je ne puis le payer dignementsls
Volage | vous avez trahi mon efperance
€’¢croit A la raifon; non pas d’inconftance ,

A triompher de vOtre amour.
Ah!que jai mal connu Piris jufqu’a ce
jour !
PoiAr R 158,

Je ferois plus conftant fi vous étiez plus
tendre ;
Mais up coeur prés de vous n'ofe pas {ous
pirer s
Unamant n’a rien 4 prétendre.,
Je languirois fans cfperer,
Je ferois plus conftant fi vous ériez plus
tendre.
@& N O N E, ;par.
Ingrat , peut-éure un jour .. - mais quelui
vais-je apprendre ?
PACR TS

Quelle vive douleur peut ainfi vous troublc.x?
& NO N E.

Si tu ne 'entends pas , elle doit redoubler.

Eh bien! vois tout l'excés de'l'a.rdeur qui
: m’anime ,
Jene puis le diffimuler,
Sans te cacher out 'excésde ton crimeg



BAE Es®2Ty 23y (99
Perfide.tu démens tes foupirs & ta foi,
Quand ta connois que'je t’adore, . @
Que dis-je ? non jamais tu nas briilé pour
. ¢ o el
$itu (gavois aimet ; tu m’aimercis encore 2
Je n*ai pasera julgws ce jour
Sentir une famye A tendre ¢ © 4
Mais quand’'mon'ccedr trompé méconnoif-
; “foir Pameéur ,
Ingrat ! devois-tu t’y méprendre?

PA RIS ;
Belle ‘@none 5, efti] ¥1ai™d vous partagesw
abiiag ames feux !

Ma feinte a donc feryi mes veeuxs
Quevbtre couroux eft aimable !
Il m’apprend que je fuis heureux,
Yes finceres tranfports denon ceur amod-
: T S RRTIT RN S roux.
Vous difent. qu'il n’eft pas coupable.
@& N"O‘N E.
Quoy , vous m’aimez tofi ours 2

PAR{S;”‘ 1% s

Puis-je changer jamais?
Non , fiez-vous 3 vos attraits.

Prés de vous,les beautez méme les plus nou=
velles
Perdent le plaifir de charmer 3
Et les cceurs que I'amour engage 2 vous
s aimer,
Perdent le droit d’étre infidelles.
Biv
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‘ @ N O NE,

]e mépnfms TAmour > & I"Amour irrick
o+ Pour me:punit de ma fiercé,, |
Dans. fes aimables neeuds m’ cngaoc 3
Ah ! que mon couroux a d’ appas !
~:Si 'amour ne {e vangeoir pas 1
“sdkame pumrou davantave. ;

ENSEMBLE

‘Regne A jamais fur nos CEUrSy 117
Amour., fais briller tes charmes;
Plaignons, plaignons , les vainqueurs
s Qui momphcnt de tes armes,, |

On entend, les Hauthois qui -anponcent la féts
A retour du Printemps.

" @N.ONE

La féte amene ici les Bergers d’a’entoun
Du Printemps ayec cux cclcbrons le retour,
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2 ; 14
SCENE QUATRIEME,
PARIS, GNONE, ISMENE,

Bergers , Bergeves, ¢& Pafires.
ISMENE zlternativement avec le CHEUR,

Amenc les feiiillages ;-

Les fleurs & les Zephirs ,
Printems, fous tes ombrages
Viens cacher nos plaifirs

A ['Univers tranqmlc
Que parent tes attraits ,
De I’Automne ferrile o
Annonce les bienfaits.

Tout {emble fair pour piaxrc
Printemps , quand tu renais 5
Et le Dieu de Cythere
Eft plus stir de fes traits.
On danfes
@& NON E, )
Les Bergers font faits pour fa rendrefie,
S ok Amour fe plaic a regner {urno us,
Nos ceeurs qu'il’ biefle
Joiiiffent fans ceffe
Des biens les: plus doux ¢
Aimons-tous,
Dans nos bois ce Dieu punit 'inconftances
Ec fes loix ,
¥ font faires pas l'innocence,
Qui fait mos choix;
5 Bw
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Heureux qui I’écofite !
Charmé des plaifirs qu ‘il goiite,
Un Berger conftant aime {ans détour,
]unals il ne cotte
Qu’un feul trait 4 I'Amour,

On danfe;
UNE BERGERE,
Bergers , qu ’affemble un fi beau jour,
Chantez aimez dans ces retraites 3

Vos cceurs & vos Mufettes
Ne font diis qu’a I’Amour.

Echos de ces Boccages ,
Reépetez leurs Chanfons |
Roflignols , 2 leurs tendres fons
Mélez vos doux ramages.

,  On danfe;

Fin pE La Seconde Entais,



L E Sik:1yM E.

Le Théatre repréfente les Tardins dun Palais dé
Lol b nasd e

SCENE PREMIERE.

ALBINE,JULLE
AL BT NE,

*E jour vous affervit & mille foins-
2 divers ;
Cachez vorre trifteffe extréme.
Tandis qu’Augufte en paix gouverne 1'U-
nivers ,
Sa Fille ne fcauroit regner fur elle-mémet
Rome par d’ahmables conicerts
Renouvelle Jes Jeux & la Réjoiiiflance
Que fir éclore ici vorre henreufe naiffance,
Préparez-vous aux jeux qui vous feront.
: offerts,
Feignez du moins. , ;
AL I-E:
Non ;non , jene {ganrois
= plus feindre
Albine ; ¢'cft trop me contzaindre 3
B v
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Je veux connoitre Ovide & pénétrer {on
, coeur ,

Je veux conoitrs enfin fon heureufle Corine;

C'eft envain qu’il s’obftine

A nous cacher toiijours 'objer-de fon ar=

deur.
ALBFNE, g

€raignez dedécouvrir vorre fecrette flime s

Ah ! deviez-vous la reffentir jamais &
Jath LI :E;
Diecux | quels reproches tu me fais!

Quand e Fils'de Venus criompha de mon
: ame,

Ne fcais-tu pas qu'il me cachoit fes traits?

L’Amour charmé de me furprendre
Sous le nom del’Effime , a {édnitma fierté;
En Je reconnoiffant j’ai voulu m’en défendre,,

Moan ceeur éeoit déja dompté,

A L:BINE

Quelque foin: que I'amour prenne

Quand il veut fe déguifer ,

On le reconnoit fans peine.

Ce Dicu ne peut amufer

Qu’un ceeur cpris de fa chaine

Ec qui cherche a s'abufer,

Quelque foin , e

U LIE
Vole , defcends des cicux,Amour vainquent:
charmant;

Par une nouvelle vi&oire,

Tiiomphe de I'objet qui caufe montourmés;
Yange mon cceur , yange ta gloire,
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T dois récompenfer Jes plus tendres fou~"
pirs,
Er cependant, hélast dans un autre elcta
vagc
Tu fouffre I'Objet qui m’engage !
Amour , fais changer f{es défirs ;
Pour ceffer d'érre ingrat, qu’il devienns
volage.

Vole , defcends des cieux, ¢&e.
A: L-B.& N_E,

Souvenez-vous d’Augufte, & que fon trdne
;. un jouris.
JULIE
Ceft un Romain pour qui mon cceur foue
pire.
La liberté femblable au tendre amour
Egaloit autrefois dans cet heureux f{éjous
Tous les mortels foumis a fon empire.

Eh ] comment ne pas m’enflamer 3
Ovide eft favori de la Cour de Cythere,
Nous tenons de lui I'arc d’aimer ,
Il fcait encor micux ['art de plaires
Eh ! comment!ne pas m’coflimer 2
ALBINE
Il approche, craignez de trahir votre fldme;

YULIE sécariant.

Tichons de découvrir le fecret de fon ame;.
Et quels ateraits Pont fgu charmer..
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N

SCENE DEUXIEME.

©OVIDE,
D Eguifez-bien, mon Ceeur, le fen qui-

vous devore,
Craignez que les Echos n apprcnnent vos
: (oup:rs -
Et vons, volez jeunes Zephirs,
‘Annoncez dans ces lienx la beauté que
j'adore.

Heélas ! quand je la vois , que mon fort eft
heureux !
Sa préfcncc eft le prix de mes tendres allat-
mes :
Admirer en fecret fes charmes
Eft I'unique faveur que prétendent mies:
VEEUux,

Déguifez bien mon cceur , ¢res




werBOA T LTENT 5
2

SCENE TROISIEME.
Jo UL Tk O Va1 D E.
Joalh Lok B

s V Enez-vous chercher dans ma Cousx-
L’objet inconnu qui’vous blefle 2

O VI DE,
Cleft 4 nétre augufte ‘Princeffe
Que je dois feulement confacrer ce beaw
jour.

Je fuis chargé des Jeux queRome vous ap...
=2 préce,
J 1. F I-E.

Tandis qu’on difpofe Ja fée
Voudrez-vous contenter un deéfir curieux 2-
Votre ardeur trop long-temps au filence

s’obftine,
Apprenez-moi quelle eft cette aimable Co-
rine

Que vous cachez a tous-les yeux,

OV DK
Ah ! Pringeffe ; épargnez un Amant dcple,
rable.
Que lui demandez-vous ! 6 Dicox ! il eft’
affez coupable,
Fidele au tendre Amour j’ai publié fes loix,
Joay fecondé fes doux exploits;
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: Par mes foins plus d’uncceur rebelle
A TPaphos offre fon encens;
Heélas | une peine éternelle

Des foupirs erouffez, des regrees impuiffais
Sont l’unique prix de mon zele.

: Ju L 1L
Vous me cachez le forc de vos tendres défirs,
Qg_cl]c beauté pourroit méprifer les foupirs
~  D’Ovide amourcux & fidelc 2

Q== FiD=E,
La beauté que j’ofc adorer
Ne fcaic pas encore mes allarmes ,.
Et doit toitjours les ignorer.

SIU LR

Pourquoi dérober a fes charmes .
Le feul tribut qui peut les henorer §

De la beauté qu’on aime eft-ce offenfer l2
; gloire
Que de patler dec {on ardeur &

Non , chaque fois qu'on nomme fon
vainqueut”
On renouvelle fa viGoire.

Q- VLD E:
Dicux | quels combats vous me livrezd

Jo UsL-I-E
Les beaux yeux que vous adorez’
Sont rrahis par vétre filence,
Que fervent & leur puiffance
Des wiomphes: ignorez -



TR CACLE R BT 4z
OVIDE

Ils font & chaque inftant cent conqucxcs plus
belles.

:Decer Objerdivin tout reflent le pouvoir g,

On éprouve en l'aimanvque tous les coeurs
i fideles

NC doivent pas leur conftance a I’ cfpou

La grandcur de fon rang regoit plus d’un
hommagc S
Qu’on n’ofe qu'en fecre offrir 4 fes appas;
Mille Amours déguifez qui vo'ét {ur fes pas,
Du rimidé refpe& empruntent le langage,

e
Ah!nc mie cachez plus le neeud qui vous
Cl‘lﬂaﬂf
Nommez-moi la beauté qui vous a fg
charmer.
O VIDE,
Vous Pemdxc fes attraits , neft-ce pas la

+ nommes} ¢
: YU R B
Vous me déguifez bien ce que je veux apa
p rendre,
Je ne prétens pas vous géner,
Qv D
Vous feignez vainement de ne me pas coms
prendre;
Q}Ll fupplice 2 mon crime; allcz vous or
donner 3
J U< FiE,
Feindre de ne le pas entendre ,
* Neft-ce pas yous-le pardanaer 3
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Je fgai quelie eft véire Corine,
Par des foupirs dilcrets prouvezdui vdrre
ardeur ,
Je me chasgedu foin dinftruire votre coeut
Duprix que le fien vous deftiae,

0. V1D E;
Ah'! que mon fort eft doux & glorieux !

On entend un prélude qui annonce
le Divertiflement.

JeU LI E,d0oviDs

EContraignez les tranfpoxts que vous faites
paroitre,
©nannoncela féte ,i! faut quitter ces lienxs |
Cachez to@ijours Corine a tous les yeux,
Je prétens feule la connoirre.

SCENE QUA TRIEME.
Le Thedtre change ¢ repréfente un grand
Sallon du Palais de Tulie rempli de Pen=
ples differents ; Spectatenrs de i féie,
JULIE, ALBINE, OV IDE, fuite de lé
Princeffe, HABITANS de I'Ifle de
~ Chypre ,INDIENS, ¢ SCYTHES,
OVIDE

Aflemblez-yous Peuples divers ,
Qui partagez lc {ort de l’heuxcuic Icalie;



P4 LT ER i 283
Si Marsaux loix d’Augufte 2 foumis I'Uni=
: vers s
1I’Amour le foumet 3 Julie.
Wenez , venez, accourez-tous ,
Chantez un ‘empire i doux,

€ H @& UR,

Que le nom de nbrre Princefle
Vole aufli loin que les amours,
Ses charines triomplient fans ceffe 5
Il fauc les célebrer rofijonrs :

Que le nom de ndrre Princefle
Yoleaufli loin que les amours,

On danfe..
UNE HABITANTE de Chypre , 4 Joriz. .

Nous venons de ces beaux rivages,
Dont en tous lieux les charmes font connus;,
Nous vous apportons des hommages’
Que nous n'avions encor prefentez qu'a
- Nenus,,
L’Amour eft {ir de la victoire
Quand vos yeax fecondent {es coups,.
Les traits qu’il emprunte de vous
Ne trahiffent jamais fa gloire,

Que feroit-il fans vos appas?
Sans cefle il vole {fur vos tracess
Vous avez de nouvelles graces,.
Que Cythere ne connoit pas.

©@n danfes
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YiNSSsC Y T H E

I’Amour dans nos climats n’avoit rien &
A ; prétendre ,
Nos ceeurs contre Iui prévenas
A fon pouvoir charmant rcfufoient de fe
rendre,
Et nous adorions Mars {ans connoitre Venus, |
Contre les plus beaux yeux nous f(gavions
nous défendre ,
Bellonne nous occupoit tous;
Vosattraits ont fcu nous apprendre
Qu'il'eft des triomphes plus doux. .

;  Ondanfe,
CHEUR des Habitants de fl[le deChypres

Chantons , chantons {ans cefle
Notre aimable Princeffe,

o NeDEAE NS,

QuelesRis , que les Jeux raffemblez par
P’Amour
Apprennent {es attraits aux Echos de Gy-
there,
SEC YT H-E-S.
Qu’il célebre autant ce beau jour
Que la naiffance de fa Meres

B3N
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ARITION,
R ¢ EDIE,

Reprefentée par I’Academie
Royale de Mufique,
T'An 1714.

Paroles de M. Fufelier.
Mufigue de M. Matho,

LXXXIIIL OPERA.
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AVERTISSEMENT.
IE:(ujct de cette Tragedieeft trés

Afimple: Arioneft affez célebre dans

| T neiquicé fabuleufe 5 onr feair quelle

accordoit aux Talents qui le diftin-

guoient, la gloire que meritent dans

tous lestemps les vertus des Rois &
des Heros s elle a méme été plus loinj
de l'cftime elleapafi¢ a Padoration , &
Appollon n’a ¢ié redevable qu'a fa
Lyre, des Autels quon lni a dreflez.

Lanaiflance d’ Arion eftfort incertain -
ne. Lesuns ledifent fils de Neptune &
dela Nymphe Antoloé j;les autrss fils
d’Apolion; c’eft tout ce que laMiiolo-
gienous en apprend. Le péril qu'il cou-
rut forla Mer, & la manieredont ilen
fuc préfervé , ont apparemment fait
naitre la premiere opinion: les Talens
quil pofledciront produit la {feconde.
Periandre Roy deCorinthe regut 4 fa
Conr ce fameux Etranger & laccabla
de bienfaits. Tous les autres Perfonna-
gesde cetce Piece font epifodiques,c’eft
au Publicd juger s'ils étoient neceflai-
€5, '
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FESSEERERE SR 2 B
P RO1 G E;

Le Theatve reprefente ['lfle de
"Cythere s les Amonrs oififs fons
endormis [ous des ombrages agré-
ables,c» les Amantes couchées [ur
desgazons,marquent par lenr trie
Sleffe Labfence de lenrs Amants.

SCENEPREMIERE,
VENU s.
VENUS:

Andis que Marstrouble Ja Terrey
& ’Onde ;

“harmant Sommeil, vous regneg
a Paphos:

= Dormez, Amours, dormez , om

: vous bannit du mende,

On négh’ge vos loix: joui{fcz' enrepos

Des douceurs d’une paix profonde.

On entend un bruit ds Trompettes,
TowM, XI, C



§s ARION,
VENU S

Quels concerts éclatants? c’eft [a - Vidoire 5
6 Dieux ?

Que vient-elle chercher dans ces paifibles
lieux @

"SCENE DEUXIEME,
LAVICTOIRE, VENUS,

LA VICTOIRE,

DO&- vient donc que Paphos au {fommeil
s’abandonne 3
Il néglige les ceeurs, il ne tente plusrien,
La douce Paix éteint Je flambeau de Belloney
Cleft a I’Amour a rallumer le fien,

¥V ENUS.

Amours , éveillez-vous ; fongez -2 vétre
. gloire,

Reéparez les moments. que vous avez perdus s

Les cceurs qui contre Mars ,difpuroient la
Viétoire ,

A des efforts plus doux {eront bientdt rens
s s dus, -

Amours , &veillez-vous 5 fongez i voue
gloire,



! PROLOCUE 5%
FNSEMBLE,
Partez , Amours , partez, volez ; lancez vos
traits,
*Ce beau jour vous promet cent conquétes
nouvelles.

Les Amenrs obéiffent an commandement de
Venus , ¢» senvolent de toutes parts.

SCENE TROISI E!M E.
VENUS,L‘'A VICTOIRE;
Troupes de Guerriers, & de'Nymphes,

V. E N U.S;

T vousGuerriersss que ramene la Paix ;
Venez troyvet ici vos Amantes fidelles ¢ =
Quel retour ! quels doux inftants,
Sivous revencz corltants!  ©n danfes
LA Ve LuCoT O LR .
Guerriers, fignalez-vous
Par des exploits plus doux,
“Dans les Combats & dans les Fétes,
Brillez également , brillez Vainqueurs hewy

reux ,
Mars n'exige plus rien de vos caeurs ge=

nereux .
Er I'Amour aujourd’hui wvous offe des

conquéres,

On danfz,
Cij



2 ARION,PROLOGUE.
UN GUERRIER.

Mars ne nous fait plusla Guerre,
Hitez-vous parrez Amour ,
Allez foumertre la Terre,

by

Et combattre a wotre tour:

Vous triomphez fans allarmes ,
Yous ne reftez jamais fans armes 4
Mille objets remplisde charmes
Wous en prétent chaque jours

€ HEU R

Que la douce Paix
Regne 3 jamais:
Rappellons la memoire
De nos heureux jours 3
~ Aimons tofijours:
Reprenez vérre gloire ,
Triomphez charmaats Amours.

FIN DU PROLOG U

®
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FEEEEERLEELELTEELE XK
AGEEURS
DE LA TRAGEDIE;
P ERIAN DR E, Roi de_Corinthe.
1R ENE, Fille de Periandre.

ORDP HISE, Princeffe alliée & Periandee,

EURILAS, Prince defcendant & Eole;
Dien desVents s ¢ allié & Periandres

ARION , illyfre Inconnu.
AGL AN TE, Confidente d'lIrene
PALEMON, Confident d’ Arion, 2
UNE BERGERE
L'AMOUR,
GR ACES,
BOR EE ¢ les Aguilons.
UNE SIRENE,
Troupes de Neveides ¢ de Matelots,
Troupe de Corinthiens ¢ Corinthienness
La Scenc cft 3 Corinthe , fur les rivages

de la Mer.
€ iij



"R 46 EDBLE,

Le Thedsre vepréfente un Boccage confacré
a L’ Amonr.

defesdeseusslt |
SCENE PiREEMTE R'E,

PALEMON, ARION,
PALEMON.

Epuis que Corinthe efttran-
3 quile,
Periandre n’a pli vous fixer dans
Z fa Cour;
faits d’un grand Roy redoublez cha= |
; que jour ,
Devoient vous retenir dans cer henreux.
aziles

2%

Les bien



TRAGEDTIE §¢

Tout reflent fur ces bords les charmes de la:
paix,

; A RTON.

Helas ! Arion feul ignore fes atraitss

PAL EMO N

Que manque-t’il 2 votre gloire ?
Quand Bellonne en courroux menagoit ces:
climats 3
Vétre valeur dans les combats
A tofijours obtenu I'aveu de la viéoire,
Wous goutez aujourd’huy des triomphes
plus doux s
Apollon feul vous infpire :
Les cceurs charmez cédent tous
Aux accords de voérre Lyre,
[Vous foiipirez ! quel trouble interrompt vog
- plaifirs ?
©ublicz - vous les Jeux qu'a I"Amour ony
appréte 2

ARION,

Puis-je mieux célebrer fa féte
Que par de fideles folipirs

C’eft pour chanter le Dien qui regne dang
mon ame

Que j'aflemble aujourd'huy les Bergers
d’allentour ;

Je n'ofe offiir mes veeux a 1I’Objer qui

m'enflime,
Je veux dumoins I'offrir a I’Amour,

Civ



36 ARION,
P ALEMON,

Qu’entends- je;Quoi ! I’ Amour dans ces bois

g vols ameinc?
Qu'y cherchez-vous »

ARION {
Je fuis Irenc.

PALEMON.

Dieux! quel fatal fecrer m’allez-vous dew
clarer?
Vous aimez la Prince(le !

ARION.

Oui , j’ofe I'adorer.

De fes divins appas j’ignorois la pniffance g
Tandis qu’elle daignoit applaudir & mes
chants,,
_Elle ignoroit que fa préfence >
Les rendoit encor plus touchants,

PALEMON,
Eh ! que prérendez-vous en {oupirant pout
cle ?

1

ARION.
Je ne prétens que foupirer.
PALEMON. ‘
© Cicl | 2 quels malheurs ofez-vous vous
: livrer !
Quels dangers vous prépare une flame
: cruelle !



TRAGEDIE, §7,
ARTION,

Ztranger , en tous licux comme dans cg
{ejour,
J’ignore ma naiffance :
La Fortune ainfi que I’Amoutr,
Me défend I'efperance.

PALEMON,
Souvenez-vous que bien-tér Eurilas?
Doit obtenir le Tréne, & la Princeffes’

Songez 4 I'amizié qui pour vous l'interefley
Craignez de Ioffenfer. ., -
ARION,
Hélas ¢

PALEMON.

Songez au rang d’Irene...
ARION

Ah ! fonged fesappas ¢
8ils ont caufé mon crime, ils excufest
~ {ans cefle,

PALEMON,

Quand de beaux yeux fcavent nous ew-
fimer ,

Penfe-t’ona tes Joix, Fortune impitoyablep

Quoy ! faut-il ton aveuw pour fe laiffar
charmer ¥

Non, le droit d’adorer 'Objet le plus ai-
mable,

Appartiens & Amant qui fgaic le mieux
aimeg,

€



53 AR TTO. N,

E-N-"SSEEM'BL E,

lorfqu'un cceur fur tes pas voit voles

Pefperance,

Tendre Amour , quels font tes plaifirs?
Tu {gais nous engager a la pufevemncc,
Sans daigner rien promettre & nos ardens: |
defirs,

PALEMON.

‘]apcrgo s Eurilas , contraigrez vos fou~- |
pirs.

SCENE DEUXIEME.
ARIONFEURILAS
ARION

S Eigneur , quoi !nos mufettes.
Peuvent vous attirer dans ces fimples res |
traites ?

EURILA.S.

Le Roi dans. ces beaux licux doit amener:
fa Cour,
Je Latendois fous ces ombrages.
ARION.
Vous venez celebrer le Dien de ce fc;our,
Helas | quel encens ! qucls hommages
Ne devez-vous point a "Amour.!

%ous allez poffeder la Princefle, & I’Empirex
D'ou vient que yorre coeur feupire 2
¥



TRAGEDIE: 53

EURILAS.

Un deftin eft-il doux, pour étre glorieux ?

. Je compte Eole au rang de mes ayeux,
Ce Dieu me confiant {a {fupréme puiffance ,
A cent fois fur ces bordsavoué ma naiflances
T ay banni ’Aquilon de ces heureux cli-

mats ,
Je 'y laifle regner que les Zéphirs pai-
fibles s
Mais envain je commande aux veats les
2 plas terribless,
Si mon ceceur ne m’obéit pas,

ARTON:

Naimez-vous plus Irene,, . Al t ce foup=
gon l'outrage !
Un cceur qu'elle a charmé ne peur &urg
volage 3
Non , quand on voit Irene:,.

E-UR-F L-A-S. :
= = Helas'h

Ne vois-tu: dans ces lieux briller que fes:
appas?

Quand j'ignorois Je prix d’unc §ime fincerg,,

Irene & la Couronne avoient droit de me:
: plaire 5

Orphife n’ornoir pas encore certe Cour 3

Le féjour feul de {a naiffance,

De fes jeunes attraits connoiffoir la puif=
; fance 3

. €es armes manquoicnt 3 I'Amoure .

: ; Gy -



§o ARI O Ng;

Bientbt ce Dieu charmant affura {a vi&toire;
, Orphife pariit dans ces lieux ;
Le premier regard de fes yeux :
Triompha de mon cceur, d’lrene, &dcla

gloire
ARION.
moy! I’Amour vous feroit oublier la gran«
: deur

ERIT.ASS.

Que ne puis-je aujourd’huy difpofler de
moi-méme,

Je prouverois bientét auw cher Objet que
j'aime

Qu'il n'appartient qu'd lui de faire mon
bonheur ;

Mais, Dieux ! 3 fon hymen, jen’ofcrois pré=
tendre |

Le fang nous lie 3 Periandre

&c¢ feyere devoir Ini foumert nbtre coeur,

Quelle fatale peine,

Quand ‘I'amour nous preferit d’autres
nceuds que I'amour !

EURIEAS
Jene puis m’en défendreil faut porter fa

; chaine ,
Mais je la quitteray bientdr avecle jous,
N




TRAGEDIE )

AeR T O NS
Qu’Osphife verfera de larmest *
EURILAS.
@Appren tous les malheurs d’un déplorable
Amaas,

Le cher Objet 4 qui jerends les armes
Ne connoit pas encor Iexces de mon tour-

ment ¢

Je n’ofe 3 fes beaux yeux exprimer mes
allarmes:

Ab ! lorfque je les vois , mon trouble {eu=
lement,

Leur parledans ce doux moment
De mon amour & de leurs charmes;

E NaSsE-Mc B-L; Es

Qn’un amour qui n’ofe patler

Eprouve de peines cruelles s

Qu'’il en cofite aux cceurs fidelles ,,
Quand il faur diffimuler L

ARION,

Le Roi vient : déguifez le feu qui vous
; deévore,.
B U-RZE'T A -S.

©rphife qui paroir, va:l’'augmenter encores

86



£ AR 10 N,

SCENE TROISIEME.

. PERIANDRE, IRENE, ORPHISE,.
EURILAS, ARION, AGLANTE,
Suite du Roi.

PERTIANDRE, 3 drion:

I Lluftre favori des Dieux,
Ta douccur de vos chants vers ce bois
nous attire.
Dans vos concerts méjodieux
On reconnoit qu’Apollon vous infpire.

@es bords font embellis par vétre aimable
Lyre,
L’Amour lui doit mille nouveaux attraits;
Elle fert fon charmant empire
Bien mieux que fon arc & fes traits,

ARION,

Venez; heureux Bergers , venez dans ce
Boccage »
Atcourez,celebrer ’Amour qui vous engage,
Préfentez=lui pour votre hom.mage 5
Des chants par lui-méme infpirez.

wif



TRAGED IRE 63

SCENE QUATRIEME.

TROUPE DE BERGERS, DE BERGERES.
ETDE.PASTRES;
Et les Adeurs de la Seene précédentes
CHE@UR.

Hantons, danfons, accordons nos mue-
{ettes ,
L’Amour vient dans nos retraictes:
Chantons , danfons ; exprimons les doua
ceurs
Qu’il verfe dans nos ceceurs.

On danfes

UNE BER GER E, slternativemens:
avec le CH@ UR.

Dans ces lieux charmants,,
» Le Dieu de Cythere
Ne donne aux Amants
Que d’heureux moments,
Lorfqu’on {cait aimer on {gair plaires
Jamais les grandeurs
N’ont {éduit nos cceurs ;
Lolqu’on (cait aimer, on {gait plaire 5.
Et nétre bonheur
Augmente notre ardeur.



(T3 ERI1ION
. A-R1ON. 5
Amour, viens regner dans nos bois 5
On t’offre un hommage fincere’,
C’eft des Bergers que tu regois
Le feul encens qui peut te plaire &

Pour verfer ici tes douceurs,
Amene avec toi le myftere ;
Dédomage les tendres ceeurs
Que le refpet force a fe taire.
On da
UNE BERGERE,
Bergers heureux ,

Suivez I’Amour , qui vous éclaire 3

Ici les Ris, les Jeux,

Tout fert nos veeux :

Le doux Printemps
€ommence & finit tous nos angs
L’Amour quitte fa Mere,

Pour voir nos champs:
Chantons mille fois,
Celcbrons Je Dieu qui fair nos choix ;.
Il eft moins a Cythere

Que dans nos bois,
: 07 danfe.
FEENE X CBIESR G ECR. &

Aimable Amour , fousces verds dmbragcs,.

T fais nos foins, Tu fais nos défirs 7
Rien n’interrompr nos doux hommages 3.
A chaques inftants
Pour prix de tes plaifirs,
On t'offre igi des chants
Ou des foupirs.



TRAGEDILE ¢s

PERIANDRE, & Adrion
Venez , venez charmer un plus noble {éjour
Arion, {uivez-moi, c’eft enfin dans ccjour

ue je veux d’Eurilas couronner la ten=
dreffes
Célébrezavee nous ’hymen dela Princefle,
Et redoublez les plaifirs de ma Cour.

A R I O N, ); Pﬂrf.
acl coup faral, hélast

SCENE CINQUIEME.

ORPHISE
CIcl t Arion [6upi'ré ¥

Ec PHymen d'Eurilas vient de troubler fon
ceeur !
Dans {es yeux inqbiets je n’ai que trop
. - {gu lite
* Et fa tendrefle & fa douleur. i
1l aime Irene , 6 Dieux !. . que m’importe
qu'il aime?
D’ou vient que feule, hélas | j'appercoig
: foa ardeur !
Dot vient qu’en ce moment je foupire
moi-méme @
Aimerois-je Arion ? & déplorable jour !
Quel trouble je reflens ! eft-ce ainfi que
I’Amouz
Ertablit dansun cceur :
Sa puiffance fupréme,

v



Amour , cruel Amour , par quels funeftes
coups
Commence-tu mon efclavage !
Faur-il que pour premicr hommage
Je t'offre des foupirs jaloux 2

D’ou vient que contre moi ta rigueur fe
déclare

Je n’ai pfi t'offenfer , j’ignore encor tes

loix :

Faur~il qu’en te nommant pour la premiete’

fois Py
Je t'appelle injufte & barbare @

5
@Amour , cruel Amour ;. ¢hey

§IN DU PREMIER ACTE

b

l



=
B B AANIN AR
AG el 1.

Le Thedsre vepréfente le Temple de I Hymen:

SCENE PREMIERE
AR O NGPYASESEMEO N,
PEACLE-M O N:

OU courez-vous : & Dicux ! quel trane
{port vous anime ?

C'eft ici de PHymenle Temple refpectes
£ ARION

Je cours A {es Autcls offrir une viéime,
Qui flattera fa cruauté,

P-A L EM O N
Evitez la Princefle. & Cicl! qu’allez-vous

faire 2
AR LG N
Il faut perdre le jour , je ne puis plus mg
taire...

- Que dis-je?j’oferois me punir dans ces lieuxs.
Yoffenferois encore
1a Beauté que j’adore ,
Si je la vangeois a fes yeux,




62 K R-1T ON;
P AL E MON
Vous n’elites jamais d’efperance,
Calmez ce cruel defefpoir :
Un malheur qu'ona {gii prévoir,
Doit-il ébranler Ia conftance ¥
ARION
Quand je voyois de loin ce funcfte malheur,
~ 1l me paroifloic moins terrible ¢
Un cceur ne f(cait jamais combien- il cft
fenfible ,
ue lorfqu’il perd’objet de fon ardeui.
PALEMON
Des Vaiffeaux errangers yont quitter ce
rivage
Ne differez pas davantage,
Abandonnez un dangereux {éjout,
T ARTON
Helast PHymen barbare
WVa difpofer d’un bien qui n'eft dit qu'd
PAmour,
PEALSE"M>0O N,
#Fuyez , n’atrendez pas les coups qu’il vous
prépare!
AR IO N woyant Irene.
Palemon , peut-on fuir les charmes que ty
vois ?
PASTSE M O=N.
Suivez-moi , profitez du moment qui vous
refte,
o AR T 0N
Va, laiffe-moi jouir de la doucecur funefte
De lui parler poiir la derniere fois.
O fuis-je ? ou vais-je? & Dicux fuyons, 4

/



TRAEEDIE &

SCENE DEUXIEME
ARION,IRENE, AGLANTE,
TREE N E;
Uel foin yous prefle d
Demeurez , Asion , pourquoy nous fuyeze
£ b yous 2

ARION,
Je crains d’amener la trifteffe
Dans des lieux confacrez aux plaifirs les
plus doux.
I"R*E N E.
Sans cefle vous chantez, & I’Amour & fes

armes
D’un trait faral a-t-il piivous blcﬂ{:r ]
pei doit mieux vous recompenfer

Du foin que vous prenez de celebrer fes

charmes,
ARION
£h ! qu'importe 3 PAmour quec je cede 3
{es traits?
Je cacherois tofijours mes fers & fa victoires
Des foupirs erouffez, des hommages fcerets
Sont inutils pour {a gloire.

IRENE

Les Dicux devroient rougir de vous voir
* malheurenx,
Un illuftre mortel doit tour atrendre d’cuxs

»




s

76 ARTON,

A- R0~ N. N
Accablé de ma peinc, ah!loin de rienats
. tendre

De la Divinité qui.pourroit m’en défendre,
Je ne dois pas feulement 'implorer,
d R IENUE.
Quel tourment fouffrez-vous ?
A R IO 3
Si j’ofe vous I’ apprendrc
Vous voudrez encor L'ignorer.
I «Re E=«N:- E;
Que craignez-vous ; quelles font yos al=
: Jlarmes?
AR I .ON
Je pars, je fuis.coupable & je vais:ime punir,
I ErsNESh:
. Que vois=je?vous verfez des larmes?
A R 1:0 N

Nc penetrez-vous point ce qui peur me
bannir

Des licux ou triomphentvos charmes !

Mais ; 6 Cicl ! je m’¢gare. .. ah ! daignez
m’écouter,

: 1R E N E

Arion,, quel tranfport faitessvous eclater ?
AR To0@ N

Princefle , terminez mon deftin dcplorable

Pum[fcz moi d’un crime inévitable,

E iRy B DS E

Ah' cen. eft IIOP partez,

El
r



T RAG EDJIE 75
A R 10 N. ‘
]c vais remplir vos veeux:
N6tre mépris eft jufte autantque rigoue

reux ,

Yentends {a voix fupréme , & je fgauray la
{uivre s

:Cicl ! devois<je patler ? je vais cefler de

vivre
Plus coupable & plus malheureux.

SCENE TROISIEME.
IRENE,AGLAN TE

IR E N E,
L part Lil.va mourir, je I'ordonne , & je
I'aime.
{Quel fupliceeft égal & ma douleur extrémet
A l'objer de.ma haine, on me livre en ce
]our

]c perds I’ob)ct de I'ardeur qui m’anime ;

Serai-je a la fois la vitime

Et de 'Hymen & de I’ Amour

A G AN T B
Souvenez-vous Princefle,
#Que les Rois feuls ont droic de vous char-
mer,
#Oubliez Arion , eft-ce 4 vous de I'aimer?
Merite-t-il votre tendrefle 2
A Re Er N He
Ah ! I'on merite un ceeur dés qu’on fgait
Penflaimer,

%



73 ARION,
A G LA N T. E.

™

Ilfaut qu'a fon devoir un ceeur fe facrifid |

Quand il eft né pour la grandeur,

IR E N-E.

Dois-tu condamner mon ardeur,
Quand I'Univers la juftific ?

Arion fgait tout enchanter,

Dec fes divins accords le pouvoir eft ex®

tréme 5
Les suiflcanx , les forées, les fleurs , les;roe
chers méme
. Tout s’anime pour I'¢écouter . ..

Et tu veux que mon cceur puifle lui refifters

WGl A N T _Ey
Songez ..,
I REN.E
Noffenfe pas le Vainqueur quim’es-
chante
Par des reproches fuperflus;

Va chercher Arion , dis-lui , ma chere |

Aglanre ,

Qu'il vive.. . & qu'd mes yeux il ne fo
montre plus. ..

Va, cours, réponds aux veeux de moname

affervie ,
Peut-frre ma fierté me ravic des moments
Que je devois au foin de conferver la vi¢
" Du plus aimable des Amants.’

¥ §CENE 1V,



T RACEE DT B2 7%
SCENE QUATRIEFME.

TesRe2ts 2N-E-
Mour , viens deffendre ta gloire,
Viens au barbare Hymen dl(puter la vi=
&oire’s
1] condamne ton choix , viens t’oppofer au
fien :

Ce& a toi de calmer Ia rigueur de mes
peines ,
1l fal_dra G4 ymop ccenr brife aujourd’huy
tes chaines,
Sice Tyran m’impofe un funcfte lien.
Amour , viens deffendre ta gloire ; ¢heq
Souffriras-tu ce cruel facrifice 2
Mais , on approche, helas ! quelmomcntg
quel fupplice 2

Si je trahis ma gloire, elle fe vange bien.

SCENE CINQUIEME.

IRENE,PER IANDRE,(émfgSuite, ;
SACRTTF I CAT E T RS 4o
U'Hymen.
PRESR T ASNCD-R 2
EUri]as va bien-t6t paroitre dans ces
lieux s
Au Temple de Venus il offre fon homxpaoe
Vous par des chants harmomenx
Cc!ebxcz le bonhcur que ce jour nous prc-
fage,
D

Taom, XL



T4 ARION,

Quel fpeétacle nouveau vient frapper e
regards!

Que d’Amours dans lesairs volent de toutes
pares !

ZLes Amonrs wolent ¢ semparent du Temple
de I'Hymens les Graces ¢ les Plaifirs viens
nent. annoncet le Dien de ‘Cjthere.

SCENE SIXIEME,

IRENE, PERIANDRE &
Suite; Troupesde Graces, & de Sacrifica=

tenrs de U Hymen.
L ES GRACES,

E Fils de Venus va defcendte,
Occupez ce {€jour , Graces , Plaifirs & |
Jeux,
'l avec vous que I'on doit tofijours I'ats
: zendre,

PERIANDRE, 5 Trene, '

AuTemple ds ’Hymen, I'’Amour vient-il f¢
: rendre ,
Pour m’aider a former nos nceuds?
Que des honneurs fi doux ont droit de me
s furprendel



TR A CITP L 7§

U NE GRACGC E.
chntz Amours, regnez, aimables Immors
tels
Recevez dans ce Temple un hommage fin=
cere :
Faites voir en ce jour que les Dieux de Cyg
there ,
Sont maicres de tous les Autels,

CH@UR DE GRACES.,

Hymen , cedez-nous la vitoire;
¢dez nous et ce jour :

¥ous devez borner vétregloire

A fuivre les loix de’Amour,

On danjéa

UNE GRATE,
zlternativement avec le Chant.
L’Amour va paroitre,
Quel bonheur charmant$
‘Que de feux vont naitre
Dans ce doux moment?

1l ne faur pour lui plairey
Qu’un amour fincere,
Il ne fautpour lai plaire,

Qu'aimer feulement.

‘L’Amour , ¢e.

Ne craignez jamais lesloix de votre mafere,
Tendres coeurs efperez ,’Amour méme eft
Amant,
On danfe..
D ij



98- ARION,
DEUX GRACES,

alternativement avec le Chauts

Amour , vien {ans armes
Etablir tes loix s .
Compte {ur tes charmes,
Laiffe ton carquois,

Répand dans nos ames
Tes douces faveurs ;
D’immortelles limes , 3
Vien briiler nos ceeurs.

Soumets toute la terre
Tar tes doux appas;
Qui te livre Ja guerre
Ne te connoit pas.

: On danfe
U'N'E GRACE

Chantons. le Dieu qui nous - engage,
Ne Poublions pas un feal jour;
Qu'il eft doux de lui rendre hommagel
ui fgait bien aimer, regne dans fa Cour$
11 v’a rien qu’il ne nous partage,
Les rendres Amants font égaux'a)’Amour,

PERIANDRE

L’Amour paroit, écoutons; {a préfence
Lni répond {eurement de notre obéiffapce,



TRAGEDIE %9
1'A M O U R, dans fon Chare "~

Ecoutez-nioi, RoidesCieux ,
Bicn-tdc le Fils d’'un Dicu doit paroftre 3
. ° vos yeux ,
1l faut que {ur ces bords Irene le couronne:
Souvenez-vous que le Dieu'qui 'ordonnes
Commandea tous lesdurres Dicux,

PERTANDRE.

Je ne formerai pas de nceuds qai vous offens
centy o 5
Filsde Venus, je f(caisvos droits,
Les Dicux {ont les Peres des Rois ,
{ls doivent difpofer des chrénes qu’ils dif-
3 penfent, <
Jevais & fon malheur préparer Eurilas ,
Ec des coups qu’on'lui porte adoucir les at=
teintes.
Ma Fille , ne me fuivez pas
Epargnez-vous fes plaintes



78 : ARION,

SCENE SEPTIEME.
IRENE,

A Mour, as-tuchangé tes Loix 2
Tu e défends d’écre fidelle ;
Ah! je croyoisqu'un cccurengagé par ton
choix ,
Devoi t britler d’une flame éternelle.!

Tu veux qu’au fils d’un Dieu j’immole mon
ardeur,

Des foins conftants , detendres larmes -
Bléricoient feuls autrefois ra faveur s

Eft-ce aujourd’huy pour la grandeur

Que tu gardestes plus doux charmes #

Amour , as-ru changé tes Loix 2
Tu me defends d’€re fidelle;
Ah! je eroyois quun cceur engagé par ton
choix,
" Devoit briiler d’une flime éternelle !

FIN DU SECOND ACTE,

-
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!
ACTE TROISIEME,

Le Thedtre repréfente des Rochers avides que
des Torrens baignent de leurs ondes ecu=
mantes « La Mer paroit & sravers [ouver=
ture d’une Montagne.

N

SCENE PREMIER E,
EURTILAS.
VOus qui précipitez vos flots dans ces

retraites ,
Fiers Torrents {ufpendez voire murs
mure affreux,

Laiffez-moy m’occuper de mes ardeurs fe=
cretes,,
Helas]ce font encor mes feuls moments heu=
reux,
Vous qui précipitez , ¢iees

Quels plaifirs impréviis ton Oracle me
donne.
Amour!tu romps I'Hymen dont j’¢tois allar<
mes,
Tu me ravis ’Empire , & je te le pardonne,
Mais accorde 2 mesfeux ’Objer qui m’s
charms,
D iv



80 AR I ON,
‘Tule connois , Amour s Japlusbelle coue
ronne

Ne vaur pas feulement efpoir d'en éire

aimé.

Clefttrop de mon ardeur cacher Ja violence,

“Allons chercher Orphife, allons. ., mais
jela vois,

‘Ah! qulil m’eft doux de rompre le filences
Dans le moment ou l’efperance
Applaudxt 3 mes veeux pour la premiere
i foisi ol

SCENE DEUXIEME.

“EURILAS, ORPHISE”
" Bl RelabiAsSes
P Rincefle, quel fujer dans ces lieux voug

ameine @
Q=R -D HIS°E;

Anon yous eft cher , il nous qumc aujoute

d’hay,
Prince, {i I'amiiié ne vous parle pour lui,
il va périr. .
E U RoL LA S,
O Dieux!

OCRPHISE

Oui fa mort eft cértaine,




TR AGE DIE: 34

Yai l& dans fes-regards qu’il couroit au
trépas,
Au fort quile pourfuit ne Fabandonncz pasy

Eoled vorre gré fait fortir d’efclavage
Les Aqul ons & les Zéphirs ,
Ramenez Arion , ramenez les plaifirs
Qui le fuivoieat fur ce rivage:
EOUSR I ESA S = =
O Ciel !"que! defefpoir affreux ..
Peut bannir Arion decesclimats heureux,”
: O R PEL L SEE. :
Interdit,accablé d’un rourment que j’ignorey
1 fuit des lieux qu’il a charmcz
EURILAS.
le trouble vous faific 2. ..ahlque voys
S 2 m a'iarmcz

Vous ne (gavcz que trOp Ténnii qui’ ’I
dévore ,
Te témeraire’ vous adore.

Vous vous repentez , je le voi >
Davoir meprifé fon hommage,
Vousvoulez que les vents prompts a {uivre

afia“loi,
Z fervent quand il vous outrage: -
01’?111(55 helas ! qu exigez-vous de moid
- RIP- H kS B
Non , fi 1c lui dois ma colere,
~ Nons,cen’ c& pas.pour .I’avoir fcii. charm,cs.
FeUSHEl oo AS -
. En vous deffendant de lui plaire.
Vous vous accufcz de l'aimers
“Dv



$2 'ARION’
O R P-HJ SR,

‘Ah! dune injufte errcur fongez 4 vous dé=~
fendre,
Rendez-nous Arion,prenez foin de {cs.jo Ursy |
Quand yous pouvez Jui préter du.fecours,
VYousVimmolez vous=méme en le faifane
attendre;

EURILAS,apar.
Quel fuplice ! cachons mes funeftes trane
fports 5

& Orphife.
Je connois vos defirs , laiffez~moi fur ces
bords,

SCENE TROISIEME,
EU RIEAS

Ans quel moment, helas! I'ingratte viene

m'apprendre’
Qu'elle a formé d’indignes neeuds.

M es regards, mes foupirs lui déclaroient des
veeux

Que ma bouche bien-tdt 2lloit lui faire ene
3 tendre.

Ccft Arion qu’elle aime, & tourment rigor=
reux!
L’Amour jaloux per . ct d’étre Larbare,
* . Fu périras,Rival heurcux,



TRAGEDIE: 8

Non, ce n'eft pas affez que J]a Mer nous
{épare ,

Je te craindrai peut-érre au {Ejour ténes
breun x.

© Toi,qui m’as cent fois confié ta pmﬁancc,
Seconde ma fureur , Eole entend ma voix 3
Que les Vents foumis a tes loix ,
Rempliffent a ’envi les foins de ma vangean=
ce.
Une {ubite horreur fe répand dans lesairs,
Yentends mugir les vents , la nuir etend fes
ombres,

C H @ U R des Vents fonterains,
Netardons pas, rompons nos fers ,
Sortons de nos cavernes fombres.

EURTLILAS.
Viens vanger mon amour , viens {ervir mon
couroux ,
Redoutable Amant d’Orichie ,
Tu connois les tranfports d’un ceeur ten.,
dre & jaloux;
Vole , quitte les bords de la froide Scithies
Viens vanger mon amour ,. viens {ervir mon
couronx,
Redoutable Amant d’Orichie,

B vy



84 AR 1-0-N.;

SCENE QUATRIEME,

B REE,EUSRELT A S,
CHOEUR DES VENTS,
BOR EE.

' Ortez de vos antres profonds .
SHatcz- vous de brifer vos chaines ;.
Accourez , fnivez-moi terribles Aquilons
Rayagez les vallons , les forérs & les plai= |
nes ,
- Ufurpez PEmpire des Mers ;
Qu'3 cedéfordre affreux le Ténare applau=
> diffe-,
Quc tout tremble, que tout fremifle ,
Ebranlez ’Univers ,
Vangez-vous devoireefclavage,
Ulecz bien des moments de votre liberté ,,
~__ Surpaffez s'il [c peut la rage
De I’Amour irrité.

Les Aqnilons accourent de tontes parts 5 ¢
; forment destonrbillons.

BOREE, && EUBILAS.
“Excitez un funecfte orage ,
VYolez , troublez Jes flots , & la terre & les
. cieux ,
Allez sallez , jetrez {ur ce rivage
g/?onu {‘ R$val mourant 4 }mr:j } yeuxs



TRAGEDTEIE. §¢
CH® UR des Vents. A

Excitons un funefte orage,
Wolons, troublons les flots , & la terre &
les cieux ,
Allons , allons , jettons fur ce Rivage
Son Rival mourant 3 fes yeux,

SCENE CIN QUIEME.

U= REETL-A S QR P =1 8B
O R PHELS:E,

Uels éclairs menagants ! quel horrible
tonnerre’l
O Ciel ! contre Arion, tous les vents con=
jurcz
Vont-ils lui déclarer la guerre!
Eft-ce 12 le fecours que vous 1u1 préparez ?
EURILAS :
Il n’eft plus tems de feindre, ah ! connoiflez,
Princefle ,
" Ma )alouﬁe & ma tendrefle:
Dieux ! eft-ce a mon Rival que votre ceur
eft diz 2
O R P T SE;
Quoi! vous m’aimez ¢ & Ciel ! Arion eft
perdu 2
Elle ' appuye contraun Rocher.. .



.82 ERTON,
EURILAS

Aprenez Pexcés de mes peines ¢
Quoi! vous me refulez jufqu’an moindre
foupir @
Songez-vous qu’en ce jour je perds_ach‘
plaifir
Wn Tréne qui devoit m’arracher a vos
chaines?
Hélas ! feignez du- moins de plaindre mon
: tourment ,
Daignez tromper mon cceur fidelle,
Vous craignez qu’il ne foit heureux un feul
moment.
H¢ bien, Princefle trop cruelle,
Flattez donc mon amour pour fervir votre
Amant.
Je pourrois encor vous: le rendre:
€ontre un péril preflant m'cnagez-ilu_i mes:
oins,

© R:P H-I:S E.

Helas! il va périr, sl faut pour le dé=
fendre.
Feindre un inftant de I"aimer moins.

ENSEMBLE:

Terminez mes vives allarmes,

_ Quoi Hfaut-il pour vous attendrir ,
Que mon {ang coule avec mes larmes ¥
Me condamnez-yous 3 mourir 3



TRAGEDEE %
ORPHESE
Mais , Cruel, envain je t’implore,
Tu ne m’écoute pas :
C’eft par le fecours du trépas?
Que tu veux me rejoindre 3 I'Objet que
j'adore.
: . UsR-EL-A'S:
Envain par ces tranfports vous m’ofez oua.
s tragcr?
Rien n’éteindra jamais le feu qui me dé=-
yore.
ORPHI S E

Duiffe-t-il augmenter encore,
E[ commencer a me vanger?

EUREL A8
Arrétez un moment , infléxible Princeffe ;
Que v ous fert de me fuir, je vous fuivsai’
{ans ceffe.
OR3P S E,
Barbare , fuis-moi donc jufqu'aw fombre
{éjour ;
Tu m’y verras apprendre 2 FObjer qui
m’engage
L’excés de mon amour ,
Ec j’y verrai punir ta rage..
EUREL AZS
Cicl ¥ qu’ai-je fait ? allons, je ne dois plus
fonger
Qu'a la fleckir ; ou la vanger,

Fin dw troifiéme Ads.
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A GFEELY,

Le Théatre vepréfente la Mer,

SCENE PREMIERE,
IRENE

h Alheureux Ation , qu’étes vous de=
VENG, .« .
Aglante fur ces bords I'a-t-elle retenu ?...
Peut-étre il eft parti, .. peut-étre de o=
rage
3 U a reflenti la fureur.. ..,
- Ciel 1 6 Ciel,, quelle affreufe image
A mes yeux inquiets préfente'ma terreur

Perfides Flots, votre calme infidelle
Ne raffure pas mon amout.

Que votre inconftance cruclle
Trouble fouvent le plus bsau jours

Rerfides Flots,; dre.



TRAGEDIE 29

' 7
SCENE DEUXIEME,
IRENE,EURILAS,
IR EN E

E Vitons Eurilas,

FEURIEAS
Vous fuyez ma préfence §
Si mon ceeur vous faic une offence ,
Le perfide Arion, hélas |
N’a que trop vangé’ vos appas.
IR E N E.
@rion eft perfide!... & Ciel quel cft ford
crime 2
: E USR-L LA S,
L’ Ingrat ?
IRENE
Quelle fureur contrelui vous animef

EURILAS
Drphife ‘aime Arion!... Dieux ! quels
tendres defirs,
I.a. Cruelle 4 mes yeux vient de laiffer pa=
roicre !

. Elle m’a fait entendre des foupxrs
Que dans fon cozur un autre faifoic naitre.
Tandis que lui peignant mon defefpoir faral;
Mes reproches , mes pleurs auroient du

la confondre,
L’Ingrate , loin de me répondre
Reperoit mille foxs le nom de mon Rivalk



6 ARIO N,

IR ENE |
Orphife aime Arion!., . maisen eft-ells
aimée ?
EURILAS }
Son crime eft aflez grand de I'avoir en« |
flimmée,
I REN E, agpan.
Quel trouble me furprend ! cachons-luj |
ma douleur,
EURILAS.
Eole a vangé mon ardeur,

Yai vit ce Dieu puiffant & ma haine proa
ice,,
‘Armer en ma faveur & les ﬂorg & leg
Cieux,
J’ai vt tous les Vents furicux
Me faire d’un perfide un jufte facrifice: |
Xa Mer digne tombean des ceeurs audacieus; |
Dans fes gouffics profonds: acheve fon
fupplices
IRENE

© Ciel! qu’avez-vous faic ! quelle injufte

fureur |

s & part.
Quoi ! Neptune a permis. s, ah ! je frémis
d’horreur,
EWYR LA S:
Je viens chercher encor fur ce trifte rivage
L’ingratte beauté qui m’outrage s

Errante I;t’u ces bords , {on defefpoir faral,
Aux flots qui m’ont vangé demande mow

2 Rival,



TRAGEDIE 52

IRENE

‘Allez Barbare, allez & ceflez de contraindze
De trop juftes foupirs, que vousavez fur=
pris
Le Trépas d’Arion me difpenfe de fcim;re,
Qu'il m’eft cruel , hélas! d’achetter & ce
- prix,
Le funefte droit de me plaindze.

SCENE TROISIEME
. AGLANTEIRENE
AGLANTE

]E vous cherchois , Princefle, . ;
IR ENE,
O mortelle douleur &
AGLANTE. 2
Du départ d’Arion vous &tes informée .3
IR ENE

Que n’en f{uis~je encor allarmée »
Yéprouve un plus affreux malheur.,

Cruel Tiran des mers , quelle aimablé
vidtime ,
Venez-vous d'immoler 3 PAmour furieux &
-Je trouve dans les plus grands Dieux
Les noirs complices de fon crime,



5z ARION,

Quoi, je perds Arion I'... je neleverral

i plus a8

1] meurt en me fuyane, ... je ’ai banni
moi-néme.

© mott ! termine aufli mes regrecs {irpera
flus,

Objet infortuné de ma tendrefle extréme,

Vous ignorez mes feux , & vous perdez le
JOUT;

Puis-je trop-tdr defcendre "au téncbreux

fejoura i |

Yous y fgaurez que je yousaime.

TASGTL AN T E;
mcl indigne projet ofezvous concevoir?
Princefle,, rougiffez de votre defefpoir ;
Souvenez-vous du fort que 'Amour vouss

répare,
IRENE.P P‘

Non, jene fuivrai pas fon Oracle ‘barbare .
Que me rappelles-tu dans ce fatalmoment 2
A-G:E*A N-T E
Peut-on refufer un Amant

Choifi par PAmour-méme?

Qui peut {cavoir mieux que ce Dieu chare
mant -
L’Objet qu’ilfaut que 'on aime? -
: IR EN E. .
O trop funefte jour | Mais quel foupcon ja=

2 : loux
'De ma jufte douleur vient redoubler leg

2 coups?



T RAGEDIE: 93
©sphifeaime Arxon , peut-éere il n’aimoic
qu’elle:
Tantdt en me quittant, {a trifteffe cruelle
A (éduit ma crédulle ardeur.
Dicux ! Orphile caufoit ces foupirs, cesals
larmes,
Qui defarmoient en fecret ma rigueur 3
Et c’eft pour un lngrat (luc;e verfe dcs lar=
mes.
A GLANTE
Oubliez fon crime & fa mort,
C'elt ainfi qu'on guerit du coup qui vous
accable,
TRUE N E,
Moy, ’oublier ; Nonn’attend pas cet effore;
t7n Ingrat en mourant cefle d’étre coupable,
On v_xcnt , ¢’cft ma Rivale : ah ! fuyons de
ces lieux,
E¢ dérobons dumoins mon defordrea feg
yeux.

: &

SCENE QUATRIEME,
O & P HI-SE

Effons de balancer , oui ¢’eft trop de
ma rage
‘Sufpendre Jes tranfports . .
Qoxl n'ay.je que des plenrs pour arrofer
ces bords ,
” Quand j'y perds I'Objet qui m’engage ?
Non , non , barbares Dicux ; quejen ay pu
toucher ,



94 AR IO N,
Won , mon dernier foupir doit feul vous
reprocher
Vorure injuftice extréme.
C’cft au fonds de ces flots qui m’étent ce
; que j'aime,
Que je dois Ie, chercher.

Allons. . , mais que viens-je d’entendre 2

Quel Dieu s’approchede ces bords ? % :

Quels {ons charmans { quels doux ac-

cords! |

Cleft Arion, & Cicl! devois-je m’y mépren=
= dicl

® Avrion paroit dans wne Conque mavine,
arainée pur des Danphins » il eff environué
par les Divinitex de lz Mer.

SCENE CINQUIEME. |

ARION,SYRENES, TRITONS, |

NSECRTE DSBS,

Orphife charmée du retoxr d Arion o [e retire
derriere un Rocher , pour jossir en [ecret
&un [pedacle fi donx.

PU-N.E- 5. Y:R-E N-E
T Riomphez Arion, votre gloire eft ex=
tréme,
Tout cédea vos accords touchants;
Les Syrenes méme
Ecoutent vos chants.



TRAGEDIE, 95
€ontre Venus & vous, on ne peut {e dEe
fendre 3
Le doux plaifir de vous entendre,
Egale celui de la voir,
F-btre voix & fes yeux ont le méme pous
: voir,
Triomphez Arion, ¢he.
C H'® U R des Syrenes.

Les Syrenes méme
Ecoutent vos chants:
L H @® U R des Divinitez de iz Mey,

Lorfque Venus vint embellir Ie monde,
MA-t-on vii plus de Dieux fortir du fein des
flots}
Revenez fur cesbords ; gafitez-y le repos
Que vous faites regner fur 'onde,
On.danfe,

3 A SYRENE, anx Mutelots.

Vous qui venez d’éviter le trépas,
Que vous préparoit la tempéte ;
Accourez fur ces bords, volez , ne tardez

pas,
Partagez les plaifirs d’une fi belle féte,
On danfed

LA SYRENE, & drion.

Quelle agréable violence
Exercent vos divins concerts !
Lorfque vous rompez le filence,
Yous l'impofez & I'Univers,



Vous fufpendez le cours de I’ Onde fugitivey
Vous fixez les jeunes Zcphxre
A yos tendres accens Philomele attentive,
Pour la premiere fois interrompe fes {ous
pirs,
Quelle agréable , ¢oe.

SCENE SIXIEM E,

A RT xO:N5:0: RyPH 15 :E.4
@ R.P H T S¢E:

Rion, tous les Dicux prennent foin de
VOS JOUIS 5. ¢

ARTON
Je nfay pasimploré leur funefte fecours,

OR D HISH

Vous triomphez du couroux implacable
De I’'Oade & des Vents furieux,

AR IO N.
Le fort, hélas! me garde dans ces hcux
Un Afuphce plus redoutable,

O R SRTIICI S F
Que! defefpoir affreux calme vorre retour !
Vouscaufez bien des maux que votre cesur
ignore. .
Qucl- peril & quel bonhcur falt naurc un
rnunc JOlll

Non,lc welperois pasdevous revoir encore.
: - ARION

|



TRAGEDIE #7
A R--T O=NI
Vous ne.connoiflcz pas mes plus cruels mal-
‘heurs;
Et quelle eft du Deftin la volonté fevere, . .
Je dois fuir pour jamais cette rive trop
chere
QR P LT =S F,
Arion, je ficai trop vos {ecretes douleursy
Je fgai le fea qui vous dévore,
Vous voudriez envain me difimuler g
Jamais .un tendre cceur n'ignore
Tout ce qui le peut accabler,
ARTON.
Ah | ne penetrez pas mes cruelles allazd
mes.
ORGP EHE TeaS Bt ;
Dis pliitér que tu crains d’éire inftruit de
mon fort,
Cicl | devrois-je parler lor{que tu vois mes
larmes?
Qg_c dis-je 6 Ciel 1 mais non,j’avoiicrai ce
tranfport
Sl a pour toi des charmes,
Apprens donc la rigueur de mon deftin fatal:
- Ingrat, vois ma tendrefle extréme,
Dois-je te cacher que je t’aime
Quand je I’ai dit 3 toen Rival ?
Tune me reponds pas, ma prefence te géne,
AR 0: N, '
Du refpe&t feulementje dois {nivre la loi.
Qi RPoHE L S B
Tu ne t'en fouviens qu'avec moiy
Tu Poublirois auprés d’'Irene.
wo-mp XL



38 ARION,

A R 1 ON.

Princeffe , qu’ofez-vous penfer ?
Quel injufte foupgon! ... mais dois-je m'eq
defendre 2

Krene,, .. .
O RPHI S E
Par ce nem cefle de m’offenfer,

Moins tu veux texpliquer, plus tu le fais
entendre,

Va, ne te contrains plus,
Jelis dans tes regards le defir qui te prefle,
Va, cours cherchcr 1’Objet de ra tendrefle,
N’actens pasde mon cceur des regrets {u-
perflus

jc ne rougirai pas long-temps de ma foi=
bleffe,

Tu veux donc mon trépas?
Cruel , tu ne fgais pas
Que jallois dans ces fots dont le Cxcltc
délivre 5
Me précipiter & te fuixre,

A RaTs 20 N;
ch dites-vous, Princeflc ? hélas ! que n’aid
je un ceeus
Digne de votre ardeur !

OFR - PEETE G
Ah ! ta vaine pitié m ‘outrage ,
1l'eft tems de remplir mon fort,
31 me faut ton ceeur, ou la morte., |
Harbare, 1a froidenr m’annonce mon pats
1age,



TRAGEDTIE, a5

SCENE SEP TIEME
ARION.

IMpitoyabI‘cs Immortels
Wous ne trouviez donc pas mes maux afles
- crucls ?
M:us cherchons I'Objet qui-m’engage,
Suivons la volonté des Dicux.
Me ramener fur ‘ce rivage ,
‘Ceft m’ordonner de mourir a fes yeux

FINDU QUATRIEME ACTS

W



SEREEUYEERERRTSEY By
ALC T E-V.

Le Théitre repréfente le Palais
des Rois de Corinthe. ‘

-

SCENE PREMIERE,

PERIANDRE, IRENE,
" Gardes de PERIANDRE,

PER ] 4 NDREs
O Malheur | 6 fpectacle horrible ! ,

€iel ! qu'ayeje vii ,ma fille ! un defelpoir |

g Sy
terrible

Vient d’arracher Orphifea laclarté dujour!

Certe fanglante most cft ton cruel ouvrage,
Impiteyable Amour !
Des biens que tu promers cft-eile le prés
fage?
I RENE
Orphife meust, helas !

PERI ANDRE

Orphife meurt,& je perds Earilas;
%1 fnit dans le tombeau le chexr Objet quil
e,



TRAGEDTE Tot
“Fous 'mes cfforts n'ont pili I'arracher au
trépas.
Vangez-nous ; m’a-t-il dit, & vangez-vous
vous-méme 3
Ation peut encor vous &tze plus fatal ,

. Immolez promptement mon perfide Rival,
Vérre gloire le veut. , A ces mots il expire,
E: laiffe dans mon ameune jufte terreut. ..
€hargé de mes bienfaits , Dieux ! 6 Dicux;

quelle horreur !
Arion contté moi confpirel

_ I RUE N-E, @ part. -~
Quoi Scigneur, vous croyez. ., mais, Ciell
qu’allois-je dire 2
PESRe I AN DR E;
- Je vais trouver Prothéc , il protege ces
bords ,
D¢ ton fort & du mien il daignera m’ins
ftruire,
IR E N FL
Non , non , ne tentez pas d’inutiles effortss

PERI'ANDRE
Dans ce jour malheureux ; lui feul peut me
conduire,

@ fes Gardes
Vous, cherchez Arion 5 {ervez bien mon:
: couroux ,
Hitez-vous de livrer 4 ma jufte vangeance
Un ingrat qui m’offenfe;
Bllez , obéiffez 5 §’il échape A vos coups,.
Songez qu’ils tomberont {ur vous,
E ijj



307) ’ARIGN)

SCENE DEUXIEME.
I RE N E

U courcz-vous Cruels?, . . Ciel 1 od
: vais-je moi-méme ...
Mais quoi ! je fouffrirai cette injuftice exs
tréme -
Non, ne laiffons pas achever
Le coup faral que craint mon ame ;

©On court verfer le fang de I'Objet de ma |

flime ,

Eft-il tems d’en rougir quand je dois le
fanver?

JuftesDieux ! je le vois, contraignons-nous
encore,

3 ne pourra me fuir,s’il fcait que je I'adore

J
3
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TRAGEDTIE s05

e

SCENE TROISIEME.
IRENE, ARION,
ARION.

PRinccﬂ‘c ,jofe encor me montrera vos
yeuxs:
De ce crime nouveau n’accufez que les .
Diecux.
Y efperois que ce jout finiroit mes allarmes,
Quand d’un orage affreux j’éprouvois les
horreurs;
E’aimable nom d’Irene a calmé fes fureurs;.
En attendant la mort, je celebrois vos char=

mes.
ITRENE
Sur ces bords dangereux pourquoi revenezs
vous?
AR LGN,

Je viens me livrer 4 vos coups:
Le Ciel vous rend une vitime
Qui merite toGjours vorre jufte courouxs
Le cximinel qui tombe 2 yos genoux , .
Loin de s’en repentir s'applaudic de fon:
crime,
IR E N E
Ah ! fuyez le peril qui menace vos jours ,
Fuyez , yous n'ayez plus que cefoible few
COMLS,.

E iv



To% GALR T O 2N
A R.I.O-N. :
Moi fuiry non, non, je dois remplir voere
vangeance,
I R ENE,
€almez, ce defefpoir , c’elt lut feul qui
m’offenfe,
Partez, pour éviter le coup qui vous atrend:
1l ne vous refte plus penc.éere qu’un inftant,
AR SLO-N
De mes jours menacez , quel foin daignez=
vous prendre !
Helas ! n’eft-ce qu’a mes malheurs
e vous dennez ces pleurs
Que je vous vois répandre 2
Ab ! fi vous me plaionez, ...
1R FE N E
Je ne puis refifter
Aux coups dont je reffens Patteinte 5
Partez , entendez ma crainte,
Et ceflez de Pangmenter,

ARION,
Fuais-je croire?...
T EaNGE

Ah ! croyez la douleur qu,

me trouble, °

Partez , enfin fuyez;. .

AR T OiN,
O trop fevere loi !
TER BNk

Songez que chaque infant redouble
Voure peril, & mon effroks :

¥



TRAGEDIE 10%

SCENE QUATRIEME,
IRENE, ARION AGLANTE,

IR E N E, a A4glante.

Glanie, 6 Ciel I que venez-yous m’ap-
prendre
AGo L A% N T F

Le Peuple fuit le Roy qui vient ici (e rendres
On dic qu'il fcaic enfin la volonté des
Dieuxc .
R NEE,
. Arion.
Laiffez-moi.,.. Qu’attens-tu Barbare, dans
ces lieux 2
Je vais mourir , Ingrar , je feraita victime;,
Tule veux.
A R 1::0:N;

Non, vivez, n’augmentez
pas nion crime,
Pardonnez-moi , Princefle, & daignez ap-
prouver, . s
I' R ENE.
'ic te'pardonne tout, fi tu peux te fauver.
MaisCiel { il n c{'t plus temps, ce derniess
coup m’accable.. ..
Ik va péric,je meurs,



106 ARION,

S CENE CINQUIEME,

PERIANDRE,IRENE,ARION,
AGLANTE,

A RT1I O N, anRoi-

VOtrc haine équitable
A prononcé ma mort , attendez-la de mof.
*C cﬂ: ainfi que fe doit excufer un colupo,-
ble
Digne du couroux de (on Roi,
PERTANDRE.
@ Irene. ‘
Arrétez,Arion : Vous,calmez votre effrol:
Ma fille, eﬁuycz vos larmes;
\Le Ciel ﬁmt nos allarmes,
La gloire , le devoir., tout approuve vos.
fousee
Ec le fils de Neptune eft dignre.de vos vesux. .
ARION
M’oflerois-je farter,.
P-ER IrA N DR E
Le Dicu des Faux lui-méme
Entouré d’une augufte Cour,
A daigné m’éclaircir I’ Oracle de I Amours

I RENE ¢
Qu’entens- je! qucl bonheur extréme {-

& ‘.ll weu? f& frappers & le Roi Lanrtie.



TRAGEDIE : wy
P=E R-FA N-D-Relg
Le fouverain des Mers vous a donné le j jour,

Vous croyez devoir la naiffance
A celui qui prit foind’¢lever vorre enfance?

Neptunele déclare, & veut bien aujourd’hui
Qu’en m’uniffant a vous,j’ofe m’unir A lui.

ARION,

Fils de Neptune , époux d’Irene,
Quel moment ! quel bonheur vient termis
ner ma peine &




168 ARION,TRAGEDIEB

SCENE DERNIERE

Troupe de CORINTHIENS , & ks
Adenrs de la Scene précédente.

PERIANDRE,

VOus que le Ciel foumet & mon Em~-

pire

Wenez, partagez.tous le tranfport qui m'ina
{pire,

Le Dieu qui regoe fur les flots,
'3 toujours proteg€ nos tranquiles rivages,.
11 s’unit 2 vos Rois, il vous rend lerepos,
Penteilde fes faveurs vous donner d’autres.
~ .gages?
On danfes

C HEE U R,

men ,, rend leur fliime immortelle ,
%t jamais fans les Ris,ne paroisa-leurs yeux;.
Viens regner dans ces lieux ;
Ne quitte plus UAmour qui te rappelle;.

Fin du cinquitme ¢ dernier Aife,
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LR P £ FIAF IR
PROLOGUE,

L’APOTHE’OSE. D’)HERCULE:

ZLe Thedtre repréfente le Ciel (3= Daffemblée
de tous les. Dienx. j’up:ter e fzmon [ont
plzzcez, Jur un thrine magnifique. Hercule
appuyé fur (o MafJué & Hebé Deejfe de.
la Feuneffe  tenante une conpe & la main,.
pardiffent  anx pieds de Ffupiter & de
Funon. Pluton eft entouré. des Divinitex
Infernales , ¢ Neptune des Diviniten.
de la Mer, Les Dieux du Ciel ¢ do-
la Terre [ont grouppez diffevemment [ur des:
Nuages jufques fur lesbords du Théérre.

PERSONNAGES

J’U PITE R

JUNON.

APOLLODN

. PLUTON.

N-FE P\T- 8§ N:E_

Suite de - Finon , & Apollons de Pliton:y &
de Neptune.

. Cheur de toutes les Divinités..




- 138
Sl A e e B e B B R R
""" SCENEPREMIEZRE

FJUPITER,JUNON,PLUTON;
NEPTUNE Suite de Funon ¢
de Neptune.,
JUPITER

Onarques reverez des Enfers &

de 1’Ondé,

. Vousqui partagez avec.moi

> * Le fupréme Empire du monde.

Ecguuz du Deftin la fouveraine Loi. B

Hercule va jouird’une gloire immortelle:
1l eft admis au rang des Dieux ;

En faveur de mon Fils, ucnalcz votre zele,

Quece jour 2 jamais foit marqué dans les.

Cieux.

Ju N @& N,
A< IArrée du Deftin Junon fouferit fans-
peine ',
Contre un fameux Heros. j’ai longtemps.
~  combatu,
Mais le courage & la vertu
Triomphent tot ou tard de la plus forte:
haine,
E-N'S-E-M B IKE
Qu’il foit adoré des Mortels:
O\u‘é {es.nouveaux honneurs tous les Dieuz:
applaudiffent :
Que I’encens 4 jamais britle fur fes Autels,
Que du bruic dc fon nom les Temples re--
tentiflent,
CH@UR DES DIVINITEZ
Quil foit adoré, gre  On danfe.



Fit TELEPHE,

SCENE DEUXIEME,

APOLLON , b les Adeurs dela Scene
précédente..
A LPOLLON

\ A Ules, formez les plus beaux fons;
Confacrez aux Heros vosdivines:

_ chanfons.

La Gloire & la Vertu. {ur des ailes ra-
~ pides

Elevent les Mortels julques dans ce sé-
jour:

Hercule en les prenant pour guides,
A part au doux Ne&ar de la celefte Cour,

On: danfe...
JU N O N;

Que I’Amour vole, qu’il s’empreffe
De rendre deux. Amants heureux:
Hercule & 'aimable Jeuneile ,
Vont étre unis des plus beaux neeuds.

Mortels , que cet Hymen vous excitea la:
gloire,
Voyez quel eft le prix des ex ploits eclatantss
Les ourrages du temps
N'en font point viellitla memoire.

. Quel’Amour vole, ¢,
On danfss. -



PROLOGUE 113
JUDITER

Hercule dans les Cicux peut gouter fe re=

pos:

Si le Crime ofe encore artaquer I’Inno=
cence,

La France doit un jour poffeder un Heros,

Qui fgaura des mortels embraffer la dé-
fenfe :

Je vois dans Pavenir {a gloire & fa puife
fances

JUPITER, ET JUNON,

Prote@eur des Vertus , il punit les forfaits,
11 fcaict par (a valeur,enchainer la Vidoire :
Pour prix de fes travaux , il ne veur que
la gloire.
De faire triompher la Paix.
CHE@UR des Divinizez.
Proteeur des Vertus, ¢oe,

EIN DT PROLOGTE
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A-C T E U R S§
DELATRAGEDIE

ELEPHE , Amant d Ifmenic , re=
comnu ponr fils d Hercule,
IS MEN LE, dmantede Telephe, reconnué
pour fille de Teutras ; legitime Roi de Myfies
EURLTE; Tyran de Myfie , Menrivies
de Teutm:
ARSINOE, fenr d'Eutite
ARSAME, Prince Myfien , Amant dg
4 Aifinoé.
BERCUYLE
LA GLOLRE. i
I'TAMOUR.
UN BERGER.
UNE BERGERE.
LA PYTHONTFISSE;
UN VIELLLARD.
DEUX JEUNES MYSIENNES.
Trois SACRIFICATEURS &' Hercules
UNE SUIVANTE DE LA GLOIRE.
Chaeurs de Bergers & de Bergeres,
Cheeurs de Prétreffes d’ Apollon.
Chonrs de Peuples 5 de Vieillards , ¢ de
jeunes Filles.
Chenrs de Sacrificatenrs d'Hercule ¢ de
Prétrefles d’Hebé.
Chanrs de Myfiens ¢ de Sunivants de la
Gloire,
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TEEBDIEE,S
TRAGEDE.

ACTE PREMIER.

Le Théatre repréfente une Campagne agréables
& dans Uéloignement 1y Ville de PERGAME.
Capitale de Ja 1 ¥ 51 E.

SCENE PREMIERE,
TELEPHE

" Uel éroit le bonheur qui
combloit mes défirs}
Faut-il qu'a mon efprit,
Amour, tu lerappelles p-
Le fouvenir dcs. plaifirs

Rend les peines plus cruelles,



115 TELEDHE;

Je me vois feparé de I'Objet de mes feux !
uc fervent les lauriers que m’offre la
! victoite ¥
Helas ! un amant malheareux
Se confole-1-il pagla gloire?

Quel éroit le bonheur ; ¢

e
SCENE DEUXIEME
ARSAM E,‘TELvEE‘HE.

AR SAME,

"N Enereux Etranger, votre invincible bras
Merite les honneurs que vous rend la
Myfic:
Pans un combat douteux ramimant nas
{oldats ,
Vous avez {eul d’Eurite affuré les Erats,
Moi-méme je vous dois la vies
Sans vous, fans votre prompr fecours
Je tombois fous le fer qui menagoit mes
: jours 3
Mais hélas ! je perds ce que j’aime,
Le Roi veut 2 fa feeur vous donner pour
époux ;.
Vious m’enlevez un bien plus doux ,
Rlus cher ceat fois que le jour méme..



TR AGEDJIE 117
T.E L E:D HE,

Je n’abuferai point dela faveur du Roi,
A de fi grands honneurs je ne dois point
prétendre 5
La Princefle, Seigneur,vousa promis {2 foi,
Le merite,le rang , & 'amour ie plus tendre,
Tout Jui parle pour vous, rien ne p:.lrlc
pour m01_.-

Si par quelques exploits je me fuis faic
connaitre ,

Jenedcai de quel fang le deftin me fit naf-
D

Pres du Mont Citheron dans un bois écarté,
Je fus expofé des I'enfance s
Wn fentiment fecret m’a quelquefois flaté
D’une illudtre naiflance s
Mais nourri dans ’obfcurité
Je n’en ai point d’autre afffirance,

ARSAME.

€Comment puis-je payer tout ce que je vous
dois?
Quand le Roi vous offroit la main de la
Princefle ,
Vétre valeur juftifioit fon choix ;
Mais toiijours dans mon fort vérre ame
! s’intereffe ,
Yous me fauvez la vie une feconde fois,



118 TELEPHE,
Eft-i] une vertu plus rare?
Vous plaignez un Kival , vous le rendeg
heureux !
S FeDiH: B
Telephe a trop appris par des maux tia
goureux
A plaindre les Amants que le Deftin {epare,

D’unc jeune Beauté j’adorois les appas,
Jignore qui me l’a xavie;

Yai porté ma douleur en differents climats,
Mais laflé de trainer une mourante vie
Javois ici tourné mes pas.

Les Troyens conjurez menagoient Ja Myfie:
Rangé {ous vos Drapeaux , j'arme pour

vous mon bras ...
Dieux inhumains, vous trompez mon envie,
Je trouve la vicoire,en cherchant le trépas,

La Gloire m'importune ;
Pe mon état obfeur je ferois plus charmé:
Tous les préfens de la Fortune
Valent-ils la douceur d’aimer & d’érre aimé?

ARSAME
Vous éces couronné des mains de [a Vitoire,
XUn fi fameux ‘Guerrier doit:étre amant hews
‘ reux :
Pour mettre lec comble 4 vos veeux
L’Amour fera forcé de s’unir 4 la gloire:
Lo -2k PHE.
L'Oracle d’Apollon eft mon dernier efpoir,
Je vaisa fes Autels confulter la Prérrefle,
v Peutétre pourrai-je {gavoir
Quelle main m’a ravil'objet de ma tendrefles



TRAGEDTE. 113
Vous , de vprre penchant {uivez la douce
loi,
Arfinoé paroit : je -vous laiffe avecelles
Livrez-vous , .plus heurcux que moi,
Aux tranquilles douceurs d’une amour mu=
tuelle.

SCENE TROISIEME,
ARSAME, ARSINOE,
AR SAME

A:Guerrea differé le ‘bonheur de mesg
, : feux ,
Mais , Princefle, la Paix favorife mes yeeux:

A mon emprcflement daignez enfin vous
rendse ,
Répondez a I’cfpoir que vous m’avez donnés
Faites que I’Amant le plustendre
Soit aufli le plus fortuné.
AR SINOE.
Ignorez~vous encor ce que nous devons

craindre?

Le Roi vent aujourd*hui me donner pour
époux

Ce Guerrier que le fort a conduit parmi
nous.

AR S AME
Et yous y confentez ?
A R S:IEN-O-EY
Je ne puis que vous plaindre, -



1:0 T E L E.P-H.E,

Du plus parfait amour quelque (oit le pous ’
voir ,
Un cecur de fon deftinn’eft pas tobjours le
maitre :
Pans un rang Elevé quand Je Ciel nous ‘
fait naitre:
Ceft pour nousimmoler aux rigueurs du
) devoir.
ARSAME:

Si vous m’aimez autant que je vous aime,
Efpcrons tout du pouvoir de I’Ampur :
Telephe pour jamais va quitter ce séjour, |

Il me 1’a déclare luni-méme,
ASR S KNGO IER
O Ciel!
ARSAME
Vous vous troublez ! je vois votre
douleur !
Ah1que ne puis-je encor douter de mon
d malheur 2

Vbrre infidelle ardeur éclate,
Yen fuis trop éclairci par ce trouble fatal;
Ce n’eft point ledevoir , c’eft 'amour feul;
Ingrate, :
Qui vous attache 2 mon Rival.
ASRES TENAOE
Prince, vétre foupcon m’offenfe,
Puis-je voir {ans chagrin fe {eparer de nots |
Un Guerrier genereux qui pric nérre défente |
ARSAME.
Cruelle, efperez-vous
‘Tromper des yeux jaloux 2




TR AGEDBE %

De mon Rival heureux vous me vantez la
gloire ,
1] a feii eriompher julques dans vbere ceusy
Vous admirez trop la victoire
Pour pe pas aimer le Vainqueus,
A RUSE N OLE
‘Me ferez-vous tolijours quelque plainte
nouvelle p =
De vos foupgons jaloux je devrois vous
punir ;
A s’entendre -fans cefle appeller infidelle,
On peut enfin Je devenir,

ARS AME.
V-otre flime eft prére a s’éteindre,
Et tofijours a vos loix je demcure affervi 2
Ah ! fi vOtre ceeur m’eft ravi,
Me m’6tez pas encor la douceur de m’en
plaindre.

On entend une Symphonie champétre.

A RSN OuE"
: Les Habirans des Hameaux d’alentour g
De la Paix par leurs jeux , celebrent le

Ietour,
ARSAME

Ma douleur plus longtemps ne doit pas
vous contraindre,

i
Toms X1, F



i T ELEDHE;

SCENE QUATRIEME

AR SIN OF’; Troupes de Bergers, de |
Bergeres , ¢od Habitants des Campagnes |
Voifiness

UN BERGER, ET UNE BERGERE |
alternativement avee le CH@ UR,

Llons, allons revoir nos champs &
nos hameaux,
La-Guerre n'y faic plus reflentir {es allarmes: ‘
Ranimons nos chalumeaux ,
Chantons la Paix & fes charmes,

& A B EREGE-R E.
¢ @uel Dieu nous rend un fort fi doux2a
4. E B E R .G ER.

Un Guerrier inconnu qui s’eft armé pout
nous ,
Des terribles combarsfait ceffer les ravages
Nos Voifins envieux , par lui feul fonrt {ou-
mis:
Tel qu’un venc favorable écarte lesnuages,
1l a cbaff2 nos Ennemis.

LA BERGERE.
WNous en conferverons a jamais la mémoires

Enchantant nos plaifirs , nous chanterons
fa gloire.

r



TRAGEDIE s128

JEBERGER,ETLA BERGERE,
alsernativement avec le CHEUR,

‘Allons, allons revoir nos champs & nos
: hameaux,
La Guerre v’y fait plus reflentir fes allarmesg

Ranimons nos chalumeaux ,
Chantons la Paix & fes charmes,

ondﬂﬁ/“o'
E“N § EM B E.

‘On voit encor dés ceeurs fideles
Quoique leurs defirs foient contens 5
‘On voit'des ardeurs érerheiles | _
Comme il en fiir au prémier temsy
Eft-ce a la Cour ou dans les Villes 2
Non, cen’eft queé dans nos aziles
‘Queles Amants font fi conftans,

Second Conplet.

Auprés d’une Beauté fevere

1l fuffic de (cavoir aimer ;
Le feul amour eft neceflaire

Pour la contraindre 3 s’enfidmer:
Eft-ce 4 la Couriowidans les Villes?
Non, ce n'eft que dans nos aziles

Que Je plus teadre {gaic charmer.

On darfe.

F i



F g7 TELEDP HE;

SCENE CINQUIEME.

LEROY,ARSINOE,
Es les Actenrs de la Sceme précédente.

L.EsoR OV

P Euplcs » fetirez-yous : je vous cher=
chois , ma Sceur,
Je veux vous découvrir les troubles de
iamon CCur,
Je fens une frayeur mortelle,
Mes Sujets pour Telephe ont marqué trop
5 de zele,
Je ne puis de ma Cour affez-tor I'éloigner:

Je rremble qu'il n’afpire a la grandeur fu- |

préme s
Ah ! jeconnois trop par moi-méme
Ce qu'infpire aux mortels le défir de re-
gner.

ARSINOFE,

Sa valenr ‘qui pour nows lui fit prendre
les armes,

Doit troubler vos feuls Enncmis,
LEROY.
Zui feul me caufe plus d’allarmes,

Que ne m’en ont canfé tous ceux qu'il m'a
fonmis.



TRAGEDTIES e g8
ARSINO E.

Eft-ce donc fa vertu qui vous force 2 le

craindre 3 .

£ B R OeyiEa - =

Tout m’épouvante , helas ! que mon fore
eft' a plamdxe ¥

Le Trone od fe pottomnt mes plus ardens
=+ fouhaits ,

Pour jamais de mon ame a fait forrir la
paix.

Depuis quaux yeux de la, M)ﬁ\,’
Je fis perdrea Teutras & I’ Empire& la vie s
Craint de tous mes Sujets , je les crains a
mon tour.
Toujours avec effroy je vois naicre le jour »
Plus malheureux encor dans I'horreur des
ténebres
La nuit ne m’offre plus que des objets fue
nebres ,
Des Monftzes ,.des Fleuvesde fang :
Je crois étre toujours dans le Tcmyie d’Als
cide ,
Oi parmi les clameurs d’une troupe timide,
D'un Roi cheri des Cieux , j'ofai percer le
flanc. -
S4ifi de trouble & d’épouvante ,
Accablé du xcmords qui me {uic en tous
s 25 lieux,
Je crois voir fon Ombre fanglante,
Pour déchircr monceeur , fe monteer i mes
yeux |

F iij



17é T FE LiE-PH-Eg

A RS INOEFE;

-Qu'un Empire acquis par Papdace,
Vous {oir confervé par I’Amour ;
Hcrmere d’un-Roi dont: vous prites la

place ,.
Ifmenic eft dans ybire Cour:
©ffrez-lui par 'Bymen la fupréme puils
{ance,

T

LEZR-0O- Y,

Flaté de cet efpoir dans des lieux écartez,
Je fis élever fon enfance :
I’ulfquc jé vois enfin'mes'ennemis domptrez,

Je vais a'mes Sujets dévoiler fa'naiffance, .

y
Avant que “de I'unir a moi,

Je veux 2 mes defleins rendre Hercule pros
pice ;

Témoin de mes fureurs, il caufe mon effroi,.

Jelui fais préparer un pompeux Sacrificey
EN‘S"E M B LE.

Tm > que mxilc travaux ont ‘placé” dans
et Cleux ), 75
Q\e nos veeux , nos refpeéts défarment ta
vangeance ;
La plus grande gloire des Dicux
~Eft de fignaler lens clemences

Ein di .j}emier Zﬂ:g



IEE T LR PP e
A BBl |

Te Thedtre repréfense leTemple & Apollon :
¢& dans le fond,l'endyoit 0¥ ln PYTHONISSE
rendoit les Oracles.

SCENE P REMIERE,
: ISMENIE

LOin du feul Objet que j'adore
Sans efpoir de retour , quel chagrin me

dévore !
‘Apollon, Dicu puiffant que-je viens im=
: plorer ,
Au nom du tendre Amour, daigne me dé=
clarer

S$i mon Amant refpire encore.

Cher Objet de mes feuxz , quelle fut ta
douleur
Lor{que tu perdis ton Amante?
Ah!j’en ai jugé par mon cceur:
Tout m’afilige, tout me tourmente,
Les plaifirs de la Cour, la pompe, la grans
$ XS ceur
Valent-ils la doucenr charmante
Dune tendre & fincere ardeur ?
Eiv



¥13 BE L E P aHEES

Agréables Plaifirs d’une innocente vic ,.
. Helas ! qu’étes-vous devenus ?
Que deux cceurs font heureux fur des bords
inconnus ,
Lorfqu'ils peuvent s’aimer fans crainte &
: fans enviel
Agréables Plaifirs , de.

Pour calmer mes peines fecrettes,
Confulionsd’Apollon les {acrez Interpréress

: ; 7 J|
SCENE DEUXIEME; |
ISMENIE, TELEPHE,

ISMENIE apercevant TELEPHEB. |

Q Ue vois-je? Juftes Diecux !

Eﬁ -ce donc mon Amant que je rrouve en
ces lieux !

Telephe.. ..
Rl E PoEEF.

O Ciel ! belle Ifmenie 2

ISMENIE
Eft-ce un charme trompeur?

T EEE PAHEE.
En croirai-je
mes yeux ?
Ah ! j'en crois les tranfports de mon ame
ravieg



TRAGEDTIE. 128

Moment forcund!
I5S ME- N=I- Es
Jour heuretik:!
T-EE-E P-HE :
Jete pardonne , Amour , mes tourments,
mes allarmes.

ENSEMBLE,

Ah tqu'aprés des maux rigoureux,
Le plaifir que je goiite a de fenfibles chatr-
mes ¥
T-F LE PD:HE :
Je puis revoir ces yeux dont dépend mon
bonheus!
Ces yeux par qui 'amour prend fur moi tane
: d'empire,
ISMENTIE. ks
N'y connoiffez- vous pas ce que reffeat
mon cceurl
Ma bouchene {gauroit vous exprimer I'at-
; deur
ue yoOtre préfence m'infpire.
s T EL EoBiH s
G trop heureux Amantt Prér ¥ perdre [o
jeur
Par quekforr vois-je ici I'Objet de mom
Amour 2
I'SMENTIE
Le Roi par un ordre {upréme,.
M’a faic conduire dans {a Cour:
Yy pleusois les doucenrsda tranquile (¢jour,,
Ot j'avois lgife ¢ que jaime.
: = Ew



g30 TELEPHE,
TEL EPHE, '

Combien‘dansice {éjour ai-je verfé de pleurs
Accablé de tourments, malheureux & fidel=
feoas ol
Mais d’ott vient que je me rappelle
Le {ouvenir de mes malheurs?.
Un feu! de vos regardsa payé mes douIcuts .
]c yous vois ; c'eft aflez ; cheri dans la
Myfie, -
Pour qui dans les perils jay prodigué ma
vie;

Yole efperer. ..
I. SMENIE

: Ql entends-je ! & Dieux !
D'un Heros invincible on vante le courage.,
A lui feul du combat on doit tout lavan—‘
rage, ..
C’eft yous dont les. Exploits font Tetentir
ces licux,, J

Couvert d'une gloire immortelle ‘
* - L'Amour vous prc(emea mes yeuX i

Pans un Heros. viGorieux

Je retrouve un Amant fidelles

TELEP HE

Je dois A'mon amour,plutdt qu’a ma valenr;,
L’éclat que m’a donné la gloire -
Heurcux en chierchant Ja v1&oxrc o

8 je rg‘é_gox&xcndu digne de vhire cansi



TR'AGEDTIE “33%
ISMENTIE

¥ous nel’étes que trop : mais par quelles
allarmes!

Je fens troublerle plaifirde vous voir!
ek I EP FHEE.

: 2 g S
I’Amour nous réunit, & vous verfez de-

Jarmes!
Quelles font vos frayeurs ? ne puis-je le-
fgayoir?

ISMENEE

Quels feront les tourments que ce jour nous:
: piépare !
L’Amour nous réunit , mais le fort nous {&-
paie,
TeE L E- B F-F; S
© Ciel |
ISMENIE

Parun hymen qui me glace d’effioy;-
Le Roi veut qu'aujourd’hui je luj donne ma:
fot,
» TELEDHE
Ali ! quand mon bras affermit fa puiffance,
Briferoi t-il de fi beaux neeudss 2 :
I SMENIE
. S‘o'ngez &lui cacher vos feux,
Dl Rival trop; puiffant.redontez 1a vane
: : geance,.

> _ By
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EN S EMB.LE,
Dicux ! laiffez-nous gofiter de tranquiles
douceurs ;.
Laiffez -nous fans éclat dans une paix pro=
fonde :
Réfervcz les honneurs
Pour les Maitres du monde,
Dicux ! laiflez-nous .goficer de tranquiles:
douceurs,
1.SSMaE N L.E,
Sur le forc de nbtre tendrefle,
De ces Jicux reverez,confultons la Précrefle.

SCENE TROISIEME.

LA PYTHONISSE arrive avec les
Prétreffes @’ Apollon qui célebrent les Gé=
vemo-wies ordinaires qui fe faifoicnt lovf=
gue ce Dien pronongoit les Orac'es,

ISMEENLTE, T ELEPEKE,

AP Y T HeO N-LS-5-
alternativement avec le Cheeny.
Hantons de tous les Dicux,le Dicu le
plus aimable,
Il Ptéﬁdc aw beaux Arts , il fait naftre
Je jour :
Par fes traits , plus que Mars il fe rend re=
dourable ,

#ef; par {a beawté, plus charmant que
PAmour.

@n danfe



FREAG BDEE, 13§
Y AP YT HO:NTSSTE

Soleil,dans ta vafte carriere
“Tes feux embelliffent les Cicux s
I’éclat de ta vive lumiere
Eftle charme de tous les yeux -

Tu nevois rien quine t’adore ¢
Toute la Terre eft ton Autel 5.
Les richeffes que fonr éclore
Cerés , Bacchus , Pomone & Flore,.
En font ornement immortel.

Cn danfes
EA PYTHONISSE
Charmant Pere de I’harmonie,,
Tout reflent ton pouvoit divin ;
Quand ta voix touchante eft. unie
Aux fons qui naiffent fous: ta main ,
Tout {e raict; les vents {ont paifibles,
Les Rochers deviennent {enfibles ,.
Tu: {cais attirer les Forefts ,
Tu f{ufpends I’Onde fugitives
Toute Ja-Nature attentive:
Se rend 2 de fi doux atcrairs,

Oz danfe.

TELEPHEE FT TSMENEE,

Vous voyez-des Amants.que la douleur ac..
cable ;
Interpréte des Dieux , dannez-nous da fe-
cours.,
Rendez Apollon favorable
A nos tendres amourss |



34 TELEPHE;
LAPYTHONISSE.

Quelle épaiffe vapeur tout-i.coup m’énvi
ronne !
Quels mouyements foudains | .. quelle few
crette horrcur Loee
Je tremble! .., je friffonnet. .,
Je reffens les tranfports d’une fainte fureur {
Le Dieu dont mon ame eft f{aifie
A mes yeux étonnez découvre 'avenir ¢
a Ifmenie.
Quel éclat! . , .quels honneurs feront bzillcr
ta vie 2
Avant la fin dujour,I’hymen-te doit unix
‘Au deftin duRoi de Myfe

Za P_ythomj'eﬁ;rt avec tontes les Preftrejfes.

SCENE QUATRIEME.
TELEPHE, ISMENIE.
ENSE M BEE,

QUcl Oracle !les Dieux ]aloux

Se déclarent-ils contre nous ?
- FEik-F: B=EVF,

Non, je ne {¢aurois croire
Que le Roi confente 3 ma morts
Tl doita mes Exploits fonrepos & fa gloire;
I} peut cn ma faveur fc faire un noble cﬁoxtw



TRAGEDTE: 53¢
e vais lui découvrir ndtre ardeur mutuelle,
: F'S MENIE

Xa Princeffe fa Sceur s’intereffe a3 mogn
fort .o
: T Bl B P-H E:
Je la vois dans ces lieux ; demeurez avee
elle.

SCENE CINQUIEME.
ISMENIE, ARSINOE.
IS$MENTIE

PRinccﬁc » YOous voyez mes pleuts, .
Je n’ay recours qu’a vous., dérournez mes~
malheurs,. -

Le Roiveuts’op pofer aurepos de ma vie, .
De mes foibles appasils’eft laiflé charmer; -
Ah 1 que vous m'avez mal fervie,

Mes yeux , {ans mon aveu deviez-vous Ien~

flamer ?
ALRaSL N OLE:

Ui Roi briile pour vous , pourquoy vous
~allarmer ?
IS M ENTIE
L’Amour me tient {ous fa puiffance,’
Jai fair un choix digne de moi:
Tout Péclat gue m’offre le Roy
MNe peut ebranler ma conftance,
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ARSINOE.
Quel mortel trop heureux obtient la prés
ferenced
Ne me déguifez rien.. .
I SEM ENIE,
Ce Vainqueur glorieux
Qui s"arma pour votre deffenfe.
AR SIN O FE, g par,
Ciel !
ISMEN IE.
C’eft le feul Mortel qui {oit cher A mes
yeus,

Je n'ai point attendu qu'il ffic comblé de
gloire ,
Pour m’en laiffer charmer:
Sa premiere victoire
Fut de fe faire aimer.
Dans Je méme féjour élevez dés I'enfance,
Nous britlions des mémes ardeurs :
Nous ignorions. des Rois I’éclat & [a puifs
fance ,
L’Amour nous tencit licu de toures les
: grandeusss
ARSINOE, Jjpar,
Quel trouble s’¢leve enmonamet
& Ifmenie. j
Je vois dans vos difcours Iexcés de vétre
flime !
I-SEMGB N LE.i -
Ah! que ne puis-je rappeller
®es jours heureux , desjours trop prompes
2 s'écoufert
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Les Bois , feuls confidents de nos flimes
y fecretes,

Les plus affrenx Déferts nous paroiffloient
charmants ;

L’Amour prend tofijours foin d’embellir les:
retraites

Qu’habitent de tendres Amants,

Princefle , protegez une union fi belles
Un Oracle cruel vient de m’épouvanter,

ARSINOFE,
Allez , vous connoitrez mon zéle:
1l eft aufli des Dicux que je veux confulters

SCENE SIXIEME.
ARSINOE, :

C'Eﬁ vous que je confulte, implacable
Colere,

Triomphez d’un amour qui m'avoit trop
f¢i-plaire,

Unique Efpoir des ceeurs jaloux ,
Venez , confolez-moi, Plaifir de la Van-
geance,

De ces Amants heureux troublons Pintels
ligence 3
Quele Roi ferve mon courouxs



8" TEAED R ¥

Sije perds de I'Amour les charmes les plug
doux,
Ma Rivale eft en ma puiffance ,
Je fcaurai lui porter les plus terribles
: coups ,
Er goiirer fadoucenr de punir qui m’offenfey

Unique Efpoir des ceeurs jaloux ,

Venez, confolez-moi , Plaifir de Ja Vans |
geance,

Fin du [econd Aﬁe.
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Le Thedrre repréfente dans [éloie
gnement le Palais des Rois de
Myfie. :

SCENE PREMIERE.”

[+LE ROY,ARSINOE.

LB RO Y
Hique venez-vous de m’ap<
: prendre?
s ARSINOE,.

lis s’ a‘mercm: tous deux d&s.
! agc le plus tendre:
Leurs ceeuts un de Pautre chiarmesz,
Ferountgloire de leur conftance s
Nous perdons I'efpoir d"étre aimez,
LEROY
Goiitons: celui de la vangeance,
EN S EMBILE
Brifons leurs nceuds , vangeons-nous,;
Vaine Piti¢, tu dois te taire,
L’Amour malheureux & jaloux
 Dcoute que la eolere,
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L EsaRocO Y

Mon funefte fecret a trop-tot éclaté,
Le Peuple connoic Ifmenie,

Si jufqu’a mon Rival le bruit én eft porté,

Ce Guerricr contre moi peut avmer Ja Myfie: ?

ARSINOE.
Prévenez les defleins quil oferoit former. -
Pour regner, tout eft legitime '
I{menie eft d’un fang qui doit vous allarmer,
De vos premiers tranfports qu’elle foic la

viétime,
Immolez unc ingrate. ..
EE-R O ¥
Ah!je frémisd’horreur {
Puis-je vouloir qu’elle périfle 2
Non , toute ma fureur

Ne fgauroit approuver ce cruel facrifice,
Sl faut verfer du fang , c’eft celni dun |

: Rival ,

De mes Sujets il s’attire ’hommage,
Aumilieu des périlsj’ai connu fon courage,

Je erains qu'ilne me foit fatal,  *

!
> AR SINOE. \
& pare. An Roi,

Je tremble ! fur mon cceur il a pris trop |
d’empire ,
Quoique I"Ingrat ne m’aime pas ,
Si vous ordonnez qu'i]l expire,
Yous allez prononcer I'Arreft de mon trés
Fafs

|
1
E
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BE ROy
Pour Ifmenie épris d’un amour fans éﬂalc
Ilna que du mépris pour vous.
ARSI N O E.
Je fens rallumer mon couroux
Par le fenl nom de ma Rivale !
E-NiS: EM-B L.E.
Brifons leurs neeuds , vangeons-nousg
Vaine Pitie, tudois te taire,
L’Amour malheurcux & jaloux
N’écoute que la colere.
A RSIN OE.
Je vois Telephe... 6 €icl | quels fecrets
mouvements !
Je cherche encor i le deffendre!
Je vous laiffe , daignez I'engendre
Avant que de ceder & vos reflentiments,

SCENE DEUXIEME,
LEROY, TEL EPH E.
LE 2,03

RIval audacieux, qu'cllc eft ton efpe.
rance ?

Songes-tu que je regne & queje {uis jaloux?

TEESEEPEE F.
Je comnois ton amour, jc connois ta puif-
{ance;

Mais , qui cherche a mourir, ne craint poing

100 COUrouX.



35 STEELoEsPlE
Fclate, oidonne que jexpire, -

Sers toi-méme d’ undeffein que men amout
m’infpire,

‘Sans Trone , fans Ecats , perfecuté du fort, |
J3’adore une Beanté , digne du rang {upréme;
)e mourrai content, fi ma more
Peut faire regner ce que j'aime.
L BioR QY
J’admire malgré moi , cet effort genereuxd
THE L E P E;
Quand Pamour eft extréme,
“C'eft pour 'cbjet aimé qu’on ,doit formeg
des veeux ;
“On aime mieux le rendre heureux
Que de fe rendre heureux {oi-méme,
‘ : I B7Y R IO°Y: : l
Merite mes bontez ; ma Sceur a des appas, |
(ha ton {ort Elle foit unie,
13 Y EISEP BB
Ah!lorfque je perds Ifmenie,
Je Inetichierche’ que le trépas.
EUES R 0O Y
Ta feras (atisfair, Cerefus qui m’offence,
Hitera ma vangeanee,
Si I'Infrate s’obftine 4 refufer ma foi:
Toi-méme & mes defleins prefle-la de fout-
{crire,

Qu'ayec ma main elle accepte I’Empirey

Ou qu'elle periffe avec toi,

v"‘g} 2 "‘c:
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SCENE TROISIEME.

PTEESEE POHCE.
)
: Uel orgueil l-ce dernjer outrage,
Lo de m’intimider , ranime mon courage,
" Ah!c'eft 3 toi d’érre allarmé,
Tandis que de cefer je fuis encor armé.

Je fens quela fureur s’empare de mon ame,
Tremble, orgucilleux Rival , crains mon
bras irrité;
Je cours délivrer la Beauté
Que tu veux ravir 2 ma flime.
‘Mdis que dis-je ! PAmour m'impofe une
autre loi,
Sur un Trone éclatant la Fortune appelle,
Eft-ceaffez de ’aimer pour moi ,
MNe dois-je pas I'aimer pour Elle 2

W
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E —

SCENE TROISIEME

ISMENIE, TELEPHE
‘1SMENIE

U’avec plaifir je vous revoi,
Je viens dans ce Palais de rencontrer JeRol;
Sgavez-vous d’un Rival jufqu’od va l'arti-
fice ?

1] ofe m’affiirer que pour le rendre heus
reux

Vous voulez de vos feux
Lui faire un facrifice.
Non , je connois trop votre ceeur,
TELEPHE,

D’un Empire puiffant devenez Souyeraine,
Joignez 4 tant d’appas la fapréme grandeur.
I SMENTIE.

Ingrac, il eft donc vrai , tu brifes notre

chaine?
Refervois-tu ce prix i ma fidelle ardeur?
T-ELEDPHE.
Vous étes deftinée au Trdne de Myfie,
L'Oracle a déclaré la volonté des Dieux.
IS MENIE,

Helas j’aurois vii, fans envie,
Pn Trone encor plus glorieux :
Mais
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Mais je n'en doute plas , I'hymen de ia
Princefle
Flate ton ceeur ambitieux !
Je vais de ron Rival écouter la tendreffe,
Je vais I'époufer a tes yeux. ..
Mais le puis-je 2 il le faur , ma gloire me
Tordonne ,
Mon infidele Amant me quitte {ans retour,
Sans peine & fon Rival,leCruel m’abandonne?

T E:L.E.-P H.E.

Mon Rival par I'hymen vous offre une
Couronne ,

Je ne puis vous offrir qu'un malheureux
amour,

Ceft pour donner des loix que le Ciel
vous fit naftre
Regnez , rempliffez vorre fore:
Ma conftance pour vous va fe faire copna
nairre ,
Yous n’en douterez plus , en apprenant mg

MOrr,
1 SSMENTIE. '

Yotre mort! quel defleint

MIEMSE P H E,

Croyez-vous que je vive,
En perdanc tout 'efpoir dont je m’érois
flateé »
J'irai fans murmurer, fur Uinfernale rive,
Si 7'afliire , en mourant, votre felicité,
Tom, XL £ G-
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T ETEP HUE;
5 v 1SMENIE

Quels fentimens vorre amour vous in{’pire{1
Pour moi, vous renoncez au jour'!
Etvods ne croyez pas que je puifle & mon
tour
Méprifer pour vous un Empire}

Bornons de nos deftins le déplorable cours,|
ENSEMBLE
La mort n'a rien qui m’épouvante;
T ELEPH z.}]e mourrois fatisfait ,

1S M EN1E JS Je mourrois trop contente,
Si je pouvois fauver vos jours.

T B L EP HE

1Alne faut au Tyran qu'une feule vx&xme,‘
Laiffez-moi pezit fous fes coups.

ISMENIE,
F°21 caufévos malheurs ; dans I'ardenr qui
m’anime,
Je cours mioffrir 2 fon couroux: '
T E L EP H.E,
= devance vos pas, :

Is M E'NTE.
. Je préviens votre envit
E N S EMBLE.
dclas A nouns devons rous deux pcrdrc It
vie,
J'aurois trop a fouffrir en mourant apis
FOUus

¥
o

%
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95vERl om Uig £ 21m0>s) pE
‘SCENE“CINQUIEME,
ARSAM B ISMENIE] TNE LEP HE.

ARSAME en [ojettans aux genon
D oud BS M B E oo

P Erm,:t;czgqu un {ujer ﬁdde
Pour le S:mg de fes Rois Eufc éclater fon
. i} g0l r e T Zr:lc
P,rmqeﬂ'q , 2 y0s ﬂenouxg. S ‘
35 1S :MssB o JoF o
10l .00t Quelle falprlfc 6 Dieux}
Queus {efpé&s NGM’Z:-!YO’HP me xcndrc 3

§ s1omadt

=

AAME
Filfeda Sdﬂvér&n’{]m retvne}dams ces-Heuk,
Vous ayez drolt de Ics artendre,
TR L EfRE
CLA'R A M OB
: _V,‘,Temms vous dorina le'jouri. .

Cicl 4

SME'NIE
Que dxtcs-vous?
g, ARSAME

Ce Roi qu’adoroit la Myfie,
Qui fut de fes fujets &lagloire &1’ amour -
ISMENIE,
CeRoi qui d’'un Barbare éprouvant la furie,
Perit dans le feinde {a Cour,
Ce Roi fi malheurcux m’auroic donné la
vie 2

G ij
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Quel fecours a pi me {auver 'R
Dy cruel deftin de’ mon: Pere 2 !

A R 'S'AM E:

Eurite en a lui-méme cxpliqué le myfteres
Pour saffiirer le Trone, il vous fit élever,

ISMENIE

Ah Ije vois fon deffein trop funefte 3 ma

gloire?

Parlez , Prince, ‘parlez : le Peuple fgait
3 mon fort ?

Du plus grand de fes Rois ; chéric-il 2
meémoire 2

¥oudra-t-il feconder un genereux effort}

ARSAME.
A vos regards , empreflé de paraitre

Ce Peuple vient avec tranfport
Beconnottre le fang de fon Augufte Maitre; .



TRAGEDIE 4y

SCENE SIXIEME.

Les Penples deL A MY S1E wiennent ve~
connoitre comme leny Sonveraine ISMENIE
& lui vemdre lenrs hommnges.

ISMENIE , TELEPHE , ARSAME.,
C H @ U:R.

Igne Sang de nos Rozs s regnez;vétre
naiffance
Vous éleve aux p!us grands honneurs ¢
Vorre beauté fur tous les ceeurs
Vous denne encox Plus de puiffance.
On danfe.

s BNV EETLEA RD.
Laiffons 4 la jeuneffe
Le plaifir de charmer;
Mais, malgré la vieilleffe ),
Gofitons cclui d’aimer.

A la Parque qui nous menace
Qu’Amour cppofe fon flambeaus:
Kanimons un fang qui fe glace
Par le fecours 4’ Lm fen I beau,

Laiffons , ¢&e.
On dan/e.
G iij



1o TECEPRE,T

DEUX JEUNES MYSTENNES
Nosiformmes.dans 1'doe de pldice,7,
¥ui ioin de nous—; Raifon fevere :

Que. LAmous regne. {ur.nos ceeurss ;o1 |
L MIVEST] ENGIN-
Que nous ferviroit-il d’attendre 2 i
©ffrons-nous & {es traits wainqueurs: |
Qui difiere trop & s’y rendre g ;
Nl &prodve que Ids rigueats, 21120 |
ENSEMBLE. '

Nous fommiesy &g = 2 '
. IL MYSIENNE ‘
De 14 jeuncé qui s'envole, l
Huigreax qui gofite les doucensrs » l

Dang les champs que 'Hyver defole;

Vaiiément on cheichedes fenrs) 7

se E-N S EMeBobugy cuoV

Nous fommes , ¢he.

Lot v o Cpdapfe

I1SMENIE,anx Penples
. §e vois avéce recornoiffance
Le zele querpoar imoi: vous faites éclatet
Mais , puis-je me flattex
“De ydrie ‘obéiffance?
“CH®@ UR des Penples. *
Ordonnez , nous {uivrons vos Ioix,
I SMENI E en montrant Te!ephe.
Yous woyez un Heros fameux par mille |
S exploits,



FTRAGEDIE il
cH@ UR. :
Nous lui deyons ndire vifoire,
; ISMENIE,

Oferez- vous encore attentifsd {a voix ,
Chercher enma faveur une plusbelle gloire?
CH®@®UR
Ordonnez , nous {uiyrons vos loix,

1s M ENIE,

De mon Pere égorgé rappelies-vous l'is
mage: ;..
Cc:H @ U R

‘AL | nous en frémiffons de douleur & de
rage..
IS MENTE, : :
Cleft affez ! (uivez-moi. Ce n'eft pas dang
ces lieux
Qu'il faut vous découvrir quelle eft mon
efperance :
Venez, 3 13 face des Dieux,
D'un zele fi parfait, me donner affurance.

Fin dn troifiéme Léfe.
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SE O] BTV

Le Thédtre repréfente le Temple d'Hercule :
& Statné eff placée dans le fond : les chtes
du Théatre vetragent [ Hiftoire de [os
plus fameux tyavans ; On}fuai: les Mona
Jives éronffer ¢ les Lyrans panis.

SCENE PREMIERE,

I'SM ENTIE
Uel trouble me faifit | ce fucr 2 cet
Autel
Que mon Pere tomba frappé du coup moriell
De fon fang répandu j'y vois encor la trace,
Que ce funefte objet irrite mesdounjeurs !
Ceft par du fang qu’il faur que je l'efface,
Et non pas par des pleurs;
O.vous , qui fur la fombre rive,
Gemiflez des riguenrs de votre injufte fore,
Chere Ombre, foygz attentive
Aux {erments que je fais de vanger vare
morr,

Sile Sangdu Tyranne lave pas fes crimes,
Yuifle le chitiment en retomber fur moi :
Que fous mes pas la terre entrouve {es abl«
: mes ,
Et me prive 2 jamaisdu jour que je vousdok
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2 o e

e

SCENE DEUXIEME

ISMENIE, T ELEDHE

FoF, L EiPaitRg
PRincefYc, vos Sujets ‘brulent dunpa-

rietice
De fervir avec moi vérre jufte vangeance,
On diroit, 2 voir leur couroux.
3 2] a g e -:
Qu'ils partagent Pamour que je reflens pour
VOus ;

D'Hercule dans ce Temple on prépare [a
Ecte,
Tout conlplre 3 ndere deflein
Eurite y doit vehir 3 ma main cft toure
préte
A lai percer le fein.

FSMENILE,
Du feu d'une jufte coicre,
A Pafpe& deees licax , j& me fens embriser;
Mais, lorfqu’il faur vous cxpofer 5
Mon; cceur tremble 3 vanger mon Peres
Amour, Devoir , hélas! faut-il ence mo-
mept
Abandonner mon Pere , ou perdee mes
S‘Amagt @
4 G VRS AR I U o
Efperons tour d'une entreprife
Que m'infpire FAmour, que fc Ciedl za.
torife ;.
G 7



14 TEEE PHE,”
e vois aves tranfport ce Temple ;&
T 7 Aucelql...~
H:rcule y tient un rang parmi les Imiot
[CAS
De (es fameax travaux j'y découvie Phi.f
ftoire. ..,

Ces Monftres, ces Tyrans,, = «|
Abbatus par fes coups, fous fes plcds e
' — pirans, |
Tout m’enfiime en fecret du defir de lal
gloire: |
Ceft lui que je veux imiter,
Charme de fa v’lleur ]cu vais {uivre lz
trace,’
1 S M.E-N.EE
Vaime 2 voir vérre noble audace ;
Mais que pour une Amaiite,ellé &ft & tes
douter !
T EL E P HE
Baniﬁ'cz vos frayeurs , par un terrible
exeniple .
Des vangeances du Ciel Jmﬁrmral Paves
nif 3
“Un forfalt a'fouille ‘ce Temple ,70 17
Yes Dieux 'm’ent reférve Phonneur de e
punir. .

H

C'eft- la, qu’aux yeéux méme d’Alcide,
: Vorrc Pere fur égorgé!
1 S~ M E N IE,

Suwcz lasfurear qui’ Yous cmdc 3 b
Qe dans ce mémeicn moen Pere {oit yangés.



THAGEDEE ot}

. Ovous, dont je tiens la naiffance,
Pardonnez , fi ma haine a {ufpendu fes
: coups 3
Mon Amant eft chargé du foin de ma van-

geance ,
Voyezquel eft le bien que{'expofe pour vous,

Y RN TRS RO S IS
O Ciel, dont le pouvoir fupréme

‘Confond les vains projets: des fuperlies

: Tyrans,
Vous devez {ofitenir le deffein que je prens:
Punir des Criminels, c’eft vous fervir vous.

méme,

E: NaSLEM BL 3.
Alcide , prote@cur des Rois,
Du séjoarde tagloire écofice nbrre voix
Redoutable Enpemi du. crime,

Du {oin dele punit (ois encore occupé’s

Qu'un Monflre & tes coups échapé,
Immolé par nos mains te fervede Vidkme:

SCENE TROISIEME.
AR SAME, ISMENIE, TELEPHE,
AR SEAMIE
L E Peaplevousattend , Seigneur ,.quit="
: tez geslienx,

Le Roi pourroit vous ¥ furprendre ;.

1l faut vous cacher a {es yéar 5
Hitez-vous ; fur yos_pas i'itai bieoid: me

= ot rendiey
ATl
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SCENE QUATRIEME
ARSAME.

JA Mour , je ne t'¢coute plus,
Si pour fuivre tes loix , il faur crahir m
gloire,

Ja Vertu fur mon ame a des droits ablolus?
Tului voudrois envain difputer le vitolre

Amour , je ne t'écoute plus ,
Si pour fuivie tes foix , il faut crahir m
gloire. ..

®On vient dans ces licux ;. c'eft le Rol.

SCENE CINQUIEME.
ToE-R 0¥ A-R-STA MBS

BEAR O ¥.

DEmcurqz , Prince , écoutez-moi :

Yous pouvez déformais reprendre I'efpes
Tance;
©ubliez qu’en faveur d’un Guerrier inconnt,
Par une trompf'ufc appaxcnce
Je fus comtre: vous p.evcnu.

-



TRAGEDEE. 30

Je rcconnois mon injuftice,

Je veux laréparer en vous rendant heureuxy
Je veux que de fes plus doux nceuds
L’'Hymen & ma Sceur vous unifle:

ARSAME
Vous rendez I'efpoir a4 mon cceur?
Seigneur , dc cet hymen dépend tout mon
bonheur
LE ROY.

Yen attends une récompenfe :
Apprenez mes frayeurs, embraflez ma dé-
fenfe ,
Que le repos que j'ay perdu ,
Par vorre heureux fecours , me foit enfin

rendu,
AR SAME.
Commandez,. je fuis préc de remplir vétre
attente,
LE RO Y.

Telephe dans ma Cour , me troubic , m’é=

pouvante ,
Mefant. %

ARS AME
Qu’exigez-vous ?
EeE RO Y

Que par un jufte effore
Vous vous joigniezd moi pour lui donner s
moxt,
A SRISS =AM T

Ea more! €el i



53 P ESLiESDAHSES,
L B R _O=Y,
De monThréne il veut {e rendre
maitre,
Pour moi, fans cer efpoir, il n’efir point
combartu ., ;
Quel erouble injurieux me faites-vous pa.|
raitre} |
AR §SAME :
Seigneur , vous devez me connaitre,
En flactant mon amour, épargnez ma vertl,

Qui | moi! que jele facrifie |
Que par un indigne retont ,
Mon bras coupable 6te ia vie
A qui m’aconfervé Je jour!

Yadore la Princeffe , & I'amour qui m'a- |
nime,

Auroit fait mon bonheutr d’un fi charmant
Ii¢ii ¢

Mais un bonheur qui colite un crime,

Ne peut jamais-toucher un ceeur tel que-le
mien,;

EE R O
D’une fauffe vertu vainement tu te paresy:
Ah tje voistrop par-tes refus
ae pour mon Ennemi, Cruel, tu-te dé~
clares,
Va, fuis, je ne te retiens plus ;
Tu n'ofes fervir ma vangeance,
Perfide, c’eft-par toi qu’il faut gqu’elle com=
mence.
On vient : diffimulons: {’ai déja (gt prévoit
Les moyens d’aflurer mayie & mon pouveits

“



T RAGEDTE. 159

SCENE SIXIEME,

LES SACRIFIGATEURS &'Hercule, ¢&&
LES'PRESTRESSES d'Hebé,
" "L'E RO Penples: dz-Myfie:

VEL s KERIFY ST EORE
altevnativement avecle. CH @ U R,
P Ils du Dieu redouté. qui lance le Ton=-
g : nerre »
Re¢oi les refpe@s de la Terre :
Qu’a jamais Hebé dans les Cieux

Te verfe le Ne&ar qu ’éllel prefente aux
s war : Diecux.

On dan(z.

LE I SACRFFICATEUR.

Ennemi d*un honteux repos,
Adx plus lomtams Climats, tu fis voler ta
gloire;
Non, jamais.un Heros.
N'a conduit fi Join Ja.victoire.
On danfes

« LE III SACREFIC ATEU Ry

Les Monftres vainement te firent réfiftance ¢
Ta valewr{gut en triompher &
“Tés combattre & les érouffér
Furent les jeux de ton enfance,
Qn danfe..



160 TELEDHE,

1LES TROIS S ACRIFICAT EURS
S La vertu t'ouvrit un paflage
Dans P'infernal {éjour
Cerbere fxcmxffaut de rage
Fut contraint de {ouffrir lc)our
Oxn danfe.

SCENE SEPTIEME.

ARSINOE ,LE ROY, ¢b les Affenrs
de ln Scene précédente.

S ‘ARSI NOE,au Roi
Eion

greur , fongezd vous.. .

EE R O Y-
Qui caufe vos allarmes¥
ARSINOE,

Par vos ordres {ecrets Telephe eft arréeé;

Mais le Peuple en fureur contre vousré~
volté ,,

Seplaint.; menace & court aux armes.

EEzR-0G Y.

Traftres, voure elpoir fera vain;
Allons : par un feul coup prévenons' ma
difgrace >
Faifons périr Telephe, 8z fa téee a Ta mainm,
Puniflonsdes Mutins a criminelle audace,

Le Roi vent foriivdu Temple , & ilentend ap
grand brais de Tonnerre..



TR A GEDEE 61
Que vois-je! quel nouvel effroi! ,.,
} entends g,rondcr le tonperre Y., .
Ses éclats redoublez ont ébranle la Terre:

Les Mortcls & les Dieux s’arment~ils contre

: moi?
Bravons-les 3+ templiffeis ce Temple de
catnage,
De ces Dieux menagants metitons le cou
roux ,

Er ¢'il faur comber fous leurs coups,
N¢ defcendons point {eul an téiebrenx tia
: vage

Fin du quatridme Afte,
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TSI I R AR T B R T I Wt Tl

Le Theirre repréfente nne Sall
dw Palais des Rois de Myfie.

SCENE PREMIERE
ISMENIE,

Dicusiavee mes jouts termis
nez mon tourment
Bl La mort eft deformais le feol
: bien quej’efpere:
Sansavoir ph vanger mon Pere,
Je viens de perdre mon Amant

Je l'ay vii dans les fers , fans fecours , fans
armes,
Dans ce funefta étar, que pourroic Ja valew!
Tout me confirme {on malheur,
Etje m’arrére encore drépandre des larmes!
©O Dicux ! ¢he

€ H®UR que l'on entend, ¢rquelon
ne woit pas.
Combattons , combartons , Ja vicoire ¢ft
A nous::
Frappons, que la pitié n'arrére point nos
COupSs




T R AGEEE E 163°

I SSM E N LE: ;

Quels bruits, quelles clameurs fe font par-
tout entendre!

Helas Lil et plus temips de vouloit T¢ dés

" fendre, ¥
CHER RS RY -
Combattons , combattons ,'fa viftoire el
: : i nous ;
Frappons, que la pitié n'ariéic point nos
- coups.

ks

_SCENE DEUXIEME,
ARSAME ['épée & la main, fuivi dune
‘partie des Conjurez , I 5 McE N 1E,

AR SAME

Pl‘xincqﬁe.’iions vivez | & fortiiné préfager
" Vos plus zelez Sujers qui volent {ur mes
pas o
Secondant [cffort de mon bras,
Julque dansce Palais fe {ont fait un paffages
fe cherche & fecourir un Ami genereux ;
La Jumiere fans lul m’auroit éré ravie ;.
Que je ferois heureux
De pouvoir & mon tour Iui conferver la vie?
Je tenonce & I'éfpoir dont me flatoit I’'A-
mour
Pour une Amitié fi fidelle. . ..
Quevois-je, vous pleurez a-t-il perdu le
jour #
Ah | quevous me caufez une frayeur mora
telle }



164 EE EtE:PsxH Ey
I ScMEE-N-T1E.

J'ignore, helas ¢ quel eft fon {ort,
Maitre dans ce Palais , vous le pouvez ap-
prendre ;
; Hitez-vous , par un noeble effore,
5'il eft encor temps , Prince, allez le dé
fendre,
ARSAME.
Aunx Confurez.

Yy cours: Vous, demeurez : s’il fauc la fea
= courir;
Pour Je Sang dec yos Rois foyez préts 2 mouy

rirs




TRAGEDIE 165

SCENE TROISIEME.

ISMENIE, ARSINOE’, Tronpe de
Conjure.

ARSINOE, voyant fortir ARSAME,

QUc vois-je 2 Arfame entreprend leur
defenfe.,
Aux Conjnrex.
Traltres,en {a faveur vous armez votre bras,
Le Roi victorieux {uivra bien-tét mes pas ;
1} punira vértre infolence,

IS MENIE

Non,ne te flatre point d’une vaine efperance,
ILes Dieux,les juftes Dicux ne balancerong
pas

Entre le crime & I'innocence,

AR SI NOFE.

Bicn-tdt malgré ces Dieux, Maiueffe de
ton fort
“Je {gaurai remplir ma vangeance.

ISMENIE,

T rougiras peut-étre apresce viftrgnfygx:’
" Dayoir befoin de ma clemence,



166 EEEEDHNE D
AR INE O FE
% iﬁld] l jsiﬁ‘ﬁ) oterois ld feconkss ¢
Dc: mon org\.m lleufe ‘hvalc'
I1SME N 1°E.7

Qentcns Jc !

A RS I N O T
Tremble pour tes )oul},

A l’aveu que je~ fais ‘dtine! fldme farale,

i)
g
|

l
jadorons ce Guemcr Jont.. ton cgeur :ﬂ;
«charmé, 7 |
Cct amout en: furcur X cﬁ enfin transformé: ‘[
Jai voulu.t munolcx: cn prompant ok
envie, |
Le Deftin te ﬂrcparc un plug affreux rour
B o ment;
T ne ]ouuae de'la v1e e
Qxc pour voir périr ‘ton ‘Amant, '
1 SME NI.E.
Maitre des Cienx & de la Tcrre 3
Armez vidtre nnrpoxmlbq main .
... L’horreur d’un projet mhumam
s . ‘Dmc alluiner votie “Tonnerte,

E'NS E:M B L E

= "IS'MI-;NIE Tremble:, crains les Dieus
1 encouroux. .
¢ AﬂSINOE jTrcmb e trcmblc,cr,gnsmoﬂ
couroux,



TRAGEDIE, 257
JISMENIE. .. Non, ne te flatce pas d’écha-
per a leurs coups.

ARSINOE'-_—% Nan, ne te flatce pasd’echa-

per A mcs coups:
C H.@® UR derrieve le Théatre.

Chantons , chantons notre viétoire,
Triomphons de nos ennemis,

I1s MENTE,
Quel efpoir m’eft encor permis?

A R S I NO E.
Mon Frere eft-il comblé de gloite 2

CHG@UR.

Lhantons , chantons ndrre vidoire, -
Zriomphons de nos cnnemis,

g
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SCENE QUATRIEME
TELEPHE, ARSAME, ISMENIE

ARSIN OE, ¢ les Adenrs dela Scen
- précedente. »

Is ME.Nl'E'vqyantar,ri'uerTELaPHE,;

Uk vois-je , juftes Dicux | vous Pave,

Q prorege | |
4 TELEPHE.

Quel plaifir dans mon ceeur fuccede émz!

eriftefler |

TELEPHE,; Isments

Vous regnez, charmante Princefle,

Le Tyran ne vit plus ; votre Pere cft vang,

AR SINOE.
G B L EP HE

) Arfame en brifant mes chaines,
M’a donné le moyen de terminer vos peined,

Liel !

ARSINOE, ;‘zpm.
Quel funefte revers !

TEE L ED H E
Confus , épouvamé» ol
Frémiffant 2 mes yeux d’une rage inutile,
Dans le Temple d’Hercule Earite sefl jettdn
Ce Temple a des Tyrans doi-il fcr\:}f d'a
21¢,

g



TREXGEDIE 155,

Jai wolé {ur fespas ; il combat i I"Aurel

Ot f{a barbare main fit perir vbrre Pere,

Celt-1a que tranfporté d’une jufte colere
Je le frappe ducoup mortel ,

Il tombe .o %

ARSINOF, s Teephes

A ta fureur il manque une vi&ime,
Ec je viens m’offrir 3 tes coups:
Je taimois en fecrer, Ingrar, c’eft touc
mon crime,
Hite-toi d’affouvir ta haine & ton couroux,

FoBLE PoHE:
Répondez 2 Pamour d’Arfame,
Couronnez fon elpoir.

I SMENIE,
En partageant (3 flame;
Parsagez avec nous le fouverain pouvoiry

ARAS T NOE,

&rfame,approche : onveur que je te recom=
penle
D’avoir embraffé Jeur’ défenfe.

AR S AM E
Pour qui fauva mes jours , mon brasa com-
battu,
Jene m'en repens point , je le ferois eacore:
Si vous condamnez ma verta ,-
vo,l,.ls €n pouvez punir ce cceur qui vous
. adore,
ooy e XA, H



i70 EESL'EPHMHE, : ,
Frappez... qui peur vous retenir? |
L TRIRSSE N '

Ta peinea ta wertu ne feroit point égale,
Tum’as 6té 'elpoir d’accabler ma RKivae |
Tum’aimes, c’eft ainfi que je veux te punis, "

Elle fe frappe.
AR SAME, g F
Quel {pe&acie! 6 douleur mortelle! j
1L fuit Arfinois

T ELEPHE, s/ Suite.

Harez-vous, prencz foin de cer Ami fidelle,

i
|
|

SCENE CINQUIE ME,
1E PEUPLE, TELEPHE,ISMENIE|

CE @ UR i
i{Egncz dans ces climats, Heros vidtor '

ISMENTIE.
Apiés vos exploits glorieux , .
De ce Peuple charme {oyez le digne Maitre,|
TELEDPH E.
Princefle,, 3 yorre Hymen dois-je encor
aipirer?
Je nefiai quel Sang m’a fait naicre,
t 8 MENILE
La Gloire & la Vertu doivent tout efperer

ricux, ’

Partagez ma gr&mdcur nonuvelle,
Devenez 4 jamais heureux :
Je dois une Couronne au Guerrier genereys,
Er ma main 2 "Amant fidelle.



TRAGEDIE o
TELEPHE, ET;ISMENI E

Quel éclat brille dans ces lieux?
Hercule parcift2 nos yeux

SCENE DERNIERE.

HERCULE, LA GLOIRE, UHIMEN,
L'AMOUR, TELEPHE, ISMENIE,
Suite de la Gloire. Peuples de Mifye,

HEE-R Gy Ty

Eaples, dans ce Heros qui finit vos al=
larmes
Reconnoiflez mon Fils ;
De I'heureux {uccés de fes armes,
Cet Empire eft le digne prix.

A la valeur qu'ilfait paroicre,
Au mépris genereux des perils les ples
grands ,
A (2 haine pour les Tyrans,
Yous auriez dii le reconnoitre,
CHG@UR,
chnczdans ces climarcs, Heros viGorieux ,
Regriez, {ur tous les ceeurs exercez votre
empire ;
Que I’Amour & 'Hymen , que la Gloire &
les Dicux ,
Qua vous rendre heureux, tout conlpire.

On danfe.
H j



772 TELEPHE,TRAG,
L'AG LOIR Ee

Mortels , volez a Ja Viétoire,
Offrez-lui vos premiers défirs:
Quand vous aurez {ervi la Gloire,
¥ous pourrez gofiter les plaifirs,

Pour vous livrer a la tendrefle ,
Attendez que de grands Exploirs
Puiflent excuferia foiblefle

De fuivre d’amourcufes Loix,

Mortels , volez 2 la Victoire,
Offrez- lui vos premiers defirs :
Quand vous aurez fervi la Gloire,
Vous pourrez goficer les plaifirs,
On Ganfe
CH@UR:
Regnez dans ces climats , Heros viQorieus,
Regnez , fur tous les coeurs exercez voue
empire,
tec ’Ameunr & ’Hymen , que la Gloire &
les Dieux,
£Qu’a vous rendre heurcux , rout confpire,

« Fin du Cinguicme ¢ dernier Ade,
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LESTESTESR

T HALILE,

.BALLET

Repréfénté par I’Academie
Royale de Mufique,
I'An 171 4.
Paroles de M, de Lafonds.
Mufigne de M. Mouret,

LXXX V. OPERA

H ijj






17§
AVERTISSEME NT.

L E {ujet de ce Ballet eft PAmour triom-
phant dans les trois differents érats du
beau Sexe ,Firre, FrmMe, & Vevye : Cela
forme trois Feftes differentes que Thalie
donne fur le Thédcre de I’Opera par 'or-
dre d’Apollon, :

Il y a pres de trois ans que javols été
tenté de faire cet Opera, fous le titre de
Fragments Gomiques : Jlen avois méme faic
le Prologuc & I'Aée de la_Veuve. Enfin,
a la follicitation de mes Amis , j’ai acheve
ce Ballet; & d’une Piece que je voulois
inticaler I’ dmant de [a Femme , & que j’a-
vois commencé dans un autre genre , jay
fait mon A&e de la Femme , que jlay
ajufté au Theédtre de ['Opera; A ’égard’
de I’Aée dela Eille, je P’ai nouvellement
imagine.

Jay fait mes efforts dans ce petit Ou-
vrage pour plaire aa Public ; mais je ferois
de plus en plus animé a contribuer 4 fes
amufements , s’il pouvoit m’étre aufli in-
dulgent fur ce Thedtre , quil a eu la
bonté de m’érre favorable au Théitre de
la Comedie.. E
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PERSONNAGES

DU PROLOGUE
I\/ ELPOMENE,

T HUASE:L B,
APOLLON,
Suite de Melpomenss
Suite de Thalie.




PROLOGUE.

La Scene ¢ff fur le Théaire -
de l'Opera,

SCENE PREMIERE.
MELPOMENE, Saite de Melponrene,

MELPOMENE.
THéﬁtrc de ma gloire , ou regne I'har~

monie ,
Ne recevez des Joix que de mon feul génie,
Mes Sujets font les Rois, les Heros & les
Dicux;
Rizn ne peut égaler mes Spe@acles pom~
peux,
Thearre de ma gloire , e
Yattendris par mes {ons , mespleurs & mes
foupirs;
Mes tragiques douleurs forment'les vrais
plaifizs,

“Théitre de ma gloire , ¢c
He



178 LES ' FESTES DE THALIE,
C.H .G U.R, 1

Regnez: divine Melpomene ,
Reunez, des vrais-plaifirs ,aimable Sond
veraine,

Les Heros de la Suite de MELPOMENT |
lni rendent hommage par leurs danfes.

SCENE DEUXIEME
MELPOMENE, THALIE |

On ewtend une Symphonie vive ¢ gaye qui
annonce ' arrivée de la Mufe Comique.,

MELPOMEN E, '

Teux! quelsfrivoles fons? Que vois«jes
C’eft Thalie ¥
Vicnt-elle de fes Jeux éraler Ia folie #
Ofez-vous donc vous faire voir
Endeslieux pleinsdemon pouvoir?

T -5 1. T B:
Je viens avec les Ris,pour égayer 12 Scenes

MELPOMENE
Armide , Phaeton , Atis,
Roland, Bellerophon., Thétis.
e ce brillant séjour me rendent Souyeraing;,
Male , retirez-yous,.



PROLOGUYE, 79
ESIA L TR
Je Ie vois bien, ma Sceur,un mouvement ja=
: loux
Contre moi vous anime, %
MELPOMENE.
€royez-vous de mes Vers cffacer le Sublime?

T H=ACL B,
Sans vous rien difputer , je veudrois entre
nous
Parun autre chemin,mériter quelque eftime,

MELP OOM-E. N E,

Vous meriterez mon couroux,

TSHE A BT F;
Ma Sceur , un feal mor pent fuffice
Pour faire voir qu’on me doit préferers
Oneft bien-t6t las de pleurer ,
Sc laffe-t’on jamaisde rire2

Vous faites a2 I’Amour une cruelle offenfe
De ne 'offric que furieux ,
Sous des traits- plus rians jel’ offre 2 tous
les yeux:
Qui de nous fert-mieux {a puiffance?
MELPOMENE,
Apollon en ces licux s’avance ,
H (gaura denous deux: fairela differences

88

H vy



380 LES FESTES DE THALIE,

.

—————

SCENE TROISIEME

APOLLON, MELPOMENE , THALIE,
APOLL ON.

ESt-ce ainfi qu’a mes veeux , Mules , vous
répondez?
Que deviennent les Jeux que j'avois des
mandez ?
MELPOMEN E,
On en voudroit éloigner Melpomene,

THALLTE
C’eft votre ordre, Apollon, qui daas ces
lieux m’amcine,

EN:S-E M BL E
C’cft moi qui dans ces licux prérend donnet
des loix.
AP O LL O N,z Melpomene..
NC FOUVCZ-VOUS comme autrcfois-
Joindre vos Airs pompeux aux doux Chants
de Thalje
Ce mélange anjourd’huy charme encore I'l-
talie,
MELPOMENE,
€e feroicavilir mes Heros & mes Rois,
AP Ouli L-O N.
Heé bien : entre vous deux il faut fafre unm
partage,

- 4'un & Lanre en fon temps en plaira das

VADLage,



PROLOGUE § 31573
Que la Paix regne en ces beaux licux,
Réuniffons Melpomene & Thalie.

L'une dams les hivers pourra chaprer les
Dieux ;
L’autre dans les beaux jours par fa douce
folic,
Charmera les cesurs, & les yeux,

Que la Paix, ¢re..

MELPOMEN E. ;

Quoi fous d’¢gales loix ’une & l’autre om
nous range

Je regois d’Apollon des mépris fi crucls 2

Quoi , tout Dicu qu'il eft , fon gouz
: change !

Ablceft unefoibleffe a Jaifflcraux Mortelss

Elle fort. E

SCENE QUATRIEME.
THALIE.

‘ 7 Encz, volez de toutes parts,
Je vais offrir 4 vos regards ,
Pes Jeux fans pleurs & fans rriftefle.

Mon arrt eft le plus donx des arts’,,
1l eft Pamour de la Jeusefle,
Er je fais lecon de tendrefie.

¥Yenez , éoc:



¥8% LES FESTES DE THALIE,

SCENE CINQUIE ME.
‘TFHALIE, JEUX,ET PLAISIRS
CHG VR, .

TRiomph'cz Mufe charmante,
TFriomphez de I’ennui , des pleurs & des:
foupirs,
Couronnez la Troupe riante
Des Jeux & des Plaifirs.

On dﬂnfa_s

THALEE

Pour mieux faire éclatet mon triomple
en ce jour,

Signalons dans nos Jeux le pouvoir de
. 1’Amour,

Beautez, en tout.tems:, 4 tout ages.
I’Amour eft siir de votre hommages

1 regne dans tout I’Univers.

Sil’Hymen vous engage , ¥ * Femme:
Si vous fortez de fes fers,* * Penve.
Si vous fuyez fon efclavage: * * Fille.

Beautez , entout temps , A tout 4ge .
L’Amour eft sir de yotre hommagss



PROLOGUE 183
CHE@UR

Triomphez. Mufe charmante,
_Triomphcz de Peanuy. , des pleurs & des.
3 foupiss.y
Couronnez la° Troupe riante.

Des Jeux & des Plaifirs,

Ein. du Prologues.
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ACTEURS CHANTANS
D, E:i LA
"PREMIERE ENTREE.

A CASTE , Capitaine de Vaiffean » |

Amant de Leonore.

CLEON, Pere de Leanore , captif Fran= |
cois delivré & Alger par Acafle. '

BELISE, Mere de Leonore 5 ¢ Femme 1
de Clean.

LEONORE, Fillede Cloon ¢ de Belife. |
UN CAFTIE 1
Tronpe de Captifs Algeriens. |
UNE MARSEILLOISE.

Troupe de Marfeillois ¢ de Marfeilloifes.

G |



LES FESTES

THALIE.

PREMIERE ENTREE.

LS ELLLE

Le Théarre repréfente le Port de
Marfeille. -
R e e A ABA Y (B
SCENE PREMIER E
CLEON,ACASTE
CEEON.

Uelle eft donc la beauté dont
vous portez la chaine

S ACASTE

/A)) Vous verrez dans peu fes at.

trairs,

1 Amour pour me blefler , a puifé tous fcs
traics
Dans les beaux yeux d’une inhumaine,
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Mais fongez 4 la fére & me laiffez ici,
Attendre I’Objet qui m’engage,
Gk -EreuN
Vous me rendez heureux , & vous alle
I'étre aunfli

Vosbontez dans Alger m’ont tiré d'efcle
vage,

Apres dix ans de maux , je revois ce ri
vage.

Chere Epoufe, en ce jour, quel fera ton
tranfport ,

De revoir ton Epoux , quand tu le croyois
mort ?

SCENE DEUXIEME.

REASTE :
N E puis-je me flater d'une douce efpes

ranced
L'Objer que j’aime , hielas !'s’oppofe:a mon
bonheur,
Cruelle indifference , :
Contre mes feux tu défends trop {on ceeuts
Le nceud de PHymen lui fait peur.

Ne puis-je me flatter, o ;
Mes foins, mes foupirs, ma conftance
Ne peuvent flechir fa riguenr,

L’Amour méme auroit peine 4 s'en rendte
vainq‘}le,uf-- ;
Ne puis-je me flatter , oo
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Attendons un moment pour m’offrir i fes
_ yeux ,
Sa mere doit parler en fayeur de mes feux,

SCENE TROISIEME.
L. E:@:NI@:REEY BELISE.‘
L EONOR:E

R Ire, danfer, chanter, eft mon partage;
Sans {oins, fans amour, fans defirs ,
Point d’hymen , point d’efclavage ,

Je ne m’engage
Qu’aux feuls plaifirs,
B E LI ScE
Acafte eft dererour , aprés unlong voyage,
Donnez-lui voire mwain , couronnez fes foua
pirs.
: L E.O:N.O-R E.
“ Des plus tendres foupirs I'hymen bannie
Iufage, °
Rire, danfer , chanter, eft mon partage.
BEELLYATAS E.
Depuis que mon Epoux a quitté cerivage,
Dans les pleurs j'ay paflé dix ans,
Sans doute il ne vit plus , votre feul avan=
tage
M’a faic refufer mille Amants.
Voulez~yous perdre ainfi le printems de
: yotre aged



|
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LEONORE

L'Hymen caunfe dcs foins , ces foins trop |
llﬂPOltaﬂ[S
Nous font v1c1lhr dés le Printemps,

Rire, danfer, chanter , eft mon partage;
Sans foins, f{ans amour , {ans defits’,
Point d’hymen , poinc d ‘efclavage,

Je ne m’engage

Qu’aux feuls plaifirs.

SCENE QUATRIEME
ACASTE, BELISE,LEONORE
A>CHA" 5: T E; i

V Os mépris , Leonore , ont-ils fiu
leur cours:
'.Bawncz yous confentir 3 mon bonheu
fupréme,
Eg verrais-je bientdét commencer mes beaus |
jours?
LEONORE,
De ’Amant voila les difcours;
Ceux de 'Epoux font-ils de méme}
RZCAGS T SF:
L'Hymen ne feryira jamais qu’a m’enfidmer,
LEO NORE,
Non, I'on ne s’aime plus dés que. ’on doit
s'aimers
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B E L8 E; g Acafle:
Ne lui faites point de violence,
Portez ailleurs des voeux qu’elle n’écoute
pas.
A G A SKTEE,
Que ne puis-je arracher mon cceur i f2
puiffance 2
LEONORE, & Adeafte.
Vous trouverez ailleurs de plus charmants
appas.
A G A SETOE,
O Ciels a tant d’amour faire tant d’inju=
ftices !
B=E Lad SHE
Sa legere humeur , fes caprices,
Sur les douceurs d'Hymen répandroient {e
poifon :
Si vous voulez gonter d’¢ternelies délices ,
Prencz femme qui {oit dans l'ﬁgc_dc raifon,

ACASTE,: Belife.
Je goute vos confeils , ils finironr ma
- pcinc.
LEQONORE a par.
Quelle honte pour moi s'il forroir de ma
chaine ?
ACHA ST E,
Que dites-vous ?
LEONORE.
Suivez des conf‘g:il:sg'cncreux;
ACASTE 4par.
Le feul depic jaloux peurla rendre 3 mes
fCuXo
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2 L'EO NO R E,

¥ ous me :confetllez donc une chainenou.

velle?
L EONORE,

“ Chetchez quelque objet moins rebelle,
BELTSE, 2 deafte.

Je fcais la beauté quil vous faur.

Elle veut vous charmer , fes yeux brillent
encore
Du méme feu dont brille Leonore ;
Elle n’en a pas un défaur,

: A3CA. S T GE,
Montrez-moi fans rarder objet qu’il fau
que j'aime,
B ELTS E & montram.
Vous le voyez c’eft une aurre clle-méme,

A CA ST Ea parn,

Cachons le trouble affrcux dont je fuis

3 agite ,
Faifons wvoir pour fa mere uve amout
affe@é. )
# LEONOR E,
Votre rigueur inhumaine
A trop long-temps éclaté :

Ne pouffez pas véire haine,
Conrre un Amant rebuté ,
Julqu’a traverfer la'chaine,

Qui faic {a felicite,

RSO TS
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| ACASTE,ET BELISE,.;LEONORE.

Ne pouflez pas vorre haine,

Contre un Amant rebuté

Jufqu'a traverfer la chaine

Qui fait fa felicité,

L EONORE sen allant.
Sortons , ce que j’entens me caufe trop de

peine.

SCENE CINQUIEME.
AT CASS ToE S “BEESL=1 SUE:
ACAS TE conrant apres Leonore.

E Liefiit ovs =

BE L ISE :
Laiffons-la , ne fongez plus.qu’a moi 3
Je ne m’occupe plus qu’a vous écrefidelle,
Hirons ’heureux inftant de vous donner ma
foi ,
Vous feriez efclave avec elle ,
De vous , je recevrai la loi.
Tu feras mon Epoux, mon Souverain, mon
Roi,
Confens 4 de nouveaux foupirs,
N'aime plus qui te haic , & ne l}ajs plus
qui taime,
Monamour fur tes pas conduira les plaifirs ,
C'elt allez qu'avec enx , tu me fouffres
: moi-méme,
Cleon paroit.
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SCENE SI'XIEMES
CLEON,LEONORE,BELHE‘

ACASTE, Troupe de Capiifs Alges
views , ¢p de Mutelots Marfeillois.

CLEON agpercevant [n Femuse.
AH la Perfide ¢ au moins pour formet
d’autres nceuds
Attens ma mort , tu.n’attendras plus guerts
B E LISE reconnoiffant Cléon.
Mon Epoux. ..
ACASTE & Leonore.
Qnoi, c’eft vbrre Pere

Que j’ai rire des fers2... al 1je [uis top
heureux,

LEONORE,
Vous n’¢pouferez point ma Mere,
\
A S TaE. i
Qui m’y forgoir , helas ! c’éroit voue ;
. riguear? [
Puis-jc fire heurcux fans vous i non, il n’eft
pas poflible,
Eh ! dans certe feinte penible
Ne lificz-yous pas dans mon caear 2
CLEON
!

&
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CL E O N,a& Acafle.

Que ma Fille envers vous m’acquite ,
Et recevez le prix que votre ceeur méritey

A CA S T E, aux Captifs Algeriens.
Vous 4 qui ma valeur fit {ubir I'e(clavage,
Je brife vos liens , allez , foyez heureux ,
Vous devez ce bonheur a I'Objet qui m’en=

; gage ,

Rendez-en graces a fes beaux yeux ,
Et formez en ce jour les plus aimables jeux
Avec fes Habitans de ce charmant Rivage.

On dte les chaines anx Captifs.

Chantez I’Amour , chantez{a gloire,
Il triomphe d'un ceeur qui méprifoit fes
traics ,
Chantez , publiez 3 jamais
Sa nouvelle vi&oire,

CHG@UR.
Chantons I’Amour , ¢be.
: On danfe.
UN AL GERTEN

Triomphe Amour , de la Beauté,
Qui nous rend aujourd’hui la liberté.
Qu’Elle a d’appas !
Qui ne l'aimeroit pas?
Ses beaux yeux fon vainqueurs
De rouas les ceeurs ;

Toms X 1. ; 1
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Mais a2 fon tour
Elle céde 3 I’Amour,

Triomphe Amour de Ja Beauté
Qui nous rend aujourd’hui la liberté,

| a AcAsTE.

] Vous allez étre fon Epoux
Qu’un fort fi doux

Vous fera de Jaloux

‘ Soyez conftant ,

f Vivez content ,

i Que vos defirs

Naiffent des plaifirs.

Triomphe Amour de la Beauté
‘ Qui nous rend aujourd’hui la liberté,
‘ Oz danfes

UNE MARSEILLOISE,

1 Tout Amant

Comme Je vent,

Eft fujer 3 changer,

N’en courons pas le danger.
Tel qui nous rend hommage,
N’eft qu’un volage ,
Deéfions-nous

D’un vent {i douyx,

Second Conples.

Sur les flots

Point de repos ;

Dans I’Empire amoureux
L'on n’cfi guere plus heurenxy




BA L LETs 3§
Qui laiffe le rivage

Court au naufrage ,
C'eft trop rifquer
Que s’embarquer,

On danfe.
CHE UR,

Chantons I’Amour, chantons {a gloire ,
Il triomphe d’un cecur qui - méprifoic fes
traits j
Chantons publions a jamais
Sa nouvelle vittoire,

Fin de la premiere Entrée,

Iij
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ACTEURS CHANTANTS

D Et <A
SECONDE ENTREE,

IS_A BELLE, Veuve Coquerte.
D ORIS, [z Confidente.
LEANDRE, Officier , Amonrenx &’ Ifabelle.

CHRISOGON, riche Figancier , anfl

Amonyeszc d’1S ABEL L E,
|
UNE BERGERE, ’

Troupes de Bergers de Bergeres , de Paftresty |
gie Paftonrelles,




LA VEUVE
COOUETTE -
Le Théitre repréfente un Hamead:

Solutededotodidesode o Sedudedugofotedodedodels
SCENE PREMIERE.

ISABELLE parée dun deiiil des plug
- galanss.

Ouce liberté du Veuvage,

Non , je ne vous perdrai jamais g :
Je connois trop vorre avantage
Pour renoncer 3 vos attraitse

Mille Amants viennent rendre hommage .
A P’éclat de nos yeux , au pouvoir de nog
traits ;
Mon cceur avec plaifir écoute leur langages
Etn’en goiite pas moins une profonde paix,

Douce liberté du Veuvage,
Non, je ne vous perdrai jamais
Je connois trop véire avantage
Pour renoncera vos attraitss

X iij
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|

SCENE DEUXIEME

DORIS ISABELLE
DORIS.

VOus jotiflez d’un fort tranquilles |
Dés que la Parque ciic mis votre Epoux |
: au tombeau,

Pres de ce paifible Hameau :
Vous prites pour pleurer,le plus riant azile: ‘
E; bientot les Amours , les Jeux & Iss |

Plaifits
Chaflerent loin de vous les pleurs & I
{ofipirs,

3

ISABELLE.
1’Amour auprds de moi raffemble
Une foule d’Adoratcurs ,

Ec je trouve mille douceurs

A les amufer touns enfemble.

DO R.I-S:

Tous vos Amants fe plaisnent deleur forts
L’un piés de vous répand des larmes,
L’autre a vos yeux veut {e donner la mok
1I'SSABEILLTE.

Quel doux triomphe pour nos charmes!

s DORTIS,

Chrifogon foiipire pour vous,
Favori de Plutus , {2 richefle eft immf‘!ﬂ(“
Yous voyez tous les jours Leandre @ v08

- z genOUX»
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Favori du Dieu Mars ,il en a Papparence:
Qui de ces deux Amants aura la ptéfew
rence @
Mais ils s’avancent dans ces lieux,
Lamour & la colere éclatent dans leurs
yeux.
IS ABE L-L F;

Sous ce fetillage épais, Doris, je me re.
tire :
De deux Amants jaloux, j’y verzai "embar-
1as 3
Jeentendsai leurs difcours, ..

DORTIS.
Vous n’en ferez
que rire,
ILSABELLE

Et pourquoi n'en rirois-je pas?

VY
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: L

SCENE TROISIEME,

LEANDRE, CHRISOGON , DORIS:
L'EANDRE.

ISabch m’adore & ne vit que pour moi.

E<E=F - I=N:A N-C-1-F R
Ifabelle 2 moi feul doit engager fa fois

LEANDRE :
Sa bouche mille fois m’a juré qu’elle m’aime;

LE FINANCIER, |
Sa bouche mille fois me I'a juré de méme,

DORIS, azux denx Anants.

Les Belles trompent fouvent,
Leurs promeffes font frivoles.,
Et c’eft compter fur le vent

Que de compter fur leurs paroless

L'E FIN-ANCIER:

Pour plaire j'ai mille vertus ,
Jamais mon ceeur ne trouva de Cruelles s
On eft {ur d’étre aimé des Belles 5
Quand on eft aimé de Plutus.
L-EANDRE,

De la Beauté la plus aimable
Je fcais attirer les regards,
A tous les Favoris de Mars,
L'Amour fur toujours faverable,
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DORIS;

Ceflez, ceffez de difputer ;
Tous deux vous avez lart de charmer
une Belle;
a I'Officiers
Vorre tendrefle a dequoi nous flatter,.
En montvant le Financier.
Mais la fienne eft folide , on peut comptez
{ur elle.
ke bl -N=A NCCEE R

Mais enfin , qui de nous doit ére le Vain<
queur @
LEANDR E au Financier.

Doris vous apprendra que je regne en foz
ceeur,
D O-R 1S, : '

Faites expliquer Ifabelle:
Elle ‘wicnt, ,, Je la vois , vous I'apprens
drez micux d'clle,



a02. LES FESTES DE THALIE,

SCENE QUATRIEME

ISABELLE, DORIS, LEANDRE,
LE FINANCIE R,

ISABELLE, feignant de ne les avoir pas

entendus.

"Un & Vautre en ces lieux ! quel fujec
vous appelle?
LEANDRE, & Ifabele.
Je me flatrois que 'Hymen le plus doux
. M'’uniroit avec vous, ]
LB B NCA N CI E-R 1
Jai feul droic de prérendre 3 ce comble de
: gloire, |
Et jlaurois tort d’ére jaloux ;
Des Amants tels que nous, font {iirs de leur
victoire.
LEANDRE.
Pronencez , qui de nous doit voir combles
fes veeux.
LE FINANCIER, 5 1/zbelle.
Quoi, vétre cceur encor balance entre nous
deux 2
LEANDRE
Que vois-je 2 & Cicl! vous femblez incess
taine
LEFINANGCIEER
Ce choix fi yous m’aimiez, vous feroig
moins de peine.

i)
T
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1S ACBE L LiEC

A bannir 'un de vous j'aurois trop de
regret,
Doris qui connoit mon fecret
Une autrefois pourra vous en iuﬁ:ruirc.

DORIS, & Iabelle.

Doris veut vous laiffer le plaifir de le dire,
LEANDRE ET LE FINANCIER.
Tous ces deérours font fuperflus,
Choififfez un Epoux & ne differez plus.

‘IS ABELLE, feignant de pleurer.
Tant d’'empreffement me délole,
Veuve a peine depuis deux ans,
Croyez-yous qu’en fi peu de temps
Un cceur afligé fe confole p

L'E ELNANCECEER;
Pour chafler Join de vous la triftefle en
ce jour,
J’ai raffemblé des Bergers d’alentour ,
J'ai pris foin d’embellir la Féte s
ils vont former .pour vous les plus aima=
bles jeux ;
Rien ne coute pout la conquéte -
D’un Objer qui fait tous nos veeux.

On entend un bruit de Mufigue Chanspétres
L'EA NDEKE.
Sur nbtre hymen enfin que vérre ecceur
prenonec.
I.SABELLE,
Aprés les Jeux , vous {caurcz ma.lrégonfc.,
, I vj
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: —
SCENE CINQUIEME.
FESTE OU NOCE DE VILLAGE,
DIVERTISSEMENT,

LE MARIE ET LA MARIFEE
Les gens de la Noce s

Et les Aétenrs de la Scene pre’;é'a’eme.

CH@URDES BERGERS, |

: U’a danfer chacun s’appréte,

A L’Amour prend, {oin de Ja fére ,.
Qu’a danfer chacun sappréte ,
Celébrons d’aimables neceuds.

Y.N:E- B EXR GER K&
Deux ceeurs amoureux s uniffent .
I’Amour les a faits tous deux

Pour écre heureux :
Pour jamais Jeurs tourmens finiffent 5.
L’Hymen a comblé leurs veeuxe.

e CH@UR
Qu’a danfer , ¢ée.
LA BERGEURE,
Rien ne vaut la douceur extréme:

De pofleder Lobjer qu'on aime 3
Les Plaifirs , les Ris, les Jeux

~ Sont Je doux prix:des plus beaux feux,

|

l
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C-H @ U-R: s
Qu'a danfer ; e
On danfea.
C H @ TR

Du Dieu d’Hymen chantons les douces:
flimes
Qu’il enchaine nos tendres coeurs;:
W éteignons jamais les ardeurs
ue fon flambeau fair naitre dans nos ames:

D.O R 1S, 3 Ifzbelle.

Aimez, aimez, qu'attendez-vous:?
Cédez aux charmes les plus doux 3
Sut lesailes du Femps: la- jeuncffes’envoles

C’eft un Amant qui confole
De. la, perte d’'un Epoux..

Aimez, aimez, qu'attendez-yous ?
Cédez aux charmesles plus doux’,
Sur lesailes du Temps la jeunefle s’envole:.
Qn danfe..

On veprend In Marche  ¢» ln Noce s'en va..

£
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SCENE SIXIEME,

ISABELLE,DORIS,LEANDRE;
LEE EINANGIER,

LEFINANCIER
CES Jeux en ma faveur ont dii touches

vétre ame ;
Imirtez ces Bergers, & que leur tendre flime
Yous faffe décider {ur I'Objet de vos vooux:

FSABELTEE
Penfez-vous que mon cceur balance entre
vous deux ?

LEANDRE ET LE FINANCIER,

Prononcez fi FHymen joindra men fort au
votte >
Eft-cc 2 moi qu’il promet les plaifirs les plus
doux ?
ISABELLE.
Je pourreis plus Jeng-tcmps vous trompes
Pun & Pautre;
A LOfficiet
Mais mon ceeur ne fent rien, ni pour vous. ..
au Financier.
o pour vous

Elle fors avec Doris , qui lenr fait & 104
deux une grande réwerence,



BALEL ET. 207
LEANDRE

Avee quelque Objet plus aimable

Je vais me conloler d'avoir perdu mes foinsg
On n’en eft pas plus miferable
Pour une Maitrefle de moins,

IEANDRE ET LE FINANCIER;

Onn’en cft pas plys miferable
Pour une Maitre(le de moins.

Fin de la Deuxiéme Eunirdes




|
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ACTEURS CHANTANTS! |

DeERL:A
TROISIEME ENTREGE
" NALISTE, femme de Dorante. '
“DORINE > femme de Zerbin:

DORANT E,; Epoux de Califte.

ZER BIN, Epoux de Dorinea
Troupe de Mafquess

664



LA BFEMME

Le Théitre repréfente une Salle
préparée pour un Bal.

SCENE PREMIERE.
CALY STE, un Mafque &l main,

Mour, charmant Vainqueur,
Queton empire ‘a de dougeur,
Lorfqu’on ne craint point de
Rivale.
Sans partage aujourd’huy je regne dans un
ceeur,
Qui croit briiler d’une infidelle ardeur @
O douceur fans égale?

Amour , charmant Vainqueur,
Que ton empire a,de douceur
Lorfqu’on necraint point de Rivale;
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SCENE DEUXIE’ME.;!

CALIST E, DORINE,
D ORINE

ON fait A vos appas une offenfe mortelle
Voyez cet appareil pompeux ,
Véire époux qui vous croit abfente deces
lieux ,
Vérre Epoux infidele
Prépare cette fére d ’'Objet de fes feux,

CALI STE
Je ris defon amour comme de ta colete,

: D .O-RIN E
Souffrir fa trahifon , & la voirde fi pxés,
Vangez-vous de I'Objet que I'ingrat vous
préfere,
CAE I'S"T E

Je ne me vangerai jamais
D’une Rivale qui m’eft chere,

Voi’Objet dont fon cceur adore les attraits

Dans un Bal I'autre jour I’Amour fit ce mi. |

racle,
Le mafque lui cachoit mes traits,

Ses defirs curieux s’irritoient de ’obftacle, |

Je le quictai timide... inquiet.:, amoureus:

Je lui promis dans peu de m’offrir 2 favue;

Erc’eft pour découvrir enfin fon Inconnue,
Qu’il a fait préparer ces jeuxs
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D O RINE;
Voila les hommes.

D’unbien que Pon poffede oublier les appas,
C’eft la mode zu fiecle ot nous fommes;
On veut un bien que Pon n’a pas.
Voila les hommes.

CALISTE ET DORINE

Quand I'Hymen aux Amants vient prefentez
{es chaines ,
L'Amour s’envole pour jamais,
Et nous perdons tous nos attraits
En ceflant d'éire fouveraines.

€A LIS TE.

Cependant de mes fers il a peine  fortir.
Le trouble de fon cceur par {es regrets s'ex=
prime,

Que j’aime les remords que je'lui fais fentir}
Qu'ils flatent I'ardeur qui m’anime !
Ah tqu’en faveurdu repentir ,
On pardonne aiféement le crime,

Jel'appercois,..allons fous ce mafque troms

peur,
Jouir encor de fon erreur,

£
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|

SCENE TROISIEME
DORANTE, ZERBIN,
ZERBTI N

V‘O:re Epoufe cft partie, clleeft loinde g

fa Ville s el

Et vous voila lemaitre pour deux jours, |
DORANTE,

Zerbina que je fuis peu tranquile’,
C’efticy que j'attends 'Objer de mes amouts,
Je vais donc voir les traits de celle qui m'ens

chante ,
J'ai peine  retenir ma joye impatiente.
ZERBI N. '

Pourquoi faire 3 Califte une infidelité ¥
Quel caprice eft le votre 2
Epoux d’uncrare beauté,

g~ Pouvez-vous enaimer une autre

DDOR AN TE,

Califte mérite mes foins, - ‘
A regret monyceeur cft volage;
Ye fens que je ne puis I'eftimer davantage =
Mais je fens malgré moi, que mon caur Pain
me moins,
Z-ERB LN

Vaut-elle moins que I'inconnyed

|
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EDO°R A N.T .E.

Quelle difference tah grands Dieux? 1
‘Par un charme fecret mon ame fut émue ,
Qui, toutes fes beautez s’expliquoient pat

fes yeux ;
Mais fes traits dans ce jour vont s’offrir &

ma vue ,
Et ’Amour va remplir mes defirs curicux,

ZERBIN.

Démafquer ce qui nous fgait plaire ,
Cleit s'expofer au repentir, -

Il eft dangercux de fortir
D’une erreur qui nous eft chete,

Demafquer ce qui nous {¢ait plaire ;
C’eflt s’expofer au repentir.

DORANTE , appercevant fon Inconnue,
La vois-tu? quels awuraits).. . Califte ef
moins aimable,
Z E R BI N,laconfiderant.
Je crois 4 fesappas le malque favorable,

2
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|

|

|
SCENE QUATRIEME
CALISTE, DORIN E,mafquées, |

DORANTE,ZERBIN , Trnpe|
de Mafques. r

CHE@UR. .

CHantons, danfons,accourons-tons; |
Que chacun fafle fa conquéte;

Goiitons les plaifirs lcs plus doux,
Et que PAmour foit de la Fefte;

D O RANTE, icalife.
Charmant Objet de mon amour ,
Yous faites feule ici Pornement de Ja féte;
Venus & fa brillante Cour
Embelliroient moins ce féjour :
Prenez part a ces Jeux , que I'Amour vous.
apprére,

|

DORANTE ET CALISTE commencent
le Bal , & danfent enfemble.

Les Mafques danfent.

D O R I N E mafquée.

Yappercois Zerbin mon époux
1] ne me connoit pas... parlons, approchonse
nous,
Voyons fi 'exempledu Maficre
N’aura point fait an fecond traitre 5



BALLET = T
& TERBIN,
Vous femblez éviter mes pas.
2ot R BN
Quimoi? j’ai d’autres foins en téee,
DORINE,
Peut-érre cherchez-vous ici quelque Cons
quéte.
Z.ERsB 1. N,
Vous ne yous y connoiffez pas.
DORINE,
¥t dans un Bal que venez-vous donc faire 2
ZERKBIN,
Yaccompagne un Maitre amoureux.

DOR I NE,
Et vous ; rien ne peut vous yplaire,

ZERBIN,
Le Sexe déslong-temps me rend trop mals
heureux,

DORINE
Aimeriez-vous quelque inhumaine 2

ZEE RPN
- Quoi, fuis-je fair pour les rigueurs?

DORINE.
Eft-il rien de plus doux qu’Amour & fes
Fayeurs ?
Z:ER BN,

Efil riende plus dur que I'Hymen & fa
chaine 2
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D ORINE

Et pourquoi de I'Hymen deteftez=vous les |
loix 2
Z ER"BT N

De fes fers je fens trop le poids.

D ORIN E. \t

QESIS défauts a donc vorre Epoufeg |
Z-ER BI:N. §

Elle eft prude, bizatre, incommode, jalouf

Elle m’a dégouté de fon Sexe trompeur,
Peut-érre {eriez-vous comme elle ?

Jela décefte., & gracea {a maavaife hument
Je lui ferai totjoursfidele,

On continue le Divertiffement.
PORANTE donne lamaina ¢ AL1STE,
G la conduit furle devant du Théitse.

DORANTE 3 carist Emafjuit
Vons connoiffez mon ceeur, accordez &mes
yeux
Le bonheur d’admirer yos charmes,

C'ALISTE, |

Ne me voyez jamais , vous m’en aimer¢s
micux,

D O;R;AN-T E.

Quels difcours ! quels foupgons ! qu'ils me
S caufent d’allarmes!
' CALISTH

_3
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GALE LS TAES

Je veux yotre bonheur,
DORANTE
Eneft-il fans vous veirp

CoA L LS Tk
8ij’accorde ves yeux up fi foibleavantage,
Mes charmes perdront leur pouvoir,
A vous cacher mes traits ; ’Amour méme
m’engage
Et m’en impofe le devoir,
DORANTE,
L'Amour eft offen{¢ de tant de réfiftance,
C AL+l S-TE,
Je dois craindre vorre inconftance,
DORANTE.-
Ah ! permettez qu'3d vos genoux
Je calme ces vaines allarmes
Y’ Amour fait mon devoir de céder A vos
: charmes,
Et me dic en fecret qu'il faut naimer que
vous,
C: AL TS T F;
Ne portezvous point d’autres chainess
Aucun objet n’a~t’il pii vous charmer 2
DORANTE.
Nous éces de mon cceur maitreffe fouves
raine,
§ CiA-L:1I-S TE,
D'antres que moi peut-&tre ont {¢ii vous

enflaimer,
- Tom XI, X
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DORANTE. ‘
Quel autre objet que vous pourroit jamais l
me plaire? = |
8 A E1eS T, |
Mais quoi? n'avez vous pointde rﬂprochcé ('
vous faire?
DORANTE, i par. ’
Dicux ! {cauroit-elle mes liens ?
C AL IS B E
Vous vous troublez.. .
DORA N T E, (
O Ciel 2
€ AEEFSTE i
Quelle eft nne Califtes |
Dont Jes attraits, peut-érre effacent gous
: les miens @
DORANTE un pes déconcenté.
Califte , dites-vous ?
CA L SURE,
Quoi ec nom vous aterifte
Yous femblez interdit !, vous l'aimez...
jele voi.
DORANTE:
Non, je n'aime que veus,je m’en fais uneloi, _
C A LLS T F:
Vous vous trompez. ., Elle regne en voue {
ame. ;

PORANMNMTE,
1 eft vrai, ja I"aimai je ne m’en déFean

flame,

Mais , ne m’acenfez point d’avoir cxcmtma
€'cft up exime de vos appas,

|
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CEA-E T ST K,
Mais auprés dclle -enfin i Amour vous
rapelle,
DORANTE
1’ Amour vous fait triompher d’elle,
CAE L ST
Pourrez-vous 'oublier 2 . .
DORANTE.
Qui, je vaus le promets,
; CALILS.TE
Vous ne I'aimercz plus 2
D'ORAN-T E
Non,
€ AL TS FE
uoi jamais @
ODORANT %’ : :
- ~ Jamais
Califfe ¢& Dovine [e démafgnent.
7 E=K Bl Nt
Jufte Ciel ! quel trouble eft le notre !
DORANTE Aun airrimas fans [etroublers
Califte je fuis trop heureux,
L’Amour nous contente tous deux,
Rivalle de vous-méme & fans en craindre
it dfautre,
L’Amour aprés I’hymen veur reflerrer nos
: ngends.
CALISTE
Vbtre caprice eft digne qu’on I'admire;
Et je pourcism’en irricer :
Mais ‘je dois vous imirer :
Et comme vous j’en veus rire.
: Kij
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CALISTE ETDORANTE

Tendre Amour , dans nos cceurs lance d¢
nouveaux feux ;

L’Hymen f{ans ton {ecoursne peut nous ren=
dre heureux.

On danfed
CHE UR. : '
Goutons de doux amufements:
Le Bal offre des plaifirs charmans;

Tout plait, tout contente ,
“Tout rit, tout enchante ;
Les plus doux plaifirs
Lomblent nos defirs.

CHG@UR.

Pour triompher de tous les cceurs,
L'Amour prend ici fes traits vainquents §

On dunfte

Tout plait, ¢,

Fin Aeia Troifiéme Ensréc,

LS
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T HALIE, Mufe du Poime. &

POLYMNIE, Mufe de in Mufigue,

TERPSICORE, Mufede |s Danfes

M OMUS., Dien de I Railleric.

Snivants de M 0 M US,
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LA CRITIQUE

DE S FES T E S

DE THALIE

Le Théatre rvepréfente le méme
liew o Seft pajfée la Scene
dw Prologue.

Sefefodofododose sosfiftefofedefodefododote e oo
SCENE PREMIERE,

THALIE, POLYMNIE

POLYMNIE, ane Lyre & la main.

saf Ourquoi vous “applaudir d’une

‘ faufle vitoire ?
E'heureux fecours de mes plus

doux accens :

{§ A relevé vos Vers foibles &

: languiflans

Er Polymnic a fait toute leur gloire,

Kiv




224 LACRIEEQOY By

TEHAL T E.

Ciel | quel difcours audacienx !
Dua mederne Amphion qui regna dams ces
lieux,

VYous connolﬂe" les Lyriques merveilles 2
Confultez-les ; & vos Concerts nouveaux,
Elles &L‘Fl ochent cent defauts

Capables d’allarmer les fgavantes oreilles,

POLYMNIE.
Les Enfans d’Apollon ont méprifé vos Vers
FH AL LE.

Les Eleves d’Orphée ont déchiré yos Al

POLYMNIE
Envain Icur fureur {e déchaine @
Le mérite triomphe, & confond les Ja=
lonx,.
T H A-L-1°E:
: Si Thalie éroir anfli vaine.
11 Iui feroit permis de penfcr comme vousa

Mais pourquoi tour 3 tour cliercher 4 nots
dérruire ?
Er quel aveuglement fatal ,

De nos divins Talents. nous engage b.medlrc? :

Les Critiques Mortels n’en parlcnr. que trop
mal >

Faut-il qu'a nos dépcns nous leurs don=
nions a rire?

‘0» entend joner le dernier Air dw Divers
tifement de la Venve. -

RS S e
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POLYMNIE

‘Au fon du plus guay de mes Airs
Terpficore en ces lieux s’ayance;
Par le tour figuré de mille pas divers,
Elle jointa nos Jeux les graces dela Danfe,

On recommence I Air -ci-deffus que: Tevpficore .
danfe & chante en entrant [ur la Scene.

SCENE DEUXIEME.

TERPSICORE, POLYMNIE ; THALIE-
TERPSICORE, & Thalie ¢ & Polymnies

Ans mes pas, —
Et fans leurs appas ,
Yos Jeux & vos Chants ne brilleroient pass

Mes figures
Sont des Peintures,
3 Dont l'attraic flateur
Charme les yeux ,féduit le ceenr,
Sans mes pas,
Et fans leurs appas. :
Vos Jeux & vos Chants ne brilleroient pas.

THALIE ¢» POLYMNIE, & Terpficore.
Penfez-vous que votre Arc Vemporte fuz
: . le nbtre?
Yous qui fur nos defleins , formez toujours

mrlas = - levotres

Ky
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TERPSICORE, furl’dir des Caplifs
Algeviens.

“Dans tous ces traits, quelle beauté

Admirez-en le gotir, la nouvéaute,

Mes Pas de Deux
Sont charmaots, font heureux ;
Et ceux des Matelots |
Sont des plus beaux ;
Mais dans mon Bal,
Tout eft Original,

Dans tous ces traits , quelle beauté!
Admirez-en le gofit; la nouyeaute,

Dans mes Bergers on a pit voir,
Et mon fcavoir,
Et quel eft fon pouvoir !
C’eft ot mon Art
Brille fans fard ,
De ce deflein
Tout paroit divin,

Dans tous ces traits, quelle beauté?
Admirez_en le gotit , la nouveauté,

e —

THALIE, ET POLYMNIE, & Tergfiooth i

Vos pas meéritent quelque eftime;

1

Mais ne vous flatez point qu’on les doirt

admiret ;

Eft-ce a vous de vous comparer,

4 celles de vos Seeurs, qu’un feu celefte
anime ?
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TE_RPSICORE.
J'ai faic feule voere bonhenr
Ingrates Mufes que vous &es
Vos Fétes n'ont furpris qu'un {uf*mge
trompeur ,
Vantez-les moins que vous ne faites ;
Apolion m’a juré que j'en avois I'honneur_

THALLE S
Quoi | faut-il qu'il defcende encore
Pour détromper la vaine Ter plicore ?

SCENE TROISIEME,

MOMUS , THALIE, POLYMNIE,
TERPSICORE

MO MU s,

NOn, je vous offtc mon fecours ;
Vos Debats , d’Apollon excitent la colere ,
On lui faic fur vos Jeux tant de mauvais

difcours ,
Qu’il remer 3 Momus Ie foin de cetre aﬂ'}u'e

Parlez, .. mais fans bruit ,-fans courotzx.

TOUTES. LES. T.ROTS:
©n veut m’dter le pnx de nes Féies nots
velles ¢

Momus pronceneez , jugez-nous.
K vj
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MOMU S.

Je reconnois T'efpric des Belles .
Toujours inquiet & jaloux,
Rarement la Paix regnc entre elless

LOUVTES LES TROILS:

Momus, prononcez , jugez-nous:
©n veut m’6ter le prix de nos Féres nous
velles,
MOMUS.
Mufes, le tout cft aflez bien.
POEY M N-I- E-
Et ma Mufique? :
MOMTUS.
Elle eft aimable;
TERVP:S*T CoO-R Ei
Ee: ma Danfe?
MOMUS.

Vive, admirable;

e

T-H- AL LE.
Et mes Vers'?

Oh } jen’en dis rien;

=
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T AL T E.

Que Momus patle avec franchile,.
1] ne les trouve pas mauvais 2

M OMU S.
Momus ( puifqu’il faur quil ledife )
Ne voudroit pas les avoir faits.-

: THAL I°E
uel’ injufte Arrée ! quel outrage !*
) St 3

MOMUS.
Ne difputez pas davantage,
Et fouffrez quentre-vous le Laurier fe
_partage,
T’éclat n’en fera pas moins doux::

2 [a Suite.
Et vous qui de ma Cour banniffez I'hus
meur noire,
Pantomimes, , raffemblez-vous:
Prenez part a leur gloire ,
Riez, chantez, danfez tous,
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SCENE QUATRIEME

MOMUS, THALIE, POLY MNIE,
TERPSICORE , L ES PANTOMIMES

CH @ Uk

B Aniffons ’humear noire,
Prés de Momus raflfemblons-nous,.
Des Mufes célébrons la gloire,
Rions , chantons, danfons-tous.

Les Pantomimes de la [nite de Momus
témoignent lenrs réjouiffances
par lewrs danfes,

Golitons de doux amufements,
Nos Jeux offrent des plaifirs charmantsi

Tout plait , tout contente,

Tout rit, tout enchante,

Les plus doux plaifirs

€omblent nos defirs,

Fin de Iz Critigye,
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ACTEURS.

"L ORI N E, jeune Provengale qui atohe
Jours été renfermée.

N ERINE, Surveillante de Flovine.
CRI1S A N TE,;vienx Tuteny de Flovine

L E‘ANDRE, jeune Provengal , Amonrents
de Florine.

UN MATELOT.

Tronpe de Provensaux ¢r de Provengaless

L2 Sceneeft dans une Baftide en Provence

~—



PROVENCALE.
§

LeThéitre repréfente un Fardin garni
&' Orangerssquin’a d antre iffue que
par la Mer qui en borne le point
de vile; le cité dela Terre eft en=
touré de hautes murailles.

RAFVHAYN AN FARAYND H2 HA
SCENE PREMIERE,

NERINE,CRISANTE.
N ERIN E
1

U courez-vous avant Iejour &
Quel Démon fitdr vous rém
veille ¢

CRISANTE.

Penfes-tu qu'unJaloux fonmeille’
Quand il eft bercé par I'amour ¥
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Florine en ce moment redouble mes allard
mes,
Je m’exerce la nuit & garder fes appas.
NEER AN E:
L’exercice eft pénible, il ne vous convient
: as;
Laiffez-moi veiller fur f{es c'harrrfcs.
CRISANT E
C'en eft faic, . Pour Crifante il neft plubde |
TEpos ;
Mon coeur eft f{aifi d’épouvante,
Depuis que chaque jour une Barque galante
Me montre un Rival fur les flots:
Elle approche trop de Ja rive s
On entend des concerts cheris dans ¢t
climats,
Florine y paroift attentive,
Er cent fois fur ces bords elfe porte fes pas,
N ER I NE
Dés que le Plaifir {e préfente
. La Jeunefle vole aprés lni,

1

b —

Pluselle a reflenti d’ennui
Plus {a joye eft vive & piquantes

Dés que le' Plaifir fe prefente
La Jeuneflevoleapres lui.
CRETS ANCT Eo |
Du cbté de fa Terre,un mur 2 triple étage
Sercde digue aux foupirs de mille Amants
diverss,
Je médite un projet , qui déja me foulage.,
Jeveux faire fermer le paffage des Mers,
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NERINE

11 faut pour achever 'ouvrage ,
Faire fermer aufli le paffage des airs,

GRS AN TSFE,
Je crains pour mon amour quelque trifte
avanture;
Florine, par nos foins élevée en ces lieuxs
Plus belle que ’Aftre des cieux ,
Croit qu'a fes traits naifflants le fore a fais
injure ;
Jai f¢fi par nne adroite & nouvelle impo=
: fture ,
Lui faifant d’elle-méme un portrait odieux,
Donnerle change 3 la nature:
Neperdons pas le fruit d’un are induftrieux,

NERIN E.
Nétre Scxe n'eft pas crédule—
Quand on laccafe, de laideur s
Et Pobjet le plus ridicule
Se croit aimable au fond du ceeur,
RIS ANTE
Florineeft fimple , elle eft naive,
Ga rde-toi biende la défabufer ;
Retranchons-lu d’abord I'afpe&@ de cette
rive,
Nous.fongerons aprés & 1’époufer.
Elle vient.,, clle réve... & fa viiE attentive
Sur ces flots que je crains , femble fe re=
pofer.

On woit paroitre F L o RIN B qui [e mire fu3
le Rivage.
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SCENE DEUXIEME,
FLORINE,CRISAN T E, NERINE,

CRISANTE, 3 FroriN:.

A Venir ences licux,  quel deflein vous
Cﬂgagﬁ H

FLORINE, femirant dansin Mers

L’onde eft calme fur ce rivage ,
Elle offre & mes regards un fidel miroirs

Malgre tous mes defauts je me plaisi n'y
voir ,
C’eft mon plus doux plaifir , laiflez- m'en ‘
faire ufage,
N-E-RET-NZE;
Je vous I'ai déja dit , I'image de vos traits

Doit vous faire une horreur extrémes

FLORINE

Let avis vous convient, profitez-envouss |

méme ;
Il femble pour vous fait exprés.

CRISANTE,2FLORINE:
Nerine eft aimable , elle eft belle,
Je voudrois qu’en beauté vous puffiez I'¢«

galez,
Quelle grace I
FLORINE
Tant micux pour elles
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Taime mieux ma laideur, que de lui reffem~
bler,
3 CRISANTE
Mais enfin dans mes traits , qu'ai-je done
! qui vous bleffe

CRISANTE, 2 FLoRINE

1ls font trop délicats , ils ont trop de fineffe
Etyos yeux pleins d’un certain fen
Sont trop ouverts ..Et Jabouche trop peus
Yous ayez contre vous encor votre jeunefle.:
Ce vice ne peut s’excufer ;
Connoiffez cependant jufqu'oti va ma foi-
bleflc ;
Majgré tant de défauts, je vais vgous épous
el

Vous fremiflez... Vous changez de yifagey
FLORINE,; & part;
© Ciel ! de ce'malheur daigne me préferyerd
CRISANTE,
Jefors pour ordonner unmur fur ce rivage :
ANERINE :

Nerinc , en attendant, prens foin de Pob<

ferver.
%8

4 for,
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i

SCENE TROISIEME.

FLORINE, NER INE,guife}
tient Sloignée pour Lobferver,

¥ L O R1N E, regardant la Mer.
ME: paifible, o cent fois j'ai cherché

mon image,
Offrez-moi [ur les flots celle de mon Vaine |
queur, |

Que n’ay-je pour lui feul mille atcraits e |
‘ partage.
Ah!fij’ofc en creire mon cceur,
Cen’elt point le hazard, c’eft un foin plis
flateur
Qui Vattire fur ce rivage:

Mer paifible, ot cent fois j’ai cherchémor
; : == 3 image_,

Offrez-moi {ur les flots celle de mon Valls

: queur,

NERINE parif.

Ciel ! Nerine aura pfi m’entendre, i

s NERINE ?
Crifante {¢aura tout;ai dequoi e furpren.
g dres
Entrée des Matelots.
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NEE-R 1 N E.
Mais, & Ciel! de quels fons retentiffent ces
bords 1.
Tour eft perdu,.. C'eft l2 B;uquc fatalc o
Je voi le jeune (_)bjct qui caufe vos tran-

fports.
Rentrez :
FLORINE
Non , jed emecure.
NERINE

O douleur fans égalel

Allons, hitops-nous de partir,
Cherchons par tour Crifante , il le faut

avertir.

SCENE QUATRIEME
LEANDRETFTLORINENERINE,
Troupe de Provengeaux en Matelots.

LEA NDRE, empefchant N B R INE
de fortir.

ARrétc Argus impitoyable ,
Yyva dc tes jours f tu fors de ces lieux,
4 Florine.
Er vous, raffarez-vous Objet incompara~
blC »
. Pour feconder mes veeux ,un Ami {ecourable
Amufe en ce moment un ]aloux odieux;
£t pour me montrer avos yeux ,
Yai faifi inftant favorable,
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Le tendre Amour dont je reflensles coups, |
Soumet & vosatcrairs I’Amant le plus fidelle;
Des plus rares Beautez vous étes lemodele,
Etles Dieux n’ont.sien faic de fi parfait que
vous,
FLORINE, 2 NERINE.

Vous I’entendez, Nerine , on dic que je fuis
belle,
NERINE, 4FLORINE,
Ne voyez-vous pas bien qu’on fe mocqueds
1ot

FLORINE,#LEANDRE.
¥ous dires que je fuis aimable, !
Mais je doute de vos difcourss :
.Onme reproche tous les jours !
Que mes traitsn’ont rien d’agréable,

LEANDRE
Et qui peut vous tenir ce'langage odicux?

Tout céde au pouvoir devos yeux,
Vousavez plusd’éclat que la naiffante Au=
rore:
Vous étes I'image des Dieux s «
L’cft peu de vous aimer, il faut qu’on yous |
- adore,

FLORINE ,
Quel langage flateur]Recommencez encotts
LEANDRE:

L’cft peu de vous aimer , il faus qu’on vous:
‘ adore,

NERINE,
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NERINE,J par,

Faut.-il-perdre en un jour lefruit de tant de
foins ,
Et que mes yeux en foient témoins @

LEANDRE, 2 FLORINEs

Une retraite fi {fauvage ;
*Doit-elle éire faite pour vous ?
Souffrez qu’un tendre Amant par les Jeux

Ies plusdoux ,
Adouciffe votre efclavage:
Er tandis que vorre Jaloux
Eft par mes {oins occupé loin de nous 3
Que nos concerts foient mon premierhoms=
mage.
DANSE DES MATELOTS.
UN MATE LOT

Jeune Beauté, c’eft dansvos yeux
Que les Amours prennent leurs armes
Qu’au bruit de nos Concerts ils volent en
- ces licux 3
Qu'’ils y faffent briller ves charmes,
(@ra b e U S
Jeune Beauté, c’eit dans vos yeux
~ Que les Amours prennent leurs armes
Qu'au bruit de nos Concertsils volent en ces
licux ,
Qu’ils y faffent briller vos charmes.
Q» danfe;
Towm, XI. L 5
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UNE MATELOTTE.

Triomphe en ces licux,tendre Amour;

Que la Beauté ferve 2 ta gloire ;
Mais qu’elle ait parta la vitoire,
Fais-la triompher a fon tour.

C’eft pour des objets pleins de charmes

Que tu dois referver tes traitss
Bicffer quelque objet fans artraits,
Ce feroir profaner tesarmes,
On danfe,
UNMATELOT.

E ben fol o chi nonpama, .
O non brama

 Di Cupido effer [eguace :
"Egli folo porta al feno ,

Non weleno
Me contensi giois > e pace.

Da capo. Tambouris.
UN PROVEN,CAL, ET LE CHOEURs

Vonte que ln Beamrn sefconde,
L’ Amowy [aon ben leon la tronvat
Son la gan fon Lame dow monde
Per suni tousei dous [en fa.
SENS DES PAROLES.

Quelque part que’la beauté fe cache,
L’Amour fcait bient6t Ja grouver:
Ils font Ja joye & I'ame du monde,
iis font faits pour s’unir tous deux,
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5

B unnt 4no filletto ¢i” poulidon

Tarde guaire de sefconin ;
Car toujorr lonplaifi ly crédozn
Qu'ei din Uage de lon goufia.
: On danfes
Quand unejeune fille eft -jolie
Elle ne tarde guerre a s’ecouters
Car fans cefle le plaifir lui crie
Qu’elle eft dans 'age de le gouter,
LEANDRE, 4 #LORINE.
Venez , belle Florine ,

Partons, embarquons-nous,
Venez charmer I'Epoux

" Que P'amour vous deftines

Suivez-moy...
FLORIN E
Ciel t que dites.vous 2
LEAND R E
Craignez le retour d’un jaloux :

Mais , je le vois., |

FLORINE, appercevant CRISANTE,

O Dicuxl... Je cefferai de vivre

Si fon projer fatal feconde fon couroux,

L'EANDR E
Souffrez queje vous en délivre,

L'Himen va nous-unir par les nceuds les

plus doux.
FL O RINE

Vous voulez m’¢pouler,q. Je confens 3 voug

fuivre, L ij



EFE LA PROVENCALE,
o £

SCENE DERNIERE.

CRISANTE, Etles Affenrs
deip Scene  précédente.

FLORINE monteavec L E A N D R E fuf

- le Tillacdela Barque. & laifle NE R 1NE,
avec cr1sANT E. Ils veulent I'un & autre
courir aprés ¥ L O R 1N 5, mais on forme
une danfe en rond, qui les enferme.

CRIS ANTE, woyant qi’on lui exlew
FLORIN E.

O Rage!'0'defefpoir... Perfides Matelots..;
Ah'rendez 2 mes cris une Beanté fi

chere..,
Ingrate ;tume fuisl, . , Helas! que dois-j¢
faire ?..
Sije te perds, je vais m’abimer danslef
flots,

FL ORINE, deffus le Tillac ,
‘ ACRISANTE

D’oti vient cette furcur nouvelle?
Vous perdez peu, vous le fgavez; |
Je fuis Jaide, Nerineeftbelle,
Epoufez.la , fi vous pouvez,

Fip dc iy Provenyale.
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SEEEEEE UYL SUE
PERSONNAGES

DUPROLOGUE
BAINERVE
APOLLON,
’AMO UR:
U REART

LES MUSES.
LES ART S,

o




Le Théitre repréfente un liew qué
les Arts wiennens de conftruive
& d'orner par ordre de Minerves
a Lhonunenr dn Roy , gui vient

. \ >
de donner la Paixe a I'Esnrope.
Ox y voit des Trophtes, Minerve
& Apollon paroiffent an fonds z
Minerve eft fuivie des Vertns e
des Arts 5 _Apollon eft accompas
gné des Mufes. =

L S CE N ESSDARCESK T E R

MINERVE,APOLLON, ¢ leur Suite,

MeEN-E RV E,

Ue j'aimea porter mes regards

g~ Surcer amas pompeux d'ar-

S S mes & d’étendarts?
D’un Roi que je cheris,tour

m’annonce la gloire,

Vous Apollon, vous Filles de

. Memoire,

Préparez vos chanrs & vos jeux.

Pour rendre les Mortels heureux ,

LIa Paix du haur des Cienx vole apresly
Vi&oire, Liv




248 TELEMA QUE,
APOLL O N.
De nos jeux, denos chants , ¢’eft i vous
d’ordonner ,
Ea Paix vient de bannir les fureurs dela |
Guerre; ‘
Ceft 3 Minerve 3 couropner
Un Vainqueur qui calme la Terte,
MINERYVE.

Que les bienfaits de ce Heros
Soient chanrez dans toutes vos Fétes ;
Vos plus charmants concerts {ont le frujt
durepos
Qui'il faic regner par fes Conquéres.

CH@ UR.
Que les bienfaits , ¢e. ?
MINERYE
Qu'un fpe@acle nouveau, de ce brillanf
= fejour's
Augmente la magnificence.
AP QL L0 N.

: o A ;
Dour mestragiques Jeux j'ai befoin de I'Aa
mour

Pourrez-vous fousdrir fa préfence?

MINERYVE

Enfaveur de la Paix,je céde a vos défirs;
Je confens que I’ Amour fe méje & nos plaifits

|

!

+



PROLOGUE. ST
CHE U R

Defcendez , regnez fur la terre 5
Tendre Amour , répandez vos plus viveg
ardeurs ;
Y n'appartient qu’a vous de faire encor la
guerrey
Quand la Paix charme tous les cceurs,

L' Amour defeend des Cienx fous un Pavillon;
Joutenn par les Amonrs , les Plaifirs ¢
les fenx qui le fuivent.

/

e

SCENE DEUXIEME.

APOLLON,MINERVE, ’AMOUR»
& lenr Snite,

L’AMOUR,
™\ Uoi! Minerve en ces licux m’appeiley
Q MINERVE, '
Nc prétends pas regner fur elle,
1L2A-M O -UiRe
@'cft pour fnivremes loix que tous les ceurs:
font faics;
Tout céded mon pouvoir fupréme;
Vous feule échappez & des traits

Qui font grembler Jupiter mfmc,
: Loy



.

e TELEMAOUE,

MINERYE

Quand je te yois vainqueur du Souverain
des Dieux, |
La gloire de monnom vole au plus haut des
Cieux,
Que devant toi, Jupiter tremblc,
C'eft un nouvel kclat pour moi s |
“Tu triomphes de lui, je triomplie de tois |
Ncﬁ-ce pas momphcx de tous les Dieux
enfemblep-

L’AMOUR,

H eft temps d’embellir ces lieux :
.a Paix deit réunir les Morrels & les Dieur,

L' Amonr fait élever une Pyramide ornés |
darcs , de fléches & de carguois.

On danfe.
UN SUIVANT DE MINERYVE

Dans nos Jeux

Mélons la tendreffe ;
Le trait qui nous bleffe.
Comble nos vesux.,

Qu’en ce bean jour

Tour fe livre 3 I’Amour &
31 ordenne a fa Cour

De nous fuivre fans ceffe.

Dans nos. Jeuz , e



PROLOGUE. 25%,
Tendres flimes , :
Dans nos ames
Regnez a jamais,
Beaux lieux , vous avez moins d"aceraies
Que lardeur qui nous prefle;
Dans 1os Jeux , ¢ée.
On danfee
CHGEU R.
Qu'en ce beau f{éour tour vousrende les
: armes.
Amour; faites wvoler vos trairs,
Plaifirs , faites briller voscharmes,
Triomphez , regnez a jamais,

MINERYE.

Pour de plus nobles Jeux, qu’a Fenvi tout
sappréce ,
A rout ce qui m’eft cher deftinonscetre Féte,
Rappellons Telemaque & la clarsé du jour s
Aux ravages du temps dérobons {a memoires
Mais ne le livrons & "Amour
Que pour faire &clater fa’ gloire,

C HGB UR, Qrence bean {éjour; ¢has

Fin du Prologue,

AV
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AC FE . UR:'S
DELA'TRAGEDTE =
(ALY DSO. :
A DR ATS T E:
TELEMAQUE.
FUCHARILS:
‘AR C A S, Confident d’' Adyafte:.
IDA S, Confident-de Telemaque.
C LEON E, Confidente d Enchatis..
MINERVE.

Tyonpe de Démons, i
Tronpe de Préives de Neptune ¢p d’ Ogygienss |

Troupe de Démons transformez.:

Troupe de Prétres ¢ de Prétreffes de I Amanri
Troupe de Matelots ¢ de Matelottes,

LE GRAND: PRESTRE de Neptune:

LA GRANDE PRESTRESSE de I’ Amonut,
UNE PRESTRESSE de Neptune. :
UN DEMON transformé en Plaifir.

UN DEMON transformé en Nymphes

U NEMATELOTTE. "

La Scene eft dane I'Ifle d'Ogygica




TELEMAQUE»
TRAGEDTE;
ACTEPREMIER,

LeThéatre repreéfente V1jle d'0gygie;
07 y voir des Palais rmw;ﬁz.
par des inondations ; & un céte
du Temple de Neprune que lés:

flots ont refpecté.
SCENE PREM EE R-E,
E.UGCHA R ES,

Alheurcux,qui fur ce rivage

Eprouvezun affreux orae;e,

Vous efperez du moins de voir

calmer lesflots :

‘Mais helaslil n’eft pas poffible

(Lun coeur a PAmour trop:

fenfible.
Retrouye jamais le repos.




gs TELEMAQUE,

el

"SCENE DEUXIEME.
E UYCH ARLTS S CLEQNE
€LEONE, [

QUi peut caufer vosnouvelles douleursp

EWUCHARLS,
Apprens, Cleone , apprens tous mes male
hears,
Depuis mon Funefte nauffrage ,
€alypfo me retient f{ur ce fatal rivage; |
Mais,c'eft peu de fes fers; & jerépands des
pleurs
Pour un plus honteux efclayage

CLEONE,

© €icl ¢
EY.C HAR.I. S, .
Tu fus témoin du troublede mes fens,
Quand ce jeune Etranger , par la fureur des !
yents ,
Fit naufrage fur cette Rive :
Ses yeux etoient fermez 2. la clarté du jouts
Déja fon ame fugitive ‘
Etoit préte ddelcendre au ténebreux fEjour ‘
Cleone,quel objet I'que j’en fus atrendrie
ZEnvain a mon fecours j’appellai ma fierté,
Jene piis fui rendre fa vie
Qu'aux dépens: de ma liberté; ?



TRAGEDIE 5
CLEONE,

Entiope oublieroit tout le {oin-de fagloired
Quoi® le nom d’Eucharis qu’en ces lieux
vous portez,
Du fang des Rois dont vous fortez
Vous fait-il perdre la mémoire?
Puiffe-t.on ignorer toujours
Qu'Ildomenée eft I’Auteur de vos jours?
3i 'on vous reconnoft , votre perte eftt
ceytaine :
Neptune ravage ces lteux ,
Et vous étes d’un fang 2 Neptune odieux ;
TFremblez , mais on vient 3 c’eft la Reine;,
Sous le nom d’Eucharis , trompez toujours.
fes yeux,

SCENE TROISIEME
CALIPSO, EUCHARIS,

CALYP SO:

D Teq des Mers, terrible Neptune ,
4 Ah Un'es-tu pas affez vangé

Tout mon Empire eft ravage,
Rien n’é¢gale mon infortune,
Et les vents & les. flots , d’une fureur com=
. mune,
S'arment pour me punir de t’avoir outragé,

Dieu des Mers , e, %



86 TELEMAQUE;
EWY CH A R IS,

Quoi 2 dans fon fier couroux Neptune pess:
{évere K
C A L YoP-S:0:
Non , rien ne peut le fatisfaire.
Dans: fon Temple lui-méme ,-il vient dé
E me parler ,
1l m’a fait entendre mon crime;
Mais le cruel démande une Vi&ime
ae je ne puis plus immoler,
Qalyplo, ( m’a-v’il dit, }verfele fang d'Us
Iyl
Ou crains le plus affreux fuppl);cc.
EV GG HARIS
Que je vous plains?
CAL YPS O
D’un fang trop coupable
a:fes yeuz
Comment Jui faire un facrifice 2
Ulyfle n’cft ‘plus en ces lieux.
EUCH.ARLS,
9] a donc auriefois abordé ce rivage?”
€ AL YP'SO.
Il yenoit d’en partir lor{que tu fis nanfragei
Neptune demandoit-fa mort
EUCHARIS,
O Ciel ¢ quelle. rigueur extréme L
C AL Y P S O
Yeus picié de fon trifte f{ort,
Etjclefis partir, malgré Neprune mémes.



"TRAGEDIE: 257

Vavois trop d’interée 2 prefler {on retour,
Les Démons éyoquez par mon art redot=
table
M’ont prédic mille fois un tourment efe
; froyable ,
Si jamaisje me livie au pouvoir de 'A<
mour.
Déja par la piti€ pour Ulyfle atrendrie,
Ses yertus commengoient de furmonter mon
ceeut 5
Je le rendis a {a Patrie,
Pour ne point fouffrir de vainqueur.

EU-CRHARIS,

Vous avez des Enfers derourné le préfages
Puiffiez-vous appaifer les Dieux !

C ALY DS O

Je creins foujours Ulyfle ,. & toujours fon
; image
Vient fe préfenter 3 .mes yeux.

Un fonge. + . ah  je frémis quand je me Ie
: rapeile.
Je I'ai vii, ce Héros que Neptune pourfuit 3
Je 'ay vt fur ces bords , une Troupe
cruelle
L’alloit précipiter dans Iéternelle nuit.
1 n’¢toit plus armé d’an aufterre fagelle
L Amour qui voloit fur fes pas =
De la plus brillante jeuneffe,
Sembloit lui préter les appas,



- Mais nétre repentic deit fufpendre vos

28 TELEMAQUE,

Par uncharmeinconnu forcée i le defendre;
J’ai détonrné le fer vangeur:
Helas | pour prix d’un foin fi tendre;
Le cruel m’a percé le cecur :

EUCHARIS,
Adrafte vient, qu’annonce fa frayeury

SCENE QUATRIEME
CALYPSO , ADRASTE, EUCHARIS,

ADRASTE,

R Eine, de vos Sujets que je plainslind |
fortune! |
Tous les Dieux conjurez contre€ux.,
Semblent s’unir avec Neptune
Pour les rendre plus malheureux,
Jupiter irricé réduit nos murs en poudret
©n ne voit que Palais par les vents démolis
Et {ous les flots , ou {ousla foudre
Nous allons étre enfevelis.

T-OUS -TROILS

Dieux vangeurs, nous fommes coupables;

coups e
Dieux , vos chitiments redoutakies
Sont-ils éternels comme vous ¥




TRAGEDIE 259
ADRAS TE

O rigueur qui me defefpere!
Sans Neptune , fans fon couroux ;-
Par le cheix d’Atlas votre ‘Pere;
Jallois devenir vétre Epoux.

CA LYDPS®O©.
Tour me parler d’hymen, quel tems ofezs
- vous prendre ¢
ADRASTE,
Aunom de 'Amour le plus tendre .’
D’un Roi toujours foumis , daignez flattex
: l’c!poxr
C AL XP $6;
Lc foin de mon ‘Empire eft mon premiex
devoir.
Mais , comment de Neptune appa}fcr la cos
lete?
L’Edfer peut me le reveler;
Laiffez-moi feuleict, refpetez un myﬁcre
Qu’aucun mortel ne doit troubler.

7
SCENE CINQUIEME, -
C ALY DS O
H Abitans des Royaumes fombzres >

Vous que mon Art contraint d’obeir a meg
loix,
Laiffcz en paix les criminelles ©Ombres 3
‘Démons , teconnoiffez ma voixs



260 TELEMAQUE;

Quittez affreux {€jour de la nuit écernelley

Ceft Calypfo qui vous appelle,

SCENE SIXIEME,
CALYXPSO, Troupe de Démons;
CHGEGUR.

'‘© Uivons les loix d’une Immortelle,
=) Son Art fait trembler les Enfers;
Uniffons nos efforts, fignalons nétre zele]
Suivons les Joix d’une Immortelle,
Soumettons.lui tout I'Univers.
On danfos
CHGEUR,
Portons le ravage
Dans tous les Climats';
La mort & la rage
Vont f{uivre nos pas:
Cherchons dans les larmes ;.
Et dans les foupirs
Nos plaifirs,
Quel fort plein de charmes &
Caufons mille allarmes,
Verfons nos fureurs ;
Dans les cceurs.
On dﬂﬂfh{
CHG@ UR,
Qu’attens-tu de notre fecours?
Parle ; nous te feryons toujourss.




TRAGEDIE. 25%
CALYPSO.

Neptune fur ces bords demande un facrifice;

Je ne puis I'appaifer a.moins du fang d'U.,
lyffe

Ce fang n’cft plus en mon pouvoir,
CHE& UR.

Drelle 'Autel , fais ton devoirs

Tu ne peux balancer fans crime.

; CALYPS O.

Ot dois-je chercher la Vidtime 2
CHG@ UR.

Neptune y va pourvoir,

Les Démons s abiments

SCENE SEPTIEME.
ALY g

N’Eu déliberons plus ; mon deftin fe dé-
clare -
Que I'Autel foit dreflé ; que le fer fe pré=
pare ;
Ramenons le calme en ces lieux,
Une redoutable puiflance :
M’ordonne de fermer les yeux
La plus aveugle obéiffance
Eft la plus agréable aux Dieux,

Ein du premier Ate,



%5 TELEMAQUE, |

oo iz et e o ol
S8 CTE T

Le Theatre repréfente le Temple
de Neptune, on y woit un Autel
orné des débris d’un nanfrage,

SCENE PREMIERE
TELEMAQUE, IDAS, |
TELEMA QU E il

NOu; ne me fetiens plus, je tremble
pour Ulyfle;

Je vais unir mes veeux au pompeux facrificc

Qu’on vient offrir au Dieu' des flots 5

Puifle-t-on le rendre propice!

Puiffe regner fur 'onde un éternel repos!

Dicu des Mers calme ta colere s

Je viens méler mes pleurs au fang qu'onv4
2 toffrir,

Le Heros glorieux dont je tiens la lumictt

Sous tes flots irritez eft tout prét a perisi

Dien des Mers , ¢he.




TR AGEDIE 263
idas

Pour ’Auteur de vos jours Minerve s'ing
= rereflel;
Mais craignez contre lui d'irriter fon cou-
roux,
_ Par le choix de cette Déefle ,
Vous devez d’Antiope érre 'heureux Epouxs
Cependant , Eucharis ades charmes pour
vous 3
Triomphez de vérre foiblefle,

TELEMAQUE

Minerve 4 ma yertu promet un heurcux
{ore ;
L’Amour offre 3 mon cceur un fort digne
d’eavie :
§i Minerve & I’Amour pouvoient écre d’ac-
cord ,
Non , rien ne manqueroit au bonheur de
ma vie,
Ceflez de condamner une fi belle ardeus 3
Mais, je vois Eucharis. .
I~ D A S,
Evitez {a préfences
TELEMAQUE.
Je la fuirois | quelle rigueur !
: IDAS
Yorgez du moins vétre amour au filenge,

NI ELEMAQIE
Linfenfible Eucharis connoit déja mon

£oeuT,



|

26¢ TELEMAQUE; ‘

|

SCENE DEUXIEME

EUCHARIS, TELEMAQUE , IDAS. ‘
EUCHARIS, ‘

G Enereux Etranger , le Ciel wvous ef
propice §
Neptune ordonne un facrifice
Qui doit défarmer fon .couroux
Ce jour verra calmer I'orage
Qui vous retient fur ce nvagc
TELEMAQUE.
Helas ! puis je étre heurcux en m’éloignast
de yous?
EU-CH-AR TS
Ah ! Scigneur, quittez ce langage,
Rcfpc&cz mes malheurs , plaignez plutdt
mon fort,
Plaignez «des malheureux dont le trifte
cfclayage
Ne doit finir que par la mort,
TE LE M ArQeUE:
Non, je romprai vos fers , fouffrez qu
]e lefpel’ci
Mes Vaiffeaux dlfpcrfcz par les vérs furicss
Sans doute font prés de ces lcuxs
Ec bientde fur ces bords les Sujets de mo!
Pere

Vlcndront obéir 1 vos loix.
E-UCHARTILS,
- Quoil- vous €tes du Sang des Rois!
TELEMAQUE



TRAGEDIE
T ELEMAQU E;
Relle Eucharis, pardonnez mon filence 5
Je voulois par'mon feul amour,
‘Mériter un tendre retour
Sans rien devoir 4 ma naiffance.
Ulyfle m’a faic naitre.
EUCHARIS:
“'Ulyffe? juftes Dieux{
T B LT BN ASQ U E:
“Vous frémiflez ! ce fang vous éft-il odieux?
Ciel ¢ que vient m’annoncer votre douleur

mortelle p
B U CH ARIS,

Fuyez, Prince,fuyez un{éjour dangereux,;
EEESL B MoAPD U E;
Bh qu'ai-je a redouter ? ¥
EUCHARTI S
Le fort le plus affreus;
SPVEVL E M A 'Q U E.
Mon devoir en ces lieux m’appelle,
Efje HEACR TS,
Non , fuyez, .. Neptune en couroux ,
Yeut que le fang d’Ulyfle aujourd’huy {e
: répande,
Ah'icelt le votre qu’il de

mande ,
Et ce Barbare Autel n’eft dreflé que pour

263

vous :
Partez , je vois le fer qui vous immele.

 TELEMA QU E.
Je fuirois de P'Autel , quand il faut que

at

ToMs XY, 5 -jvy‘;\zlc!



266 TELEMAQUE,

SEEUE € A R TS,

Eftece=la lc fecours que veus m’aviez pros
mis ?
WN’eft-il donc plus d’efpoir pour la wrifie
- Eucharis, :
TELEMAQTUE

Neptune eft irrité 5 je dois le fatisfaire;
Peur-Lire en ce. moment{a terrible colere,
Sous un orage affreux... ah ! {en frémis
d’effroi!
Tous les moments que je differe
Sont des parricides pour moi.

2 f U CH AR TS,
®n vient , .Dicux ! c’eft la Reine: -une trol
pe cruelle
Vers ’Autel s’avance avec elles
Sauvez-vous ;
TELEMAQUE,
Laiflez-moi. r
EUCHARTIS, ,
Rien ne peut ta
tendrir ¥

4

e

Fui la mortvqui t’attend,
ToEL B0 - Q0 Bk
Non , mon defit,
m'appelle: *
Ma gloire , mon devoir m’ordonic &
: mouit.
EUCHARLS
Barbare ! £ tu yeux péris,



TRAGEDIE 267

Viens me voir expirer moi-méme ;

Mais du moins , ayant mon trépas,

Apprends que par @ mort, je perds tout
«ce que j'aime,

Elle [e verire.

TELEMAQUE, en la fuivant.
Ah! dans fon defefpoir, ne I'abandonnons

pas.

SCENE TROISIEME.

CALYPSO, ADRASTE , LE GRAND~
PR ES TRE de Neprune , Troupes de

Pritres 5 ¢ de Préiveffes de quttme &
a Ogygiens.

CALYPSO.,

PEuplcs foumis a ma pulﬂ:mcc 5
Vous voyez cer Autel que j’ai faic Elever §

Vous voyez mon obeiffance ¢

C'eft 2 Neptune d’achever.

LE GRAND-PRESTRE.
‘Grand Dicu qui regnes {ur I’Onde ,
(8] Ncptunc ! exauce- -nous;

Voi notre douleur profonde ;
Défarme ton fier couroux.

CH@ UR, Grand Dicu, s

O danfe,
Mij



26§ TELEMAQUE;
LE GRAND-PRESTRE. |

Pour ravager ces licux Neprune étoit armé;
Mais nous n’avons plus rien a craindre:
Son couroux vangeur va s’éteindre
Dans le. coupable fang qui ’avoit allumé;
; On danfe.

UNE PRESTRESSE,

~ Swfpens ces ravages,
Regois nos hommages ,
Entends nos regrets,

Heureux les Rivages
.01 loin des orages,
On peut yivre en paix?

Nos Rives tranquiles
Eroient les aziles )
Des Jeux pleins d’attraits

Rends-nous tous nos charmes,
Puiffant. Dieu des flots,

Finis nos allarmes,
Rends-nous le repos:

¥inis nos allarmes,
Rends-nous tous nos charmesj |
Rends-nous le repos,

On danfes
LE GRAND-PRESTRE |

MNous fommes prérs d’expier notre crme!
Dicu puiffant , c’eft A toi d’amener la Ve

ime,
-

—



PTRAGEDIR 65

SCENE QUATRIEME;

TELEMAQUE ,; & les Addenrs de
la Scene précédente.

TELEMAQ UE
Rappez. Voici le fang qui doit coules
: pour vousy:
CALYDS O

Que vois-je ?
TELEMAQUE., en s'approchant de I’ Autels

Je fuis Fils &’'Ulyfle:
Reine, rendez Neptune d vos Sujets propices
Appaifez fon fatal couroux.

C ALY P SO

Quels traits frappent mes yeux ! eft-¢§
Ulyfle lui-méme ?

Quel trouble ! quel effroil d’od vient qus
je frémis 2
Surmontons ma foiblefle extréme ;-
Quon limmole ; je Pai promis.

LE GRAND-PRESTRE;

Frappons ; il cft remps qu’il periffey
M iij



276 TELEMAQUE,

. G Al - YDoS 0.
Ciel ! arrérez,

TELEMAQUE

Pourquoi differer mon fup-
plice
Eft-il un fore plus glorieux ?
Fexpire pourUlyfle, & je m’immoleaux
Dieux ;
M’enviez-vous un fi beau facrifice?

G ALY DS O
Dieux cruels! {a vertu ne vous attendsit

as ?
Mais vous avez envain ordonné ((51 trés
i pas:
Un; trop jufte horrenr de mon ame sefle
pare i
%ﬁ Neptune fur moi lance de nouveant |
trais

Non , je ne fouffrirai jamais
Un Sacrifice fi barbare,
T ADRASTE
Que faites-yous ; Quel projer odieux §
CALYPSO, arrachant Telemagns |
de I Autel.
Yépargne un crime aux Dieux. _
CH@U R ‘
Quel outrage aux Autels! )
GiA LY D S0 gl
Allez , Troupe inhumaint; |
Obeiflez 4 vorre Reine,



TRAGEDEE " a7
CHEGUR: :
%

Ees volontez des Dieux font nos premiere§
loix.
CALYPSO.

Les Rois font les Maitres du Monde,

CHG@DUR

Les Dieux fontles- Maitres des Rofs:
Tremble, entends la foudre qui gronde;
_ Tremble,
CALYPSO;

Calmez un vain tranfporty]

Aux Gardes.
Retirez-vous, Ft yous qu’on m’en répondes

TELEMAQUE
Dicux ! qu’ordonnez-vous de mon foxt;

Fin du fecond Aligy

V¥



g7 TELEMAQUE,;
FEEY VLY ¥
A GE-E-1lL

Le Thédre repréfente un Defett:

SCENE PREMIERE

ADRASTE:
‘ Out répond fur ces bords 4 ma dous
leur profonde:
Ce féjour femble fait pour les ceeurs maly
heureux.
Ce fier torrent avec un bruir affreux
Jufquau fond des Enfers preécipite fon
Onde.

Les Echos attentifs 3 mes triftes regrets,
En font retentir les foréts,
Agité , dévoré d’une funefte flime,

Dans Iantre le plus noir je porte envain |

mes pas
Non, non, I'hotreur n’y regne pas
Comme elle regne dans mon ame,

Ne fongeons plus qu’a nous vangers.
Malheur 2 qui m'ofe outrager,




SCENE DEUXIEME,.
A D RASITIES AR C A 80 8
: ADRASTE :
Steon préc a rout entreprendre 3 ¢

N AR CASSY
Vos Amis affemblez vont paroitre 3 vos:
yeux.,
Mais d’un pareil projet que pouvez-vous*
attendic 2 - -
ADRASTE
La mort d’un Rival odienxs

ARCAS —
Calypfo fgaura le défendre,

A DR AS TIE:
Jay pour moi-le Petiple & les Dicuxs
ki c i
Vous allez redoubler fa haine.”
ADRASTE.
- Peuteelle étre plus inhumaine?
Non , je n’econte plus que mes tran{pors
: jaloux 5 °
Non, non, eeft trop fouffrirs 1l eft tems
que j’éclate,
Que mon heureux Rival expire {ods mes -
: : coups 3
Puis-je amjcux-punir une ingracc ?

AR



274 TELEMA QUE, |

. Que ’Amour jaloux dans mon ccur;
Caufe de funeftes ravages! A
Neptrune avec plus de fureur )
Ne defole pas nos rivages :

Et les vents fur les flots excitent moins
. d’orages,
Que 'Amour jaloux dans mon ceeuts

ARCAS.
La Réine, vient fuyez.
A-DoREASSET E;
3 ; Non,jufqu’a ma Victime,
Je prétends que fa main guide le coup
noztel ,
Et je vais m'affurer du crime]
Pour micux frapper le Criminel,

SCENE TROISIE’MB.i

KDREASTE CALYDPSE

ADRASTE

Eine , a Neprune encor vous faitesune |
R offenfe?
GA =Y P SO
E{t-ce 3 moi de fervir une injufte vangeanced
A DR A S I%E, ;
Le crime doit étre expié.
CoATE P890
uel crime a faicJe Fils d’Ulyfle ¢
e ADR & STE Lo @ ?
Les Dienx ordonnoient fon fupplice.
Les Dicox ; le Peuple & moi, tourecit fas
crifie. |



MTRAGEDIE " 295

GALY P SOy e
A ma jufte pitié ma fureur a fait place §
§’ay fait cc que jai di.

ADRA'S TE,

Non , la feule piti&
N’a pas pour lui demandé grace.

‘CALYDRSO.
Témeraire , arrérez,
A'D'K- A S°TFE
Eclatez contre mof.

Aprés ce coup affreux eft il 'rien que je
o..Craigne .
Pour vivieici fous, vérre loi,. .. ..
Je quitte la: Thrace ou je régne 5 -
Et pour prix de mes foins, pour prix deg
- plus beaux feux ,
Ce rivage fatal m’offre un rival heureux
Ah ! plutde dans fon {ang que mon ameur
wii 9 1HOERS 4 sgleteigne’s |
Tremblez pour lui, ¥
CALYPSO.
Tremblez ‘potir - vousy
ENSEMBIEE. .

Le dépit, la haine & la rage
Vangeront cc mostel outrage.

UMYVE



276 TELEMAQUE;
ADIR &SI T E.
Tremblez pour lui.
L S35 PG ALY Pl O

Tremblez pour vous;
ENSEMBLE. ;

Tremblez, redoutez mon couroux,

SCENE QUATRIEME

C:A L YD S0
VA 5 fui; je hais plus ra préfence -

ue je ne crains tes tranfpores furienx ;
Er Ponpeut des Mortels défier la vangeance,
Quand on ofe braver les Dieux,

.SCENE CINQUIEME
CALYPSO, EUCHARIS
“BEUCHARTLS.

O Sort: heureux ! ce jour finit notre ins
s fortune,, .
Le Peuple eft exaucé,
Telemaque foumis a -défarmé-Neptunc 5
Ses Miniftres Font annoncé,

CA LY P SO0
Je vois trop ce qu'it médite,
Quand il nous rend le reposis .
Et le trouble qui m'agite. .
&g vavge micux que ies flotsy




TR AGED T Eu kil
EUGHARTISS

Qui peut vous al larmer encore?
Craignez-vous d’odieux projets?
Toutvoire Peuple vous adore, :
Etles coeurs en ces lieux foat vos premiergs
Sujetse
CrAC LY =P SOty
Il en eft un {ur ce rivage
Qui fatte mes veeux les plus doux =
S’il me rendoit un tendrehommageq -
Jele préfererois a tous,
EU C:H A RIS

Quoi | vous aimez ? craignez une funefts
flime 3
Songez que fes Enfers...

"CATLYP SO

Que me rapelles-tu g
Dieux ! {ous les traits de'la vertu,
Falloit- il que I’Amour-viat furprendre mom
ame!
B C HA R:I:S;;

Ne pouvez-vous brifer vos fers »
Wofez-vous de I’Amour combattre Ia puif=
{ance ?
Vous qui tenez enfer fous vorre obéiflance? *
5 CiA-LsYVap- S0
Taut PEnfer m’obéit, je regne dansles airs,
Je fais gronder la foudre , & briller les é.
¥ > clairs;



298 TELEMAQUE;
Lecjour, quandil me plait, fe change ¢§
nuit obfcure,
Le Ciel méme eft foumis' & mon pouyoit
vainqueur :
Mon Att donne des loix 4 toute la nature:
Mais PAmour en donne 3 mon cceur,
EUCHARTIS.
D’un penchant trop fatal fongez  vous dé=
fendre,
CAEYPSO:
Le Prince pxds de moi doit-il bien-tét f¢
rendre?
Scait-il que je Pattends 2 viendra-t’il en ces
lieux 2
EUCHARIS.
Cleft lni qui paroit A vos yeux.

'S CENE SIXIEME. |

CALYPSO, TELEMAQUE,
E-UCHARTIS.
CAL Y P SO
P'Rincc, enfin je ne crains plus rien
Pour des jours ot je m'interefle,
TELEMAQUE
Se peut-il que le foin d’un fort rel quele
micn
Occupe une Déefle 2
CA L Y-P S-6:
Les vertus dontl’éclat vient de'frapper mes
3 'ycux >
Font les plus tendres foins des Dicuxy

|



TRAGEDIE 73
TELEMAQUE

Tout elt ici dans une paix profonde,
De vos Sujets vous goutez lebonheur 3
Calme heureux qui regnez {ur I'Onde, .
Que ne regnez.vous dans mon eceur.

C AE Y PSS @
Je vois que vous briilez de quitter cerivage; .
Mais a vous retenir vOtre intereft ‘m’engage;:
Neptune en apparencea calmé fon couroux,
Je connois {a fureur {fous un calme ft doux .
Peut-érre il cache quelqu’orage.
Non, 2 vous retenir,vétre intereft m’engages

Efprits qui me {ervez, embelliffez ces lieux,
Et fous d’aimables trairts, venez charmer fes
yeux,

Le Thedatre change, ¢ repréfente un Palsis
enchanté.

SCENE SEPTIEME,.

CALYPSO, TELEMAQUE,
EUCHARLS , Troupe de Démons
2ransformez en Nymphes , en Jeux s ¢ en

Plaifirs,

y CHI & ¥ R:

LEs Jeux & les Plaifirs regnent dans ces

= retraites ;3
On y goute mille douceurs 3
Ceft I’Amour qui les a faites ;
Qu'il triomphe de rous les coeurs.
On danfed



8o TE'L'E M AQUES

UNE NYMPHE,
Str ces bords tout nous enchante ;
Nous gofitons d’heureux loifirs:s
On y voir la fleur naiffante
S’abandonner  aux doux Zéphirs;
On y prévient tous, les {ofipirs !
Tous les defirs 3 <
Il n’eft point d’ame languiffante
Dans P’atrente
Des plaifirss
UNE N Y M P B E, alrernativement
avec le Chenr.
Que I'Amour a d’appas!
Il vole fur vos pas;
Que’Amour a d'appasi”
* Pourquoi n’aimiez-vous pas
RQuand on.fent les ardeurs qu'il infpire 5.
CHGE@TUR,
Oncherit 4 jamais fon empire.
LA N.YMPHE
Doux plaifirs, Jeux charmants:
Beaux jours, heurecux moments,
Doux Plaifirs, Jeux charmants,
Tout eft pour les Amants.»

CHE U R Doux Plaifirs, ¢bc. On danfi
UNE PPL A IS TR, .°
Sansles tendres fofipirs ,
Sansles ardents .defirs s
Sansles tendres {ofipirs
Eft-il de vrais plaifirs 2

C @ R.. Sans les tendres , &6




TRA GEDTE. 288
LE PLAISIR.
A quoi fert la jeunefle brillante 2
C. H:@ YU R
Sans I'Amour onla voit languiffante..
TR DA TR
A quoi fertla grandeur éclatante 2
CH @ UR, ™
Sans I’Amour peut-elle érre charmante

LESPB L AL=S T R;
Craignez-vous fes rigueurs: il n’ena point
pour vous?
Il vous offre en ces lieux fes charmes les
plus doux.
CH @ U R, Craignons-nous, cbe.

SCENE HUITIEME.

CALYPSO, TELEMAQUE..
& lenr Suite.

CATLYP SO,

‘ VOus voyez quel heureux azile
L’Amour vous offre en ces climats;
Pour arrérer ici vos pas,
Mon foin fera.c’il inurile ?
T ELEMA QU E.
Mes yeux fontenchantez; je ne m’en défeng
3 pas :
Mais pour bien goiuter tant d’appas ;
Mon ceur n’eft pas aflez. tranquile, ,



292 TELEMAQUE;

C:a- LY PS O
Vous n'étes pas tranquile en ce charmant
: {éjour @
A cetrouble fecretje reconnoisi Amour,

TELEMAQUE
= @ parts
Wous auriez pénetré.,, Dieux queTui vaise
je apprendre!
: CAEYPSO
©Oh pénétre aifement les fecrets d’un ceut
tendre,
TELEMAMQU E
Le Deftinde mes feux eft en votre pouvoil
CALY=P S 0O;
Au Temple de I’A mour prenez foin de vous
rendre.
Prince, ce jour vous fera voir, i
Qu’au plus parfait bonheur votre cceur doit
rétendre ;
Eycharis aura foin devous le faire entendit

TELEMAQUE
Dicux ! ne trompez pas. mon efpoif
CH @ U R

Soupirez, I’Amour veut un cceur tendre,
Rendez-vous ; vous perdez pour attendse
Trop heurenx qui {cait plaire aurant quil
: eft charmé!
Ricn ne va ut le plaifir d’aimer & d'éurcaimés

Fin du troificme Aites




ACTEIV

Le Théitre vepréfente le Templ@
de U Amonr.

SCENE PREMIERE;
EUCHARIS:

resroeem] lcux facrez, odl'Amour re<
¢oit {ur fes Autels
L’hommage de tous Jes Moz=
tels,
Voyezgon trifte fort; je perds
tout ce que j’aimes
Et je viens & 'Amour ; immoler I’Amouts
méme.
Dieux ! quelle contrainte farale !
Jeretiens mes foupirs; mes pleurs n'ofens
couler
Mon Amant va paroitre , & c’eft pour mg
Rivale

Que je dois lui parler,



234 TELEMAQU E,

Cédons , ce cher Amant ;ou fa mort eft ceﬁ
tall‘le
Du beau fang dont.- je fors gardons dé i
former's:
Qu'il rouﬂifrc autant de m’zimer ,
Qu’il doit trouver de gloire 2 charmer ung
Reine,
1] vient ; pour lui fauver le jour
Emmolons a]a fois-ma gloire & mon amouty

"SCENE DEUXIEME,
TELEMAQUE , EUCHARIS

TELEMAQUE

= H bien, a2 mon bonheur ]a Reine cond
fent=elled

Me verrai- je bienatdt au comble de mes
vieux 2

EUCHARIS.

1l ne tient qu’a vous d’écre henreuxs
Un fort glorieux vous appelle

TELEMAQUE.

Vivre & mourir fous votre loi,
Eft-il un fort plus doux, plus gloricux. poug
m01 @




TR AGEDIE: 285
E U CHARTIS:

Ahi Seigneur ,quittez ce langag; :
Trun malheureux amour fongez .4 vous
‘ guerir,

TELEMA QUE
O Ciel!
EUCHARIS

‘A Calypfo portez ce tendre hommage
1l faut ou l'aimer,ou mourir.
T-EL EMAQ UE
#loi, je pourrois 'aimer Inonque {a rage
eclate 5
Non, jene puis- aimer que vous,
EUYCHARIS,
Dieux! vous ofez braver fon terrible cous
roux ?
3fiais , quoil pour un amour que nul efpoir
ne flate,
Pouvez-vous renoncer 4 I’hymen glorieux
Que vous préfente une Immortelle?
Sur un thréne éclatant. , .
TELEMAQUE,
Fic-elle dans les Cienx 3
Ion ceeur vous met au-deflus &lle.
ESUSCHIAR T S
Quelleeft vorre Eucharis ? Captive dans ces
lieux ,
‘Etrangere, fans nom, d'une naiffance ob-
{cure,.,
#h! je rougis pour vous de; la moxtelle ine
ure
Que yops faites 3 vos f.ycux,] :



8¢ TELEMAQUE,
TELEMAQUE.

‘Non , non, I'éclardu rang n’éblouit poin
mes yeux;
Cleft la verta:-que j'aime : une vertu fi pus
Vaur tout le {ang des Dieux,
EUCH ARIS,
Eh bien, connoiflfez donc ma vertu toute
entiere
Puifque pour vous fanver , mes foins fon
fuperflus,
Ma mort ferale prix de vos cruels refus;
11 faur que Calyplo m’immole la premiet.
Je vais tout découvrir,
TELEMAQUE.
Arrétez,, arréroz cruelle,
ENSEMBL E
Voyez couler mes pleurs , laiffez=vous ats
tendrir; .
; Prince ,=yvivez ;c’eft 2 moi
Vivez {Nymphc,} : moui,

EUCHARIS
“Serez-vous infenfible 2 ma douleur mortelid

La Reine vient; du meins feignez pour l
calmer,

TELEMAQUE
“Quoi 2 d'un dérour fi bas yous me croirit
; ' capable?
“Ellé a fauvé mes jours ; je {erois trop ol
: able:
Fuyons-1a; je ncpuis la tromper, nid'aimeh




TRAGEDTIE: = - %8y

SCENE TROISIEME.
€ AL P50 EUCHARDS

CALYPSO,
T Elemaque me fuit ! Nymphe, qu’en
dois-je croire 3

EYUCHARIS
Reine,de votre choix il voit toute la gloirey

‘«CALYPS:O,
&l me fuic cependant.
EPCHEARITS.
Un timidereflpe
Le bannit de vorre préfence,
AL XiP S-0. =
Ce foin de m’éviter ne m’eft que trop fus
{pe&:
Dans le cceur de I'Ingrat je lis mieux quil
ne penfe,

EUCH A RIS
Eh ! peut-il oublier jamais
Que le jour qu'ilrefpire cft un de vosbien=

faitse
Craignez moins,

CALYPSO,
Ceft 2 [uide craindre ma
vangeance ;
1l en doit prévenir Téclac :
{1 peut avoir pour moi de lareconnoiffance;
Et n’en €ure pas moins ingrats



238 TELEMA QU By

Mais c’eft pen d’éere ingrat; & doulenr fans
\ égale? -

Lorfque je lui vantois les beautez de cts
lieux,

%1 foupirpit: fon trouble a paru dans fts
yeux :

Dicux ! 8'il ne m’aime pas, j’ai donc une
Rivale?

EUCHARIS. i |

El ne voit en ces ficux ried d’aimable qut
vous;
G A L. Y=P. §S70;

Ah ! fijamais 'amour jaloux

De mon ceeur malheureux s'empate,
Qu'il tremble : au feul bruic de mes coupss
Jeremplirai d’effrol }'Averne &le Tenartt
&’Amour eft plus.cruel que I’Enfer encok:

TouX s
‘Quand on I’ofe forcer & devenir barbaze,
EUGCHARITS
Calmez ces tranfports furicux.

CIAL X S,

Le Dieu qu’on révere en ces lieux
Peut feul défarmer ma colere:
Je prétens fur mon fortinterroger I’ Amonti
Mous 3 cherchez Telemaque, il faut furce
myﬁﬁh
Que je le confultea fon rous. [

“SCENE IV,

|



TRAGEDTIE. 289

SCENE.QUATRIEME.

CALYPSO, LAGR A ND E-
PRESTRESSE de ' dmour, Troupe
de Prérves ¢ de. Prégreffes de I' Amonr.

LAGRANDE PRESTRESSE,

Mour , fource toijours feconde
A2 De la felicité du monde,

Tu triomphes par tout , turegnes i la fois

Dans’les Enfers,dans les Cieux,fur laj‘crrc,
Le Dieu quilance le Tonnerre , ;
Reconnoit tes {uprémes loix,

CH(E UR. Tu triomphes, ¢rc.

CeAsl <Y Pa S

Maicre des ceeurs, toi dont T'empire
S’etend fur rout ce quirefpire,
Dieu charmant , daignc m’exauvcer :
Daigne atrendrir pour moi Je cceur dece
; que j’aime
Amour , tu peux faire toi-méme
Le fort que tu vas m’annoncer.

On entend un bruis.de Haut-bois, :

Tans X1, N



290 T:ELEMA QU E, \

SCENE CINQUIEME

Trvoupe de BERGERS ¢5» de BERGERES {
‘& les Alfenvs de ln Scene précédente, r

C ALY P5S+0O;

Uels doux concerts fe font -entendre:
Amour, de ces Bergers , les foins les
plus preffans
Sont d’apporter ici des ceeurs reconnoiffans;
Quel bonheur : jen'ofe y prétendr!
Heurcux , & mille fois heureux
Les cceurs qui, britlant de tes feux,
Nont que des graces 2 te rendre,

On danfes
€H ® UR, de Bergers g de Bergeresi

Amour regne 3 jamais [ur nous;

‘A nos tendres delirs foy totijours favorable

Nous gotitons fous tes loix les plaifirs les

lus doux ¢

Fay que ce¢ bonheur foir durable, \

: On danfer |

LA GRANDE-PRESTRESSE ‘

Dieu charmant , fous ra puiffance |

Que Von gotite de plaifirs ? 3
Tu fais naitre Iefperance
Aufli-tor que les defirs;



T RAGEDTIE, 2ot
Tes douceurs & tes allarmes ; 3
Tour enchante tour a tout.
Reonc , Amour,
Eai brlllcr tes charmes g
Regne , Amour,
Dans ce {€jour,
On danfe.
LA GRANDE PRESTRESSE:
Dica puiffant, tu fais la guerre
Aux plus grands des Immorrcls'
Dans les Cxcux & fur la Terre
On téleve des Autelss
Tout annonce ta viGtoite,
Tous les Dicux te font Ja cout 4
Regne , Amour,
Fay bullel ta gloires
“ Regne , Amour,
Dans cc beau f{ejours—
Oz danfe.
Les Bergers & les Bergeres [e retivewt,

.-LA GRANDE PREST RESSE.
Amour , fois fayorable aux veux d’une

Immortelle:
Fay qu a;fes yeux 'avenir fe réycle,

3 'CH(EURAmour(é»c.
LA GRANDE PRESTRESSE.

* Je céde aux tranfports que je fens s
Cicl 16 Ciel quelle violence !
L’Amours’empare de mesfens 5
Il vient animer anes accens ; -
Ga).dcz~tous un nxofond filence 3

N



e TELEMAQUE

Le Dieun qui fait aimer va parler par aa
voix,

Reine, écoute en tremblant d’irrevocables |

10i1‘(\
O RaA=€CoL F,

Minerve a difpofé du fort de Telemaque;
Antiope avec lui dois reguer fur Iinque.

SCENESIXIEME
=5 ASL YD 5 O

On emend un bruir de Guerre derriere
e Thedatre.

Uel Oracle fatal. . , Quel bruit
vient me frapperd

CH @ U R derviere le Thedtres
Quil periffe , qu’il periffe.
CALYPSO,

—

Gicl.y dans quel fang leurs mains vont-elles

fe tremper?
CHH-@ YR,
Jmmolons le Fils d’Uliffe.
Qu’il pcnﬁ(’.

CALYPSO,

Le Fils d’Uliffle § allons le fecourir

Pieyx ! tout m,gratqu. ‘il eﬂ, puls-yclc voi
ycmx!



FRAGED I'E 193
C H@ UR,
Immolons le Fils gi’UliHe,’
Qu'il periffe.
O Ciel ! Telemaque ¢ft vainqueut &
Dérobons-nous a {a fureur.
GCA LD SO

Dieux puiffants,la vertu par vous eft trioms
phanté;’

Mais quel objer affreux & mes yeux fe
préfente

SCENE SEPTIE™ME,
CALYPSO, ADR ASTE, monrant.
ARCAS 5 Les Prétres de I Amonry Le Peuples

v A DRASTE, mourant.
Etouche a’mon’inftant faral: -
Felemaque m’immole , il remplic votte

attente
Thhumaine , étes=vous contente 2
Je britlois de percer le coeur de mon Rival;
Mais au défaut du.fien , je viens percer le
;b B W avorte s
11 me vange de vos meépris ,
Puifqu’il foupire pour un autie,
CALYPS O
Qu’entens-je »
ADRASTE.
Il adore Eucharis,
N i



294 TELEMA(kU'E,‘

ALY PSS 0
Eucharis }
A DRASTE

De leurs ceeurs jay vl Pintels

ligence,
CA LY PS:O
Ciel ! _
ADR ASTE
Mon tourment finit & le vén‘e
commence ;
Da eoup qui m’a frappé je fens moins, Iq
rigueur:

Javois perdu Pefpoir de ma vanncance-
Je 1a laiffe en mourant au fonds de véue
cceur,
I meurt,
C AL Y P50

by

© Dicux ! vous me livrez 2 toute mj
fugeus,

Fin du quatridme dite,
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- Le Théatre repre/éme le Port
d0gyzie ; on y woit plufienrs
Vaiffean.

_—

SCENE PREMIERE,

CAFC LT YePas=0;

HAinc, Dépit , Fureur , noirs  Enfang
de ma flame, -
Eclatez; c’eft 2 vous de regner dans/mox
: ame ;
Plus de piti€’, plus de retour s
Sors de mon cceur', indigne amour.

Haine, Dépic , Fureur, noirs Enfans de ma
Aime,

Eclatez ; c'eft & vous de regner dans mon
ame.

AHODS; qui me retient ? Ciel | qu’eft-ce que
je voiz

(Tous. les Dicux i irritez font armez contre
moi 5 «

N iy



256 T ELEM A QGUE;

Qu: fuis-je 2 quel effroi ! je fens trembler ,'
la rerres | |
Neptune fouleve les mers; ‘
Eole fait frémir les airs 3
Jupiter lance le tonnerre ;
Tout perit , tout eft plein d’horreur:

Mallieureufe ! o m’emporte une aveugle
fureur!

‘Tu rroubles ma ralfon > redoutable: Mi-

neLves -

Tu défends un Ingrat , tu prends {oin de
{on forr;

Mais ,malgré-toi, le coup que ma main luj
referve

" Sera plus affreux que la mort.

Yégaleray le fupplice a Poffenfe,

1l frémira de ma vengeance; y

SCENE DEUXIEME.
CALYPSO , TELEMAQUE
CALYPSO.

PRmcn , dans mes Eratsje ne vous retiens

plus,

De fes defleins fur. vous Migerve a fcd
m’inftraire ;

Vos yeux par Eucharis fe laiffent trop
feduire:

Partez , executez des ordres abfolus:

5 )



TRAGEDIES sy

TELEMA QU E
Helas?
CoAL - PiS0)]
Ton ceeur gémic ! quel indigne Jan=
age !
Dans les fers d’unc efclave, un licke a amous
s - tengagel
Du moins fi cet amour. .. Ciel? qucl ek
mon malheur ¢
Dicu des flots , noirs Enfers , Songe rempli
d’horreur ,
Voétre menace eft accomplie,
Je t’aime, tume hais; je t’ai fauvé fa n\.;,
Cruel , tu me perces le cesur,

TELEMAQUE
Reine »ordonnez que je perille,
Je ne vois qu’a regrer la lumiere du jour,

3 CEATE YR SO
Va,fui, Fils indigne d'Uliffe ;
Emporte avec toi ton amour g
II fuffira pour ton f{upplice.
v TELEMA QU E.
Malbeureufe Eucharis!

GAL Y DPS O
Tu déplores fon fore¥
Songe i quels maux affreux la perfide
L me llVfC
1] faur pour me vanger, qu'clle cefle de
vivre.
TELEM AQUE
Pourricz-vous lui donger Ja mort?
Ny



298 TELEMAQUE;
GA- LY PSS O.
N'en doute point , fon fang lavera mod
outragc.

Aunx Gardes.

Qu’on la cherche, Je vais I'immoler am

rage,
Quel plaifir de te voir, en partant de ces
lieux,

Ne recevoir fur le rivage
Que fes cris mourans pour adieux

SCENE TROISIEME |
TELEMAQUE

Rrétez. Quel couroux !
~ Quelle horrible vangeance!
Dieux proteéteurs de I'Innocence;
Eucharis va perir , I'abandonnerez-vous$ |

W



TRAGEDYE® 293

SCENE QUATRIEME.
JTELEMAQUE, EUCHARTIS,

T EL'EM'A*"QU'E.
SAuvcz-vous , Eucharis,
Fuyez une implacable rage ;
St vous. fcaviez quel fort...

E U GHIAR I°S:
: ’ay tout appris,
TELEMA (JZI}J,' E; i
Fuyez-donc, ;
E U-CH=ACRYT S;
C’eft & vous de. quitter ce rivages
Ceft a moi d'y remplir mon forc.
Aux coups de ma Rivale , oppofons mg
conftance ¢
Plus jefgaurai braver ia miort,.
Plus elle perdra fa vangeance,

T ELEMA QUE.
Nen , jeveux vous fauver du fore e plus
affrenx:
EUCHARILS
Parter, €loignez-vous de ces bords dan-
gereux
Mon amour vous eft'trop funefte;
Du coup qui vous menace epargnez-moi
: l’hpr:rcur e
Dela trifieEachatis confervez ce qui refte;.
Qu'clle: viye dans: vétre cesur,
: ¥ vi




~

6 TELEMAQUE,
TELEMAQUE

Dicux inhumains, Dieux implacables,.
Accablez-vous les Innocens ,
Et protegez-vous les coupables 2

EUCHARIS,

Quelle fureur s’empare de'vos fems i
Yous outragez les Dieux ! :

¢ T EEECMEA QI-E]
Les Dieux font tout mon crime,

Mais je vais I'expier en terminant monfort;
Puiffent-ils , contens de ma mort,
Ne prendre que moi pour victime!

: EUCHARES:
Non, vivez.
TELEMA QUE
Vous allez moutrif,
E-U € A R[5S,

Par ees triftes adieux, c’eft trop nous atd
rendrir ;
Parrez 5 au nom d’Ulyfle , au nom de
Penelope,
Au nom de vos heurecux Sujets:
JFarmi de fi tendre objets
Je n'ofc nommer Antiope,




TRAGEDIET &

T ELEMAQUE:.
Demeurez , Eucharis; quel nom prononeezs,

vous !
Antiope ! non, non, une augufte Immortelle
Veut envain m’unir avec elles . =

Je ne puis éecre fon Epoux.
EWiGC H AR 1.8
Dicux ! la refervez-vous 3 ce bonheur ex=
f tréme ¥
T EL E-M A O E;
Non ;... faut-il qu'un ferment raffure vos
efprits ,
Dicux, armez contre moi véoire pouvoir
fupréme ; .
Sijamais, .« .
E U.CH AR5
Arrétez., c’eft Antiope méme:
Que vous aimez dans Eucharis.

S EE R MAQ U E:
Vous, Antiope | Ciel! le puis-jecroire ®
Le devoir, ’Amour & la gloire,
To ut confpire 2 combler mes yeeux.
B CIEA R 1°S;
Que nous fommes Joind’érre henrcux?

ENS.E MBELE,.

Minerve, terminez nos peines::
Nous n’efperons qu'en vous dans nos der~
niers moments ;
Laifferez - vous périr deux malheureux
' Amants
Dont yous avez formez les chaines 2



Boz TELEMAQUE;
On eatend un bruit de Trompettes.

Mais, quels fons- éclatants jufquaux Cienx
fontrportes?

SCENE CINQUIEME
T ELEMAQUEV, EUCHARIS , IDAS
IDAS.

SEigncur , reprenez 'efperance:
WVos Guerriers fi long-temps par l'orage
- &cartez
Viennent vous fecourire
BeESLOENEA QU E;
Pieux}
I DAS -
Leur Troups
s’avance,
On lesa fur ces'bords vainement arrétez;
Que pouvoir Calypfo ? Minerve étoit lenr
guide;
Nos plus fiers Ennemis ¢tonnez, éperdus
A pcine ont vil briller le redoutable Egides
"Qu'ils ont tous &té confondus:
La Reine envain rapelle une troupe timids
Ses efforts feront {uperflus.

|

|
{




TRAGEDIET 3o
SCENE SIXIEME.

TELEMAQUE , EUCHARIS , IDAS 3
Troupe de Matelots ; Troupe de Grees o
Troupe de Captives de la Suite. 4 Eun=
ohavis.

TELEMAQU E

Enez,vaillants Guerriers, venez Troupe:!
fidelles
Ah! file fort vous rend d moi,
Je fgais trop 2 qui je ledoi. :
Par nos jeux, par pos chants, fignalons:
.
notre zeles
Minerve aterminé le cours de nos malheurs...

Eille de Jupiter , adorable immortelles
Regnez a jamais dansnos ceeurs.

€ H @ U R, Fillede Jupiter, e,
On danfes

UNE MATELOTTE,
alternativement avec le Cheenrs

Pour les Amants,
uel doux préfage !
_ Toutnous promet des jours charmants,

A nous faire un beau fort
L’Amour s’engage,
:
Prés du Naufrage
Nous trouvons le Porti



i0q. TELEMAQY Es
Plus de foupirs ,
Bravons l'orage,
Sur le rivage
Regnent les plaifirs. 8
On danfes
TELEMAQUE,
Eloignons-nous de ce Rivage ,
Venez,belle Antiope,achever mon%onheur,
Bravons de Calyplo la jaloufe fureur:

SCENE SEPTIEME

CALYPSO, TELEMAQUE, EUCHARIS,
Troupe de Grecs ¢ de Caprives.

CALYPSO, & Telemague.

-

T'U triomphes ,Barbare, & mes effortt

font vains,
Mais , crains pour Eucharis , {fon fort eften
: mes mains,
Ma vangeance merefte encore.

On voit defcendre M1 N ERVE dans une ghire

TELEMAQUE.

Non,je necrains - plus rien pour I’Objerque |

j'adose:
oy - -
L’éclat qui brille dans les Cieux
M'annonce Minerve en ces Jienx

C AL Y'P'SO.
Qu'efperes-tyzton carur 3 fes.Joix cft rebelle:

)
\
4
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SCENE HUITIEME.

MINERVE ; CALYPSO , TELEMAQUE,
EUCHARIS, Troupe de Grees_¢o
de Captivess

MINERVE

SOrs d'erreur , Calypfo, ce Heros m’eft
fidelle ;
Totjours de la vertu fon grand cceur fue
epris ,
Antiope eft I'Objet d’une flime fi belié 3
Reconnois-la dans Eucharis,

CALYPSOQ
Q. €icl ¢ ‘
MINERVE
Gemis dans Phorreur d’une peine
éternclle.
Malgré toi, malgré les Enfers,

- D’Antiope & de Telemaque
Ma main fcaura brifer Ies fers

Zkphirs,conduifez-les fur les rives d’Iraquey
Partez, volez , obéiffez,

TELEMAQUE ET ANTIOPE font enleves:

par les Zéphirs 5 tous (e retivent hars
CALY DRSO,



306 TELEMAQUE, TRAG.
CwA LY P S:0.

{Tout fuit; mjuﬂcs Dicux , que vousmé
haiffez !

Otoi! puiffant Athlas, fica Fillet'eft chere,
Par un dernier effort déclare-toi mon Peres|
Seconde ma fureur , fers an gré de mon
choix,
La vangeance que je reflpire;
Punis tous les Dieux 3 la fois:
Renverfe e célefte Empire,
Dont tu {outiens le poids.

©n entend gronder le Tonnerre 5 ¢ [iffer]
les vents, la Mey englontit 'Iffe de Caljpfo-‘;

Quels fifflements;les vents foulevent I Ondc:

L’air frcmxt le Tonnerre gronde:

Je ne vois plus icy que des objcts d’hor |
: reur!

Dicux ! en me puniffant vous fervez ma
fureun

Ein. du Cinguiéme & dernier Adtes
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'LES PLAISIRS

DE LA PAIX,
BALLET

‘Repréfenté par '’Académie
‘Royale de Muﬁque,

| I'An 1715.
Paroles de M.Menneflon.

Mufique de M. Bourgeois.

LXXXVIL Opera.
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Sk h A B
" AVERTISSEMENT. |

E Ballet eft une Allegorie fur la Paix
Cdon: il eft aifée de découvrir les rap.
ports, L'Hywer fignifie la tranquillité qui
regne prefentement dans IEurope , ‘&
Venus U'intelligence rérablie entre les Na-
tions, Les Cyclopes reprefentent fes Arts,
Bacchus ¢ Commns " Abondance; Momus
¢ le Carnaval ont pour application les
Plaifirs & les Divertiffements,

Quoique chaque Entrée ait fon fujet
paticulier , on a pris foin de les lier tou~

| tes par des Intérmedes 5 enforte que da
I Piece & le Prologne ne font qu'un méme
fujet.

La Scene fe pafle dans le Palais de I'Hy<
ver , ceft-a-dire , dans le {éjour de Ia
Tranquillit¢ , & tous les changcmcns du
fonds du Thédtre ne doivent écre confie
derez que comine des décorations qui {er-
vent d'ornements aux differentes Fétes que
les Divinitez .y introdnifent,



310 !

FEERRRAREE TRt

_PERSONNAGE‘Sj
DU PROLOGUE |,
S Vo E RS l

Suivants de l'vaer;
UN PLAISIR,
Plaifirs de la Suite de I'Hyver,

¥ ENUS
Suite de Venns,
Tronpe & Amonts, de Graces & de Jeurs




S R TR
PROLOGUE.

Le Thédtve vepréfepte le Palais de I'Hyver 4
on deconvre aw travers du wveftibule ,
des Campagnes convertes de neige.

SCENE PREMIERE,
L'H Y V ER pariit avec [z Suiteq
LH ¥V E R,

L"Univers fous mes loix jouit d’un fort
tranquille 5
Des Plaifirs & des Jeux mon Empire eft
Pazile,
On y voit regner les Amours,
Loin du bruic terrible des Armes
Je fais briller les plus doux charmes;
Etdu fein des frimats éclore de beaux jours.

Les Plaifirs de la Suite de I'Hyver forment

des Danfes
4 H YoV F R,
Quelle clarté nouvelle
Vient embellir ces lieux !

Des Diyinitez la plus belle,’
Venus defcend des Cieux,

'



g12 LES PLAISIRS DE LA PAIX,

SCENE DEUXIEME

YV ENUS defcend dans un naage br.zl/ﬂm»
Elle eft accompagnee des Amonrs g des

.Graces.
L'HY VER, & f& Suite.
VEE e S

AT—T' que votre Empire eft aimable!
Hyver, vous l’cmPoucz {ur les antres Sats
{ons,
Celle des Fruits & celle des Meiflons
Ne font pas aux humains un fore fi fas
vorable.
Vous charmez plus les tendres coeurs
Que ne faic la Saifon des ‘Fleurs, !{
!

Jouiffez de votre vicoire -

Que tout la celebre en ce jout,
Vous faites triompher 1'Amout ,
Vous devez partager fa gloire,

: |
C H@E UR des Graces , Jouilfons,éh |
y

VEE:N W S:

Venez , Peuples divers , accourez en ¢
lieux s \
Vcnez-tous rendre hommage au plus puil
{Lant des Dicux.

Danfes des Amonrs ¢ des-Graces vl



PROLOGUE 313

UNPLAISIR,
alternativement avce les Graces,

Aimez {ans cefle

'L’ Amour vous en prefles
Que fes ardeurs

Regnent dans tous les cceurs:

Les plus beaux jours

Sont faits pour la tendrefles
Et Ja jeuncfle

‘Appartient aux Amours,

Aimez fans cefle,
L’Amour vous cn prefle s

Que [es ardeurs 2
"Regnent dans tous Jes cosursy

Loin des allarmes.
Jeux pleins de charmes,

Tendres Plaifirs:
Elatez tous les defirs.

Aimez fans cefle, goe.

On danfe.
VENUSS

Mats excitoit un horrible carnage ,
Et porroit {a fureur en cent climats divers ;
Le plus grand des‘Heéros a diffipé P'orage
Qui depuis £ long-tems cffrayoic 'Univers,

Tom XI, ' o
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VENUS ¢ L'HYVER,

-Ce Monarque a banni laguerre, i

Raflemblez.vous, Jeux charmants; |

La Paix vient regner fur la'Terre, |
Reprenez .vos agrémens. '

CH@ UR S.

Ce Monarque , ¢re.
Qn danfe,
VENU S

LCyclopes , pour mon Fils fignalez votrt
zele

Embelliffez ces lieux de mille attraits nou
veaux

Faites céder vos pénibles travaux ;
‘A cet emploi charmant on Venus vous |
‘ _appelle,
Cyclopes , pour mon Fils, ¢re.
Zes Cyclopes wiennent vecewair los ordyes it l
Venus , & [e difpofent & les exeonters

VENSE S

Préparez des Fétes nouvelles,
‘Amour , fais éprouver tes flimes lesplis 3
:bC”CS.
Deiux des Plaifirs, raffemblez-yous
Dans un f&jour £i doux,



PROLOGUE 315
LES CHGURS.

Le Monarque 2 banni la guerre,

Raflemblez-vous , Jeux charmants 5
ZLa Paix vient regner {ur la Terze,

Reprenez vos agréments,

Ein dn Prologue.




3
RN A A AN LT RO TaT
ACTEURS CHANTANTS,

PREMIERE ENTREE

L'AS SEMEBLEE
1CID AS, Amant de Cephife.
CLITANDR E, 4mide Licidas.
CEPHISE, Amante de Licidase
UN CONDUCTEUR 4 Iz Fite
Troupes de Perfonnes de dt;fferemes Nations,
v ALERIQ -
ISABELLA.
Muficiens jouants de differents infiruments; ¥
qui accompagnent le Concers Italien.
UNE FRANCGOISE chantante

\

PREMIER INTERMEDE

L ES CYCLOPES attachent anx Cil
lonnes dn Palais, des Trephbes galanty
¢ dautres ormements convenables # ?ﬂ
Féte que VENUS fait préparer ; il
difpefent des Balcons pour placer les .?peﬂﬂ« A
zeurs , Cr enfuite forment nne Entrées

0



PREMIERE ENTREE.

EANSSENMBLEL

Le Thédtre repréfente le Palais
de U Hyver , orné par les Cyclopess

ofoftidotedododedederfs eofedecesgodetedesostetl
SCENE PREMIERE.

P CFDA S, CLIT-ANDRE
LICIDAS:

On , laiffez-moi gémir f{ous
le poids de ma chaine ;
Je ne veux poing troubler vos
jeux,

Quand Ja rigucur d’une inhu=

. : maine
Nous fait {fouffrir un tourment rigoureux 5

Le feul plaifir d’un amant malheureux
ER de s'occupes de fa peine,
, O iij




378 LES PLAISIRS DE LA PALX,
€LITANDRE.

Efpere qu’un heurenx moment
Finira ton cruel tourment,

Dans les jours de réjoniffance,

Un tendre Amant qu’anime la conftance
Peut fe flatter ‘d’étre econté,

Au milieu des plaifirs la plus fiere Beautt
Aime {ouvent fans qu’elle y penfe.

Efpere qu'un heureux moment
Finira ton cruel tourment,

L ICID AS

Je Paitrop attendu ce moment favorable;
Mais , hélas ! je n’efpere plus
Voir finir mon fort déplorable,
Les veeux d’an malheurcux, font des yous
{uperflus,

€LI1ITANDRE
Cephife vient ; je te laifle avec elle
LICIDA:S
Evitons plut6t Ja Cruclle.

Rien ne peut fléchir fa rigueur !
Je veux lui cacher ma douleur.

£

l

!

i
|

:

0y
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SCENE DEUXIEME,
C:E P-H 1S °E;
C(Eurs infenfibles ,

Helas t que vorre fort eft doux !
Du Dieu qui fait aimer vous méprifez les-
coups,.
Deyos jours fortunez les. momens font pai-
fibles,
Ah! que ne fuis-je comme vous, ’
Cozurs infenfibles !

Sur mioi ’Amour excrce fon pouvoir ¢
1l embrife mon ceeur d'une ardeus mutuelle
Pour un Amant tendre & fidele ,
Que ma feinte froideur reduit au defefpoir,.
Helas 1 par quelle loi cruelle,
Faut-il quand I’Amour nous appelle ;
Etre obligé d’ecouter le devoir »

On prépare les Jeux. Licidas va paroftre;
Mes Yeux , armez-yous de rigueur s

Gardez-vous bien de lui faire connoitre
Que je partage fa langucur,



320 1ES PLAISIRS DE LA PAIX,

'SCENE TROISIEME.

LICIDAS,:CEPHISE
LICIDAS

"Efperois que mes yeenx ,, mes foupirs, |

ma conftante
Pourroient vous faire un jour
Aimer 3 votre tour :
J’ai mal fondé mon efperance,
Aprds de longs tourments je fens le méme
amour,
Et je vous vois auffi la méme indifference
Faur-il, helas ! qu'une. fi tendre ardeur
Ne puiffe engager votre coeus.?

CEPHEIS E,

Avee un foin extréme
Je fuis Pamourenfe loi,
Ec fi 'on m’aime,
Ceft malgre moi.

LG 1D A»S 2

Faut-il que par un fort contraire ;
Dont mon ceeur fe fent allarmet,
Je ne puifleque vous aimer !
Que vous ne fcachiez que me plaire!
Inhumaine Cephife, helas !

Vos injuftes mépris caufcront mon trépas

|

2

[
\



BALLET, 321

Je ne veux plus Jong-tems vous con=
traindre,
Fidele 2 des ardeurs que rien ne peut éteirg
dre,
Je vais languir loin de vos yeux.

CE-P H-T S E.
Arrétez , Licidas , & me connoiffez mieux,

LIECIDAS

Pour calmer ma douleur qu'avez~vous &

me dire 2
C-EP'HI S E.

_Que vous me caulez d’embarras !
Jen'ofe m’expliquer ; mais enfin je fofipire;
L 1CLPDA-S;

Me refulerez-vous unaven plein d’appas.? -

C EP'HTSE.
Mon ‘indifference
Da. pti.changer votre ceeur.s:
Votre. conftance
Défarme ma rigueur.
I GEE DiALSE
Dieux ! quel changement favorable {*
Pouvois-je me flater d’éere heurcux en co
jour 2
G EPHISE
Je n’ai feint d’écre inexorable
Que pour épronyer. VOIIe 2mour,
RS



32z LES PLAISIRS DE LA PAIX,
LI CIDAS

Ah ! que ra chaine eft belle!

‘Amour, quelledouceur de reflentir tes feux?
Quand de I’Amant le plus fidele, °
Tu fais I’Amant le plus heureux,

ENSEMBLE

De nbtre tendrefle

Que rien ne trouble le cours,
Aimez-moi fans cefle ,
Je vous aimerai toujours.

LICIDAS.

Voyons la Féte

Que P'on apprére;
Ah ! que les plaifirs onc d’attraits!
Quand on peut les gouter en paix.

SCENE QUATRIEME

UN CONDUCTEUR DE LA FESTE,
LICIDAS, CEPHISE

LE CONDUCTEUR de la Fiits
QUc chacun s’emprefle.

De venir dans ce {éjour
Faire {fa cour

Au Dien de la tendreffe.

Raflfemblez-vous , heureux Amants.
Formgez les jeux les plus charmants.



B AL LET: e g

7
SCENE CINQUIEME.

LE CONDUCTEUR DE LA FESTE,
CEPHISE, LICIDAS, CLITANDRE,
VALERIO, ISABELLA , CHEGUR ¢
Troupe de differentes Nations,

LE CHG@ U R.
Affctnbloné-nous, heureux Amanes;
R Formons les jeux les plus char mants,.

On danfe.

LE CONDUCTEUR 7z ls Fite.

Triomphez, charmantes Beautez s
Al ! que dans ces aimables Féres
Vous allez faire de Conquétes I"
Nos ceeurs vont au-devant des coups que
vous portez

Cédpns au Dieu de la Tendreffe;
Cleft par vous qu’il regric entous licuz:
E’Amour emprunte de vos yeux

Les traits dont il nous bleffe.

CHGE U R, Triomphez ; dre.
On- danfe.
Qv



324 LES PLAISIRS DE LA PAIX,
184 BELLAM

Col feren di quefie ciglia
L’alme abbaglio piss vitrofe 5
D’alln guancin min vermiglis
Han la porpora le rofe.
VALERIO,
Promettetemi 5 6 labbri vezzoff
Di donarmi bramata merce :
Che [e fiete [i belli e amorofi
Ve promette il mio cor la fua feo
TS A'B-EL L A,
A te vola il mio penfier
E fermalo now poff” jo:
Ch’ egli [pinto e dal u’eﬁo 3
Lufingato dal piacer.
VAL -ExR-F O.
Do bando al tormenio
Refpira il mio coy:
Ne pena pin f(enio
Di freddo timor.
DY bando al tormente ,
Refpira il mio cor.

ISABELLA , VALERIO:

Ci conduce
D’amor la luce
Pel fentiero del gioir s
Fra le calme
Cogliam le palme ;
Che [on premio del mariirs

Ci conduce , &c.

e

e~

PR e
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Sens des Paroles Italicnness
=S A BE L'LE
Torfque I'on me voit, on s’expofs:
A briiler de mille ardeurs:
Cleflt de mon teint que la rofe
Emprunte fes vives couleurs,
Vo ATECERREE, 3
Vous pouvez d’un mot favorable
Rendre mon cceur content 3
Mon amour eft auffi. conftant
Que vous ére aimable.
1°S A B ELEL.E.
Mon unique plaifir eft de penferd vous
Cher objet de ma flime ,
Vous regnez dans mon ame ;
Vous voir & vous aime:z.font mes {oins les.
plus doux,
V.A.L ER E,
Vous calmez._les triftes allarmes
Que je fentois en aimant:
Un efpoir plein de charmes
Succede 2 mon tourment.
Vous calmez les triftes allarmes.
Que je reflentois- en aimant
ENSEMBLE.
Le flambeau de I'Amour nous guide
Dans la route des plaifirs

Que fux_‘ nos cceuss ce: Dieu préfide,
Qu’il rempliffe nos defirs,

Le flambeau.de 'Amour , ¢re.



326 LES PLAISIRS DE LA PAIX.
Les Danfes recommencents

UNE FRANCOISE

¥ Amour fgait tou]ours nous {urprendre
‘Envain un cceur croit s’en défendze,
§’il n’aime pas, il aimera,

Que lui ferteil d’étre rebelle 2
Si I’Amour I'appelle,
11 le fuivra.
Une ame de glace
Qumqu elle fafle ~
S’enflimera.
L'Amour, ¢re.
On a’ﬂ'ﬂffq
CEDPHISE
Fra dolci catene,
Contento il mio cor;
Gradifce le pene
Che tns dai 5 amar.

§i grate martire 5
Ogr'or crefcendo wva :
Mi convien languire:s.
No , non pis liberta.
Sens des Paroles Italiennes.

Ah ! que tes tourments ont de charmes!
- Amour , {ans refifter, mon cceur re rend les

armes :
Dans des liens fi doux tu le tiens arrérés

Qu’il renonce 3.la libertés.



BALEET, 327"

Les differentes Nations fe véuniffent & fons:
un Ballet geweral.

CH@ UR,

Triomphez:, charmantes Beauteza
Quel jour plein de gloirel
Mille Amants enchantez
Celebrent la viGoire
Que vous remportez,

Triomphez, charmantes Beautcz:

Ein de ln premiere Entrée..
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ACTEURS CHANTANTS.
FESTE DE RUVEURS]

LI CA S, Buyeur.

CLITO N, 7Zalet de Licas.
TIMANT E, Berger, Amant d'lris,
IR 1S, Bergere, Amante de Timante,
Troupe de Bergers ¢ de Bergeres.
UNE BERGERE:

Tronpe de Buveurss

UN BUVETUR.

SECOND INTERMEDE.
BACCHUS, COMUYS , ¢& lenr Suite.

B A-C G HU-S:

B Acchus veut en ce jour vous étre fayor
rable
COMU S.
Et Ie Dieun-des Feftins vient combler vos
defirs,
ENSEMBL E.
Sans les plaifirsde la Table,
Que fervent fes an tres plaifirs ¢
B-ASCC IS
Bacchus remplit vos veeux, {a liqueur vous
enchante
Er faic la gloire des repas,
D’une Bachanale charmante,
Pour prix de {es faveurs,offrez-luiles appas,

CH@UR, Bacchus remplic, ¢ss

|

|

|

',
/



ty
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SECONDE ENTRE

W

FESTE DE BUYEURS.
Le fonds du Théatre vepréfente um’ Boccage.
S PoERCoLA T BB RS,

SCENE PREMIERE
LdeeCiticS;

BAcchus > divin Bacchus, que-tu nous
rends heureux ¢
Tu répans par tout l'allegrefle,
Les foupirs ,les foins, Ja triftefle
Sont faits pour fes ceeurs amoureuxs

Un Buveur ne fonge qu'a rire 5
Ec ne s’embaraffede rien,
L’Amour regoit dans fon Empire
Les maux que tu bannis du tien,

En I'’honneur du Dieu de la treille
Nous préparons des jeux,

Le yetre en main offrons-lui tous nos veeux ;
Ce n’eft qu’au fonds d¢ labouteille
Qu’on peut trouver un foxt heurcux;.
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S TR

SCENE DEUXIEME
LICAS, TIMANTE,
TIMANT.E,

Q Ue fait Licas dans ce Boccage?:
E L CASS
QE conduit Timante en ces licux ?
T ITMA NTE;
Y’y viens chercher la Beauté qui m’engage;
LLCAS.
Yy viens pour m’enyvrer de ce jus pré-
cieux,.
ENSEMBLE.
Veux-ta m’en croire @
LI CAS,
Cefle d’aimer.
TIMA NTE.
Ceffe de boire.
ENSEMBLE
LIC, _ Bacchus doit fur_

I’ Amouy remporterfa
TIM.) L'Amour.doit fur victoire,
Bacchus
LECAS
Reconnois I’Empire du vin,
TIM-ANTE.
Golite en aimant un doux deftins
ENSEMBLE,
Veux-tu m’en croire?
L}

i3
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L=l € AS:
Ceffe d’aimer.

TIMANTE,
Cefle de boire,
ENSEMB LE.
LIC. ~Bacchusdoit fur
I’Amour remporter [a,
TIM. {L’Amour doit fur vi&oire,
Bacchus
E I C ASE
Evitons'amonreufe ardeur,
Bacchus peut feu] fairele bonheur dela vie,
L’Amour affoiblit le cceur 4
Mais le vin le fortifie.
ENSEMBLE,
TIM. ¢ Soumettons - nous a }'Empire a-
moureux.
Qn fg,axt aimer devient heurenx,
LIG. § Eloignons-nous de ’'Empire amou-
reuxa.
Qui n’aime point eft trop heureux.,
T L MANT E,
Voiei Iaimable objet A qui je rensles armesy
Cleft 3 fes yeux
Que ces beaux lieux
Doivent leurs plus doux charmes,
2 E I CA=S¢

Pauyre Amant! fais 'amour en paix
Pour moj, je vais boirea longs traiss,

F
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SCENE TROISIEME

T L-MANT E T RIS
TIMANTE

CHarmantc Iris ; que je vous aime!
Pour vous de plus en plus je me fensen-
fimer,
Que mon bonheur feroit extréme!}
Siv6ire ceeur pouvoit m’aimer,
Iris,autant que je vous aime

En vivant fous vos- loix, quel fort dois-j&
efperer ¥
N’ofez-vous me le déclarer?
RIS,
Quand pour moi votre cceur foupire
Je le vois bien,
Je n’en dis ried;
Neft-ce pas aflez vous en dire 2 |
T IMANT E
Qu'un filence fi doux
Eft ¢loquent & tendre
Vous me permettez de 'entendres
Du fort des plus grands Rois je e fuis poiat
: jaloux.
TEREF-S:
On ne doit jamais nous contraindre
De prononcer le mot d’aimer,
D'abord ’Amous paroit a craindre ,,
Ec fonnom f{cait nous allarmers
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Méme en {uivant fa Joi fupréme,
Notre fierté veur dominer,
©On v'ofe pas dire qu’on aime,

Mais on le laifle deviner.

ENSEMBLE
_Aimons-nous d’une ardeur fidelle;
Aimons-nous toiijours tendrement.

JDans une flime éternelle
Gotitons undeftin charmant,

Aimons- nous , ¢éz.

TIMANTE
Uniffons nos deftins, adorable Bergere,

RS,

Timante , j’y confens. Mais je dépends d’un
: & —Pere 4
Ec fans Jui je ne puis difpofer.de ma foi.
Obtenez fon aveu, :

TIMANTE $enallant.

Qui peut m’étre contraire
Lorfque votre ceeureft pour moi »

LICAS parir,
IR 1S,
Jappercois ‘Licis qui s’avance. ;
De ce fier ennemidu Dieu quifait aimer ,
Tirons une jufte vangeance,

Que j'aurai de plaifir fi je puis Ienfiimer !
Feignons qu'il a fcu me charmer,
Elle fe retive a Vécarr.
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SCENR QUATRIEME.
LICAS,CLETON
CLITON

‘Nvous wuidant,chere Bouteille, |
Vousrempliffez tous nos defirs. |

Source des plus charmants plaifirs ;
‘Faites briller vorre ligueur vermeille.

En vous vuidant, chere Bouteilles
Vous rempliffez tous nos defirs.

Lesfoins ficheux & les {ofipirs :
Ne trouvent point d’azile fous la trille, }

En vous vuidant , ¢y
LAd.CAS,

Ne cefleras-tn point de boire 2

CLIET O N

Vous ne vous en laffez jamais,

A marcher fur vos pas je mets toure #d |
gloire, |

Dans cet aimable jus:wvous trouvez “tantd’ae |
traxts;

Que des auttcs plaifirs yous perdez la mé-
maoire,
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L T:C AS,
Je fuis le Maitre, & je bois quand je veux.
CLI T OMN

De moi que n'en’ eft-il de méme!
Mais dans le trifte état de mon malheur exs
tréme,
Je ne bois .que quand je peux.
* ‘Mon deyoirveut que jevous ferve,
Jai fouvent unc {oif,.. & n’ofe ’aflouvir s
Ah!fi j'avoisquelqu’un pour me fervir ;
Je m’en donnerois fans referve,
LICAS.
e vois bien aujourd’hui que tu.t’es menagé,
CLITO N.
Malgre foi quelquefois on fe trouve engagé,
11 eft vrai que j’enai dans la tére:
Peut-éure que le fort autant vous enapprétes
- Mais il faut s’accorder.Que chacunair fon

jour.
Ceft aujourd’hui le mien, demain ferale

vorre,
Croyez-moi , buvons tour-a~tour ;
_Afinque I'un puiffe aider Pantre, -
LICAS.
Soutient-toi, raflure tes pas,
CLEI1T O N
Bon ,fi je le pouvois:.. helas?
L IC .
Yai peine 2 retenir ma trop jufte colere.
I R 1s }mro;t.
‘Que veut cette jeune Bérgere?
Elle femble interdite & yient réyer ici,
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CLIT QN |
Scachons le fujet qui Pamene,
Si fon cazur reffent quelque peine s
Nous pourrons par le vin difliper {on{ouci,

SCENE CINQUI EME
IRTS, LICAS, cL1 ¥
IRIS feignant de ne pointwoir Licas.

A H ! que ma difgrace eft cruelle!
Amour, ne te plais-tu qu’a faire desingratst

Je meprife un Amant fidele 5
Je I’évite avec {oin,il fuic par tout mes pas,
Licas a pour; moi des appas;
Et Ja fenle bouteille A fes yeux paroit belle,

Ah! que ma difgrace cft cruelle?
Amour, nete plais-tu qu'a faire des ingtats?
LG AS .
C'eft moy qu'ecllcaime: Oh? oh: I'ayantur¢
eft nouvelle, |
R S; ‘
L’indifferent Licas riroir de mon ennui f
Qu’il igrore I"ardeur que je reffens pout lui, E
TGRS 5 Trish
€cflez , charmante Iris,de répandre des lar- |
s mes :
Je prenspart 4 votre douleur. )
Et §'il ne faut qu'aimer pour calmer vosal: |
larmes. |
Je vous abandonne mon ceeur, .
: “IRIS,
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SIOER TS
w’entens-je 3 0 Ciel! eft-il poflible
Qu’a mes tendres foupirsun Buveur {oic fen-
5 fible!
L IRGCEA S
Vos yeux lancent furmoi leurs plusaimas
bles coups 3
Vous m’avez rendu le coeur tendreg
TAris , quelle gloire pour vous?
PAmour n’eut ofé l'entreprendre,
LR las:
‘ «Que mon fort a d’appas;
A mon bosheur tout s’intereffe -
Mais par ceprompt aveu de l'ardeur qui te
prefle,
Ne me trompes-tu .pas 3
ik & oy R R ‘
Non ,non , cette ardeur eft fincere;
Jefais de vous aimer mé deftin le plus douxs
Pour micux vous le prouver, je veux a vos
3 genoux ,
Brifer ma bouteille & mon verre,
IRELAS.
Quoi , perfide, tu peux ‘trahir le Dien du
- Vint
Ah !'je «crdins pour 1'Amour un feniblable
deftin,

Je ne veux point d’un Infidele;

Qui voudra déformais fe fiera ra foi?
Malgré tous les {ermens d’une amour érery

3 nelle ,

Tu veux facrifier ta bouteille pour moi p
Tome X1, o
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Tu me facrifirois pour elle 3
Je ne veux point. d’un infidelle,

CLIT ON,
Certe, Ietrajc eft noir !

LICAS.
Que j'en fuis outragé!

AR S,
Tu méprifois 'Amour , & PAmour cf
vangé,’
L1ICAS,

Clen cft trop, je brife ma chaine;
e veux fuir 2 jamais vos appas dangereus;
Ceft dewous aujourd’hui que j’apprens, in-
humaine,

Qu’il fuffic d’¢tre Amant pour €rre male |

heurcux.

Je fors de mon erreur , je reconnois mog
crime :
Quoi,du fils de Venus j’ai reflenti les coups?
~ Dien du Vin par quelle vi&ime
Pourrai-jeappaifer ton couroux ?

Raffemblons nos Buyveurs, réparons fous la
treille
1’outrage que j'ai faite 3 ma chere Boutcille

-~

S
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.

"SCENE SIX IEME,

IR EMANYT B
Tyonpe de Bergers (s de Bérgeres.
TIMANT Eyalris

Ans ce jour ot Bacchus nous offie fes

plaifirts ,
Le fort le plus heureux doit combler nos

) defirs ;
Tout cede audoux tranfport qui reguc dang’
mon ame,

Votre Pcre approuvc mes fcux

cnﬂamc o

Et célebrez ‘l'Hymcn qui va nous rendre
heurcux.

CH @ UR, ‘

Chantons I'ardeur qui les enflime
Et célebrons llhymcnqul vaes zendre heia

ICux.

Le fond du Théatre Souvre. On woit une
Treille fous laguelle paroiffent plufienrs

o Buvenrs conronner, de' lieve = s forment
tne Marche au fon'de differens Tnfiruments
convenables & une Féte Bavohigue,

& Rij
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"SCENE SEPTIEME,

LICAS, TROUPEDEB UYEUR'S;
Et les Adeurs de la Scene précédente.

LCH @ UR des Buvenrs.

 Uivons Bacchus, chantons {a gloire;
)Lc vrai bonheur eft debien boire.
: s L d =G AV,

Que tout partage icila douceur de nos Jeux:

Je ne viens point,Iris.me plaindre del'injure
Que vaus avez faice a mes-feux:
Levin a dans mon cceur €rouffé tour mur-
2B 23S mure.

Al faut fortir de Pempire amoureux,,
Quand un vain efpoir nous abufe;
Clelt dans le vin qu'nn Amant malheureug
Scait trouver le repos que I’Amour lui res
fufc. :
Danfes des Buveurs. ;
UN: B UV EUR,
Mes chers amis fous ce feuillage,
- Buvons , buvons de ce jus precicuxs
Il vaut bienle Ne@ar des Dieux:
Célebrons: ce charmant breuvage,
Par nos Chanfons: ;
Bacchus prendra pour un hommage
Chaque coup que nous boirons.
Tlufienrs Bergers dp Bergeres arrivent am [on
des Msfettes 5 pour prendre part an bon-
bewr de Timanse ¢ d'lrise
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§CENE HUITIEME
LES ACTEURS delnScene précédente,
" Troupe de Bergers ¢ de Bergeres,

UNE BERGERE

Ccordons , Begers , nos Mufettes g
Au doux murmure des Eaux ;
Faifons repeter aux Echos
Les plus aimables Chanfonnettes,:

Accordons, gre,

Formons dans ces belles retraites
Des jeux & des.concerts nouveauss:
Accordons , ¢e, =
Danfe des Beraeys. .
L. A-BERGERLE:
Dans ce {¢jour rempli. d’attraits;
L'Amourexerce fa puiffance;

Et fur nos cceurs fance fes plus doux trajes?
Suivons ce Dicu fans réfiftance
Lor{qu'il fait naitre nos defirs,

Il prépare nos plaifirs,
Les Buvenrs melenr lenvs danfes avec colles
des Bergers:
CH @U R des Buwenrs.
Suvons Bacchus , chantons {a glofr®
Le yrai bonheur eft de bien boire,
Fin de la feconde Entrée.
P i
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TROTSIE'ME ENTREE

ACTEU RS CHANTANS

A LE€ANT OR ; dmansjalonz, !
CL AR ICE, 4gmante de Lifis 5 Mlm’l ‘
a’ Alcantor.

E L I S E,Suivante de Clavice.
L1 SY S, Amant de Clarice.
G U SMAN , valer de Lifis, \
Troupe de Muficiens ¢ de Muficiennes. l
Troupe deGens armez.

e o s B st e B i
TROISTEME INTERMEDE

MOM U S, Susvants de Moms. |

.M O M US.
E viens méler 4 vos Concerts charmants:
D’l;n I'pcé’tasle'badin l'avréablc Folie,

Lwrez-vous aux amufements
Ou Momus vous convie:
Les Ris, les Jeux;, les Divertiflements
Eom oublm les chagrins de la. vie,

i




§43
FERIRR R AR RIFE R
TROISIEME ENTREE,
LE JALOUX PUNL
ovu
LASERENADE,
c OMEDTIE.

e

Le Fonds du Théitre vepréfente une Place
Publique.
La Scene fe pafle pendant la nuit,

R ¥ e
SCENE PREMIERE.
ALCANTORSPECTATEURS.

ALCANTOR.
ENvain » paifible Nuit, ton retour nous

invite
A goiiter du repos les charmes les plus
: doux ;
Dans ta traquilité mon noir chagrin sirrites
Le fomm cil n’eft point fair pour Jes Amants
jaloux,

Piv
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Heélas ! que ma peine eft cruelle!?
Je veille en ces lieux nuit & jour,
Bt rien ne peut raflurer mon Amour:
Chaque inftant je me fais une peine nouvelle
D’un frivole fujet 5 b
Et le plus vain objet
Glace mes {ens émus d’une crainte mortelle,

Ah ! que PAmoureft un cruel tourment,
Quand on ne peut aimer tranquilement !

Que vois-jc ! mon Rivalaffiege cette portel
I met Lépée a ln maim

Traitre, tu nefcaurois eviter ma fureur.
ue veux-tu? ... répons.mot ..., cc n’eftricn}
" Ou m’emporte une fatale errcur!

Que Clarice déja n’eft-cllcen ma puiffance}
.. Mille grilles, mille verroux
Délivreroient mon ceeur jaloux
Des tourments de la défiance.

Clarice fort avec Elifes Alcantor sfapprochd
powr reconnoitre qui ¢'¢ffy




B AL LAET 345

SCENE DEUXIEME,
CLARICE , ALCANTOR ; ELISE,
ALCANTOR , zyant reconnu Clavice.

}Uﬁc Ciel ¢ quelfujet vous eondmt cn ces
rrape LUK A5e 5
Cal AR'TCE? :
Yy venois pour entendre un Concert gra=
- lcieuxy
A Col N QLR
Tous les Concertans {ont’en’fuites =
s (e font dérobez & ma jufte poutfuite, &
Au milieu'de la nuir. lc.s accords les plus
beaux
Pourroient, troublcr yotre Tepos,

Voyez 3 quoi vorre interét m’engage
Y'ai fait contre ces importuns
.+ .Soulever tout le yoifinage, :
Et dailleurs ce Concert Etoit es plus com-
\ muns,
S2C L A R 1 ¢
€es foins. font gcn(.rcux > ils prouvent de
=, VOtie amie
Les vcmablcs fentimens,

AL BIORAN g O°R. .
AW quand'vous allumes une fitvvive Binre
Bouvez-vous igroscr-quels font {5 mon-
vemeas, v
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U™ o455 s T S =

Non , jen'en doute. plus, & cette )alouﬁc,
+ 4 ~Dont ‘vétre-ame eft faific’,*
Néclate que trop a mes yeux;

Mais feachez ‘qu’un jaloux eft un monftre :

odieux;

ALCAN T O R.
De CCS traanorts dont vorre ardeur s'ofe
' fenfe

L'Hymen {caura calmer toute la violence,

C L: AR I:€ Fe
Quel droit ayez-vous f{ur monceeurs

ALGANT O R
l!c qum I n'avez-vous pas flaté mon cfs
i ' perance ?
C. L AR GRS

Vous eachiez votre ‘amiour fous un voile
impofteur;
" Jeme tromyms al apparence.

Ondoit fuir le danger quand on I'a feu prés
T VON
ALCANTOR,
Ah! ne me privez pas d’un fi charmant
efpoir.
LA RSLCE.
Non, je veux éviter une chaine effroyable,
Et j’y renonce fans retour,
Lesneeuds d Hymcn wont rien d’aimable
Que ce quiils tiennent de PAmour,,
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AL G-A:N: T: 0. R,
O Ciellde vos rigueurs je deviens [a viGkimea
Sous un prétexte vain vous voulez me trahir,
Mon amour fait feul tout mon crime.
CE A Rl ACFE
Puifliez-vous plitor me hair,
AL G A NSE O R, ;
Ah! je comprens par ce langage
Qu’un Amant plus heureux regne dans vo.
tre ceeur:
Aprésun fi cruel outrage,
Craignez tout d’un amour qu'anime la fu-
reurs;
Je fuivrai les tranfports de majaloufe rage;
Et dans mon defefpois fatal , 3
Freres , parens , amis , tout me fera rival,

1l fort en furenr

SCENE TROISIEME,
CLARTCE. EL L Sh

CSL AR 1-C E,
]'Ay contraint ma douleur,
ESLaloShE,
uel mal faific Clarice !
Ll A TRA1 CHE,
Tu fgais que certe nuit Lifis regoit ma foi 5
Er ce Concert n’étoit qu’un axtifice
Pour ['introduire chez moi.
Je crains que dans. ce tumulee ,
Lifis de fon Rival n’ait recu quelque infulte,
C'eft ¢e qui caufe mon cfroi.
= oS ]
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BT S E.

Vous connoillez {a valeur, {a prudence:
‘Alcantor pour Lifis et un foible ennemi,

CELETA RS- €E- L

Entre la crainte & Defperance
Aht qu'un ceeur eft mal affermi?.

<« ENSEMZBLE,
Les cceurs dans amoureux myftere-
Sont agitez a tout moment :
L’Amour d’un mal imaginaire
Fait un véritable tourment:

E LI S E;

Tentends quelqu’un. Rentrons.

Co LA RIS CVE:
Digne objet ¢
ma flime,,
Viens rendre le calme 2 mon ame.

SCENE QUATRIEME
GUSM A N,

" Aivoulu tantor dans ces leux
“Faire entendre le fond’une douce harmonies.
Mais les gens du quartier ne font pas curicux’
D’une no&turne Symphonie;

Mon dosa rudement pati, :
M aintenant, quoyqu’ils puiffent faire,.

. N ous ne craignons plusleur colere,

D'ayo ir aves chaleur fontenn, le partid
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Venezamis , approchez-touss
Qu’on commence la Sérénade :
Sile peuplegroffier veur nous faire incar--
tade,
Nous fgaurons repoufler fes coups.

SCENE CINQUIEME.

GUSMAN, Troupe de  Muficiens & de
Muﬁtienne;, Troupe de gens armex qus.
efcortent les Muficiens,

LE CHEGUR,

EVciH’ez-vous , tendres Amants ,
Que tout foitattentifa nos accords charmis;.

GUSMA N—

Souvent les ardeurs fidelles
Craignent I’eclat du grand jours

Le-voile de Ja nuit fgait aider aI’Amous-
A trouver accés chezles Belles.

LISIS, ¢& plufienrs de fes pavens dp amis.
entrent dans le logis de Clarice,
LE CHB@UR, Eveillez.vous, ¢ke.
UNE MUSICIENNE,.
Beautez; des tendres Amours -
Suivez les traces cheries:
Pour les plaifirs veillez tofijours
Que vos rigucurs {oient {eules endormies,

CH@ UR. Eycillez-vous, &
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G USMAN, anx Muficiens.
Enfin par iv6tre miniftere,
Nos Amants {ont en feureté.
Votre foin n’eft plus neceflaire,
Vous pouvez deformais partir en liberté.

SCENE SIXIEME

GUSMAN.
"AH | que la fervitude,
‘A des cceurs bien placez caufe d’inquietude]
Mais il n’eft point de fort plus malheureux
Que de fervir un amoureux,

Sur un frivole efpoir, dont on fgait le re=
aftre,
1l faur écre tofijours le finge de {on Maitre:
Gai dans fa belle humeur; {ombre dans fon
ennui ,
Rire ou swastrifter avec lui,
Quelle étrange manie
A dans tous les érats un tel jeu concerté!
Sous un caratere emprunté,
Que de gens font par flaterie,
Cc que dans le malheur d’une indigente vie
Nous faifons par néceflité.

Un heureux mariage
De Lifis varemplirles voeux :
Entrons dans ce logis {ans tarder dayantage,
Les mets les plus exquis, Je plus charmant
breuvage

Me feront oublier mille incidens ficheux.

L vent entrer dansle logis de Clarice 5 &

eft arréé par Alcantors
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P

SCENE'DERNIERE:

ALCANTOR GUSMAN,LISIS
qui paroit [ur le Balcon de Clarice,

ALGANT OR, & Gufman

,QU;:I fujet icivous ameine 2
De grace , contentez mon defir curicux.
GUSM AN, tremblant.
En verité .... Monficur,,., vous pres
nez.s..trop de peine,:
Maisioss 3
10 appercoit Lifis fur le Balcon de Clarice
¢ continne d'un ton ferme en le montvans
& Alcantor,

L’homme que voici vous en inftruirg
mieux,

AL CA N T O:R:

Lifis eft mon Rival !'je fuis trahi, grands
&z = Dieux !
LISTIS, 2 Alcantor.
H p’eftplus temps de feindre , apprens que
: de Clarice
s+ Je fuis enfin I'heurenx- Epoux,
Quand tu troublois nos feux par tes tranf-
; ports jaloux ,
L’Amour s’armoit pour ton fupplice,
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AT -CA-N-T O-R,

Te fuis frappé d’un coup queje.n’ai fqu
prévoir..
Omortelle douleur! drage! 6 defefpoir l
1L fore.
GUSM A N,
Amans jaloux, dans vos facales ¢ haines
Vous ne fornfez que d’impuiffans defirs,
Yous nous enviez les plaifirs,
Et "'Amour {e rit’de vos peines.

N N A AN S AN AN NN TN N SN SN
Zﬁ TR TIS TS RIS TS TS SR T SIS

DERNIER INTERMEDE
MASCARADE.

Le Thedtre. c}mnge s & repréfente un.lien
préparé posir une Mafecarade.

LE CARNAY AL paroit dans une Mus "

chme ornée de fes attributs ; il eft accoms
pagné dun grand. nombre de Mafques é‘
& de Perfonnages Comiques.

LE CARNAVAL

4‘ A préfence en tous lieux l\nfpxre T'al=
legrefle,

Voulez-vous vivre henreux? rangcz-vous
fous ma-loi.

]e charme les ennuis , je bannis la ruﬁcﬂc,

Ec Jechagrin fuir devane moi -/
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Par tout me fuic le badinagt._:

Des plus fieres Beautez jadoucis les rigueurs,
Et dés qu’on reflent mes ardeurs,
11 neft pius permis d’éete {age.

Efperez un fort plein d’appas, =
#mants,qui languiffez dans une rude chaines
Ot je porte mespas
On ne trouve point d’inhumaine.
On danfes
CHGG U R.

Regnez, Plaifirs pleins de charmes ;.
Eaites briller vos attraits;
Diffipezles chagrins , banniffez les allarmes,
Regnez , Plaifirs pleins de charmes;
Regnez dans ces Jicux a jamais.

On_dimfﬁ
UN MASQUE,
Chi &’ Amoz [eiolto vy

Suoi lacci proverd,
Chi loftral non fents ,
Sars feritd un ds.

Ami 5. chi non amb ,
Auvampi 5 chi geld.

UNE DA ME dguifie;

Au_ printems de Idge,

Beautez , quel avantage
De tout foumettre au pouvoir de vos yeux?
Profitez d’uy tems précieux, :
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Les plaifirs les plus doux font vbtre heus |
: , reux partage,

Pour vous le tendre Amour vole dans cey
beaux licus,

|
Les Mafques & les Perfonnages Comiquts r
forment un Ballet general I

}

|

CHG@UR,

Regnez , Plaifirs pleins de charmes;
Faites briller vos attraits;
Diffipez les chagrins, banniffez les allarmes;
Regnez , Plaifirs pleins de charmes;
Regnez dans ces lieux 3 jamais,

Fin de latroifiéme ¢& derniere Entréa
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AVERTISSEMENT.,

E f{ujer de cette Tragedie 2 paru fi

interreflant -2 tous cenx qui I'onc vii
dans Hygin , d’od je l'ai tiré que je ne
crains pas qu'on m’accufe d’avoir faic un
mauvais choix s ainfi la critique ne peut
tomber que f{ur la maniere dont je I’ai trais
tée, C'eft donc 2 moia juftifier mon plan,
&2 prévenir quelques objections qu’en me
pourroit faire,

Jetrouve dans Hygin, que Theflor avoit
deux filles ; Leucipe & Theonoe : ceHe-ci
lui fuc enlevée par des Pirates & menée

| en Caric, ou leRoi Icare I'acheta & I'ai-
ma plus que fes autres femmes. Theftor
apses bien des courfes pour chercher fa
fille , fic naufrage {ur les cotes de Carie,
& il fur faic Efclave dans le licu méme ot
eroit Theonoé, Leucipe ayant ainfi perdp
fon pere & fa foeur fans en pouvoir ap-
prendre aucunes nouvelles, confulta enfin
U'Oracle d’Apollon pour {¢avoir quel avoit
€té leur fort..Le Dieu lui ordonna de I’al.
ler fervir dans la Carie en qualité de Sa-
crificateur , lui promettant qu’clle y re-
trouveroir fon pere & fa feeur. Leucipe
ob¢it & Appollon ; elle coupe fes cheveux,
fe traveftic en homme , & fous cette nou-
yelle forme arrive dans la Cazie, Theonoé
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en devient paflionément amoureufe , &

irrité de fes refus, qui n’éroient que trop |

bien fondez, elle jure fa morr & tirem
vieux Efclave des fers pour le rendrele
cruel executeur de fa vangeance, Cet Efclar
ve fe voyant forcé de commettre un crime
horrible , s’écrie triftements A4 guoi eff-th
véduit malpenvenx Teffor ! A cenom Let
cipe le reconnoft pour fon pere,. & fe fait
connoitre. a lui pour fa fille. (Cependant
comme ils ne doutoient pas que Theonot,
«qui pofledoit le caeur du Roi , ne les fie
perir tous deux , ils sélolurent dela prt-
venir. Leucipe entra d’abord dans fon ap-
partement un: poignard @& Ja main , mai
la trouvant trop sbien accompagnée , & ¢
pouvant ¢evirer laimort ;. elle ap‘pcﬂa The.
ftor fon pere 4 fonf{écours, Ce nom e
fuc pas plutdr entendu par Theonot qu'cﬂc
reconnut fon pere & {a foeur & fe fic con
noitre ;i enx. Icare ayant appris ceit
avancure, , -donton pric foin  de Jdui o2
«cher les circonftances criminslles , combia
Theftor & Leucipe de préfens ;e |
Les cbangcmcnts que j'ai fairs a cete
hiftoire fabuleufe, font fi necefaires @ 1t
décence de nétre Thedtre ; que j’ofc me
flater qu’on Jes approuvera, Theftor, ft-
lon Hygin, n’cft revéra d’aucune dignitts
mais hiftoire. m’ayant appris qu’il fue
pere du célébre Calchas , je m'ai pasbe-
Jancé a en faire un Roi , poar donner plus
de dignite au fujer, Le nom de Leucip®
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convient encore mieux 4 un homme qu’a
une femme 5 je l'ai fair fils de Theftor,
& cela. m’a fauvé un traveftifiement qui
m’a paru indigne de la nobleffe dc. la.,:l“ra-
gedie. A P'egard de Theonot , j'ai dii lui
.epargner un adultere , en ne la faifant que
Reine défignée. M.Racine m’en a mon-
tré l'exemple dans Mitridate ; tout le mon-
de fcait que dans cetre excellente Trage.
dic , Monime a déja le bandeau royal de-
puis long-temps , & qu'elle ne laifle pas
d’avouer A Xipharés I'amour qu’elle a
pour lui; ce qui érabliroit dans fon ca-
ra&ere non-feulement un adultere , mafs
‘encore un incefte ‘horrible, fi ce couronne-
ment avoit eté {uivi de "Hymen, On trou-
vera peut-étre de 'injuftice & de la crnaua
té dans Theonoé quand elle veut faire pé~
rir Alcidamas : mais les remords que je
Jui donne immeédiatement apis qu'elle a
congu le crime , commencest a la jufti-
fler ; le foin qu’elle prend de I'arracher
au fupplice nous doit interefler pour elle ,
& la reconnoiffance qui fuit acheve de lui
rendre foninnocence. On me fera peut-érre
encore une obje&ion. Ceft que Theonoé
n'avoit qu'a laiffer partir Alcidamas dés Ie
troifieme A&e pour Iarracher a {a rivale,
mais outre I'interée de fa paflion , Pincerti=
tude du combart qui fe donnoit actuellement
entre 'armée d'Icare & celle de Phorbas,
dont Alcidamas avoit été Géneral , lui de«
voit faire craindre que fa rivale ne devint le
prix de la vitoire, ou le lien de Ia paix.
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PERSONNAGES

DU PROLO.GUE
LA FRANCE:
clL. 16
LA VICTOIRE
UN POITEVIN, 4

Troupes de Frangois , d' Auvergnats , deBree
tows ; de Bafques , de Poitevins ¢ de Proe

PROLOGUE |
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R R
PROLOGUE.

Le Théatreveprefente le Temple de
Janus dans le fond. La Statué
dw Dieu paross anmilien , tenant
d'une main wne clef ¢ de Lansre
ane baguetse. La porse effencore
onverte, Dans le timpan dufron-

. 0 , 0m 0it uis grand médaillon
de Janus, reprefenté ddenx vifa-
- ges avec Linfeription TANO
CONSERVATORIL
- Le refte de ce frontifpice eff orné
de branches entre-lajfées de Lan-
. vier ¢ 4 Olivier , de Faiffeanx: ,
de Haches , &’ digles Romaines ,
& d’Enfeignes ow lon lit S, P,
Q. R. Onyvoir encore les Staa
tués des Rois, des Confuls ¢
des Emperents qui Pont formé,
Entre celles de Numa & d' Ay
Toms X1, Q
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gufte , s'éleve un piédeflal pour
da Statwé de Lovis LE GRAND,
Sons un magnifigne  pavillon,
Sfoutenn par les Genies de la
gloire. Clzo ¢ la mee font

]L/é: & droit ¢ 4 ganche du

zea’cﬁal La a’ewmtzm des

a;/e.r ¢/ une colonnade envichie |

de Vafes dor , avec des guir=
landes qui forment divers fea
flons e entourent les Médailles
des donze Cefars , pofées dans
les entre - colonnements. Les
denx cotex de da Scene [int
occupez. par les Provinces dv
Royanme , blevées [ur des Gra
dins , & reprefentées par lewrs
Herauts d' Armes | portant cha-
cun [on étendart militaire ¢ b
bouclier fur lequel on wost les
Armes de la Province,

w




SCENE PREMIERE-
LA FRANCE, CLIO, ¢rleurSuite.
W CHGE U R

=] Riomphez , favorable Paix ;
Comblez les defirs de la
France,
Vous avez mille atrrairs |
Triomphez 3 jamais,
Ne trompez pas notre cchxancc
Regnez a jarais,
Vous avcz mille atrraits,
Regnez, triomphez a jamais,

LA FRANCE, Jciro.

Des gelebres travaux , yvous tracez
| o

iftoire,
Mufc ordonncz les jeux que yous m’ wcz

PIOHHS,

Ayrcs tant de foins pour ma gloire,
Un doux loifir me doit &tre permis 5
Mes plus terribles ennemis
Sonc.défarmez par Ia Vi&oire.

Q jj



5E4 THEONO P,
T A o

Des plus grands d’entre les Mottels
A qui Rome autrefois confacra des Autels,
Mon zele en ta faveur rappelle la mémoire ;
Voi , quel rang je leur donne ; ils n’y font
Jparyenus
Qu’apres avoir fermé le Temple de Janus,

Enchanté d’un fi grand exemple,

Le Heros que tu perds les a tous furmontez;
Je lui deftine dans ce Temple
Les honneurs qu’il a meritez,

D¢ fonaugufte fangla gloire eft immortelle,
Erance, le ciel encor t’appelle
Au deftin le plus bean ;
Par les {oins d’un Heros , des vertus le moa
dele,
Bellone éteint pour jamais {on flambeau ;
Et ton bonheur {e renouvelle ,
Sous un Malitre nouveau,

ENSEMBLE
Qu'il jouiffe a fon gré, dans une paix pro=
: fonde,
Des honneurs les plus eclatans ;
Que le cours heureux de {es ans,

An cours de fa gloire reponde.
Dieux ! peut-on regner troplong-tems,

Quand on fait e bhonheur din monde, -

LH@&UR, Quil jouifle, ¢5e.
On entend un bruir de Trompestess
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TeAs ERIA NICE,
Quel bruit fair retentir ces lieux @
o AR
La Vicoire defcend des Cieux.

SCENE DEUXIEME,

LA FRANCE, LA VICTOIRE, CLIO,
Et leurs fuites,

LA FRANCE,

E ne puis te cacher mes mortelles al=
larmes ;
Déefle , quels font tes projets;
Helas ! pour me forcer 4 reprendre les ar-
= es
Viens-tu montrer 4 mes Sujets
La ViGoire avec tous fes charmes?
L A= VLG T O ISREES
Je ne viens point troubler le repos deces -
lieux,
11 interrefle tous les Dieux ;
Dans mes defirs je fuis plus équitable :
Je viens te demander le prix de mes bien
d faits ;
C'eft par moi que regne la Paix;
C’efta moide fermer ce Temple redoutable;
L A ER A NCUE;
Je fuis préce & remplir tes veeux.
(C el e
T’y conlens , commengons nos Jeux .

On danfe, Q iij



366 "THEONOFE;
LA YICTOIRE, ghernativement
avec le CH @ UR.
O Janus, quelle eft ta puiffance,
Tout commence & finit par toi |
Tour a tour tu portes 'effroi 3
Et tu fais nafcre Lelperance.

O Janus, coe.

Tu tiens fous ta fupréme loi
Et Ja colere & la clémence,

© Janus, che.
A F R A NG E:

Rends tout PUnivers paifible ,
i1l implore “ton fecours :
Aprés un ravage horrible ,
Laiffe regner les Amours:
Puifle ton Temple terrible
Eftre fermé pour toujours,

LAYV ECT O RE

Temple fatal , fource de tant de larmes;
Dés mortels confternez , laiffe calmer l'ef
: = froi:
Fais qu’un heureux repos {uccede au bru

des Armes; -
La Vi&toire commande ; obéis , ferme-tol

Lo porte du Temple [e ferme s ¢ préfentt
aux Speitatenrs I'lmage de s Paix, , tei
un vamean 4 olivier, :
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EA FRANCE

Peuples, a vos defirs Janus eft favorable,
Ranimez vos chants & vos jeux :
Ea Paix dans I'Univers regne au gré de vos
VCRuX
Quelle foit 3 jamais durable.

On danfe.

LA VICTOIRE, alternativement
avec le CHE@UR,

Chantez , qu’on vous réponde g
Chantez-tous ce jour heurenx,
Annoncez au refte du monde,
Que la Viftoire a comblé vos veeux.
Chantez la Paix profonde—

Qui fait regner Jes Plaifirs & les Jeux.

On danfe.

LA FRANCE, alternativement
avec [e CHE U R,

La Paix charmante,
Remplit ndze attente 4

La Paix charmante

Vient nous rendre heureuxs

Les Ris, les Jeux

Sont toujours avee elle ; -
Dans ces beaux lieux >
Qu'elle foir érernelle

Qv



Doux Vainqueurs,
Triomphez de tous les cceurs.
Peur-on vivre fans aimer?
Non, non, tout doit s’enflimer,

Second Couples

iFiere Raifon ,,
Tu viens hors de faifon ;.
D’aimables nceuds
Scnt ’objet de nos vesux .

Permets-nous
De fuivte un penchant’fi doux.
Peut-on vivre fans aimer?
Non, non; tout doit s’enflimer.
On reprend le CHBUR,, Triomphez,h
page 363_,

Fin du Prolognes
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A Gl URS
DELATRAGEDIE:

=~ HESTOR , Roi de Licie, Grand-Prétre
d' Apollon fous le nom d’ Amphiare.

I C A R E, Roi de Carie , amounrenx de
Theonoé:

LEUCIPPE, filsdeTheftor, fous le nom
d’ Alcidamas. :

THEONOE’, fille de Theffor , fous le
wom & Axiamive.

ELISMENE, fille dlcare, amante de
Bt
Lencippe. |

IDAS, ancien Gonvernenr de Leucippe,.

DO RIS, Confidente de Theonots

NEPTUNE. 3 :

UN CARIEN,

Trouve de Cariens:

Troupe de Sacrificatents .de Préitres ¢ ae
Pritreffes d' Apollow

UNE PRESTRESS Ed 4ollon,

Troupe de Matchots.

UNE MATELOTTE,

TFroupe de Guerriers.

UN GUERRIER.

Tronpe de Cariens ¢o de Lycienss:

UNE CARIENNE..

Gardes

La Scene eft 3 Milet Capitaledela Carie,

Qe



THEONOE;

IR 4G ED 1L

ACTE PREMIER,

Le Thédtre repréfente la Ville de Milet Cas
rz*me de la Carie: On voit I'avancont ,
& une fajade du Palais D'ICARE.

SCENE PREMIERE.
D OR TS A XA MmERE
DORIS

el triomphe pour vous aus

2 jourd’hui fe prépare,

0 1N Je ne le vois qu'avec tranfport:

4N Vous ne vous plaindrez plus

e des outrages du Sort;
Un Roi genereux les répaze :
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TRAGEDTE. 378
Aux yeux de fes fujets il va vous couronner,
AXIAMIRE,
Helas !
DORIS.
De ce foupir que dois-je foupgonner?
A XIAMIRE,
Icare eft genereux,& tout veut que jel'aime,
Mais pour prix de fon diadéme
Il me demande un cocur qui n'eft plus a

donner,
D OXRLS,
uoi ! pour Alcidamas ce ceeur f{oupire
encore !

AXIAMIRE
Je devrois le hair, Doris, & ic PPadore,

Souviens-toi de ce jour fatal & mon repos ,
Ot Je camp de Phorbas me montrace Heros
Couvert de fang , brillant degloire;
Tout trembloit , tout fuyoit devant ce fier

Vainqueur ;
Faut-il que malgré moi j’en garde la mé-
moire &
1l trainoit par tout la vidoires
il la porta jufqu’da mon cceur.

D ORTIS,

Brifez , brifez des fers dont la gloire sof~
fenle :

Un ingrat , un fujet vous range fous fa Joi ¥

Ahlpouvez-vous aimer fi yous n’aimez un
Roi?

Songez-vous qu'd Theftor vous dever la
naiflance 3

Qvi
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AXITAMIRE =
Je fcai tout ce que je lui dois:
Les Lyciens foumis 4 {a puiffance,
Sur Leucippe & fur moi,
Reftes d’un fang fi beau,
Dans des tems plus heureux , fondeient.
leur efperance;
Un jour feul la mit au tombeau,

Une troupe barbare aborda le rivage ;

Nos yeux a lalamicre 3-peine éroient ous
verts,

Qu’on nous précipita du trdne dans Jes fers,

DO R TS,
VYous remontez au tréne: en- fortant d'els
clavage,
AXIAMER E
Ah'! que n’ay-je expiré dans mes premiers
liens!
Gher Leucippe , trop heureux frere,
Sans doute e trépas vint t’affranchir des
: tiens;
Si tu vivois encor, tu vangerois mon pert

D ORS¢ 4

C’eft donc 4 vous 2 le vangery
Vous vivez,, & Phorbas refpire !

1l dérréna Theftor ; tout doit vous engages
A détruire un, injufte empire. ‘
Mais quoi ! de fon tréne aujourd’hut
Alcidamas eft le plus ferme appuis.

Xt pour Alcidamas Theonod foupire!,



TRAGEDTE, 373
Que fais- je | Dieux | quel nom je viens de-
prononcet.,
AeX TEASM FE RGE:

Dois-je a.ce nom fi-cher A jamais renonger?:
DORIS,

Aprés I'hymen du Roy, vous pourrez Je
! reprendre;
AXIAM LRE,
AhiCruelle! 2 quel prix prétend=tu mele
rendre:?
D@ KT <5
Tout ceque la gloire a d’éclat,
L’amour {ur vous va le répandre ;
Pour vous vanger d’un cceur ingrat ,
chn:z {ur un ccear tendre,

== A T ASM I RB:

Vangeons-nous, le dépit eft enfin le vaiim
queur ;.
Cleft le dépit que j’en veux. croire,:
Indigne Amour, fors de mon cceur,
N’y laiffe regner que la gloire,
EN'S EMBLE

Quel benheur , quelle victoire I:

v



174 THEONOE,

SCENE DEUXIEME.

ICARE, AXIAMIRE
I C AR E

I L eft tems, belle Axiamire,

Qu’un Roi foumis & vétre empire;
Partage fon tréne avec vous:

Aprés ce premicr foin, je vole 2 la vi

Goire:

Que ne pourrai-je pas animé , par la gloire

De me voir bientér votre époux 2
AXIAMIRE.

Vous m’offrez des honneurs que je n’ofois
~ attendre;
Mais quand vous me placez dans un rang
glorieux ,
Je dois vous épargner 1a honte de defcendre:
Axiamire a des Rois pour aycux,

I € ARE
Des Rois ! Ciel ! que viens-je d’entendre ?
Ah ! que n’atcendiez-vous , Princeffe , d me
I'apprendze
Qu’en ces lieux mon amour ecut {git vous
couronner ?
Le fceptre eft vétre bien , vous devez y
prétendre;
J'afpirois 3 vous Ie donner,
Et jenc puis que vous le rendre.
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TRAGEDIE 378

AXITAMIRE

Avant que d'étre & vous par le {{:rt des
combats ,
J'etois dans les fers de Phorbas;
Il ignore mon rang ,il me traite en efclaves
Pourrez-vous le fouffrir ?

ICARE
Non, ne le croyez pass
A XIAMIRE,

Julqu’au picd de ces murs vous veyez quiil
vous brave,

LaGuiA REE,
Non, je perdrai le jour , ou je ferai vain-
i queur 3

Jen jure par vos yeux, fouverains de mon
coeur,

Du fier tyran je confondrai I'audaces
Je vangerai Theftor done i} remplit Ja place;
E:N:S E-M B L E,

12, Allons, fignalons-nous 3 par. d’éclatants
ax Allez, fignalez-vous J ex ploits.
Combattons ’}pour P'ameur & pourle

Combattez diadéme;,
Partageons- :
o avec les Dieu &
Parragez } S IHnG,

La gloire de vanger les Rois,

CH



7% THEONOFE,

SCENE TROISIEME

ICARE, AXIAMIRE ; DORIS, Gardes,
Tronpe de Cariens € de Peuples. /

de Milez, Il

TCARE ‘

PEuplcs , teconnoiffez votre nouvcﬂe{
Reines |

Ea gloire avec. 'amour m’infpire un fi ‘
beau choix:
J'adore Axiamire, elle eft du Sang des Rois:
L’hymen doit. nous unii d’une éternelic
chaine ;.

Chantons , chantons un fort fi doux,.
Qu’clle regne 4 jamajs fur nows, l

CH @ UR, Chantons, e !
On danfes |

D O R I3, glternutivement
avee le Choenr.

Vous formez d’heureufes chaines,.

©Oubliez tous vos tourmens :

Les plaifirs aprés les peines

En deviennent plus charmants,

81 Pamour coute des Jarmes ,
L’hymen .comble les defirs ;. ‘
Mille charmes ,
Sans .allarmes
Récompenfent les foupirs,.
On .’]ﬁ.’%ﬁ—b
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UNE €©ARLE E-N-NoE5
alrernativement avec le Chante

Heureux I’époux
Qu'un tendre amour engage s
* Quel bien fi doux

Vaut un tel efclavage !

D’aimables nceuds
YVont remplir votre attente 3
Que dc vos feux
L’ardeur toujours s’augmente .
Sans les amours
On Jangniroit fans ceffe 4
Les plus beaux jours
Sont faits pour la tendrefle,

Heureux I'époux , de
Puiffe & jamais -

Une chaine fi belle,
Par fes attraits

Yous paroitre nouvelle,
Le bonheur pafle

Dés qu'on s’en laffe ;
Point de plaifiss

Sans defirs.,

. Heureux I'¢poux , ¢he.

GoH @ 1] R

A s’enflimer
Le tendre Amour conyie 5
Peut-on former
Drautres veeux dans la vies
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L1a feule affaire
Eft de fe plaire
Et de s’aimer,

Heureux ’époux

Qu'un tendre amour engage 3
Quel bien fi doux
Vaut un tel efclavage!

SCENE QUATRIEME.

UN CAREEN, & les Adeursdeln
Sceme précédente.

LE GARILEN,

Eigneur , des Lyciens la: perte eft infails
lible s
Ceflons de craindre Alcidamas,

AXIAMIRE, 3 parts

O ciel !
LECARTIEN.
Ce Guerrier fi terrible
N’eft plus dans le Camp de Phorbas,
I CARE
Profitons d’un temps fi propice ;
Que le Tytan periffe.
CHG UR.
Que le Tyran periffe.
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T TRAGEDIE 379

SCENE CINQUIEME,

AMP HI ARE, ¢& les mémes Adlenrs.
AMPHTIARE.

U courez-vous , témeraires mortels!
Ceft aux Dieux quappartient. la
gloire
De difpofer de la vicoire
Pourquoi negliger leurs Autels ?

Apollon a tou]ours protegt cet Empire ¢

Un Heros de fon Sang en fur le plcmlcr Rox.
Par nos veeux réunis obtenons qu’il m’in=
fpire,
Et {foumettons-nous & fa loi,

Dieu protecteur de la Carie
Finis le cours de nos malheurss

De notre fang & de nos p]curs
uc la fource par toi foix 3 jamais tarie,

Dien proteGeur, e
CH@UR, Dicu prote&eur, ¢,

AN DCHTASRE;
Ol s’égarent mes pas 3 quel éclat m’envi=
ronne |
O ciel! j'ofe porter les yeux
Jufque dans les fecrets des Dieux *
Qucl trouble ! quel effroi ! je fréemis ! je
friffonne &



380 THEON. OE,

L'approchie du Dieu me confond]
. Je Pinterroge , il me u:pond
Apollon par ma voix va s’expliquer Tuis
méme;
Gardez un filence profond .
Pour entendre fa’ loi fupréme,

O:R A CLE

Roi chéri d’Apollo;z > efpere un fort heurens,
C’eft par moi que f[ur ce rivage
Des Esrangers ont fait nanfrage :
Lenr Chef mes Autels doiz combler tof
tes V@HT 5
FCARE

Qu’une méme ardeur nous anime;
Mon fort vient de {e révéler ;

Appaifez Apollon, offrez-lui fa vidime)
Yen ai d’autres a m'immolery

Fin du premier Aie.

ot
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YEEYE FRRYEYEEEEY BuRE
ACTE 1L

[ Le Théttre repréfente  le Temple
 d Apollon ; 0n voit #n Ameld;«gﬂ‘é
E pour le Sacrifices

SCENE PREMIERE.

ELISMENE,

‘ Alheureux Etraugcr helas ! qucl eft
M

ton fort !
On va verfet ton -fang fur ce fatal
nvagc
Ne t’ai-je fauvé du naufrage ,
Que pour telivrer a la morr 2

La pitié pour toi m'intereflc 3
QF dis~je 2 la pitjé ! Dieux ! n’eft-ce point
Pamour;
Jcare m’a donné le jour,
'Et jaime un Inconnu ! quelle indigne ten-
(‘refrc
lMaus a mes yeux en pleurs , c’eft lui qui
vient s’offrir ;
i’ms-]c {ans expirer,-fonger qu’il va monris,



gic T OEONOF,

SCENE-DEUXIEMES
ALCIDAMAS, ELISMENE
ALCIDAMAS, (

Mphiare en ces licux prépare ug Sacis |
: e,
Et ¢’eft mon fang qui doit'couler pour vous; |
Belle Princefle; qu’il m’eft doux
D¢ pouvoir a vos yeux rendre Apollon |
propice!
ELISMENE"~ ¢
S'il ¢roit propice a mes veoux,
1l vous fercit moins rigoureux.
AALCIDAMA S, )
Vous dignorez que la victime
A merité le coup mortel,
E L-T:S:M: E NibBs
Yous rcprochcz-vous quelque crime?
ALCIDAMA:S.

Je vais 'expicr fur I'Autel.

Jai fgu vous le cacher, j¢ letairois encore,
Mais enfin, je viensences licux
Recevoir vos derniers adieux ,

Et je portea ’Autel un cceur qui vous adort,

ELISMENE

- Ciel } qu’ofez-vous me déclarer ¢
AL .C:l D-A M-A-ST

Pour m’en punir je fuis préc d’expirer



|
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TR AGEDTE 383
D’un témeraire amour vbure gloire s’offenfe:
Faut~il pour fléchir vos rigueurs
Faire briller I'éclat de ma naiflance?
Le forr entre nos rangs n'a point mis de
diftance,
Mais c’eft A 'Amour feul @ raprocher les
- caEurs.
ELI SMENE
uoi ! voire rang.. . 6 Dicuxt le puis-je
croire !
ALCIDAMAS.
Nourri dans les combats , guidé par la
victoire ,
Jallois donner des loix o regnoient mes
ayeux ;
_ Quand jai fait naufrage en.ces lieux 3
Les Dieux m’y refervoient la gloire
De mourir a vos yeux,

EL ¥ S*MFE NFE

Helas! prér d’expirer quevenez-vous m’ap-

prendre ?
Ah ! Prince , §’il fe peut, laiflez-moi vous
hair;
Je fens déja pour vous une pitiecrop tendre,
a part.
Que fais-je, 6 Ciel ! mon cesur va fe trahir,
ALCIDAMAS
Au nom de I'ardeur la plus belle,
Achevez un aveu dont mos ceeur eft charmé; -
Dans les bras de da mort m’enviez-vous,
cruelle ,
1a douceur de me croire 2imé >



324 TIHEEON O
EeLat Si N Ex NE
Malgré moi, ma foiblefle extrémey
Ne vous en laifle que trop voir :
Mes larmes,mes {oiipirs , tout vous apprend
que j'aime,
Ah ! que n’eft-il en mon pouvoir |
De me lecacher.a moi-méme,
ALCIDAMAS.

Vous m’aimez !mon fort eft trop beau;
Jemporte en  expirant votre ceeur at
tombeau .

ELISMEN E.

Tombe plutdt fur moi le coup qu’on vous
prépaic
ALCIDAMAS, o
Dieux redoutables |
ELTSMEN E.

Dieux vangeurs!
ENSEMBTLE,

Faut-il que J]a mort nous fépare
Quand I’Amour vient d’unir vos coeurs!

ELISMENE;,

Je vaisdans votre fort intereffer Ja Reine,
Mais i mon defefpoir pe peut rien obtenity
Malgre la mort inhumaine
L’Amour {gaura nous unir.
SCENE 1IL



TR AGEDIE; 383

SCENE TROISIEME.
ALCIDAMAS,

Dieux ! ou courez-vous? elle fuit ma
PrcfcmL
Elle veut renoncer au jour !
Je craignois fon indifference,
Jecrains encor plus fon amonr,
Mais on vient m’immoler , bravons la mort
cruelle :
Yai feu tromper les foins d’Idas;
Mon enfance autrefois fut commife 3 fon
zcle s

il a par tout fuivi mes pas;
1l me paroift affez fidcle
Pourme fuivre Jufqu au :rcpas. :

SCENE QUATRIEME.

AMPHIARE,ALCIDAMAS.
A M=P HA AR F

U fontces malheureux , que Neptune
avec tol
A faic périr fur ce rivage ?
ALCIDAMA S
§i vouscherchez leur chef, vous le voycz
en moi,
AM - PoH SLUATREE,
Toileur Chef! jete plains ; veras-tu fans
cffroi

Le peril od cc nosm t'engage 2
Towum XI, R



38¢ THEONO EY
Sgais-tu quel doit €rre ton fore 2
AL C 1D A-M A S.
Vi&ime d’Apollon, je me livre 4 la mort.
Dicux ! vous voulez mon fang , & je vous
I’abandonne,
AMPHIARE
Te ne puis le cacher , ta conftance m’é-
tonne ;
Quels climats ont il naitreun ceeurfi ges
néreux !
ALCIDAMAS.
La Lycie,
A MPHTIARE
Ah! Dieux rigoureux ,
uel fang me faites- vous répandre?
s e MAS
Donnez-mioi le trépas.
AM P I-AR E
Les Dieux te I’ont promiss
Dans ce Temple tu peux ["attendre,
& part,
Plus je le vois , plus je frémis.

BRSNS RERL

SCENE CINQUIEME

AMPHTIARE

U'ai-je appiist quelle horreur de mon
ame s’empare!
‘A pollon eft-ce ainfi que tu tiens ton {erment?
Paxdonne a ma douleur ce jufte emporremés,
Sur le rivage ouxegne Icare,



.

TRAGEDIE. 337
Je devois recrouver &'ma Fille & mon Fils;
Déplorables objets d'un deftin trop barbare,

Grand Dieu , tu me I'avois promis;

Etr quand de ton Arrée {upréme,
Theftor aprés ving-ans,n’ofe {e défier;
Loin de lui rendre un fils , tu luidonnes

« toi-méme
Un Sujer i facrifier.
©On vient immoler la Victime ¥
‘O Cicl! de mé devoir ne me fais pas un crime,

SCENE SIXIEME.
AMPHIARE , UNE. PRESTRESSE '

D'APOLLON,Troupes de PRESTRES -
ET DE PRESTRESSES D’APOLLONy

 AMPHIARE
CE grand jour doit combler nosveeux;
: Faifons éclater notre zéle,

Célebrons la gloire immorce]le
Du Dieu qui va nous rendre heureux,

CH@ U R,Ce grand jour , ¢he,
:  On danfes
AMPHIARE,
O Flambeau de la Nature !
11 p’eft point de nuit obfcure’
“Que tu ne! puiffe bannir :
Par toi, lumiere érernclle,
iimpeneryabléavinir, T T dielT
A nos regaids fe révéle,

On danfe.
T



48. T H EO N O:F,
UNE PRESTRESSE.
Toi , qui fais fucceder aux plus affreux
orages,
Un Ciel tranquile & fans nuages,
Ramene un calme heareux dans ce trifte (g
ours
Dieu puiflant , fais que motrcJ gloire,
Sur les ailes de la v1€to1rc,
Fole en tous les climats ot tu répauds le
jour.
CH@UR, Dieu tout puiffant, dre.
BA-M:P-H-1I..A R.E,
'On danfe.’
12 ViGkimes'approche;6 mortelles allarmes
Prér a verfer fon fang , je fens couler mes
larmes,

SCENE SEPTIEME.

'AMPHIAR.E ALCIDAMAS
orné de Gmrl@m{e: ponr étre smmolés
I D A S, & lesdienrs de la Scene
precetle;zte
AM P H I AR E woulantimmoler lﬂ Vidtimes

FRapggns.
I:D A .

Arrérez,
AMPHI AR E:
Ciel quim’ofe rctcmt?
¥ DA SHa
Ne me refufez pas Ja mort que je dcmandc,
Avyec un fang fi chcr,quc le mien fe rcpandC'
- Nog, x_;cn ne peut nous defunir;




]
DA S.
Qu’entens- jet' &
que vois-je moi- méme?
AMP HTIARE
A} jen’en doute plus, c’eft Idas que je voiss
Qu’as-tu fait de tout ce que jaime
Je Pavois commis & ta foi.
I-D ke S,
Ciel »
A M P HT AR E,
Parles.
I DA S
O trop malheureuy pere}
Je ne veux pour témoin de cet affreux my-
ftere
Que yous, la ViGime & les Dicux,
AMPHIARE :
Miniftres d’Apollon;, qu’on nous laifle en
ces lieux,

SGENE HUITIEME.

AMPHIARE,ALCIDAMAS,tDAS.
AMPHTIARE.
QU'cﬁ deyenu mon fils 2

I:Da s,
Heélas |

AMPHIARE
» Ton cceur {oupire!
Apprensemoi fon deftin. s
IDAS _ :
Je tremble aivous ledire,
Rl =



390 T HIEG O N OFF’,
AM R AH T AR E.
Tes pleurs m’annoncent qu’il eft mott,
T ADA =S,
Non , Seigneur , votre fils voit encor la
lumiere:
Mais puis-je fans fremir envifager {on {oxt?
1] touchea fon heure derniere,
AMPHI AR E
O Ciel ! quelle odieufe main.:
1D A-S.
1] n’en fut jamais de plas chere,
AMP HIA'RE,
Que dis-tu ? quel eft ce myftere ?
‘Acheve. De mon fils qui doit percer le fein?
Expliquestoi,
D A S,
Confultez la Vi&ime,
AIL CIiDr ALMIA S,
uel trouble, . .
e AMPHIARE
Ah | toutmon {ang s’¢leye en
fa fayeur :
Un mélange confus de tendrefle & d’horreur,
M’annonce mon fils & mon crime,
ALCID AMAS
Grands-Dieux ! e
AMIPcHEE AR E.
Tu balances encote s
Cher Leucipe !
ALCIDAMAS :
A ce nom mon trouble fe diffipes
Quand vous reconnoiffez Leucipe ,
. Puis-je méconnoitre Theftor?



TRAGEDIE 391
AMP HT A RE
© mon fils!
ALCIDAMAS,
O mon Pere!

ENSEMBLE:
O noms remplis de
charmes ?

A MPHTI ARE.
Au défaut de fon fang, Dieux ,acceptez mes
larmes,
AL C DA MAS

Simen fang doit couler pour appaifer les
Dieux ,
Achevez votre facrifice,

A-M P HT ARE.

Non ,mon fils., 3 mes veenx Apollon eft
propice ,
L’oracle dont le fens fe dévoile 4 mes yeux
M’annongoit ton setour , & non pastos
fupplice,
Dicu favorable | acheve mon bonheur,
Tu m’as promis & le frere & la {ceur,

Mais, que dis-jc!du Roi,prévenons la colerey
I} vient d’ordonner ton trépas.
uel {acrifice !il ne fcait pas
Coinbien Ja Vikime m’cit chere,

Fin dn deuxiéme Ade.

Riv
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S Y YIS &3S G &R
ACIEILIL

Le Thédtre repréfente le rivage de la Mev:
On voit les Vaiffeaux des Liciens préts
2 faire woile.

|

SCENE PREMIERE,
AXIAMIRE

Teu puiffant!Dicu vainqueur! contre tes
nouveaug traits,
Quel fecours veux-tu que j'implore?
Que deviens-tu charmante Paix 3
Helas ! faut-il te perdre ercore,
Pour ne te retrouver jamais,

SCENE DEUXIEME.

AXT A MIRE,D ORIS
D OR Is.
Uel nouveau trouble vous agite ?
Surces bords,inquiete, incertaine, in
: terdite,
Vous laiffez égarer vos pas ;
Icare eft-il tombé fous les coups de Phorbas?



r

TR AGEDTIE: 393
AXIAMIRE,

De mon trouble apprend le myftere !
J'ai voulu voir cet Etranger .
Tu le fcais,au {eul nom de {ujet de mosn
Pere o
Javois fremi de fon danger ;

1l m’€toit bien plus cher encore :
Helas; aurois-je cru le trouver en ces lieux?
Ce méme Alcidamas que malgré moi j'adore

S’cft offert 2 mes yeux,

DORIS.

Alzidamas! Dieux ! que viens-je d’entendrel
D’un ennemi fatal fongez i vous défendre.

AXIAMIRE.?

Que prétens-tu , cruel Amour ?

Mon cceur fe flatoit en ce jour
B'avoir fur un Ingrac remporté la wio irg

Lui fais-tu traverfer les flots

Pour venir troubler mon repos,

Er me faire oublier ma gloire:

B O R ESs

Souvenez-vous quau fortdu Roi
Le nom-que vous portez déformais vous et~
: chaine.
AXIAMIRE.

Que me fert: leigrand nom de Reine,
S1 je ne'puis regner fur moi.
£ 55



394 THEO:NOE;
D OR 1S,
Non vétre vitoire eft certaine;
Votre Ingrat eft préc i partir,
AXIAMIRE.
Non, je n’y puis confentir.
DO R 1S
Quioi! tromper. 'eflpoir d’Elifmene 2
Songez=yous qu’a fes vosux,
AXIAMIRE ;
Ah! je ne fcavois
as
Qu'ils fuffent pour Alcidamas.
Mais dans (on fort quel interée prend-t-ellep
Ses foins ontdroit de m’allarmer :
L’aime t’elle ? 6 douleur mortelle !
A-t’clle fcu s’en faire aimer ¥
1l faut que je m’en éclaircifle.
Elle vient , ‘que je crains d’apprendre mot
malhenr
L’ Amour jaloux m’in{pire un artifice ,
Er je vais pénérrer jufqu'au fond de fon
ceeur.
SCENE TROISIEME
AXIAMIRE, ELISMENE,
ELISME NE
R Eine,pour vos Sujets, que c’eft un doux
g préfage
De voir quevos foins geénéreux ;.
Sur un illuftre mathenrenx

Sitdt que vous regncz, commencent leus
QUYLAZE,




TRAGEDIE 595
AXTAMIRE

Princefle , 2 vos defirs que peut-on refufer ?
Mals de mes premiers foins je dois crain=
dre Ia fuite;
Jouvre a des Lyc1ens le chemin de la fuites
Contre le Roi n’eft-ce pas trop ofer?

ELI SMEN E

Apollon pour eux fe déclare,
Vous I’avez appris d’Amphiares

AXIAMIRE.
Les Dieux font fatisfaits, mais le Roy ne
I'eft pas;
Pour lui ravir le tréne , & peut-étre la vie,
Phorbas avoir armé cette troupeennemie g
Elle a pour chef Alcidamas,
B Ll SME-NE;
Qu’entens-je 2
ASSEA MR E,
Ce Guerrier fi fier, fi redoutable,
Eft ce méme Etranger gnej "artache al’Autels
Puis-je fans me rendre coupable ,
Sauver ndtre ennemi morcel @
Trahirai-je le Roi? trahirezvous unPere?
Livrez.vous aux tranfportsd’une jufte co-
letre.
Vangez le {ang qu'a fait couler
Cet ennemi dc nétre Empire,
Venez , fuivez mespas ; il eft cemps quil
- expire;
Oa ne peut trop-tdt 'immoler,
R vy



3¢ THEONOE,

ELISMENE,
Ye frémis s arrétez,
A EFA MERE.
Qu’ofez-vous entres
prendre?
Ce facrificeimporte au repos de ces licux,
E LIS MENE
Helas !
AXITA MIRE
Vous foupirez , ah ! jouvre enfinles
ycux.
Vous Paimez.
ELFSMENE,
Daignez le défendre;

AXIAMIRIE,

1l fuffit , je dois prendre part
Aux troubles d’un amour {1 tendre;
Sur ces bords avec vous I’Etranger peut fe
rendres
Repofez-vous {ur moi du foin de fon départ

SCENE QUATRIEME
A X-EASMoEREE,

Doulens! 6 tourment , qu’aucun tours
ment n’égalel.
Quel noir tranfport vient me faifir 2
Ah! que je vais payer le funefte plaifix
D'avoir découvert ma Rivaled




TRAGEDIE 39%
Je fens que toute ma raifon
Céde al’horreur de cet outrages
Le défefpoir cruel & I'implacable rage,

Font couler dans mon cceur leur plus affreux
! poifon,

SCENE CINQUIEME.
AXIAMIRE, DORLS.

DORIS,

E Nfin Aleidamas va quitter ce rivage,
€'eft vous qui lordonnez, I’Amour céde
au devoir,
AXIAMIRE,

L’Ingrat ! quoi partir fans me voiz !
Quel outrage?a me fuir Elifmene 'engage 1
D-ORIS,
Elifmene ¢
AX LA M 1 ROES
Pour Jui je connois fon amour;
Etje ne puis douter qu'il ne l'aime 2 fon
tour,
A fondépart il faut que jem’oppofe;
Vien ; contre Jui du Peuple animons la
’ foreur
Quelque foicle péril ot par-1a je Pexpole ;
Son départ a pour moi mille fois plus
d’horreur,.

On entend 6n bruir 4’ Hantbois..



598 THEONOFE,

AXT AM’I R°E.
Ce bruit m’annonce qu’il s’avance:
‘Allons.
DDORI S,
Ou coutrez-vous :
AXIAMIRE.
Je vole a la vengeante,

SCENE SIXIEME

AMPHIARE,ALCIDA M AS,IDAS,
Troupe de Matelots Lyciens.

CHG@ UR,
Uittons ces bords dangereux,
Le Dieu des Mers nous;feconde :
Le vent qui regne fur I’Onde ,
Nous promet un lort heureux,

Oﬂtiﬂﬂﬁ'
UNMATEL OT.

Dauns leut prifon profonde, ,

Les Vents {ont tous enchainez;
Neprune nous feconde ,

Quels biens nous font deftinez}

Ne craignons plas I'orage , |
Ce jour change nore fore ; (
Nous quittons ce rivage ,

Mais ¢’eft pour aller au port.



TR &G 8 DIE 399

Sur la liquide plaine,

Regnez amoureux Zéphirs ;

Par vorre douce haleine,

Flattez nos plus chers defirs s,
Ah ! quel bonheur extréme
Succede a I'eloignement !

Rejoindre ce qu'on aimé,

Non , rien n'eft plus charmane,
On danfe.

UNE MATELOTTE.

Premier Couples. Second Conplets

Ons’engage La Jeunefle

Dans I'orage's Qu’Amour blefle ;-
On s’engage La Jeunefle

Sans prévoir fon fort: Brave le danger ;
Un Zéphire , C’eft folie,
Qu’on voit rire = Dansla vie,

Sans nul effort’, De s’engager

Fait quitter Je porr. Sans y bienfonger,
Quandon aime, Mais dans J’age
Tout rit de méme ;. Ou 'ons’engage »
Gardons-nous La raifon

D’un attrait fi douxz, Eft peu de faifon,

Oz danfes
e

<



406 THEONOE,

SCENE SEPTIEME.

ELISMENE , ¢& les Attenrs de
la Scene précédente.

ELI SMENE,

Loignez-vous de ce rivages;

Prévenez un fatal couroux :
Ne differez pas davantage ,
Allez, partez:, embarquez-vous;

CH@UR.

Ne differons pas davantage
Allons , partons , embarquons-nous.

Dans le tems que les Lyciens vont seme
bavquer 5 les flots fe foulevent tous i conps
bes wents fiflent , le Ciel sobfenrcit, le Ton

nerre gronde, ¢ les Vaiffeans [ont emportts |
boin du vivage. ‘

CHG®U R, A

Le Dieu des flots fouleve ’Onde: °

uel bruic! quels affreux fiflements &
Eole contre nous déchainetous les vents

Ciel ! 6 Ciel § le tonnerre gronde,
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TRAGEDLE 401

ARGl DA MIASSS
L’orage loin de nous emporte nos Vaifleauxs
Dicu des Mers, quelle cft mon offenfe 2
Pour la feconde fois j’¢éprouve ta vangeances

Le Thédtre paroit éclaivé. La Mer fe cul-
me. Neptune fort du fond des flots , dans
#n Char tiré pay des Chevanx Marins.

ATEC T=DA-M A S;
Mais Neptune m’entend; il fort du fond des
eaux,

SCENE HULTIEME.

NEPTUNE, & les mémes Aifenrs.
NEDPTUN E.

:T E troublez plus la paix de mes humi-
N des plaines :
Retirez-vous, Tirans des airs ;
Obéiffez au Dieudes Mers s
Vents affreux , rentrez dans vos chalnes.

AMPHTIARE.
Grand Dicu ne laiffe pas ton ouvrageim-
parfait ;
Daigne fauver mon fils d’une injufte pours
fuire,
NEPE U N E,
Je ne puis approuver fa fuite,
Apollen n’cft pas fatisfair,

Neptune difparoit.
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by

O NOFE,
AMPHIARE,

Cicl ! eft-ce encor du fang qu’Apollon me
demande
O mon fils, eft-ce-toi que je dois immoleri |

ALCIDAMAS,

$'il faut que mon fang fe répande,
Pour les Dicux & pour vous il eft prérd |
couler,

AMPHIARE , ELISMENE,
ET ALCIDAMAS.

Redoutables vangeurs des crimes,

Accablez vos ficrs ennemis 4 !
Mais pourquoi prendre pour victimes !
Des Mortels qui vous font foumis? |

AMPHI ARE, (
|

Malgré le tendre nom de Pere,
Apollon, ¢’il le faut je templirai tes lois |

Mais une vi&kime fi chere
Yaut bien qu’on la demande une fzcrmdc ‘
018s

Fin du troifiéme Adte.



BRERRRNERE
A CTEIV

Le Thédtre vepréfente une place d' Avmes
deftinée pour le Triomphe D'1C AR E

SCENE PREMIERE
ALCIDAMAS, ELISMENE

ALCIDAMAS

I Aiffez-moi feulici, la Reine doit s’y
rendre;s 4
Pour moi, craignez moins {on couroux.

ELISMENE

Idas a pris foin de m’apprendre
Que fon cceur a briilé pour youss;
A découvrir mes feux clle a {¢ii me con=
traindre ;
Helas! que n’ai-je pas a craindre &
ALCIDAMAS.
Son amour doit vous raflurer,

ELISMENE
Il m’allarme encore davantages
L'amour s’abandonne 2 Ia rage ,

Quaad on I'ofe défefperer,



%04 T HIE O N GOE;
ALCIDAMAS

~

~ Jugez mieux du cear de la Reine, 7
Y'en réponds; fa vertu ne {cauroit {e trahir, '

ELFSME NE,

Autant qu’elle vous aime , elle peut yous
hair;
Gardez d’en faire une inhumaine,

AL:GIED A MOA'S.

Ceft trop vous allarmer.
ELISMENE
Ah ! fes tranfports
jaloux
N’ont-ils pas foulevé e peuple contre vousi
Puis-je trop en craindre la fuite?
Quand le Dieu des flors defarme

Efit ouverta vos pas le chemin de la fuite
Mille bras vous ’auroient fermé,

On vient; c’eft la Reine elle-méine;
Cachez.lui les beaux feux dont nos cceurs
: font éptis.
Oubliez’, s'il le faut , qu’Elifmene vous
: ; aime;
Adien ; fauyez vos jours; il n’importe &
quel prix,

N
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TRAGEDIE 409

SCENE DEU XIEME,

AXIAMIRE, ALCIDAMAS.
AXIAMIRE

N 7 Ous efperez tout d’Elifmene,
V Son amour vous promet Ja cle=
mence du Roi ;
Mais {on fecours eft foible & vétre atrente
: eft vaine;
1] faur fléchir les Dieux & moi,
AL CIDAMAS
Reine , vous 'ordonnez ; ma mort eft trop
certaine ;
Eh bien ! fi malgré moi j'aipll vous.offenfer;

) Esappez, voila mon ceeur , je vous Poffre

a percers;

| Trop heureux , fi je puis étcindre votre

haine
Dans le fang que je vais verfer !
AXIAMIRE
Moi te hair ! peux-tu le croire?
Ingrat, de monamour rapelle la memoire,

]é {¢ai que je devrois te voir avec horreur ;
C’éroit peu de Pindifference :
Une odicufe préférence - °
"“Wient de rallumer ma fureur : )
Mais je fensque I'amour, plus fort quela
_ vangeance ,
S'interefle pour toidans lc fond demd cocur.
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ALCIDAMAS:

Que mon fort eft heureux , & qu’il eft
déplorable!

‘Helas ! je puis vous défarmer ;
Que ne puis-je étre moins coupable?

AXL A Md RiFe

Ah Cruel !.tu teplains de ne pouvoir aimet, |

Et tu trouves ma Rivale aimable,
Les maux que tu me fais {ouffriz
‘Ont commencé de tattendrir ;
Acheve, réponds 2 ma flime,
La pitié dans cet heureux jour
A trouvé place dans ton ame ;
N'en refte~¢-il point pour I"'amour?

ALCIDAMAS.

Juftes Dieux » que mon ceeur fe fait de
= violence !

Cachez-moi vos bontez,

AXTAMTIRE

Ah : j'en ay trop pour toy:
Tu vois de mon amour julqu’on vala
puiffance;

Jcare m’offre envain, & fon tréue & fa

foi,
Jerenonce A tout pour te plaire :
Pour prix de tant d’amour , fauve-toi,
] § fauve-moi;
Natrendons pas ici.que les Dicux & [eRol
Nous immelent & leur colere,

!
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| Que ne puis-je 2 mon tour. ,.

TR AGE D DE. 407
ALCIDAMAS. .

Non regnez f{ur .ces bords, tout y rit &
VOS VEEUX ;3

Pourquoi vous attacher au fort d'un male

heurcux,
AXIAMIRE

Ma Rivale en ces licux t’arréee ,
Tes yeux ¢blouis de fon rang
D'un efclave fans nom, méprifent la cons.
quéte ;
Mais fi tu connoiflois & mon nom & monr
fang. ..
1l n’eft pas tems encor de t’en inftruire s
Fuions , fauvons-nous de ces lieux,
Vien, ta valeur peut te conduire,
Jufqu’au tréne de mes ayeux.

ALCIDAMAS.
Ah ! lorfque vous m’offrez la fupréme
puiffance,

AXTAMIRE.
Hélas 4
Dequoifert & mon cecur une reconnoiflance
Que I'amour ne t’infpire pas 2
C'eft trop me plaindre dun outrage
Que ton fang eft préc d’cxpiers; °
Mon amour fe transforme en rage:
Ceft peu de te facrifier;
Tremble , frémid’horreur , je fuis Amante
& Reine,
Tremble , frémi, ponr Elifmene, .+



fo8 THEONOGE,
BdC L DEACM A S |

Pour Elifmene ! Ah1 que prctcndcz-VOus, 1
Ecoutez mes foupirs , voyez couler mtsi
larmes,
Faur-il pour la fauver entbrafler vos oc-l
noux ,
AXIAMIRE.
Ofte-toi de mes yeux ; cache-moi tesallar
mes ;
“Elles irritent -mon couroux,

SCENETROISIEME

AX]lAMIRE

/
Aut-il immoler ce que jaime! |
Se peut-il que 'amour m’impofe cettt
loi | !
Mais dois-je Ie fauver p il veut perir luie |
méme:
1l e -balance pas entre la mort & moi

Perdons un ‘Ingrat qui m’offenfe: |

Va, fui, lache piti¢ s fureur, regne ol
tour:

C’eft dans les feux de monamour; |
Qu'il faur allumer ma vangeance, |

SCENEIT G ‘
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TRAGEDTIE 409

SCENE QUATRIEME.
DOR TS oA X TAMEIs RS

D ReIS;
O Jour heureux | & favorable fort ?

Par une viGoire éclatante ,
Les Dieux ont rempli n6tre attepte :
Le Roi triomphe , & le Tyran eft morts
On entend un bruit de guerve.
Icare en ces licux va paroitre s
Venez an devant de fes pas,
A X 1A MaR By
Fuyons ,de fes tranfports mon cceur n’efd
pas le maitre ;
Dans le troublc on je fuis, jene le verrai

pas.

SCENE CINQUIEME,

ICARE, Troupe de Guerrievs , de
Captifs, & de Captives.
: CHG@ U R,
CHantons le bonheur de nos armes,
Du bruit de nos cxploits rempliffons
I’Univers ;
Triomphons, aprés mille allarmes ;
Nos ennemis font dans les fers.

On danfe,
If-‘M‘ XI, s ”ﬁ
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U N GUERRIER,
Que tour applaudiffe,
Que lair retentiffe ;
Chanrons un Roi vi&orieux ,
Que fon nom vole jufqu’aux cieux.
Celébrons fa gloire ,
Publions fes bienfaits
Sa victoire ;
Nous promet la paix.

Regnez Paix charmante ;
_ Vorre empire eft doux ;

Avec vous tout enchante ,

Rien ne plait {fans vous.

Que tout , e,
On danfe.

LEE: GWJERRIER.
Doux plaifirs, le Vainqueur vous rapelles
Suivez la Paix,

Revenez avec elle.

Doux plaifits , le Vainqueur yous rappelle, |
¢ Suivez la. Paix, -
Regnez a jamais:

O I'heureux jour!
Nétre gloire eft immortelle's
Que de biens naiffent tour A tour,
Ne craignons plus la guerre cruelle:.
Plus d’ennemis que le tendre amour.
Quel doux Vainqueur! que {a chaine eft
: : belle !
Peut-on vivre heureux
Sans {es aimables neeuds ?
- On danfe: ;
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T°RAG EDIFIE 411
e }. Co. AR B, 2=
¢ Jouiffez d’une ‘paix profonde;
‘Elle eft le fruit de vos exploits:
Heureux les Peuples & ies Rois
Qui peuvent la donner au Mounde,

CH @ U R, Jouiffons ; ¢5ec.

SCENESSIX I E ME:
ICARE, AXIAMIRE, ¢ les mémes Adtenrs,

§iC A.R E.

Eine, nos Deftins font changez:
RVchz‘ par quel bonheyr vbere regne
: comfence,, .

AXIAMIRE S

Pour affurer voure puiffance ;*

11 fagt que les Dieux foient vangezs

I'C AR E, i
Que dites-vous? %
AT A MET-R OB

: Tremblez, Icare 3

Redoutez un faral couroux :

Les Dieux ; trahis par Amphiare .

Sont préts d’éclater contre.vous;

Il ofc épargner la Victime ,
‘Qa’Apollon dans fon Temple ordonne

d’immoler.
ENSEMB LE
1<. Hairons-vous de punir 5
Ax, Hitez vous d’expicr, } le crime,
Le fapg qu’on: doit aux Dieux , ne peut
., trop, tot couler,
Fin du quatritme Ade. S if
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e AR AT A 0
A FE A

Ze Thédtre repréfente le Palais des Rois de
Carie , dordre Covinthien , entichi des
Plus [uperbes ornements. que I Architedture
& la Sculpture pusffent former. 11 eft dif=
2of¢ de maniere, qi’on voit dans Ienfon-
cement un magnifiqgue Fardin an travers
A'un grand weflibule en periffil. :

SCENE PREMIERE
AXIAMIRE

IL va périr , & c’eft moi qui 1'ordonne;
Amour dans quel abime as-tu trainé mes
pas?

Aux plus affreux tranfports Icare s'abans

: * donne 3

Ceft pende perdre Alcidamas, -

1] veut immoler Amphiare? -

3 deviens 2 la fois facrilege & barbare :
AhYje trahis I’Amour, joutrage tous les

Dicux.
€’en ch fait... le fer tombe.... ils vont ceffer
- : de vivee,
Quelle horreur... attendez,... je fuis préred
HB5 © yous fuiyre..

Liel! guel{ nuage éyais les d;xobc é mes ycqx!
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Le fombre voile fe diffipe
Dicux ! je vois Theftor & Leucipe 5
Ils me reprochent ma fureur.

Cheres Ombres, je vousattefte. . o

Waisma raifon reyient ,-tout fuit ; il nc me
refte

ue les cruels remords quidéchirent mon
cceur,

SCENE DEUXIEME,

ICARE, AXIAMIRE.
XC A RE, & part dansle fond du Theatres

A Xiamire eft infidelle 2

AXIAMIRE,
Je vois Icare; 6 Dicux! puiffaisje I'atten®
drix 2
ICARE, sppercevant Axiamire.
Sa préfence m’infpire une fureur nouvelle
A XsdliAMsT =R :E.
I faut Pappaifer, ou mourir..
: 1=C-A-R-E,
On doit m’amener mes Vitimesy
Mon zele pourles Dieux va bientot éclater;
A XaEASM =R E:
Votre zele & le mien pourroient étre des
‘crimes 3
N'encroyons que les Dicux, allons les cone
fulter, .

°S iij
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I:CeARE.
Qui les confultera ces Arbitres {uprémes #
Ne font-xls pas trahis par leurs Miniftres.
. mémes 2
AT I A M I R E.
. Songeéz que ce n'eft qu'd leurs yeux ¥
chcurs fecrets daignent paroitre,
Vous {gavez qu Anvkhxate 3
: § 7 o L O
Amphiare eft un traitre:
Vannccnsonnus vangeons tous Jes DJCUX!
o TAYX I AM IRE ;
Laiffons aux Immortels le foin de lenr vane

UCEI! CCy
ICARE
*¥Yous pouvez d'un perfide embrafler la dée
fenfe

Amphiare trahit les Dieux & mes Erats,
Tl mie trahis' moi-mémé, il fauve Alcidamas,
AX' 1A MIRE aparic
O Ciell :
I1CARE,
«av 2o Secondez ma coleres
Ceft trop long_temps fouffrir que le 301&
les éclaire;
Yenez.
A X I A M IRE,
Helas { ou courez-vous?
1.:C A RE;

Qui vous fait balancer ? quel trouble vous |

agite ?
Je vous vois tremblante , interdite;

Cen cft trop ,jeme livre 2 mes tranfports
jaloux,

~




TERCAVGIE DAL E. @y
AXITAMIRE
Diecux !
I1CARE.
Je n’ofois en croire le rapport d’Elif-
mene :
Deviez-vous me flatter de efpoir d'étre
3 vous,

Si vous portiez une aurre chaine2
AXIAMIRE

Qu’entens-je?

IcCA R Fi
Alcidamas a fgu vous atrendrir,

A X ToASM T REC

Alcidamas! ah ! ceffez de le croire,
Moi, Paimer ! non Seigneur , il y vade ma
gloire,

FC AR Fo
Pour vous juftifier , venez le voir perir;

AX1TAMIRE,

Le voir perir , grands Dicux !
CA-RE,
Perfide !
AXIAMIRE,
Eh bien, je’aime 5
Voulez-vous 'immoler 2 commencez pai

moi-méme,
EFCATR E.

Yousle perdez , loinde le fecourir,
Sy
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ENSEMBTLE,

Tc. Puniffons’} . nous
gqui }oﬁenfe 5

Ax, Puniffez vous

Fr_appons} e§ mon Riva_l expire {ous
Frappez J vorre Amate.

‘mfs}coups,
VoS

loi :
Ceft par{ moj f que Pamour jaloux
Doit commencer {a vangeance,

A-XLEAMILIRE
Rien ne peut flechir votre ceeur ;
Cruel | .
G AR IR
Vousm’apprenez a devenir barbare,
Mais pour Alcidamas je fulpends ma fureuty
Qu’il parte; que ce jouraffure mon bonheur;
Qu’il nous uniffe & vous fépare,

1l vient: je vais vous rendrearbicre de fon

3 fort ,

Mais fongez qu'un refus eft I'arrée de fa
z Mosts

(0.0
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SCENE TROISIEME.
ICAREAXIAMIRE, AMPHIARE,

ALCIDAM A S, ,Gardes
L. GA R E,

AProchez ; il eft temps de punir tous
, vos crimes,
AMPHTIAR E-"""

Nos crimes ! quels ncms odieux §

Icare, apprenez que les Dieux
N'en fouffrent point dans leurs Vi€imes,

T ALAC ARTES
Tu viens de leur defobéir 3
~ L'asecu pé fans fiétrir ta gloire ¢
A MPHIARE:.
Ah! fi javois pfi les trahir;

' Auricz-vous fur Phorbas remporté la vis

&oire ¢
I'C'A R E.
Tu prérends donc par mes. exploits
Juftifier ton cceur perfide ]
Apollon s’eft trop bien expliqué par ta
. .yoix,
AMPHI AR E ‘
€royezovous qu’Apollon ordonne un par=
ricide 2
L.CA R E.
Quoi ! le Chef de mes ennemis...;
AMPHI AR E.
Quelqu’il foje , Scigneur, c’eft mon fils,.

Sy
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TF @A RIE.
Que m'apprens-tu! mais non, je vois trop
P'impofture;
Tu veux te dérober au fort le plus affreux.

AL CF D A-NAS.

‘Ah trefpeétez -un fang dont la fource et fi
; pure;
il n’cn eft pas moins Roi, pour éire mal=

heureux.
I CA R E,

Il eft Roil que viens-je d’entendre

ANEPSHATOAIR E,

Feare , il eft trop vrai, j'en ai perdu’le rangs
Mais le fort qui m'en fit defcendre
© M'a laiffe "Torgueil de mon fang,
T CA R E,
O Cielt quel parti dois-je prendre
Quels troubles dans mon ceeur viennent dé
s’élevert

@ Jmpk:}zre. /
Yous étes Roi, ce nom fuffit pour vous dés
fendre;
Yotre filsi .+ !
AMPHTIARE
- Daignez achever..
ITARE :
Ceft 2 laReined
le fauyer,



TRAGEDTIE 478

‘AM P HI A R E, 53 Axiamire.
C’eft donc & vous que je m’adreffe 3
Un Roi tombe 2 vos pieds. ..

AXIAMI R E,Parritans.
Vous a mes pieds ! 6 Dieux
Mais quelle voix {ecrette en fafaveur me
: prefle ?
Des larmes malgré moi s’¢chapent de mes
< yeux,
AMPHTI AR E,
Votre cceur s’attendric, il reflfent ma mie
fere ,
Vous pouvez d’un feul mot en terminer le
cours;
Aunom de l'auteur de vos jours ,
Confervez un fils & fon pere;
Vous étes {on dernier recours;
Vous ’aimez ; votre amour lui fera-t'il fue
nefte !
Les Dicux me lont rendu sdois»je le per~
dre encor
Mon fils eft mon feul bien 5 {auvez tout ce
qui refte,
Au tendre & malheureux Theftor. 5

AXTAMIRE.
Vous, Theftor 2 vous! mon cceur dont [z
voix m’en affure
N’en peut éere défavous....
AMPHI AR E:
Ahtyentends 4 1a fois les Dieux & la nature,
Et vous étes Théonoé,
5%



%10 T HEO N OFE

A-XT AAMEIZROE;
Grands Dicux! on. m’emportoit une aveugle
colere ?
Yallois facrifier & mon pere & mon frere,

ALCIDAMAS
© ma fceur.

AXITIAMIRE,

Ce nom feul juftifie en ce jour
Le penchant dont mon ceeur n’avoit pit fe
défendre

A la faveur du tendre amour
Layoix du fang s’eft fair entendre,

A-L-CT B AMAS:
© jour heureux 2
ICARE

O jour quinous réunit tousd
Je nay plus de foupgons jaloux..

SCENE QUATRIEME
ELISMEN E, ¢bles mémes Adents
ELISMENE

SEloncur pardonnez mes allarmes
Alcidamas pu.t A,pCrileae,
A R E,
Elifmene fechc tes larmes,
£et heurcux jour les fair tarit,

_—
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Jete rcnds ce Heros, tout 'éclat dent il
brille
Mc doit faire approuver ton choix 3
‘A favaleur extréme il joint le fang desKois,,
Et le fils de Theltor eft digne de ma. fille,
Anx Gardes.,
Brifez les fers des Lyciens.
a Theftor.
Affemblons dans ces lieux vos Peuples &
les miens.,.
T-FEE-ST-O'R;
Ma Couronne cft votre conqu;:c,
Souffrez que j’en ceigne la téie
De voure fille & de mon fils:
Puiffent mes heureux facrifices
- Vous rendre les Deftins propices
Coatre nos communs ennemis.

SCENE DERNIERE.

FCARE, THEONOE, LEUCIPE: :
ELISMENE,THES TOR, Tronpe
dé Cariens , Tronpe de Lyciens.

CHEUR.

PArtageons nos plaifirs , partageons notre
- gloire,
Aux tranfports les plus doux abandonnons
nos coeurs:
O fruit heursux dela vi&oire !
Ledeftin des vaincus. eft le fort des vain-
: queurs
On danfe.



22: THEONOE ,TRAG.
UNECARIENNE,

alternativement avec le Cheeur.
Dans ceés licux il n’eft plus de ravages
Vn doux calme y f{hccede 2 Iorages
Les plaifirs pleins d’appas
Vont {uivre tous nospas.

Dieud’Amour, Dien d’Hymen vous cou=
ronnez la paix;
Vous nous faites gotiter les biens les plus
parfaitsy
La vifoire;
La gloire, 3
LEes Ris & les Jeux
Tout répond 4 nos veeux,

UNE CARIENNE ¢4 UNE LYCIENNE.
Tendres Amants les plus doux charmes .
Vont payer vos larmes:
§9yez tofijours plusamoureux ,
Et toitjours plus heureux.

€ H® UR, Tendres Amantse

Fin dn Cinguitme ¢ dernier Attes

s
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ACTEURS CHANTANTS
DU PRO L OGU E.

P ALES, Décffe des Bergers.
D ToA- NCES

Nymphes de la [uite de Dianes

Suite de Palés.

UNE BERGERE,

U N-BER GER.
Troupe de Bergers ¢ de Bevgeros




et o e el ool
PROLOGUE.

LeThéitre vepréfente le Temple
de P ALE’s, Dée[f¢ des Bergers.

e ofofefefodestolefoe £ doefedesdeshdentofetits
SCENE PREMIERE.
UN BERGER, ¢ UNE BERGERE.
E-N-SSFE-M B I E,

Atez.vous Bergers, hirez-vous
Venez , venez , accourez=-tous ,
«Palés dans ces lieux va fe rendre,
De (a bonté vous devez tout attendre.
LA BERGERE.
Lc doux Printems a chaffé les Frimazs 3
Zephire & Flore,
Ont déja faic éclore
Mille Fleurs fous nos pas:
Et les Oifeaux fous les naiffans feuillages 5
Des Foréts d’alentour ,
Nous annoncent le plus beau jour,
Par leurs tendres ramages,

ENSEMBLE, Hitez-vous , e,




FEY A JA-X,

SCENE DEUXIEME

LE BERGER, LA BERGERE,
Troupe de Bergers & de Bergeres,

CH@UR des Bergers ¢ des Bergeres

Atons-nous , Bergers, hirons-nous;
Palés dans ces lieux va fe rendze;
De f{a bonté nous devons tout attendre \
Hatons-nous , Bergers, hitons-nousy, |
Pales dans ces lieux va:fe rendre, |

On dﬂﬂﬁ?. |

SCENE TROISIEME

PALE’S, Suite de Palés, LE BERGER
LA BERGERE, Troupe de Bergers.

P ALES, aux Bergers

N E craignez plus dans ce charmant (&
)ou:
Le broir éclatant des Trompettes,
Les Echos {euls vont répondre 4 leur tous
Aux fons de vos tendres Mufetres.

On danfts

|




PROLOGUE Sy

® A" BER GERE

Les Plaifirs dans ce Boccage ,
Déformais fuivront nos veeux :
Quand -un ceeur ici s’engage ;
L’Amour f¢ait le rendre heureux ;3
C’elt pour le Printems de I’dge,
Que font fairs les Ris, les Jeux.

Second Couples,

1’Onde coulant dans Ja plaine,
Par mille {ecrets détours ,

Smit le penchant qni Pentraine ,
Et rien n'arréte {on cours ;
Suivons ’Amour qui nous mene.,
Profitons de nos beaux jours,

Le Divertiffemont eft intervompn par un brwis
- de Chaffe.

PAE BUSS

Quel bruit ici fe fait entendre ¥
Appercevant DIANE,

Ceft- Diane & fa Cour qui viennent nous
{urprendre,
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SCENE QUATRIEME

DL ANE  PALES ‘

Ze Berger, Iz Bergere 5 Suite de DIANS
G de P ALE's 5 Troupe de Bergeres,

DI A N E ,. aux Bergers.

Ar de plus nobles chants dans cet heus
reux@zile, |
Célébrez le retour d’un bonheur fi cran |
: quille,
Sous un HER os naiffant ,- dont les pas |
font conduits (
Par la fagefle & la Prudence,

Vous. allez voir regner la Paix & 'Abons |

dance,

Dont vous goiitez les premiers Fruits, .

O danfts
D-T"A N E: 1
Pour jouir d'in bonheur durable, \
Fuyez PAmour, ce Tyran redouté:

De tous les biens on perd le plus aimable, i
Lorfque I'on perd la libercé,

On danfes :

X



PROLOCGUE £15 -
DI AN E

Loin de ces paifibles Retraites,
Sur d’autres Caeurs , Amour,lance tes traitsy
Infpire ailleurs tes aldcurs mqmctes 5
Vole, laifle ces licux en paix.

On danfes.
PALES &DIANE,

Tout eft tranquille fur la Terre,
Chantez , célébrez e HER OS
Qui fait regner un doux repos

10u I’on voyoxt regner les fureurs de Ia

H

Gucrrc.
\CH @ UR, Tout, eft ttanquﬂlc > e,
‘  On danfe

; DIANE, aux Bergers.

\SUIVCZ moi. Dans les Jeux que ma Cour
me prégarc,
\Le fort faral ’Ajax fe retrace en ce jour 3
| Vous Y VEITCZ : ICS furcurs ol &) egare,
Un Cezur qui {e livre 4 I"’Amour,

Tout ce qui eff [ur le Thidsre , fuit Diane.

Fin dn Pralogy\!,
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A] A X, Roz des Locriens, Amant de {

. Caffandre.

CASSAND RE, Fille de Priam s Roi des
Troyens , #imée de Corebe.

CORE BE Prince de Thrace 5 Amnt
de Caﬂ"ﬂndre

A R B A S, Confident d’Ajax. '

PHENIC E .Confidente de szﬂ?mdm |

PA LLAS

1’AMOTUR.

LA DISCORDE; &b fiSuite. '

LEGRAND-SACRIFICATEUR
du Temple de I Amour s ¢ (2 Suite. r

LA GRANDE-PRESTRESSEds
Temple de I Amour, & (& Suite. 4

UN GREGCGC. LAl

UNE GRECQUE, ’

UN MATELOT. s

UMNE MATELOTTE. |

LES TROYENS ¢ LES TROYENNES ‘
de la Suite de Caﬂhmz’re. 41

Troupe de Penples de U'lfle de Ténédos. [

Troupe de Furies qui ﬁ;rtmt dan Tem]zlﬂ de
I Amont.

La Scene eff d.a_m I'Hle de Ténédos.,
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foz )R Xy

}] ~  ARAGCEDIE,

e

"ACTE PREMIER,

Le Theitre vepréfente un endroit de I'Ifle de
Ténédos ,.d ot Pon woit les ruines de Troyes
dans le fond , avec un petit trajet de Mer
entre deus.

|
\.9-4-++++q-+++++ edadesesfefodesfonde oo
|

—

SCENE PREMIERE.
Pendant l? jour de U Aurore.

A=A X
Mour , redoutable Vainqueur ,
Applaudis-roi de ta Vi&oire ;'
Aptés avoir triomphé de mon
ceeur ,
Riennemanque plus a ta glolre,

Nourri dans' I'horreur des Combats ,
Ajax ne trouvoit des appas.

Que dans le trouble & les allarmes .

‘Quel changement ! que dira "Univers »

Ajax foupire , il gemit dans tes fers ?

Lui qui bravoit le pouveir de tes armes,

Amour, ¢be,



&% A AXy

Pour derober Caflandre aux regards curieus
Des Princes de la Grece,
Par mes ordres Arbas I'a conduite en ces
lieux ;
Lui-méme ignore ma tendrefle;
Mais il paroir,

SCENE " DPEY XIENMES
B RABAS AT AR
ARBAS, furpris de woir Ajax,

© A J Uoi, vous 3 Ténédos,’

Scigneur ! malgré I’affreux orage,
©1 les Vents cette nuit ont fignale leur

ragc!
Qui vousa pii contraindre 3 traverfer les
flots?
AJ AL XL
L’Amour,
A Re-B-CATSL |
L’'Amour ! aimeriez-vous Cil
fandre 2
AT A X

Ven rougis : mais quel cceur auroit pl
' s'en défendre?
RappellcatoiT*horrenr de certe affreufe nuity
Ou le Troyen d’un vain efpoir {éduit,
‘Trouva dans Ilion la morr on Pelclavage
Attiré parlescris , lemeurore & le carnagC];

\
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3e volai tout fanglant au Temple de Pallas:
Quel f{pectacle, grands Dieux ! j'appercus la
Princefle ;
Eperdue , & mourante aux pieds de la
'Déefle:
Qu’en ce funefte état je lui trouvaid’appas,
Ou plutdr que j’eus de foiblefle !

Un feul regard de fes beaux yeux en pleurs
Dé{drma toutes mes fureurs,
Heélas! qui 'etic pit croire!

L’amaur ayoit marqué ces momens pleing

3 d’horreurs
Pour ma défaite & pour:fa gloire,

AR B~ AtS;

‘Seigneur , ignorez-vouss
Que le'Prince de Thrace,
Par le choix de Priam doit &cre fon époux,
Qu’il eft Amant aimé? .
A T=A X,
Tout a change de
face,

‘Corebe cft tombé fous mes coups,
Xe fort a trahi fon audace.

« AR BAS, appercevant Caffandre,
‘Caffandre vient.,.

A Jok X

: Arbas , retirons-nous;
Tom: XI. T
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Pour calmer, s’il {e peut, la douleurqui
la prefle,

Raflemblons les Troyens Captifs dans ce
{¢jour:

Je veux brifer leurs fers aux yeux de la
Princefle ;

Qu’ils viennent dans ces lieux montrer leus
allegrefle;
Et de leur liberté rendre grace a I’ Amour,

s fe retirent.

SCENE TROISIEME
CASSANDRE,

CASSANDRE, regardans les muinss
de Troge. '

Teux défolez , Objer trifte & funefte,
Helas ! dans mes cruels malheurs,
Le feul bien ‘qui me refte,
Eft de vous voir & de verfer des plenrs.

Iliontu n’es plus qu’un vain monceau de
: cendze,
Tes Palais renverfez , 8 tes Temples dé-
? Cruits,
Sont d’un fatal amour les déplorables fruits;
Que de fang il a fait répandre}
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Par lui mon Pere eft au tombean ,
Mes Freres ne font plus, & I’Amant le plus
tendrg 5 ¥

Corebe , en voulant nous défendre ,
A vivde fes beaux jeurs éteindre le flambeau,

Lieux délolez, cbe.

J'ai- prédic mille fois le deftin dcplorab!e i
Qn conduifoit les Troyens au trépas;
Mais animez d’une haine implacable,

Les Cruels ne m’écoutoient pas.

SCENE QUATRIEME.
AJAX,CASSANDRE,

s dshs oK
Eft trop entretenir cette fombre tri-
frefle :
Si vous avez du ('ort éprouvé les revers ,
_Je vous aime, belle Princefle,
Et veux les réparer aux yeux de I'Univers,
: CASSANDRE,uth.
O Ciel !
A YA X,
_ Mon ardeur pour la gloire,
" "M’a falt voler dans ces climats
Dans les pcnls , dans les combus 2
Je me fuis fait unnom d’éternelle Memoire:
Mais dequoxm ont fcrvnaut d’xploits glo-
rieux 2
, Les pleurs qu’ 11 en coure ‘A vos yeux ,
Mc font moins ajmer la ViQoire.
T ij
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CASSANDRE
La Vi€oire | Grands Dieux ! peut-on done
ner e nom
Aux maltheurs qu'ont caufé Ja fureur &
; la rage?
Eh ! que vous avoit fait nbrre illuftre lion,
« Pour le remplir d’horreur & de carnage!
A cet Objet * qui fait fremir d’effroi,
Cruel , reconnois ton ouvrage.
* Elle lui montre les yuines de Troye.
A J-A2%.
Telle ¢toit du Deftin 'irrévocabie loi.
Mais envain fa rigneur vous livre & Pefcla-
vage,
Yentrepris de vous fecourir ;
Jlai malgré fes Arréts un Trone a vous
offrir,
« Souffrez qu'Ajax avec vous le parrage,

C5A.S S ANDRE,
© Cielltu mets enfin e comble 3 mes male
- heurs
C’étoit trop peu d’avoir dans ta colere,
Dérruit & renverfé Empire de mon Pere )
Yai vt couler fon fang avec mes plearss
Faue-il qu’Ajax la main encor fumante
De celuide Corebe, 2 mes ycux fe prefente!
Al c’eneft trop , injuftes Dicux ,
Ma mort trompera fon attente
Bt {gaura m’affranchir d’un hymen odieux.?
On entend le bruit d'nne marche éclarante.
Qu'entens-je 2 quels concerts { ... ah ! fuyons
: de ces licux,
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A ) A X, Parvétants

Demeurez, inhumaine.
De vos Troyens voycz brifer les fers;
%c leur benheur dumoins fufpende yoere
haine !

SCENE CINQUIEME;

Troupe de Locriens de la Suite D ATAX , qui
amenent les Troyens ¢ les Trm'en;zes zz'e‘
la Suite de Caffandre apres leny avoir 016
leurs chaines.

AJAX, CASS ANDRE,
ACTAX

'Hantez , célébrez votre Reine
Rendez hommage a {a beauté:
Elle a brifé vérre chaine ;
Chantez, ctlébrez vorre Reine,
Vous lui devez la liberté,

CHGUR.

Chantons. ,. ¢élébrons nétre Reine;
Rendons hommage 3 {a beauté:
Elle a brifé notre chaine;
€hanrouns, célébrons ndere Reines
Nous lui devons la liberté,

On danfes
T iij
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UNB-GRECQUE,
Aufli leger que l'inconftant Eole,
Le Tems, ficres beautez, qui décruit vos
£ ¢ ateraits,
Inceflamment fuit & s’envole ,
Et ne revient jamais ;

Profitez jeunes cceurs de la faifon charmante
Ou tout doit rire 3 vosdelirss
C’eft dans la jeunefle brillante
Que doivent regner les Plaifirs,

On danfes

UN GREC, slternativement avee
le Cheunr.

Heureux les cgurs qu”Amour blefle,
Les maux | les pleyrs & les foupits ,
Tout charme dans la tendreffe,
Sans clle il n’eft point de plaifirs,

Ce Dieu fgait aprés mille allarmes
D’un tendre Amant payer les Jarmes,
Et combler fes plus ardens defirs,
Infenfibles ceeurs ,
Songez A vous rendre;
Pourquoi vous défendre
Des tendres ardeurs @

£3
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SCENE SIXIEME

ARBAS, qui furvient avec précipitation
Et les Adeurs de la Scene précédente.

ARBAS, Aa7A%

S Eigneur , Ulyfle eft fur ces bords,
" Envoyé par les Grecs.. .
&) ol
Ciel | que viens.tu
m'apprendre 2
& part.
Ulyfle. .. en veut-il & Caffandre.,.
Loin de contraindre mes tranfports,
J'oppoferai la force a I'artifice.
Ah ! fi 'on veur m’6ter I'objet de mon
amour ,
Il faut qu'on m’arrache le jour,

& Caffundre.
Jeprouve en vyous quittant le plus cruel
fupplice ;
Mais Ulyfle m’attend, je ne puis differer 3
Votre inverér, ma gloire, tout m’en prefle:
Songez betle Princeffe,
Que mon ameur peut réparer ,
Les maux que yous a fait la Grece,

A4
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SCENE SEPTIEME.

C/AS:S AND:R Ee

D Teux , qui veillez encor pour nous
Faites {entir aux Grecs vorre fatal courous,
Hitez-vous de fervir ma haine,
Jettez le.trouble dans leurs cceurs:,
Que [’Enfer centre-eux fe déchaine:
Errans & vagabonds {ur la liquide Plaine,
Des flers Tyrans des Airs qu'ils fentent les
fureurs ;
Que leurs maux, §’il fe peut, égalent nos
malheuss.

Fin dis premier Ade,

PAQG
G
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S HEE R R AR AT
A-Cri=Ba ] B

Le Thedire vepréfente des bois ¢ des Re-
chers fur les cotez, & la Mer dans le foud,

SCENE PREMIERE;

CORE B E, regardant de tous cotez.

Rifte rcbut des Vents & de I°Orage,
Ot {uis-je- ... & quel eft ce rivage 7.,

Corebe infortuné,des Dieux cruels & fourds
Qu’cfperes-tu dans ra douleur profonde?
Tu'demandes envain qu’ils terminent tes!
jours ,
C'eft pour en prolonger le cours,
Que contre les fureurs , & des Grees & de
I'Onde,
Ces Dicux , ces mémes Rieux , t'ont donné
di {ecours.

Que dis- ]e' ifs. font touchez. de ma peine
cruelle;
Un froid mortel glace mes fens >
Mes yeux font 0b£cuxcxs,;c frémis,je chan-

celles,

Tv
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Tout fe dérobea mes regards mourants g

Caffandre je vous perds 2 cher objet que
jadore ,

Priveé du tendre efpoir de vous revoir en=
Tcore;

Jecéde avee plaifir,aux maux que je reffens.

11 tombe accablé furun gazon.

SCENE DEUXIEME

' CASSANDRE,PHENICE , ET COREBE,
gu’elles ne voyens points

C ASSANDRE,

LAilfc-moi feul ; va, Phenice,
Ev s'il fe peatpencure les defleins,
Du dangereux Ulyfle :
‘Ou mes préefentiments fontvains:
©u bien - tdr fur ces bords la Difcorde
: cruelle,
Laff¢ de tant«de #naux qu’ont Toufferts Jes
& ) Troyens,
Va fur Ja Grece criminelle
Yanger leurs maliieurs & les miens,

%
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SCENE TROISIEME,

CASSANDRE, COREB E, évanous,
CAS SANDRE,

Ochers , que je venois arrofer demes
> larmes,
Et yous Echos , 4 qui feuls en ces Bois
Je confiois mes mortelles allarmes |
Je viens me plaindic & yous pour ]fa derniere
; ois,

Ileft temps de finir un honteux efclavage,
~ Je fuis feule en ces lieux ; qui pourroic
; m’arréter 3
Faifons rougir le Deftinqui m’outrage,
De fa conftance a me perfecuter,

Rochers, ¢he.
Regardant lp Mer avec sagitation.

A mes juftes fureurs il faut que tu répondes,
Terrible Dieu des Mers ;
C’eft par le fecours de tes Ondes,
Que je prétends m’ouyrir le chemin des
Enfers,

Ellevent [e précipiter dans la Mer , to wouvz
Corebe fous [es pas.
oY)

4
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Mais quel objet fe prefente’a ma vi€ 2
Ah ! Corebe ,eftce-vous , que je vois fur ces
bords?
Ou fuis-je déja defcendue
" Dans lerrifte féjour des Morts 2
C O R E B E, revenant & lui..
Cicel! que viens-je d’entendre.,
Quels fons charmants L....

CASSANDRE

Cher Prince! helas!
Reconnoiffez Caffandre ;
Quand j’allois: vous rejoindre- au-de ladd
trépas ,
Les Dieux 3 mes foupirs ont.ils daigné
vous rendte?
€ ORE BE.

Que vois-jel ... ma Princefle! ... en quels
lieux fommes-nous!
Dicux! quelle eft ma furprife!

Se peut-il que le Ciel enfin me favorife,,
Et ne ferois-je plus’objet de fon courouxy,
C ASSANDRE,

Helas !
CORE B E ¢
Vous foupirez, vous répandez des lars
mes! |
CAS SANDRE,
Tajoye & la douleur m’agitent tour a touré
Yotre péril me caufe mille allarmes,,
H empoifonne tous les charmes ,
Qu’a yous xevoir eilc goiite mon amours



TRAGEDIE PR
Mais quivousa conduit fur ce fatal rivages
Quel Dieu propice a pris,foin de vos jours2:
G X:R E BE.
Blefle , prefque mourant , j'ai trouvé du.
fecours,
Arraché malgré moi du meurtre & du. care
page,
Je venois vous tirer d'un indigne efclavage;
L’Amour me conduifoit,lor{que le Dieudes.
Eaux,
Dans ’horreur de la nuita brifé mes vaif=
feaux
Sur les Rochersdece f¢jour {auvage.
C A SSANDRE
Fuyez , Scigneur, fuyez dc ces bords dan-
gcrcux.
Corebe & Tenedos ! Dieux : je frémis : jg
tremble :
Helas! quand [e Ciel nous raflemble,
Eft-ce pour vous livrer au fort le plus af
freuxe
Ajax eft fur ces bords ...,
C'OR EBE
Ajax eft genereuxs
A nos;malheurs i} deviendra fenfible,....
C A S SSAN-D-R:E,
Il eft vétre Rival,
C - O"R:E B E
O Ciel eft-il ppffible
CASSANDRE,
Que n’en puis-je douter ! O mortelles dous
leurst
Yosjours font expoféz aux barbaresfurcurs.



D’un Rival jaloux , redoutable;
Helas! quel eft le fort denos tendres amours;
Voéure haitie , grands Dicux ! doit-elle ére

implacable?
COR E B E

Je mourrai trop content fi vous m’aimes
tolijours,
ENSEM B LE, :
Je vous promets une ardeur éternelle;
Malgré les Deftins rigoureux :
Rien ne pourra brifer les nceuds
D’une chaine fi belle,

On entend une donce Symphonie,
Mais quel éclat frappe nos yeux ?
Quels doux Corncerts fe font entendre 3
Un nuage brillant savance vers ces lieux:

Pallas s’emprefle d’y défcendre.

SCENE QUATRIEME

PALLAS,CASSAN DR E, COREBE
PAL LA

Sperez un fort plus heureux.
Ajax n’eft pas encore au comble de [es
. S Youx:
Il ofa profaner mon temple ,
En arrachant Caflandre 3 mes Autels :
Pour 'en punir Pallas doit unexemple,

_ Qui faffe trembler les Mortels,
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Sors Difcorde inhumaine,
Sors des gouffres profonds ot le Deftint’ena
chaine ;
Va dans les ceeurs des Grecs verfer tes noirs -
poifens;
Redouble leurs fureurs & leurs jaloux foup=
ons ;
Du facrilege Ajax,rends ‘I’cfpcranic vaine.

SCENE CINQUIEME-

Les Aétenrs de. la-Sceme précédente. L A
DISCORDE, ¢ [z Suite fortant des
Enfers.

LA DISCORDE, & Pzllas.

N Ousallons remplir tes fouhaits.
4 [ Suite.. :
Chaflons de la Terre
Le calme & la Paix;
Qu’unc horrible Guerre
Y regne a jamais,
Chaffonsdela Terre
Le ecalme & la Paix.
CH@UR, Chaflons; dre.
Oz danfes
LeASD. 1T S C-G =R =B <K,
Déchainons Ja Rage,
Les noires fureurs,
Et que leur ravage,
Trouble tous leurs cceurs,
C€HEUR. Chaflons, ¢re.
On danfes
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PALLAI[S, & la Difcorde.
Difcorde, allez, volez , & {ervez ma colere;
Lz Difeorde s’envole an Camp des Grecs,
PALLAS,4 CORESE > voyant wenit

Adjax.
Ton Rival porteici fes pas,
Il te croic defcendu dans la nuit du trépas;
Son erreuz nous eft neceffaire,
Eloigne-toi.

€ OR E B E,ens'en allans.
» JPobéis a Pallas,
PA LLAiSn > ACASSANDRE
Je vais trouver Neptune, il fauc qu’il me
{econde,
Prote€teur des Troyems',
& mes reffentimens qu’il uniffe les fienss:
Defcendons dans le - {ein de ’'Onde.
Elle defcend dans lp Mers
CASS ANDR E, voyant Ajazs
&jax paroit ; fuyons,

%
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—

SCENE SIXIEME,

€ ASSANDREAT A

AJ A X, Caffandre qui vent Uéviter.

QOus voulez m®evitery
O Cicl | quelle rigueur extréme
Belle Princefle ! eh ! du moins pour vous=
niéme ,
Daignez' un moment m’éceuter.
Sgavcz-vous ot Jes Grecs ofent porter- leur
haine?
1]s veulent vous donner des fers 5
Mais d'Ulyﬂc & des Grecs l'attente fera
vaine;
Et je vous-défendrai contre tout I’Univers;
Pour prévenir lear implacable rage,
Par desnceuds {olemnels uniffez- vous 2 mois
De vorre liberté ma main fera le gage...
Yous ne répondez Pomt ! ah! qucl mortcl
outrage 2
Encre d’indignes fers , &ic don dcma fol,
Choifilez , il eft tems,

CASSANDRE.
Je choifis Pef=
clavage.
ALJA X
Quels mépris ! c’eft trop les fouffriz:
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ENSEMBLE
CASS.

e }Vous voyez

mon ardeur fidelle;
Er je ne puis vous attendrir ¢
Contre une injuftice cruelle,
cAss. }'C’cﬁf aux I?ieux émc’}fccourin
ATAX La moi de vous .
RS R
Malgré vous , injufte Princefle,
Jevais pour ‘nétre Hymen faire tout prés
: paret,
Les menaces des Grees, mes feux , tout vous
en prefle;
Il ne pent plus fe differer,
~ Vorre fierté veut envain s’en défendre,
C'eft au pied des Autels qu’Ajax va vousats
tendre,

Ajax Jort en furenr.
CASSANDRE

Doutfui Barbare , & par ces derniers traits,

Aux yeux de PUnivers confomme tes fors
faite,

Fin dw Denixéme Ade,

M

ma douleur mortelles -

\

i & )
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Le Thékrre repréfente le Veflibule dn Temple
de ' Amonre

SCENE PREMIERE,

CAS'S A NDR EC OR EBE:
CASSANDRE,2 Coree.

OU courez-vous ctuel? que peut yotre
: : colere ?
Qubliez-vous qu’Ajaxeft le Maitre en ces
lieux»
C OR E B E savangant vers le Templeg
- Ye leverrai ce Tyran odieux..
€CAS SANDRE,
O Ciel ! quel projet ttmeraire !
COREBE.
Je vais vanger & la facedes Dieuxs
L’outrage qu’il ofe vous faire,
CsALS-S AN D R E;
Vous cherchez un trépas certains
Demeurez.
C. QR -E-B-E.
Non , vous 'oxdonnez envain,
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* CASSANDRE
Efperez,
COREBE
Juftes Dieux'! que faut-il qie j’elperes
G A-S. SSANED RF,
Les confeils de Pallas, que font-ils devenusy

G @RE 55 B
Puis-je les écouterz Jene me connois plusi

: C:ASSANDRYE -
Cher Prince, au nom de ma tendrefle,
Attendons fon fecours , ne précipitons rieny

C’eft Caflandre qui vous en prefles
Songez quiyvérre fore elle attache le fien,
CO®REBE

Cependant je vous perds! quel fuppliceeft

Je mien !
Et vous me refufez , inhumaine Princefle,
Le funefie plaifir d’expirer & vos yeuxd
€ AUSISVASN-D "REB,
* Quoi, rien ne peut calmer res tranfports
furieux ¥
Tu veux mourir, cruel, aux yeux deton
Amante ?
Congoi-tu par quel coup ectre imagefane
glante
Dechireroit mon tendre ceeur. .
Quel fpedtacle ; grands Dieux! j’en prévien”
drai ’horreur';
Ma mainva m’immoler 3 ma jufte douleur,
Er devancant tes pas, mon embre impatiente
Ira feule aux Enfers gémirdeta furcufus
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Lippercevant Ajax & les Prétres du Temple
de U Amour-

Cicl 2.on vient, c'eft Ajax,évitefa préfence,
CORE BE.

11 faut vous obéir,mais c’eft pour Pobferver

Ets’il ofc plus Join poufler {a violence ,

De fes fureurs je {gaurai vous fauver
En I'immolant & ma vangeance;

Corebe fort en regaydant fierement Ajax.

SCENE DEUXIEME.

CASSANDRE, AJAX,LE GR AN D-
SACRIFICAT EUR du Temple de
Pamo uR, & [a fuite. Et les Grecs de I
fuite A2 5 AX. ir

AJAX, h,éﬂﬂ'hndﬂ.

VOyez ce que je fais pour vous,

Princefle,a monardeur ceflez d’écre rebelle,

¥enez remplir le Trone od mon choix vous’

5 " appelle,
Malgré les Greces & le Sort en couroux,
An Peuple.

Peuples {ofimis 2 mon obéiflance,

Pour celebrer un i beau jour
Chantez ’Amour,
Chantez {a gloire & {a puiffance.
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CH@UR,
Pour célébrer un fi beau jour,
Chantons I’Amour ,
‘Chantons fa gloire & f{a puiflance:
Que ces heareux Epoux,
Dans les plaifirs , dans I’abondance,
Regnent 3 jamais {ur nous.
On danfe.
YUNE GRETQUEH
Les tendres {oins & la conftance ,
Triemphent de {'indifference,
Aimez , aimez fenfibles cceurs ,
‘Ne perdez jamais 1’efperance :
Envain- on. vous-fait réfiftance,
* Tbroutard vous ferez vainqueurs,
" On danfe

1E GRAND SACRIFICATEUR.

Venez heureux Amants ,
Venez vous unir d’une chaine
Qui doit finir tous vos.tourments;

_ Les plaifirs qu’on obtient fans peine;
Fn f{ont moins doux ‘& moins charmants
Venez, ¢he. .2 %

LD D 37

A J A X, & Cafjandre.
Princefle , il eft temside vous rendre) |
Il eft tems que I'Hymen m’affure de v0S
: feux: |
Le foin:de vétre gloire en doit. preffer Ies |
by neeuds,
Allons, c’eft trop vous cn défendre,
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CASSANDRE, flerement.
Tu le prétens envain ; a tes feux odieux
Tout s'oppofe a la fois , mon devoir &
: les Dieux.
De leurs facrez Autels, o j’érois attachée,
DPar tes profanes mains je m’en vis arrachée,
Barbare, crain ces Dieux , crain leur fatal

" couroux.
AJAX
Non , mon amour les brave tous,
Venez...

SCENE TROISIEME,

COREBE, savance en portant la main
[ur fon épée. Les Aétenrs de la
Scene précedente.

COREBE, 5 A7ax:

A Rrére, Ajax , Corebe vit encores
Ofe-lui difputer un Objer qu’il adore,
CH @ U R.
Quelle fureur ! quels coupables tranfports|
Les Grecs défarment < OREBE.
AYA X, furpris de woir COREBE,
Que vois-je » 6 Ciel ! mon Rival fur ces
< bords »
Quels Dicux t'ont rappellez du ténébreux
rivage,
Toi que yai eru defcendu chez les Morts 1
Naseta done pasaflez éprouvé mod couragey
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Témeraire , que prétends-tu ?
COREGBE.
Ou la‘Mort, o
Caflandre 3
A AX
Ton bras dans Ilion devoit micux la défens
dre;
Ceft un ‘bien qui n’eft.d qu’a moi,
Sufpends les mouvements d’une vaine cos
lere,
Dés qu’an pied des Autels j’aurai recu fa foi,
Je fuis préc de te fatisfaire,
Comme Rival, ou comme Roi,
Anx Gardes On emmene C O R EBk
w’on ’tloigne.
Aux Sacrificatenys.
Achevons,

CA SSANDRE, entrant en fureny Pt
phétique lovfquw Ajax s approche d’Elle.
Ajax , écotite-mok
Refpedte le Dien qui m’agite...

Ot fuis-je 2. ., Quelle horreur {ubite
S’empare de mes fens !., Ciel ! qu'cft-c¢
que jevois?
L'infant fatal approche ol.ta perte eft cet=
taine,
Les Dieux vont {e vanger, & je te voiscols
rir
* ‘A précipice affreux oy ra fureur t'entrainti
Ricn ne {gauroit e fecourir?. .
Dieux?
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Picux ! quel défordre !, . quel ravage ..
De quels feux s’allument les airs! ...
L'Onde mugit 1 . fes gouffrcs {font ouvertsle
Tout annonce a mes yeux un funefte nau«

frage!..
Que de pleurs]y..quedecris!.,.
De Vaiflcaux embrifez , quel horrible dés
brisiris .
Ajax , envain tu fais tére & Lorage, ..
La foudre gronde, .. clle part , tu péris,
Caffandre fuit dans le Temple , ¢ les
Sacrificatenrs 'y [uivent.

SCENE QUATRIEME.

AJ A X, & [aSuite.
AJAX
MEprifons Ies tranfports d'une inutile

rage
Ajax a mille fois affronté le trépas,
Pourroit~il ¢raindre un vain préfage?
Ajax vent entrer dans le Temple > il en eft
empéché par des Furies qui en forient des
flambeanx allumez. 2 la main. Le Temple
tremble o fe referme.
CH@U R des Penples éponvanters
La terre tremble fous nos pas,
Ah ! quel défordre horrible !
Fuyons , fuyons des Dieux la vangeance

gerribles
Tom X1, Yy

>
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SCENE CINQUIEME

AT A ;
"™y Ar -ces noires horreurs croit-on m’intis
mider?
Non , rien ne peut me contraindre a céden

Vainement I'Ingrate que j’aime
Se refufe & mes tendres feux

Malgré les Grees, les Dieux, & Caffane

dre elle-méme;
Ce jour verra combler mes veeux.

Fin du Troifsbme Ade,
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Ol X IV.‘

Le Théare vepréfente le Temple
de | dmonrs

SCENE PREMIERE.
AJ A X
E Nvain la fuperbe Caffandre,

A cru trouver un-azile en ces lieuxy
Envain Penfer armé pour la défendre,

A déchainé des Monftres furicax ;
Men bias {econdant mon courage,
Julqu'au pied des Autels s'eft ouvcrt un

paﬁ‘age
Qui pourra me ravitun bien fi précicux
J'ofe le difputer aux Dicux...

‘Que disetu ; malheurenx ? que deviendra ta

gloire 2
Veux-tu Jaiffer- d’Ajdx une mdlgnc mé=
Toire? ,
Mais. c&ler ce que jaimel... Erou{fcns
ce remord ;
Non , lamour dans mon ‘eccur doit écre

le plus forr,
vV ij
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‘Triomphons , triomphons d'une beausd

cruelle;
Qu'clle Eloigne un Amant & mon amout
g : fatal,

‘Ou forgons-la d'écre infidelle,
Aux yeux méme de mon Rival.

SCENE DEUXIEME,
AT AT, AR BAS

KA X
HE’ bien, fuis- je obéi ? verrai-je fa
: Princefle ?
ARBAS

Vous pouvez tout , Seigneur , mais je
: crains que vos feux
N'irritent contte vous la Grece.
Eteignez s'il {e peut un amour malheureuxs
AJAX
Que ne puis-je brifer fes nceuds!
Que je m’épargnerois un rigoureux fupplicel
ARBAS.
Yous avez entendu les menaces d’Ulyfl,
Aux Grees il porte vos refus, .
& A X
Je les attens,
AR BAS,
Songez, ..
Ao AnX,
Ne me replique plus;

Aroas fore,
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SCENE TROISIEME.
CASSANDRE,AJAX
CAS SANDRE

. TOi dans ces lieux ! Barbare ?

Les Préres, les Autels, rienn’a pu tCarrétery
Méme contre les Dieux ta rage fe déclare 2

&7 AX

. Ne cherchez point & m’irriter ,
Cruelle ; c’en eft trop , j’ai peine d me con.
: traindre ;
Las de {ouffrir, las de me plaindre’,
Ma fureur pourroit éclater,

€A S SSAND RE.
v Frappe. ., qui retient ta colere?
En' m’arrachant 2 toi la mort {caura me
- plaire.

& n A X
Vainement au trépas vousvoulez vous offries
Malgré vos fiers mépris, je vousaime , in-

: humaine.
C’eft fur un autre objet que doit tombex
ma haine,

€A S SAANDRE
C’en cft donc fait , Corebe va périrp:
Ciel s
v iij
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A A X

Si Pefpoir de le fauyer vous flate,
Plus vous ’aimez , Ingrate,
Plus vous devez lui montrer de mépris ;-
En Rival genéreux j’excufe fon audace;
(l.l'éloigné de vos yeux il regne furla

Thrace,
Qu’il parte, je le venx ; fes jours font ace
prix.

CASSANDRE,

Il mourra dong ? envain tu crois i faire
: grace?
Non, je connois trop fon amour;
Mais je partagerai le forc qui le menace,
Nous defcendsons enfemble an ténébreux

{&jour,
AJ A X%
Qu’'il obéiffe, Et vous, fongez 4 1'y réfou-
drey

Ou redoutez Ajax , furieux & jaloix,
CASSANDRE
Mon choix eft fait 5 va, je brave tes coups
A ToR X

Craignez mon défefpoir,

€CASSANDRE

J

X Crains les Dicut |

& leur foudre,
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ENSEMBLE,
Non, rien ne peut.me contraindre a'changer
cas. La fureur
a7, Lemépris
Loin de me dégager ,:
Ne fert qua redoubler ma flame,

}qui regne en yotre ame,

AJ A X, woyant quwon amene Corebe.
On amene en ces lieux ce Rival que j'aba
horre 3
Qu'il étcigne 'ardeur dont fon ceeut eft
epriss
Pour la derniere fois, je le répete encore,
Qu'il parte, jele veux ; fes joursfonra ce
prix.
Adjax [ort en fureny,

SCENE QUATRIEME.
CASSANDRE, C OREBE}
amené par des Gardes.

CORERBE.
ESc-ce vous que je vois , trop aimable-
e "~ Princefle !
A qui dois-je un bonheur qui pafloic mon.
efpoir ;
: CASSANDRF...P -
A qu;llc epreuve , 6 Ciel ! mets-tu ndtre .

s tendrefle!
Quenous payerds cher le plaifir de nousyoirt

V iv



454 AT A,
CO:R E B E.
Votre cceur fe trouble ! il foupire &
‘A de plus grands malheurs veut-il me pre=
& parer?
C=A S SSASN DIRZE;
. Cher Prince.,, il faur... Dieux ! que vais-j¢
lui dire?
COR"E_B E,
Achevez,
C-A S S A NoD RB:
Pour jamais, il faut nous {epares,
C O R E-B-E.
Nous féparer t.non, rien ne peut m’y cone
traindre,,
Si Corebe yous perd , qu'a-t-il encorcd
craindre}
CA S S A=N-DR-"E
Partez, ou d’un Rival ,irrite, furieux,
Yous: allez éire la vitime,
GO REE-B-E,
Moi, vous abandonner au pouvoir odicux ‘
Du Barbare qui vous opprime?
CASSANDRE, 1
Ah ! {a fureur ne menace que vous. l
An nom des tendres neeuds que IAmout J
{

fit pour nous,
Soyez {enfible au trouble d¢ mon ame,
Prince, fauvez des jours qui me fot?t prée
cieux i
Partez , & remettons aux Dieux

Lc foin de proteger une fi belle flime.
% |
J

&l
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SCENE CINQUIE'ME.

COREBE, CASSANDRE, ARBAS,,
accompagné de Gardes.

ARBAS, a Corebe,

S Eigneur , on vous attend au Port ;
Ajax ne veut plus qu'on differe,

C O:R E B E.

Le cruel ! livrons-nous 3 toute {a colere;
Je vais....

CAS SANDRE, Parvétant;

Quel furicux tranfport!
O Ciel L que prétendez-vous faire 2

COREBE, ens’en allant avec précipitation,.
Je vais lui demander'la mort;
CASSANDRE, veut le fuivre,.
elle en eft empichée par Arbas.
A Gorebe, & Arbas.
Arrérez, .o Ah ! pourquoi m’empécher de.
le' fuivre 2., .
Cen eft fait, il court au: trépas;

Dans le péril ou fon grand cceur le livre
Amour’, ne I’abandonne pas:
Caffandre.agitée , va de tous cotex pour-chers-
cher un paffage , & [uivre Corebe , & elle
eft” arrétée par une donce Symphonie: Le-

Femple de ¥ Amonr paroit plus brillan..
L



455 AYAZX,
CAsSaANDR.E

Quels fons touchans fe font entendrer s

Quael pouvoir malgré-mei m’arrére dans.

ces lieux!...

Cet éclat , ces Concerts , tout annonce

mes yeux ,
Que le tendre Amour va defcendre,

SCENE SIXIEME.

CASSANDRE , LA GRANDE-

PRESTRESSE du Temple de L' AMOUR;,
& [a [uite,

CHE UR:

CHantons I’'Amour-, le plus charmant:

des Dieux 3
Sur tous les ceeurs il étend fa puiffance;
C’eft lni qui defcend dans ces lieux,
Tout y reffent fon aimable prélences

Chantons. ’Amour , ¢be,

On danfes.

LA GRANDE PRESTRESSE,
alternativement avec le Cheenr.

Charmant Amour , tes traits victorieux:
Our triomphé de la Terre & des Cieus



TRAGEDTE 467
Jupiter quicte fon Tonnerre
Pour (¢ livrer 4 res trairs les plus-doux 3
Le terrible Dieu dela Guerre,
Soupire & gémit de tes coups ;
Ec jufqu’en fes Grottes profondes
Tubriiles detes feux le Souverain des Ondesy

Charmant Amour, ¢&e.

Un Mortel te doit-il difputer la Vi&oire,
En s’oppofant a tes Arrées? :
Rendsheurcux deux Amants | unis-les & ja=
: mais,
Amour, il yva de ta gloire,
Charmant Amour, che.
On danfe.
LA GRANDE.PRESTRESSE,:
 alternativement avec le Cheenr..
Sans I’Amour , & fans fes Charmes
Tout languit dans "Univers ::
. Quand un cceur lui rend les armes’,
Rien n’eft plus doux que. fes: fers.. .

En. aimant avecconftance ;-
On obtient la récompenfe:
De tous les maux qu’on a fouffertsy

Sans "Amoutr, e,

Tendres caeurs que ce Dieu bleffe,
Livrez.vous 2 la tendrefle;
~ Mille plaifirs vous {ont offertss
Sans: I’ Amour, . 4‘ .
Pendunt e Choenr ¢ les Danfes y' I Amouy »
defcend, Vo v
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SCENE SEPTIEME

L’AMO UR, fur fon Char; Et les Asenrs.

de la Scene précedente,
LAMOUR,
S Eche tes pleurs, Caflandre; interrompss

en le cours.
I’Amour prend part a tes douleurs mortel
les,
‘Aime, Deta conftance efpere du fecouts,
Je protege les Ceeurs fidelles.
L Amonr senvole 5 les Prétreffes [e retie
yent,

SCENE HUITIEME

C-A'S S A-N D R E;
A Mour , tu veux envain rappeller dans

mon coeur
La timide efperance ;-
Peur-étre mon. Amant pour prix de fa con-
ftance,
D’Ajax en ce moment éprouve la fureur::
Ah ! c’eft trop demeurer dans ce doute fu-
nefte ,
Courons, volons a fon fecours ;
Si je ne puis fauver fes jours,
Je I fuiyrai dumoins c’eft I'efpoir qui me:
refte,

Ein dn quatricme Adle
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Lo Thédtre repréfente une Rﬂzz'e o3I on voin
plafienrs Vaifleanx préts & faire woile.

SCENE _PREMIERE.
AT AR
A Quoi m’expofes-tu, trifte & fatale.

flime 1...
Quéls troubles I, » quels combats s’élevent
dans mon ame L.
Pupirai- je un Rival qu’aveugle fon amour 2
Il brave ma clemence,iliveut perdre lejourl.s
Non, tu ne mourras pomt,Plus forte que ma-
haine ,
Ma gloire te défend , & faic ta {ireté ;
e fang des Rols doit Btie refp&é.
Et toi qui partageois &. fes feux & {a peine,.
Renonce pour jamais au plaifir de le voir 3
Tes pleurs , tes cris ,ton défefpoir,
Ne crois pas que rien me Béchifle ;5
Tu te plais,Inhumaine,a faire mon malheur;.
Mais j'attends de I’Amour qui gémit dans-
ton coeur ,
Etma vangeance , & ton fupplice,
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SCENE DEUXIEME

BJEX AR BAS
ARBA S,

SEigneur, il faut des Grees repoufferfes
efforts;
Hitez-vous , le temps prefle,
Leur Elote fe-prépare a fondre {ur ces botdsi
AJ A X
Va, fais en ce moment embarquer la Prife
cefle;
Qu’un feulde mes Vaiffeaux la porte enmes
Erarts;
Sila Flotre des Grecs 3 la fuivre s'emprefle
Je fgaurai I’arrérer par I'effort de mon bras,
A KB A Sy
Je vais remplir vos veeux.
' AsTAVE
Que le Prince de Thrace
Aumémeinftant foit mis en liberté s
1l {uffira pour punir fon audace,
Delui rayir I'Objet dont il eft enchante.

Arbas foris
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-~ TRAGEDME e
SCENE TROISIEME.

A A X
Mour , cruel Amour, fini ton injuftice,
% Cefle de t’oppofer au plus doux de mes-
veeux
Mon ceeur de fa fierté t’a fait un facrifice ,
Il aime, & ccft toi feul qui peut lerendre
: heureux. -
Amour , cruel Amour; fini ton injufticey
Gelle: de.t’oppofer au plus doux de mes:
VEeux,

Si tu trahis mon efperance,
Redoute Amour ; redoute ma vangeances
Je renverferailes Autcls
Qui te font €levez par les foibles Mortels.
Situ trahis mon efperance,
Redoute Amour , redoute ma vangeances

'SCENE QUATR IEME..

A A XS, UN. CONBDUCTEUR
de la Fefbe , Tronpe de Matelots ¢ de Ma=-
telottes qui viennent (e 1éjonir de leny retour
en Grece. Tronpe d Habitants de I'lfle de Te-
nedos, qui viennent voir lenr embarquements -

1
UN CONDUCTEUR de lnFeffe.

A HAtons-nous , hitons-nous de quitter ce:
: {éjour,
Profitons des Vents favorables ,
Allons revoir les lieux aimables.-
©Ou nous ayonsregu le jours
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Le Ciel {econde
Tous nosdefirs,
Les feuls Zephirs
Regnent f{ur I'onde.

A J A X, aux Locriens..

Vous qm partagiez les travaug;
Q@i m’avoit cxpofc la Gloire,
Venez dans le fein:du repos.
Jouir des fruits de la vi&oire.

CHE@ UR.

. Chantons, célebrons Ia gloire
Du plusgrand des Héros:
Allons dans le fein du repos,
Jouir du fruit de fa Vigoire:
On danfe.
UNE MATELOTTE.
Qui s'em‘barqnc dans le bel ige,
Trouve a Ja fin un heureux fort:
Malgré les Vents , malgre I’ Orages
L’Amour fcait nous conduirean Potr,
On danfe,
LA MATELOX I
Sans lescraintes, {ansJesallarmes,.
L’Amour dans ie calme s’endort:
Les tendres {ofipirs, & les Jarmes,,
Seryenta lec rendre plus fort.
On danfte
LA MATELOTTE

Ne craignons point; de quitter le rivage;
Si les- Amours font avec nous:
Les ceeurs qui leur rendent bommage »
Bravent. les Vents & Jeurs coutoysa
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SCENE CINQUIEME.

AR BAS, b les Adenrs de la Scens
précédente.

AR BA S,3 djax

Ut ce Vaiffeau , * Scigneur , au gré de
: vos defirs’,
Caffandre a quitté ce Rivage:
Corebe en a frémi de. colere & de rage ,
Rien ne peut égaler leurs mortels déplaifirs,
¥ 1l lui montre un Vaiffean qui pafle daps
le fond du Thédtre oi eft Caffandre,

A J A X

Pour la fuivre ma Flote eft préte,
Partons.
L BT AX Sembargue 5 & les Locriens vouk
sembarquer anffis

e
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SCENE SIXIEME

AYA X, fur fon Vaiffean. Les Peuples it
Tenedos veftez firr-le rivage.

COREBE,’ djax

B Arbare Ajax ; arréte. ;
Rends-moi I'Objet que j'aime ou terming
.mon fort,

AJAX, de deffus fon Vaiffean
€e feroit t'épargncr quete donner la. mozty
Le Vaiffean & Ajax (e vetives
C OR E BE,
Dicux !tout fuit ; O Pallas | que devient
ta promefle?
Laifferas- tu Caffandre au pouvoir d'un
cruel 25
Faut-il qu’un prophane Mortel
L’emporte {ur une Déefle!
Les flots fe fonlevents
C He@® 3 R
Ah quel défordre ! ah ! quel ravagel’
Les Flots s’élevent jufqu’aux Cicuxe..
On entend le Tonnerre. e
L3 Foudre gronde ! & les Vents:furicuk
Annoncene un fatal naufrage..
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COREBE , voyant le Vaiffean de Cuffandre
repoufé wers le Rivage par la Tempete.
Que vois-je ! 4 mes regards quel Objet vient

: s offric 2
Le Vaiffeau de Caffandte approche du ri=
: . vage ,
Malgré les Flots, malgré I'Orage
Allons la fauver ou périr,
11 fort pour fecourir Caffandres
C H@ U R ds Rivage.

Ah 1 quel defordre ! ah! quel ravage!
La Flote eft préte a périr.a nos yeux.
CHQ@ UR de deffus I Floite.
Secourez-nous , & Dieux ! 6 juftes Dicux 3

Ah | quel défordre , ¢&e.

SCENE SEPTIEME.

COREBE, CASSANDRE , b les Adenrs
de [n Scene précédenmte.

COREBE % CASSAN UR_E.
D!eux touts-puiffants, lancez la foudre 2

Vangez-vous , vangez-nous;
Hirez-vous de réduire en poudre,,
Un Mortel qui vous brave tous.

LeVaiffeau o eft Ajax eft fubmergé 5 b 4 -
fin de la tempéte Ajax paroit fur un Ro=
cher dans I Mer , o il Seft [auvé,
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CH @ RS

Ah 1 quel orage épouvantable !
Ajax péric, 6 deftin déplorable!

SCENE HUITIEME

AYAX, furun Rocher dans la Mer & les
Adteurs de la Scene précédente.

AT A

M Algré vous, Dicux cruels , malgt
votre Tonnerre,
J'échapperai des Flots , & des Vents en cou
IOuX ;
Envain vous me faites la guerre
_ Mon bras repouflera vos coups
Croyez-vous par Ja foudre & la flime, &
I'orage,
Etonner mon courage:
Non, non, rien nepeut I’¢branlet,
Le¢ ¢ctur d’Ajax n’eft point fait pourbltrdmi;
et,:

S
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VSCENE DERNIERE.

PALLAS , fur un nuage, armé des fondres
de Jupiter s ¢ les Aitenrs de la Scene
précédente.

PALLAS, & djax.

C "Eft trop fouffrir ra facrilege audaces
1l cft tems de punir tes tranfports furicux ;
Que ton exemple apprenne a refpecter les
“ : ' Dieux.
PALLAS lance la foudre fur le Rocher o eft
AYAX; & le renverfe dans la Mer,
C HE U R,

O Cicl 1 & fort fatal ! 6 funcfte difgrace ¢

EEN DT T OME XI;

4P ROBATIO N.

P’AY i par Pordre de Monfeigneur le

Garde des Sceaux , le onziéme Volume du
Recneil des Opera 5 il n’y en a point qui
n'ait €té examiné par un Cenfeur ‘avant que
d’éere repréfenté par I’Academic Royale de
Mufique , & j°i cril que I'impreflion pou-
voit en étre permife, Fait 3 Paris le 24, Nos
yembre 3719, DANCHET,
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PRIVILEGE DU ROT |

OUIS parla grace-de Dica Roy &
France & de Navarre : A nos amg
& féaux Confeillers les gens tenans
nos Cours de Parlement , Mairres des
Requétes ordinaires de ndtte Hotel ,
Grand Confeil , Prevot-de Daris, Bail-
lifs , Sénéchaux , leurs Lieutenans Civils & auties
nos Jufticiers qu'il appartiendra, SA L U T, Noue
cher & bien amé le Sicur LoUrs- ARMAND EUGENE.
DE THURET , ci-devant Capitaine au Régiment.de
Picardie 5 Nous a fait repréfenter que, pat Ariet
de notre Confeil du 30. May 1733, Nous ayons té
voqué le Privilege qui avoit ¢té accordé au Sieur
le Comte & fes Affociez , pour raifon’ de I’Acadés
-mie Royale de Mufique , fes circonftances & dé
pendances , & réeablit ledic Privilege cn faver
dudit fieur Expofant pour cn jouir par [ui ,fes
Affociez , Ceflionnaires & Ayans caufe aux chatges
& conditions portées par ledit Arréc pendantle
tems & efpace de 29. années ,-a compter du premict
Avril de ladite année 1733, & que pour Pexplois
cation dudit Drivilege ledit ficur Expofant [&
trouve obligé de faire imprimer & graver I8
Paroles & Ja Mufique des Opera qui doivent éte
repréfentez ; mais que pour cet effer il a befoit
de notre permiffion & des Lettres qu'il Nous®
trés - humblemene fait fupplier de Jui accorder
A cE s CAUSEsivoulant favorablemenc traitt
ledic Expofant : Nous lui avons permis & permets
tons par ces Prefentes de faire imprimer & gravet
les Paroles ¢ Mufigue des Opera , Ballets ¢ Fétts
quz ont €té on qui ]ki’o;lt reprc'fentez par l’,d[tfn{f’mu
Royale de Mufique s tant [éparément que conjomte
ment en tels volumes , forme ,marge , caragtete

aurapt de fois que. bon lui femblera , & de I8
faire vendre & débiter par rout notre Koyaui
pendant le tems de 29, années confécuives 4
compter du jour de la datte defdires Prélntth
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“Faifons défenfes '3 toutes perfonnes de quelque
qualité & condition qu'elles foient d’en introe
duire d’impreflion ou graviire’ Etrangere dans au-
cun lieu de notre obéiflfance ; comme aufli & tous
Imprimeurs , Libraites, Graveurs , Imprimeurs ,
Matchands en Taille Douce & autres de graver ,
ou faire graver , imprimer, ou faire imprimer g
-yendre , faire vendre , débiter ni contrefairc lef=
dites Impreffions , Planches & Figures de Paroles
de Mufique des Opera ,Ballets & Fétes, qui ont été
ou qui feront reprefentez par ladite Académie
Royale de Mufique , tant {éparément que conjoin-
tement en tout ni en parcie fans la  permiffion
exprefle & par écrit dudit fieur Expofant , ou de
ceux qui auront droit de lui; 4 peine de confif
cation tant des Planches & Figures, que des Exem=
plaires contrefaits & des uftanciies qui auron. fervi
4 ladite contrefagon que Nous entendons écre faifis
en quelque lieu qu'ils foient trouvez; de 10000 liv,
d’amende contre chacun des Contrevenans , dont un
tiers & Nous , un tiers 3 I'HOtel-Dien-de Patis ,
Yautre riers audit fieur Expolant & de tous dépens ,
dommages & interéts;d la charge que ces Preflentes
feront cnregiftrées tout au long fur le Regiftre de
la Communauté des Libraires 8& Imprimeurs de
Paris dans 3, mois de la datte d’icelles ; Que la gra-
wvire & impreflion defdites Paroles & Opera fera
faite dans notre Royaume & non ailleurs en bon
Papier & beaux caradteres 5 conformément aux Re-
glemens de la Librairie.8¢ notamment a celui du
10, Avril 1725, & qulavant que de les expofer en
vente , les Manufcrits gravez ou imprimez feront
remis dans le méme écdv on les  Aprobations y au-
ront été données & mains de notre tés - cher &
féal Chevalier Garde des Sceaux de France le fieur
Chauaelin ; & quil en fera enfuite remis deux
Exemplaires de 'chacun dans notre Bibliotheque
publique,un dans celle de notre Chateau du Louvre,
& un dans celle de notre trds-cher & féal Cheya
dier Gal’c&c des Sceaux de France le fieur Chauvelin
le tous 3 peine de nullicé des Prefentes du conm
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tenu defquelles vous mandons .& enjoignons de
faire -jouir ledit St Expofant ou fes Ayans caule |
pleinement & paifiblement fans fouffrir quil leu,
foit fait aucun trouble ou empéchemens; Voulons
que la-Copie defdites Piéfenres qui fera imprimée
tout au.long au commencement oy . la fin defdices |
Paroles, ou Opera foit tenu pour duément fignifice’
8 quaux Cepies collationnées par I’un de nos amez
8¢ féaux Conleillers & Secretaires ,foi foit ajoutée |
comme 2 I’Original , Commandons au premicr |
notre Huiffler ou Sergent de faire pour I'éxécution
d’icelles tous Ades requis & néceflaires , fans dev
mander autre permiffion , & nonobftant Clameurde. |
Haro,Chartre Normand: & Lettres A ce contraites;
CAR TEL EST NOTRE PLAISIR, DoNNE” 4 Fontainge
bleau le.douxiéme jour de Novembre, 1’An de grace
mil fept cent trente-quatre , & de notre Regne le
vingtiéme, Et plus bas , Par le Roy en fon Confel,
Signé, SALI NS O N, avec paraphe.

Jrai cedé & M. Barrarp le préfent Privilege, fuis
vant le Traité fait avec lui le 1, Seprembre 17390
A Paris ce 23, Novembre 1734.

Dz THURE T.

Regiftré enfemble la Ceffion fur le Regiftre VII1.d
@4 Chambre “Royale des Libvaives ¢» Imprimenrs # 5
Paris, N°. 797, fol. 779, conformément aux anaiens
Reglemens confirmex par celui du 28, Février 17k
vd Paris le 23: Novembre 1734,

G. MARTIN , Syndic
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